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Игорь ПРОНИН 

ДЕТИ КОМПРАЧИКОСОВ 
С делом рук своих надо обращаться береж- 
но. Особенно когда «плоды» научных экс- 
периментов обладают разумом, волей, ре- 
шительностью. 


Евгеннй ЛУКИН 

СНАМИ БОТ 
Публицистика и проза писателя — отчаян- 
ная попытка найти общий язык с согражда- 
нами. Героя его повести никто не слышал, 


Ричард ЛАЙОН 
ПОСЛЕДНИЙ ШТРИХ 
К ИСТОРИИ ЧЕЛОВЕЧЕСТВА 


Чего только не сделаешь ради того, чтобы 
повлиять на ход земной истории! 


Меррн ХАСКЕЛЛ 

ДНЕВНИК ВТОРЖЕНИЯ 
Это лишь на Великий Гусляр инопланетя- 
не сваливаются как снег на голову. Универ- 
ситетский городок Среднего Запада заранее 
кипит страшными слухами. 


Кейдж БЕЙКЕР 

НАВОДЧИКИ И СНАЙПЕРЫ 
Дедовщина — дело неистребимое. А уж ког- 
да «дедов» считают незаменимыми... Но вот 
на шаттле прибыл новичок. 


Евгений ГАРКУШЕВ 

ПРОКЛЯТЫЙ МЕТАЛЛ 
Золото правит миром, живет по собствен- 
ным законам и диктует свои условия. 
Но чтобы стать настолько независимым!.. 
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Аркадий ШУШПАНОВ 

ФРАНЦУЗСКИЕ ГОРКИ 
Мог ли предположить великий технический провидец Жюль 
Верн, что через сотню лет его книги обретут трехмерное во- 
площение? 


Сергей ЦВЕТКОВ 

ЗНАЕМ ЛИ МЫ? 
На его счету сотни ролей в фантастических фильмах. И хотя 
в большинстве случаев ему выпало играть мерзавцев, актер 
ни разу не сказал: «Эта роль ругательная, и прошу ко мне ее не 
применять»... 


ВИДЕОРЕЦЕНЗИИ 

Бывшие враги против некромутантов... Тинейджеры против 
ордена-волшебников... Преподаватель биологии против эпи- 
демии... Лузеры против классики кинематографа... Роботы 
против праздности ума и тела. 


Валерий ОКУЛОВ 

УЧИТЕЛЬ ЧЕЛОВЕЧНОСТИ 
У него была необычная судьба, и писал он не совсем обычную 
фантастику. Даже имя у него было какое-то... экзотическое. 
Братья Стругацкие считали его одним из самых ярких фантас- 
тов своей эпохи. 


Дмитрий ВОЛОДИХИН 

ВОЛНЫ ГАСИТ РЫНОК 
Московский критик и писатель решился вернуться к давней 
дискуссии о молодом поколении фантастов и попытаться най- 
ти его «родовые черты». 


РЕЦЕНЗИИ 

Начнем с наблюдения. У составителей НФ-сборников есть две 
хрестоматийные беды: один попадает в тему, но недотягива- 
ет до уровня, другой выдерживает уровень, не слишком забо- 
тясь о заявленной теме. 


КУРСОР 
Прошел десятый «Звездный мост». Ведущий украинский кон- 
вент отметил свой юбилей с подобающим событию размахом. 


ПЕРСОНАЛИИ 

Если собрать все биографические заметки, опубликованные 
в журнале «Если», выйдет, вероятно, полноценная Энцикло- 
педия современной фантастики. Добавим в:этот пока несуще- 
ствующий том еще несколько статей. 


РИЧАРД ПАНШОН 


ПОСЛЕДНИЙ ШТ 


Иллюстрация Алексея ФИЛИППОВА 


Ю ИСТОРИИ ЧЕЛОВЕЧЕСТВА 


РИЧАРД ЛАЙОН 


е единственные люди, кто знал номер нашего телефона 
в Мэне, знали и другое: беспокоить нас разрешается лишь 
в случаях чрезвычайных. В тревоге схватив трубку, я услы- 
шал незнакомый голос: 

— Добрый день, говорит Джон В. Кэмпбелл. Я звоню по 
крайне важному для Эрла Стенли Гарднера делу. Я редактор 
журнала научной фантастики «Аналог»... 

— Мне известно, кто вы такой, мистер Кэмпбелл, — перебил 
я, — но почему вы звоните мне? Я с тридцать второго года не 
пишу фантастики. 

Ответить Кэмпбелл не успел: кто-то, стоявший, должно быть, с ним 
рядом, проговорил с сильным венгерским акцентом: 

— Объясните, что на карту поставлены судьбы мира! 

— Кто это сказал? — осведомился я. 

— Эдвард Теллер, — пояснил Кэмпбелл. — И сказал чистую прав- 
ду, хотя сгустил краски. Никакого светопреставления не будет. Про- 
сто на чашу весов брошено решение огромной исторической важнос- 
ти. Позвольте-ка кое о чем вас спросить. Сознаю, вопрос странный, 
и все же верно ли я полагаю, что сегодня вам еще не довелось вздрем- 
нуть? 

— Да. И что? — фыркнул я. 

— Объясним, когда приедем, — откликнулся Кэмпбелл раздра- 
женно, словно изрядно нервничал. Судя по звукам в трубке, около 
него стояли несколько человек, и каждый пытался что-то ему ска- 
зать. Действительно ли среди них был Эдвард Теллер? Тут Кэмп- 
белл, по-видимому, жестом призвал их к молчанию, поскольку по- 
сторонние шумы пропали, и продолжил: — Мы тронемся из моего 
дома в Нью-Джерси на машине и доберемся к вам через несколько 
часов, не раньше. Пожалуйста, мистер Гарднер, не засните до наше- 
го приезда. Сообщить подробности не моту, но даю слово: это пре- 
дельно важно. Нам обязательно нужно переговорить раньше, чем вы 
уснете. 

— Но кто же эти ваши «мы»? — полюбопытствовал я, а выслушав 
ответ, изумленно воззрился на телефон. Происходило нечто значи- 
тельное и очень странное. Изменив своему обыкновению, я объяснил 
Кэмпбеллу дорогу, стараясь между тем проникнуть в новоявленную 
тайну. 

Лишь повесив трубку, я заметил, что моя жена Агнес буравит меня 
сердитым взглядом. 

— Эрл, — твердо сказала она, — ты же знаешь, о гостях речи нет. 


4 ПРОЗА 


ПОСЛЕДНИЙ ШТРИХ 


В доме кавардак, но мало того... Эта гадкая старая уборная на зад- 
нем дворе! Смотреть противно! Да всякий, кому она попадется на 
глаза... 

Некоторое время Агнес развивала тему. Честно говоря, претендо- 
вать на звание исторической постройки туалет, пожалуй, не мог, 
но его действительно соорудили еще до войны за независимость. Аг- 
нес ополчилась на него после нашей свадьбы. В бытность моей секре- 
таршей, образцовой Деллой Стрит при далеком от совершенства Пер- 
ри Мейсоне, она за пару десятков лет ни разу не упомянула злосчаст- 
ное отхожее место. В качестве моей жены, однако, Агнес стала 
смотреть на некоторые вещи иначе. 

Сменив пластинку, жена прекратила вдалбливать мне, почему 
здесь, в Мэне, мы не можем принимать гостей так, как в своей нью- 
йоркской квартире. И спросила: 

— Кто приезжает и когда они будут? 

Я рад был бы утешить ее тем, что люди к нам едут самые заурядные. 
Но пришлось сказать: 

— Ну кто... Джон Кэмпбелл, редактор «Аналога», Роберт Хайн- 
лайн, он когда-то писал для Кэмпбелла, и... гм... Эдвард Теллер... 

— Отец водородной бомбы? — уточнила Агнес. 

— Да, — сознался я, — он-то и заявил, что судьбы мира зависят от 
того, сморит меня до их приезда или нет. Потом Рональд Рейган: зна- 
ешь, тот артист, экс-президент Гильдии киноактеров, и... э... — я за- 
мялся, опасаясь реакции жены. Но, не найдя обходных путей, бурк- 
нул: — Джеки Кеннеди, жена избранного президента. 

— Это группа? — пожелала узнать Агнес. 

— Это те, кто был в доме у Кэмпбелла в Нью-Джерси, — объяснил 
я. — По пути они заскочат в Нью-Йорк-Сити за генералом Дугласом 
Макартуром. 

Агнес расхохоталась. 

— Эрл, — сказала она, отсмеявшись, — этот малый Кэмпбелл на- 
плел тебе с три короба, а ты купился! 

— Кэмпбелл — серьезный профессиональный редактор, — возра- 
ЗиЛ я. — Зачем ему дурацкие розыгрыши? 

— А кто опубликовал вздор насчет дианетики? — напомнила Аг- 
нес. — Все, что он тебе наговорил, явная чушь. Для начала, секретная 
служба никогда бы не позволила жене президента запросто нагрянуть 
сюда, а сама миссис Кеннеди нипочем не явилась бы вместе с Рональ- 
дом Рейганом. Он демократ, а поддерживал избирательную кампанию 
Никсона. 


ПРОЗА 5 


РИЧАРД ЛАЙОН 


Логика была на ее стороне, и я не стал перечить. Разумнее всего 
для нас обоих было забыть о нелепой просьбе Кэмпбелла. Если бы не 
его звонок, мы занялись бы сегодня окончательной отделкой очеред- 
ного романа о Перри Мейсоне. Обычно мы успеваем управиться 
с этим так, чтобы вовремя поужинать и хорошенько выспаться. 

На сей раз, как назло, приключился аврал: из-за сбоев в графике я 
должен был наутро отослать издателям законченную рукопись. Рабо- 
та с командой добровольцев в моем «Суде последней надежды» мне, 
как правило, не мешает, и за годы деятельности мы добились осво- 
бождения целого ряда лиц, несправедливо осужденных за преступле- 
ния, которых они не совершали. Но накануне меня ознакомили с де- 
лом, донельзя схожим с фабулой только что дописанного мною рома- 
на. Главное отличие заключалось в том, что угодивший за решетку 
человек был, скорее всего, ни при чем, а соответствующий персонаж 
моей книги — виновен. 

Выйди роман в его теперешнем виде, обеспечить пересмотр дела 
невиновного в суде оказалось бы гораздо сложнее. Поскольку многие 
из совпадений подлинных обстоятельств с вымышленными носили 
чисто внешний характер, напрашивалось единственное средство — 
переработать сюжет. Увы, за пять минут тут не уложишься. 

Делла Стрит никогда не была Перри Мейсону лучшей помощни- 
цей, чем Агнес в тот вечер — мне. С безграничным терпением, но на- 
стойчиво требуя полной отдачи, она трудилась вместе со мной, пока 
под утро роман не был завершен. 

Тогда-то на подъездной аллее и затормозил длинный черный ли- 
музин. Дверцы распахнулись, наружу хлынули люди в черном, а на 
дороге показались и остановились в ожидании поодаль от дома вто- 
рой и третий лимузины. 

Один из пассажиров первой машины постучался в дверь. Отворив, 
я очутился нос к носу с мужчиной, чей ладно сидящий костюм не 
слишком успешно скрывал пистолет в наплечной кобуре. 

— Мистер и миссис Гарднер, я специальный агент Карр. Надеюсь, 
вы разрешите нам осмотреть дом, прежде чем миссис Кеннеди зайдет? 

— Да-да, — промямлил я, но агент смотрел на мою жену. Такое ли- 
цо у Агнес бывает, когда она вот-вот затеет ожесточенный торг с ме- 
стным лавочником. 

— Разумеется, — с улыбкой подтвердила она. — Вам необходимо 
убедиться в том, что новой первой леди ничто не угрожает, а мне к ее 
визиту необходимо навести порядок. Пылесос найдете в чулане, вон 
там. 


6 ПРОЗА 


ПОСЛЕДНИЙ ШТРИХ 


Вскоре дом сиял чистотой. Я никак не мог уразуметь, с чего это се- 
кретная служба так любезна. Агнес растолковала: 

— Они знают, что миссис Кеннеди примчалась сюда понапрасну. 
И хотят избавить нас от неловкости, чтобы мы отплатили ей тем же. 


жж 


Джон Кэмпбелл, прибывший в первом лимузине, подошел к дому 
задолго до окончания уборки. Он задержался на пороге, чтобы вы- 
бросить окурок: мужчина крепкого сложения, ежик каштановых во- 
лос, угловатое лицо, очки в роговой оправе. Моя жена, пожалуй, су- 
дила его излишне строго, хотя за ним и впрямь числилось немало 
публикаций, вызвавших неоднозначную реакцию читателей и жар- 
кие дискуссии. В общем-то, это плюс. Оригинальные идеи заслужи- 
вают открытого слушания. Но «Суд последней надежды» — заложник 
доверия ко мне общества, и я поневоле сторонюсь всего чересчур 
спорного. 

Невзирая на дурные предчувствия, я вышел из дома в лунную 
ночь, навстречу гостю. 

— Мистер Гарднер, — торопливо проговорил он, — я знаю, вам хо- 
чется услышать разумное, здравое объяснение, но я могу только изло- 
жить факты. Две ночи назад мне, скажем так, приснился сон. 

Он умолк, предложил мне сигарету, закурил сам и продолжил: 

— В этом сне я был одним из девяти представителей человечества, 
созванных на консультативный совет. Собрал нас некто внеземного 
происхождения, невообразимо могущественный, способный переме- 
щаться среди звезд и во времени. От нас требовалось, выработав еди- 
ное мнение, дать некую рекомендацию, которая весьма существенно 
повлияет на ход земной истории. 

Кэмпбелл примолк, но и я держал язык за зубами. Умение рас- 
спрашивать — это, среди прочего, умение понять, когда молчание по- 
двигнет собеседника к дальнейшим излияниям. 

В следующий миг Кэмпбелл снова заговорил: 

— Проснувшись, я сохранил четкие воспоминания о своей стран- 
ной грезе; никогда еще сон не запоминался мне так ясно. Я счел его 
полезным творческим материалом и подробнейшим образом записал. 
В тот же день я беседовал по телефону с Робертом Хайнлайном. Три 
ночи назад ему приснился сон, точь-в-точь такой же... нет... до мело- 
чей перекликающийся с моим. В моем видении мы сидели за столом 
для совещаний, Роберт — через два стула от меня справа. В сне Хайн- 
лайна я занимал третий стул от него слева. Из семерых своих «коллег» 
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одну женщину не знали ни он, ни я, зато по поводу того, кто осталь- 
ные шестеро, мы пришли к безоговорочному согласию. 

Размещались за столом люди в наших снах тоже одинаково. По- 
скольку таких совпадений не бывает, мы с Робертом сели обзванивать 
эту семерку, начав с писателей. Пока я всеми правдами и неправдами 
раздобывал ваш здешний номер, мы дозвонились до Клиффорла Сай- 
мака. Он редактор в газете и пишет научную фантастику. Наша исто- 
рия привела его в полный восторг, держался он бесконечно вежливо, 
однако сна не видел, и сомневаюсь, что поверил нам. 

Мы чуть не поставили крест на своей затее, но один из моих при- 
ятелей вывел нас на Рональда Рейгана. Выяснилось, что Рейган в кур- 
се и знает, как связаться с Эдвардом Теллером и генералом Макарту- 
ром. Сон видели оба, ау Макартура нашелся номер Джеки Кеннеди. 

Мы поговорили с ней, и тут нас вдруг осенило. Все мы видели сон 
в разные ночи, сообразно порядку, в каком сидели за столом перего- 
воров с чуждым разумом. И значит, Клиффорд Саймак должен был 
попасть на это совещание вчера, а вы — сегодня. 

Загвоздка была в том, что Саймак уехал отдыхать на Гавайи и, по- 
ка мы дозванивались к нему в гостиницу, отправился спать. Нам оста- 
валось только попросить, чтобы утром он перезвонил. 

Когда Клифф наконец объявился, он обстоятельно описал встречу 
с гостем из космоса. Никто из нас не делился с ним подробностями, и все 
же его рассказ тютелька в тютельку совпадал с виденным нами. Мы... 

Он осекся: к дому подъезжал второй лимузин. Прибыли осталь- 
ные. Настало время выступить в роли радушного хозяина. 


Жжжх 


Пригласив удивительную компанию наших визитеров в дом, жена 
подала кофе, начав, разумеется, с миссис Кеннеди. Одетая в элегант- 
ное «маленькое черное платье», та примостилась на диване между 
Кэмпбеллом (по левую руку) и Робертом Хайнлайном (по правую). 
Хайнлайн с Макартуром сидели, точно аршин проглотив — наследие 
Военно-морской академии США и Вест-Пойнта, только по Хайнлай- 
ну до сих пор были заметны следы болезни, покончившей с его карь- 
ерой военного, а по генералу — груз прожитых лет. Не желая отста- 
вать, Рональд Рейган так выпрямил спину и развернул плечи, словно 
восседал в седле на съемках вестерна. Довершал собрание лауреат Но- 
белевской премии Эдвард Теллер. 

Удобно устроив всех гостей и оделив их кофе, моя жена объяснила, 
что день у нее выдался на редкость длинный, поэтому, если никто не 
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возражает, она пойдет приляжет. И удалилась, а я с трудом сдержал 
улыбку. Как бы Агнес ни утомилась, она и не думала ложиться в по- 
стель. Она намеревалась, украдкой выскользнув из дома, перемолвить- 
ся словечком с агентами секретной службы. Не однажды за годы нашей 
совместной работы, покуда я наседал с вопросами на какую-нибудь 
важную шишку, Агнес докапывалась до истины, болтая со свитой. 

Кэмпбелл поведал мне неслыханную историю, а теперь все эти лю- 
ди ее подтверждали. О чем это свидетельствовало — о ее истинности 
или о том, что несколько в высшей степени респектабельных особ 
лгут? Генерал Макартур, Эдвард Теллер и Роберт Хайнлайн представ- 
ляли правое крыло республиканцев и были ярыми антикоммуниста- 
ми. Рональд Рейган, именовавший себя демократом, тем не менее то- 
же был ярым антикоммунистом. 

А вдруг это грандиозный заговор правых? Палки в колеса молодому 
президенту Кеннеди еще до его официального вступления в должность? 

Возможно... но я так не думал. У меня богатый опыт разоблачения 
вранья. Порой искусному лжецу удается одурачить меня, но не часто. 
Когда столько народу поет одну и ту же песню без единой фальшивой 
ноты, они определенно верят в то, что говорят. Конечно, это не пре- 
вращало их россказни в правду, но иного объяснения подобному еди- 
нодушию я не находил. 

Круговое подтверждение Кэмпбелловой истории завершил Эдвард 
Теллер — нос картошкой подрагивает, водянистые серые глаза напо- 
ловину скрыты черными мохнатыми гусеницами бровей. Он начал: 

— Теперь, если угодно, я дам этому необычайному происшествию 
логическое научное объяснение. 

Я кивнул, и он продолжил: 

— Отлично. Но помните: логическое и научное... 

— Прошу вас, доктор Теллер! — вмешалась миссис Кеннеди. — 
Нам не до того. Моему мужу угрожает опасность! 

— Да, — подтвердил Макартур, адресуя встревоженной, но не ут- 
ратившей достоинства даме галантный полупоклон. — Опасность уг- 
рожает всем нам. Даже вам, мистер Гарднер. Все мы побывали на 
встрече с чужаком, в чьей власти пересмотреть историю человечества. 
Руководствуясь нашим советом, он эту власть употребил. Отправля- 
ясь на встречу, мы покинули один мир, а вернулись в другой. Мы из- 
менили историю, а стало быть, изменили себя. Мы вновь позволили 
Судьбе бросить кости, рискуя тем, что любая случайность в нашем 
прошлом, давшая толчок тому или иному течению событий, повернет 
его в другое русло. 


ПИРОЗА 9 


РИЧАРЧ ЛАЙОН 


Выпади иное сочетание — и вам, мистер Гарднер, возможно, 
не наскучило бы юридическое поприще. Муж миссис Кеннеди мог 
утонуть, когда его торпедный катер пошел ко дну, и эти двое никогда 
бы не встретились. На любого из нас, а то и на всех могли бы обру- 
ититься тысячи иных напастей, но нет! Мы все, каждый по-своему, 
люди вполне преуспевающие. 

— Не вижу в этом никакой опасности, — хмыкнул я. 

Макартур ткнул вырезанной из кукурузного початка трубкой 
в сторону Роберта Хайнлайна. Тот подался вперед: 

— Опасность в том, что кости покатятся вновь и на кону окажется 
все, что у нас есть... окажемся мы сами. Встреча с гостем из космоса 
чревата для нас крахом. 

— Но встреча уже состоялась, — возразил я. — Она — достояние 
прошлого. 

— Нет, — поправил он. — Для нас она прошлое, для вас — будущее. 

Не успел я освоиться с этой диковинной мыслью, как миссис Кен- 
неди взглянула мне прямо в глаза и сказала: 

— Мистер Гарднер, я читала ваши романы о Перри Мейсоне. Я 
знаю, за письменным столом, за машинкой вы замечательно умны. 
Меня интересует другое: каким вы были адвокатом. Блестящим? Пер- 
ри Мейсоном? 

— Нет! — запротестовал я. — И потому предпочел юриспруденции 
ремесло писателя. 

Хайнлайн с Макартуром обменялись улыбками, словно получив 
некое подтверждение своей правоты. 

Слегка огорченная, миссис Кеннеди нарочито мягко и деликатно 
заметила: 

— Ах, какая незадача... На встрече вы блистали. Собственно, ваше 
хитроумие заставило генерала Макартура заподозрить, что кто-то 
просветил вас заранее. Я сказала, это невозможно, а мистер Кэмпбелл 
и мистер Хайнлайн оба прищелкнули пальцами и закричали: принцип 
Черной Королевы! «Приходится бежать со всех ног, чтобы только ос- 
таться на том же месте»! 

Все выжидательно посмотрели на меня, надеясь, что я без даль- 
нейших разъяснений пойму, о чем речь. 

Не сразу, но я догадался. Судьбоносная для планеты встреча завер- 
шилась благоприятно, оттого что меня хорошо подготовили. А по- 
скольку лишь эти семеро могли дать мне нужные указания, они рину- 
лись сюда. 

Едва я согласился на инструктаж перед грядущим совещанием, 
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они, сменяя друг друга, принялись за дело. Макартур прочел настав- 
ление о достойном поведении офицера вооруженных сил при контак- 
тах с иностранными сановниками. Миссис Кеннеди твердила, что 
шуткам инопланетянина, пусть плоским, непременно нужно смеять- 
ся. Рональд Рейган требовал перевоплощения в Перри Мейсона и, 
стремясь помочь, тщился обучить меня приемам вживания актера 
в образ. На закуску Кэмпбелл и Хайнлайн попробовали прочесть мне 
краткий курс всемирной истории. 

Подобный сумбур объяснялся просто: эти люди приехали в трех 
машинах и не имели случая договориться, что именно мне внушать. 
В довершение всех бед Теллер внезапно хватился, что кофе, который 
мы пили, — «Санка», без кофеина. Выход из положения нашел Ма- 
картур. Приметив, что я начинаю опасно клевать носом, он орал: 
«Солдат, па-адъем!» 

Сперва это помогало, но мои веки неудержимо тяжелели. Когда 
Эдвард Теллер вдруг оповестил нас, что, похоже, разобрался в кванто- 
вой механике путешествий во времени, я честно настроился слушать, 
однако его слова затерялись в сером тумане, куда я канул. 


Ж*жх 


Моргая спросонок, я переживал миг затмения. Я знал, что меня 
зовут Эрл Стенли Гарднер, но кто это такой? Неужели известный пи- 
сатель-детективщик? 

Нет. В доме два чулана завалены вышедшими из-под моего пера 
детективными историями, но никто не рвется их печатать. Подвиза- 
юсь же я преподавателем в юридической школе, и сейчас состоится 
очередной необходимый, но ужасающе скучный совет профессоров... 

Хотя, возможно, сегодняшнее собрание пройдет немного иначе. 
Мы сидели в ряд за столом для совещаний, у которого не было ни но- 
жек, ни каких-либо других видимых опор. Место справа от меня зани- 
мала Агнес Бетелл, декан юридического отделения и отделения аспи- 
рантуры. Слева расположились преподаватель журналистики профес- 
сор Саймак, который безостановочно курил, как репортер накануне 
сдачи материала, и профессор физики Теллер. Дальше сидели про- 
фессор Макартур (Гражданское строительство) и мисс Жаклин Бувье 
(французский язык). Замыкали группу профессор кафедры военно- 
морской техники Хайнлайн и преподаватель сценического искусства 
Рейган. 

Я не смог уделить коллегам большого внимания из-за того, что 
увидел за профессором Рейганом. Там плавало огромное металличес- 
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кое лицо. Голосом, подобным дальнему грому, это невозможное со- 
здание рассказывало анекдот. В первый миг потрясение помешало 
мне слушать. Вновь навострив уши, я разобрал: 

— И тогда ученый заявил: эксперимент с отпиливанием у медведей 
передних лап и заменой их на человеческие руки не есть жестокое об- 
ращение с животными, ибо вторая поправка закрепляет за мной пра- 
во приручать медведей. 

Обычно я откровенно брезгаю всякими хохмами. Однако здесь 
у меня возникло сильное подозрение, что не засмеяться — мысль чер- 
товски скверная. 

По-видимому, к подобному же выводу пришли и прочие, посколь- 
ку все мы очень даже весело захихикали. Когда смех затих, металличе- 
ское лицо пророкотало: 

— Добрый вечер, дамы и господа. Теперь, когда все в сборе, мож- 
но продолжить. Я Атигон. Я вызвал вас сюда в качестве экспертной 
комиссии. На основе вашей единой рекомендации история человече- 
ства обретет завершенность. 

Мы ошарашенно загалдели, и Атигон сказал: 

— Мысль для вас новая... но задумайтесь, и логика подскажет — 
это единственное, чего можно ожидать. 

В принципе, путешествия во времени невозможны ввиду вероят- 
ного возникновения парадоксов: замкнутых циклов непредвиденных 
случайностей, когда причина оборачивается следствием, а следствие 
— причиной. Но в особых случаях, когда возникновение подобных 
«колец» исключается, они осуществимы. 

Один из таких особых случаев — прибытие инопланетного на- 
блюдателя вроде меня на изолированную планету вроде вашей Зем- 
ли. Пока я не допускаю стопроцентного вторжения в вашу реаль- 
ность, предпосылок для возникновения причинно-следственного 
кольца нет. Нимало не рискуя создать парадокс путешествия во вре- 
мени, я волен править вашу историю, как автор переписывает ро- 
ман. 

— Так вы собрали нас здесь играть в Господа! — возмутилась Жак- 
лин Бувье. — Вам нужен совет, как изменить историю! 

— Нет, — ответило металлическое лицо. — Его уже дали ваши 
предшественники. Вот почему история человечества буквально на- 
шпигована счастливыми случайностями. Взять, к примеру, вторую 
мировую войну: немцы сумели бы одержать быструю и легкую победу, 
если бы не исключительно благоприятная погода, позволившая бри- 
танцам эвакуировать войска из Дюнкерка. 
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Рональд Рейган (ни дать ни взять догадливый школяр) поднял ру- 
ку и с уважением заметил: 

— Из ваших слов я понял, что история человечества в нашем пред- 
ставлении — продукт более или менее конечный, не-нуждающийся- 
ни-в-каких-дальнейших-улучшениях. Но ведь в ней прорва чудовищ- 
ных явлений! Холокост. Рабство негров. Стихийные бедствия и не- 
нужные войны! Вам не под силу предотвращать их или они по 
каким-то причинам необходимы? 

С тенью улыбки, словно учитель — сметливому ученику, Атигон 
ответил: 

— Необходимы. Боль, страдание — благо; урок суровый, но обяза- 
тельный для усвоения, неотъемлемая составляющая процесса обуче- 
ния. — Некоторое время наш хозяин продолжал в том же духе. Его вы- 
сказывания по преимуществу представлялись мне своеобразной сме- 
сью дзен-буддизма с положениями патентного права, но Рональд 
Рейган жадно слушал, впитывая каждое слово. 

Когда Атигон умолк, Рейган спросил: 

— В чем же наша задача, Учитель? 

— Не пройдет и ста лет, и вашу Солнечную систему навестит ко- 
рабль с соседней звезды, — ответил Атигон. — Это покончит с изоля- 
цией вашей расы и уничтожит возможность дальнейшего совершен- 
ствования истории человечества. А значит, ей необходимо придать за- 
конченный вид, но... поймите... Галактический закон гласит: нет 
безвозмездного блага. За крупные улучшения в истории неизбежно 
расплачиваются страданием. Чтобы ваши приобретения не были дар- 
мовыми, потребуется малая жертва. 

— Жертва? — переспросил Хайнлайн. 

На стене за столом для совещаний внезапно обнаружился пере- 
чень имен: Адольф Гитлер, Гай Фокс, Кристофер Марло, спартан- 
ский царь Леонид, Вильгельм Молчаливый, Жанна д’Арк, Флоренс 
Найтингейл, Исаак Ньютон, Вернер Гейзенберг, Томас Эдисон 
и Бартоломе де лас Касас, епископ Чиапаса. 

— Если один из этих людей умрет молодым, ваш долг погашен, — 
пояснил Атигон. 

— Два вопроса, — протянул Саймак. — Первое: это весь список? 
Второе: вы сказали, нужна наша единодушная рекомендация. Что ес- 
ли мы не договоримся между собой? 

— Список весь, за исключением одной фамилии. Воспроизводить 
ее запрещает мое программное обеспечение, — ответил Атигон. 

Саймак кивнул: 
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— Когда мы рассказывали анекдоты, профессор Хайнлайн упо- 
треблял морские словечки, и это привело вас в легкое замешательст- 
во. Имя, которое вы не можете назвать, неприлично? 

— Совершенно верно, — подтвердил Атигон. — Отвечаю на второй 
вопрос: Галактический закон закрепляет за вашей расой определенные 
права. В том числе право отвергать совершенствование своей истории. 
Не предоставив мне единой рекомендации, вы осуществите это право. 
Я вернусь ровно через час. Прошу в указанный срок подготовить реше- 
ние. Прошу делать взвешенный выбор. В списке есть индивиды, чье 
изъятие не перечеркнет улучшений, уже внесенных мной в историю че- 
ловечества. А есть такие, на кого это не распространяется. 

И Атигон исчез. 


Жжжх 


Заседания совета профессоров я ненавижу, в частности, из-за того, 
что вечно найдется какой-нибудь любитель решать с кондачка, ниче- 
го не обсуждая, — чаще всего тот, кто, к своему неудовольствию, 
смекнул, каков будет итог коллективных раздумий. Сегодня это ока- 
залась мисс Бувье. 


Никто и рта не успел раскрыть, а она уже брякнула: 

— Все ясно! Долой Адольфа Гитлера, предотвратим холокост! 

— Нет! — вскинулся Хайнлайн. — Вышвырнуть Адольфа Гитлера 
нельзя. Если б не его промашки, нам бы не выиграть войну. Он сунул- 
ся к Советам, когда на него вовсю наседала Англия. Погнал герман- 
скую армию в Россию без зимнего обмундирования: пусть, мол, рус- 
ские не думают, что война затянется до холодов! А потом и вовсе забо- 


лел, в голове у него помутилось, и он такого наворотидл... 

— Но без Гитлера войны могло не быть, — уперлась мисс Бувье. 

— Держите карман шире! После первой мировой немцы на стенку 
лезли от злости, — заявил Хайнлайн. — И неминуемо бы... 

— Вы не можете этого знать! — отрезала Жаклин, но взгляд декана 
Бетелл удержал ее от дальнейших пререканий. 

— Прежде чем приступить к обсуждению, необходимо установить 
четкие основные критерии, — объявила декан. — Нам намекнули, 
что, на каком бы имени из представленного перечня мы ни останови- 
лись, последствия будут тяжелыми. Учитывая это, нужно принять для 
каждой кандидатуры худший вариант развития событий. — Она по- 
вернулась к профессору Макартуру: — Дуглас, если выбросить Адоль- 
фа Гитлера, что может произойти? Я имею в виду — страшное, еще ху- 
же, чем было в действительности? 
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После минутного размышления генерал ответил: 

— Без Гитлера Роммель получил бы куда болыпую свободу дейст- 
вий. Это бесспорно сделало бы войну более долгой и кровопролит- 
ной, а в худшем случае Германия бы победила. 

— Как насчет Гая Фокса? — спросила Бетелл у всех собравшихся. 

— Думаю, его внесли в список за то, что он портач под стать Гит- 
леру, — предположил Кэмпбелл. — И самого Фокса, и всех прочих 
заговорщиков вздернули из-за того, что Фокс не пожелал отказаться 
от мысли взорвать парламент, хоть и знал, что там предупреждены. 
Другой на его месте наверняка сыграл бы отбой и перенес дату напа- 
дения. 

— Спасибо, — декан Бетелл улыбнулась: собрание наконец-то 
протекало организованно. — Мисс Бувье, пожалуйста, объясните 
нам, почему изъятие из истории Марло — столь невосполнимая по- 
теря. 

— Почему? Да он величайший писатель всех времен и народов! — 
вскричала Жаклин. — Его ранняя смерть обернется катастрофой не 
только для английской литературы! Она обернется катастрофой для 
литературы вообще! Все основанное на работах Марло исчезнет. По- 
ловина книжных полок в библиотеках опустеет. Дети будут расти, 
не способные читать по-настоящему сложные книги! Театр обеднеет. 
Телевидение превратится в бесплодную пустыню без конца и края! 

— Хорошо, — сказала декан. — Профессор Кэмпбелл, можете как- 
нибудь обосновать, почему лучший вариант, возможно, все-таки 
Марло? 

Кэмпбелл секунду смотрел в потолок, а потом изрек: 

— Иногда приходится выкорчевать могучее дерево, чтоб было где 
тянуться подросту. Без Марло на библиотечных полках освободилось 
бы место для произведений других писателей. В елизаветинский театр 
получили бы доступ другие приличные драматурги. Шекспир, напри- 
мер. 

— Согласен, — подхватил Хайнлайн. — И вотеще что: у многих из 
списка были дети. Убрав одного, мы вызовем цепную реакцию, эф- 
фект домино. С Марло этой закавыки нет — он был «голубой». 

— Толковое соображение, но домино -- не только дети, — добавил 
Макартур. — Есть такая ребячья забава: строишь башню, а потом вы- 
таскиваешь кубики из подножия, стараясь ничего не порушить. Чем 
мы тут и занимаемся. Только наша башня — западная цивилизация, 
и без следующих трех имен в списке ей нипочем не устоять. 

Царь Леонид и его триста -спартанцев сдерживали на перевале 
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в Фермопилах огромную, чуть ли не миллионную рать. Для такой гро- 
мады промедление смерти подобно. Леонид и все его люди погибли, 
но столь серьезно ослабили персов, что обусловили их неминуемое 
поражение. Это спасло Грецию и всю эллинскую ученость, на кото- 
рой зиждется наша цивилизация. 

В 1573 году испанцы начали осаду города Лейдена, поклявшись пе- 
ребить там всех до единого, даже грудных младенцев. Испанская ар- 
мия считалась тогда непобедимой, никакое войско не могло одержать 
над ней верх. Вильгельм Молчаливый дал обет спасти город, но, до- 
жидаясь, пока он сдержит слово, лейденцы целый год голодали. 
На исходе года, когда казалось, что все пропало, Вильгельм пробил 
дамбы и атаковал с моря. И не только спас город, но и создал предпо- 
сылки для будущего разгрома испанской армады. 

Жанна д’Арк предотвратила слияние Франции и Англии в единое 
королевство, что грозило Англии гибелью. 

— Да, — согласилась декан Бетелл, — Жанна д’Арк тоже ключевая 
фигура, ведь ее пример вдохновлял Флоренс Найтингейл, а без Фло- 
ренс Найтингейл история, несомненно, знала бы бедствия, но не зна- 
ла утешения. Флоренс заложила основы профессии сестер милосер- 
дия в ее современном виде и спасла без счета жизней. Для этого она 
заставила мир научиться мыслить по-новому. Свернула горы викто- 
рианского ханжества и нравственной силой личного примера сброси- 
ла их в море. Она придумала секторную диаграмму, дабы британская 
армия устыдилась и внимательнее относилась к уходу за ранеными 
солдатами! 

Во время этой диатрибы мисс Бувье беспрерывно поглядывала на 
меня. Ей положительно хотелось спасти Марло, и она уповала на мою 
помощь. ЭХ... сама она, возможно, не бог весть какая защитница, 
но ведь ия не Перри Мейсон. 

Покуда декан сотрясала воздух громкими словесами, Теллер яро- 
стно пыхтел трубкой. Едва Бетелл угомонилась, он сказал: 

— Вряд ли можно всерьез рассматривать устранение Исаака Нью- 
тона. Он без преувеличения центральная фигура для развития совре- 
менной науки. С другой стороны, пожалуй, не грех убрать Гейзенбер- 
га. Не открой он в свое время принцип неопределенности, это вскоре 
обязательно сделал бы кто-нибудь другой. 

— Гейзенберг еще жив, — возразил Саймак. — В остальных случа- 
ях мы лишь меняем даты на надгробиях. Это вовсе не то же самое, что 
спровадить человека в могилу. 

Качая головой, Геллер сказал: 
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— Ставки таковы, что одна жизнь вряд ли имеет цену. 

— Да, — поддержала его мисс Бувье. — Ужасно, что приходится так 
говорить, но нам, конечно же, следует сосредоточиться на общей кар- 
тине. 

— Вдобавок Гейзенберг — прескверный администратор, — гнул 
свое Саймак. — В войну он руководил германской атомной програм- 
мой из рук вон плохо, управление стратегической службы даже отме- 
нило его запланированную ликвидацию. Избавившись от него, мы, 
вероятно, поднесли бы Гитлеру бомбу на блюдечке. 

— А Томас Эдисон? — спросила мисс Бувье. — Если бы он не изо- 
брел все эти электроприборы, неужто их не придумал бы кто-то дру- 
гой? 

Кэмпбеллу наконец удалось прикурить. Он затянулся и сказал: 

— Да, и этого кого-то звали Никола Тесла. Он оспаривал у Эдисо- 
на титул «Чудодей от электричества». Тесле принадлежит множество 
важных изобретений, но вряд ли мы остались бы довольны, заменив 
им Эдисона. 

— Почему? — спросил я. 

— Тесла массу времени посвящал разработке луча смерти, — пояс- 
нил Кэмпбелл. 

— Верно, — добавил Рональд Рейган. — Помню, в тридцатые мне 
дали рольку в фильме про Теслу. Его играл Бела Лугоши. 

Устремленный на меня взор мисс Бувье говорил, что я не оправдал 
ее надежд. Мне безумно хотелось спасти Марло, но я все яснее созна- 
вал, что лучшего решения нет. Без особой надежды я спросил: 

— А этот епископ Чиапаса, Бартоломе де лас Касас? Кто-нибудь 
знает, что он за птица? 

Прикурив от дотлевающего окурка новую сигарету, Саймак ска- 
зал: 

— Да. Епископа принято считать отцом черного рабства. Именно 
по его наущению король испанский дозволил своим подданным вво- 
зить в Новый Свет невольников из Африки. 

— Вы хотите сказать: можно выбрать этого человека — и рабство не 
случится? — взволновалась мисс Бувье. 

— Полагаю, — кивнул Саймак. — Вопрос в том, удачная ли это 
мысль. Видите ли, епископ действовал из лучших побуждений и, по- 
жалуй, правильно. В то время в Африке бушевали истребительные 
межплеменные войны. Епископ рассудил, что захваченных воюющи- 
ми сторонами людей не убивали бы при наличии рынка пленных. Из- 
бавьтесь от торговли живым товаром, и тьма тьмущая африканцев от- 
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правится не в рабство в Америку, а на погост, не в Новый, а на тот 
свет. 

— Паршиво, — подал голос Рональд Рейган, — и потом, Сэмми Дэ- 
вис-младший — мой друг. Я не допущу, чтоб он не родился. 

На миг я ощутил, что потерпел поражение. Перри Мейсон неиз- 
менно добивался оправдания своих клиентов, а вот мне не удалось 
спасти Кристофера Марло для мисс Бувье. Мейсон раскрыл бы тайну 
фамилии, которую Атигон не назвал по причине ее неблагозвучия, и... 

Ну конечно! Ответ лежал на поверхности. С внезапной улыбкой я 
объявил: 

— Имя, которого нет в списке, — Томас Краппер*. Его стараниями 
мы получили смывной бачок! Сохранить великие пьесы Марло мож- 
но. Надо только пожертвовать... 

Мой голос мало-помалу замер: я увидел, что Макартур мотает го- 
ловой. 

— Когда я впервые просмотрел список, меня поразило, какой он 
короткий, — взял слово генерал. — Почему там нет никого вроде Гу- 
тенберга? Да вот почему — хотя в истории пруд пруди тех, кто совер- 
шил нечто значительное, почти в каждом случае то же самое мог бы 
сделать и кто-нибуль другой. 

Он примолк, пыхнул своей кукурузной трубкой и добавил: 

— Томас Краппер не изобретал смывной бачок. Он лишь убедил 
людей принять это новшество. Когда в оккупацию Японии я служил 
в штабе Паттона, я узнал, что уломать людей на нечто подобное ино- 
гда невообразимо трудно. Исходя из собственного опыта, а также из 
того факта, что Краппер в списке, я отказываюсь считать смывной ба- 
чок чем-то неизбежным. Хотим сохранить пьесы Марло — жертвуем 
бачком. 

Я уныло кивнул, соглашаясь с выкладками Макартура; неохотно 
выразила свое согласие и мисс Бувье. Хотя нас обоих удручало, что 
Марло придется отправить на заклание, мы не могли присягнуть, что 
любой другой выбор лучше. Остаток часа промелькнул в болтовне 
о великом множестве никак не связанных пустяков. Я спросил Кэмп- 
белла про первую часть собрания, которую пропустил. Он ответил, 
что все это время они знакомили Атигона (оказалось, тот схватывал 
все на лету) с концепцией юмора. 

Пройтись на этот счет я не успел: обстановка изменилась. Мы 


* (Ра.милия владельца одной из сантехнических компаний созвуина слову 
сгар, т.е дерьмо. 
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вновь сидели в ряд перед огромным металлическим лицом. Голосом, 
подобным дальнему грому, наш хозяин изрек: 

— Пора дать мне совет. Если общее согласие достигнуто, он будет 
принят. 

Он/оно зачитал список, и все проголосовали за Марло. Я сидел по- 
следним и, когда настал мой черед, сказал: 

— Хотелось бы сперва задать несколько вопросов, если вы не про- 
тив. Каким именно страданием человечество заплатит за раннюю 
смерть Марло? И если Марло не напишет свои пьесы, как мы узнаем, 
что чего-то лишились? 

— Вопрос правомерный, — пробасил Атигон. — Я устрою так, что 
Кристофер Марло напишет несколько пьес, а потом его зарежут в драке. 

— Далее, — сказал я. — Справедливо ли мое подозрение, что про- 
грамма обязывает вас отвечать на все правомерные вопросы? 

— Да. 

— Представим себе следующее развитие событий: Марло в поно- 
жовщине только ранили. Все поверили, что он убит, а он выкарабкал- 
ся, жизнь вел тихую и неприметную и создал все свои великие произ- 
ведения, однако писал «в сундук», где его труды и пребывают в безве- 
стности по сей день. Вы в состоянии обеспечить такой поворот 
истории? Достаточная ли пытка — почти на четыре столетия лишить- 
ся гениальных творений Марло? Можете ли вы скрытно доставить 
нам сундук с рукописями Марло? Вы согласны? 

— Да, да, даи нет. 

Сдерживая улыбку преждевременного торжества, я спросил: 

— Почему? 

— Чересчур хлопотно. 

— А разве на вас не распространяется Галактический закон? — во- 
просил я. — Вы получили в дар от человечества самое дорогое, что у нас 
есть, — чувство юмора. И, коль скоро безвозмездного блага нет, не обя- 
заны ли вы вернуть землянам свой долг ценой небольших хлопот? 

Атигон вдруг спохватился. На кратчайший миг его лицо напомни- 
ло мне физиономию взрослого, которого обвел вокруг пальца малыш. 
В следующую секунду улыбка инопланетянина стала немного печаль- 
ной и самую капельку неприятной. 

— Мне понятны земные нормы скрытной доставки. Сундук с пол- 
ным собранием утраченных произведений Кристофера Марло прибу- 
дет к вам согласно обычаю. 

— При таком условии я тоже отдаю свой голос за Марло, — объя- 
Вил я, КОГДа окружающее уже расплывалось у меня перед глазами. 
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Я очнулся. Хайнлайн и Кэмпбелл по-прежнему сидели в моей гос- 
тиной, но остальных не было видно. Неужели мое выступление изме- 
нило историю так, что они здесь вовсе не появлялись? 

И даже не рождались на свет? 

Угадав мои страхи, Хайнлайн улыбнулся и сказал: 

— Макартур спит в комнате для гостей. Теллер с Рейганом читают 
в кабинете. Миссис Кеннеди рассердилась на всех нас и укатила 
в своем лимузине. Не думаю, что нас скоро пригласят на обед в Белый 
ДОМ. 

— Почему? — спросил я. — Сознавайтесь, правое крыло, вы устро- 
или травлю? 

— Я бы это так не назвал, — сказал Кэмпбелл с чуть виноватой 
улыбкой. — Мы помогли миссис К. взглянуть на происходящее под 
‘более верным углом. Она полагала, что вы — и мы, остальные, — спас- 
ли мир от катастрофы. Но ведь доказательств ноль. Кто же нам пове- 
рит? 

— Но мы правда спасли мир! — возмутился я. 

— Эрл, — промолвил Хайнлайн с укоризной, — мы встретились 
с тем, кого большинство верующих сочли бы дьяволом. На этой встре- 
че мы всерьез обсуждали убийство ученого-лауреата Нобелевской 
премии и католического епископа, но взамен постановили укокошить 
великого писателя, благо он «голубой». 

— Вы передергиваете! — возразил я. 

— Политические репортажи всегда передергивают, — бодро заме- 
тил Кэмпбелл. — И потом, подумайте, каким боком нам вышел бы до- 
стоверный отчет об этой встрече! Мы отказались от реальной возмож- 
ности предотвратить вторую мировую войну, холокост, рабство не- 
гров. Да, по веским причинам — но не рассчитывайте, что это 
убережет нас от народного гнева. 

Кивая, я сказал: 

— И вы, парни, выставили дамочку на посмешище, потыкав во все 
это носом. 

— Да, — признал Кэмпбелл, — а куда деваться? Она и без того ду- 
лась на нас за то, что мы всех зазвали сюда для «бессмысленной на- 
качки», и долдонила, будто нанятая: встреча прошла ужасно, мы про- 
фукали шанс предотвратить холокост и рабство, и чего ради — чтобы 
сохранить сундук с рукописями, которые никто никогда не захочет 
прочесть... 

— Минуточку! — не стерпел я. — Почему «бессмысленной»? Я 
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знаю, герой-спаситель мира из меня не получился, но, по-моему, бла- 
годаря вашим наставлениям я выступил не без пользы. 

— Выступили вы чудесно, только наши наставления тут ни при 
чем, — сказал Хайнлайн. — Оно и понятно. Атигон извлек всех нас из 
одного временного канала, а вернул в другой. Выходит, тот вы, что от- 
правился на встречу, и тот, что получил инструкции, — разные люди. 

— Вероятно, поэтому Атигон выдергивал нас по очереди, в разные 
ночи, — поддакнул Кэмпбелл. — Сперва он обмолвился, что породить 
парадокс путешествий во времени — причинно-следственное кольцо 
— нельзя. а после старательно создал впечатление, что мы ненароком 
можем сделать именно это. Не поймай мы его на слове, вся наша суе- 
та в конце концов оказалась бы зряшной. 

— Макартур считает, хороший способ вводить подчиненных в курс 
дела, — прибавил Хайнлайн. 

Для меня это была китайская грамота, и потому я не горел желани- 
ем обсуждать путешествия во времени. Я предпочел узнать: 

— Джон, что это вы говорили про сундук с рукописями, которые 
никто никогда не захочет прочесть? 

— Вспомните! — велел Кэмпбелл. — На встрече мисс Бувье сказа- 
ла, что без великих произведений Марло дети будут расти, не способ- 
ные читать по-настоящему сложные книги, припоминаете? 

— Да, и что же? 

— Как в воду глядела, — вздохнул Кэмпбелл. — В том, другом вре- 
менном канале люди, по-видимому, гораздо образованнее нас. Изда- 
теля-то я наверняка найду, но весь этот сундук не принесет такой 
прибыли, как очередной роман о Перри Мейсоне. 

— Другое дело, если бы удалось доказать, что это писанина Марло, 
— прибавил Хайнлайн, — но у нас только кипа бумаг. Радиоуглерод- 
ный анализ подтвердит, что они действительно той поры, но нет ни- 
каких документов, нет вообще ничего, что объясняло бы, как они по- 
пали из Англии в... 

— Минуточку! — перебил я. — Но ведь по правде этого сундука 
у вас нет, а, парни? 

— Говорю же: Рейган с Теллером в вашем кабинете читают, — 
сказал Хайнлайн. — Мы все порылись в этой фуре, забитой рукопися- 
ми. Надеялись отыскать что-нибудь хоть наполовину читабельное. 

— Собственно, тогда миссис Кеннеди и взбрыкнула, — уточнил 
Кэмпбелл. — Мы-то полагали, что спасаем великую литературу... 
в общем, и спасли... но при этом потеряли мир, где образованность 
позволяла оценить ее по достоинству. 
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— Погодите! — взмолился я. — Как вы получили этот сундук? Где 
он был? 

Кэмпбелл и Хайнлайн походили на маленьких мальчиков, застиг- 
нутых на месте преступления. Неловкое молчание нарушил Хайн- 
лайн: 

— Как получили — история неприглядная, особенно для секрет- 
ной службы. Что касается того, где... гм... Вы с женой уснули, а мы 
разговорились. Доставить сундук Атигон обещал «скрытно» на зем- 
ной манер. То есть, с точки зрения Макартура, непременно в простой 
коричневой обертке. И вдруг мы углядели на вашем участке допотоп- 
ный дряхлый сортир и вспомнили любовь нашего гостя из космоса 
к хохмам, а отхожее место у вас без затей, коричневая будочка... Мис- 
сис Кеннеди божилась, что наш долг перед человечеством — срочно 
востребовать сундук, Ну и... 

— Ваша жена очень любила этот нужник? — спросил Кэмпбелл. — 
Мы наверняка сумеем его восстановить, если... 

— Нет, она мечтала его снести, — успокоил я. 

— Славно. Тогда остается последний вопрос: девичья фамилия ва- 
шей жены. Это она — Агнес Бетелл? 


— Да, — ответил я. — Она — ваша незнакомка. Во сне Агнес выгля- 


дела намного старше, поэтому не диво, что вы ее не узнали. 

— Оставим лирику, — отмахнулся Кэмпбелл. — Сейчас, Эрл, важ- 
но другое: она сидела слева от вас. Значит, либо она посмотрела сон 
‘первая, либо увидит его последней. 

Утвердительно кивая, Хайнлайн спросил: 

— Восемь дней назад она не упоминала о странном сновидении? 

— Нет, — сознался я. 

— Выходит, увидеть сон ей предстоит сегодня! — воскликнул 
Кэмпбелл. — Ничто не решено! Мир по-прежнему в опасности, а мы 
бессильны! Давать наставления бесполезно — мы подготовим одну 
мисс Бетелл, а на встречу отправится другая. 

— Спокойно, парни, — усмехнулся я. — Агнес не один десяток лет 
состояла при мне секретарем. Это она всегда наводит заключитель- 
ный глянец на мою работу. Мы как за каменной стеной! 


Перевела с английского 
Катерина АЛЕКСАНДРОВА 
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М ЕРРИ ХАСКЕЛЛ 


январе состоится полное солнечное затмение, тень пройдет 
над Индийским океаном, над Суматрой и Борнео. Два дня 
спустя инопланетяне вторгнутся на Землю. 

Никакие космические корабли не замерцают в голубом не- 
бе, не зависнут над нашими городами. Однако ночью, когда 
у горизонта мы увидим мигающие световые точки, бледные 
и мелкие, как звезды, мы примем их за наши собственные 
самолеты или спутники. Но нет, это будут инопланетные ко- 
рабли, корабли завоевателей. 

Вот и все, что мы увидим. То, что мы услышим, будет расплывчатым 
и туманным — слухи. Или, точнее, один слух, но настойчивый: ино- 
планетянам нужны добровольцы. 

Разумеется, нам с друзьями по факультету потребуется море пива, 
чтобы обсудить слух в подробностях. Я развиваю теорию розыгрыша. 

— Если в ионосфере притаились повелители Вселенной, — говорю 
я, — а наше правительство неспособно держать оборону, поскольку 
земное оружие против них бессильно, и наш президент никогда с ни- 
ми не встречался, потому что мы не знаем, как вступить в контакт, 
то каким образом им удалось выучить языки Земли настолько хоро- 
шо, чтобы распускать слухи? 

— Может, они выучили английский, пока смотрели телевизор? — 
встревает Дэвид. Мы все смеемся над несчастным факультетским же- 
натиком, потому что люди мы не самые приятные. 

Шелби, наша этнолингвистка, подается вперед, дабы объяснить Дэ- 
виду, насколько «вне» должен быть внепланетный язык и, господи бо- 
же, неужели он ни черта не смыслит в межкультурных контактах? Шел- 
би немного пьяна и немного резка, и вскоре Дэвид с женой уходят. 

Чтобы разрядить обстановку, я предлагаю выпить за инопланетян. 

— Кто, как не они, отвлекает от повседневных проблем, — возве- 
щаю я, прежде чем признаю, что понятия не имею, как может состо- 
яться взаимопроникновение культур. Ведь ни одного пришельца мы 
не видели. У нас и имелось-то лишь размытое изображение с люби- 
тельского телескопа одного космолета: очертания приземистого, поч- 
ти квадратного корабля. 

— Во Вселенной, наверное, не слишком многолюдно, — задумчи- 
во говорю я. 

— С чего это ты взяла? — спрашивает мой муж Джим. 

Шелби усмехается и подается к Джиму. Джим даже глазом не ве- 
дет. Он хорошо знает Шелби, они закадычные друзья, правда, когда 
Шелби не слишком пьяна. 
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— Когда человек вышел из Африки, — говорит Шелби, и все за 
столом стонут. — Когда человек вышел из Африки, — ревет она, пере- 
крывая стоны, и стучит кулаком по столу, — у него не было ни искус- 
ства, ни украшений, и мало что отличало племенную группу в Европе 
от племенной группы в Азии. Это потому что у племенной группы был 
размах... — Она широко разводит руки: — Ну, огромные охотничьи 
территории. О ресурсах речь не шла, понимаешь? 

Джим кивает. 

— Но потом популяция начинает расти. Твои дети уже не могут об- 
разовать новый клан внутри племени, не вторгаясь на территорию 
другой группы. Возникает конфликт. Людям надо знать, кто враг, 
а кто друг, с одного только взгляда, и притом на расстоянии. Одни 
люди, — она подвигает к себе солонку и перечницу, — начинают рас- 
крашивать лица красным. А другие, — она подтягивает к себе стопку 
подставок под пиво, — принимаются размалевываться белым. Начи- 
нается примитивная дифференциация. 

Она сталкивает перечницу с подставками, заставляя их сражаться. 

— Шелби, — Джим берет ее за руку, чтобы прекратить подставоч- 
но-перечные войны. — Шелби, у меня-то лицо не красное. 

— Да нет, красное, — говорит она. — А еще белое и синее. — Сво- 
бодной рукой она указывает на флаг со звездами и полосами, вися- 
щий над стойкой. — Вон оно, твое лицо. Прямо там. 

— Так ты считаешь, у инопланетного корабля должны быть... по- 
лоски? — спрашивает Джим. Мне кажется, его большой палец масси- 
рует ей ладонь, но я приписываю это тому, что все уже пьяны. 

— Что-то в этом роде, — говорю я, отнимая его руку от ладони 
Шелби. Я не стану напоминать вслух, что некоторую роль, возможно, 
играет чуждая нам биология, которая дифференцирует иначе, чем по 
внешнему виду. 

Тем вечером мы много пьем и болтаем без особого смысла. 


В феврале сурок увидит собственную тень, и миллион человек ни 
с того ни с сего исчезнет. 

За исключением нескольких истово верующих, никто не посмеет 
предположить, что это Вознесение, поскольку ни один из исчезнув- 
ших не будет принадлежать к какой-либо религиозной группе, его ис- 
поведующей. 

В день исчезновения лишь половина моих студентов, шаркая, при- 
ходит на одиннадцатичасовой семинар, вид у них растрепанный и на- 
пуганный. Через двадцать минут заглядывает старшекурсник, чтобы 
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сказать: занятия на сегодняшний день отменены. Студенты все как 
один вздыхают, но не от облегчения. 

Большинство не уходит. Они смотрят на меня большими влажны- 
ми глазами. Они уверены: я-то объясню, что к чему. 

— Я не знаю, как объяснить исчезновение людей, — говорю я. — 
Помимо того, во что сейчас верят все и каждый: это инопланетяне. 

— Слухи, — заявляет одна из студенток, Марлин Фитч, и сама 
удивляется, что у нее вырвалось такое. — Как насчет слухов, что ино- 
планетянам нужны добровольцы? 

— Но ради чего? — я пожимаю плечами. — Я слышала, что им нуж- 
ны колонисты, коллаборационисты, послы, образцы для исследова- 
ний, переводчики... — Я загибаю пальцы. 

— Нет, — возражает Грегори Лин. — Им нужны разуверившиеся, 
разоренные, нищие, бездомные, отчаявшиеся, смертельно больные... 

— Стоп. -— прерываю я, — до кого-нибудь дошел слух о том, как за- 
писаться в добровольцы? 

Молчание. 

Мы говорим о похищении жен как форме экзогамии в примитив- 
ных обществах, потому что ничто другое мне в голову не приходит. 
Одна из студенток бледнеет, испугавшись, что я говорю о сексе с ино- 
планетянами. 

— Экзогамия — метафора, — объясняю я. — Если инопланетяне по- 
хищают людей или берут добровольцев, то, вероятно, ради культурного 
обмена или чтобы обратить в рабство, но не потому, что намерены вы- 
вести полукровок-инопланетян. — И мысленно добавляю: «Надеюсь». 


В марте равноденствие придется на 11:46 по Гринвичу, и мне отка- 
жут в возобновлении контракта. 

Я вернусь домой рано и буду сидеть в темноте, ждать, когда придет 
Джим. Он запаздывает. Я вспоминаю, как он касается руки Шелби, 
и мне совсем не нравится то, что я при этом чувствую. Когда он все- 
таки объявляется. я молчу, потому что не хочу потерять карьеру и му- 
жа в один день. Я вру про место на факультете, говорю, что пока ни- 
чего не решено. 

Ну вот, теперь мы оба лжем. 

В марте инопланетяне сидят тихо. До меня даже слухи не доходят. 


В апреле в северном полушарии установится необычно ранняя 
и теплая весна; исчезнет сще один миллион человек, и по всему миру 
вспыхнут очаги насилия. 
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В безопасности Среднего Запада я начинаю подыскивать себе но- 
вую работу, мне неинтересно торчать там, где я не могу преподавать 
и вообще никому не нужна. Поиски работы — нынешний смысл моей 
жизни, пока не исчезает второй миллион. 

На сей раз университет не отменяет занятий, пока не становится яс- 
но: исчез студент. Но мой семинар начинается до отмены, и студенты ко 
мне приходят оглушенные, подавленные. Это уже не тот рациональный 
мир, который обещало им либеральное гуманитарное образование. 

Все занятие мы говорим про инопланетян, но мне не удается на- 
править разговор в русло антропологии. 

— На сей раз до меня слухи не дошли, — говорит Грегори Лин. 

— Может, на сей раз добровольцев не было, — шепчет Марлин 
Фитч. 

Тем вечером в центре города вспыхивают беспорядки, ведь утрата 
обращается в протест, протест — в демонстрацию горя и отчаяния, 
а демонстрация — в побоище. Я сворачиваюсь калачиком на диване, 
смотрю новости. Джим возвращается поздно и, делая вид, что все 
в порядке, вообще со мной не разговаривает. 

На следующее утро флаг в кампусе поднят до половины. 

Погода не по сезону теплая, я сажусь на траву, чтобы съесть ланч. 
Подходит Грегори Лин. 

— Профессор Нейду? 

Подняв голову, я шурюсь на слишком яркое небо, и Грегори са- 
дится рядом. Разговор неизбежно переходит на инопланетян, других 
тем сейчас нет. 

Грегори с тоской смотрит на притихших студентов, расходящихся 
по аудиториям. 

— Вот значит, как оно будет? — спрашивает он. — Мы всегда будем 
жить в страхе, что инопланетяне заберут нас? 

— Мы не знаем, вдруг исчезнувшие были добровольцами, Грегори. 

Но этого, скорее всего, никто никогда не узнает. 


В мае на Среднем Западе начнется засуха, и я установлю контакт. 

Но сначала Джим признается, что у него есть любовница. Мог бы 
не признаваться: от него разит блудом, словно запахом пота. Вместо 
того, чтобы устроить сцену, как он ожидает, я рассказываю, что не- 
давно потеряла работу, а потом, расплакавшись, ухожу из дома прока- 
титься на машине в ночи. 

Милях в двухстах от дома я обнаруживаю, что в телефоне у меня 
сел аккумулятор, а зарядки нет. Я останавливаюсь у ночного супер- 


ПРОЗА 


М ГррИи ХАСКЕЛТЛ 


маркета купить одноразовый телефон. По дороге к дверям вижу на 
фонарном столбе неоново-голубой стикер. АРХЕОЛОГИЯ КОНСУ- 
ЛОВ — значится на нем, а ниже указан бесплатный номер. 

Термин я помню по курсу истории археологии в период колониа- 
лизма. Один-единственный археолог отвечал за раскопки во всех вла- 
дениях колониальной державы: на бескрайних просторах Африки, на- 
пример, которые сегодня заняты четырьмя или шестью современны- 
ми странами. Все работы шли под эгидой одного человека (ведь в те 
времена, конечно, археологи были мужчинами). Археолог представ- 
лял интересы колониальной державы. Находки, само собой, отправ- 
лялись в метрополию, не возникало даже вопроса о том, чтобы оста- 
вить их на месте ради сохранения культуры данной страны. Это была 
археология в духе охоты за сокровищами, разграбления гробниц 
и Индианы Джонса. Странно подумать, что есть какая-то молодежная 
группа с таким названием. 

Я покупаю одноразовый телефон, но не звоню домой, а набираю 
бесплатный номер, нацарапанный под словами «Археология консу- 
лов». Один гудок, и теплый женский голос спрашивает, как меня зо- 
вут. Мне настолько не по себе, что я называю свою фамилию. 

— Доктор Нейду? Мы надеялись, что вы позвоните. 

И я сразу понимаю, что, сама о том не подозревая, вступила в кон- 
такт с инопланетянами. 


В июне солнцестояние произойдет в 05:45 по Гринвичу, и я стану 
коллаборационистом инопланетян. 

Мой контакт с инопланетянами остается тайной большую часть 
недели. Выпускной вечер состоялся. Он прошел в конце мая, перед 
тем как я в последний раз выставила оценки. Грегори Лин приходит 
повидать меня, когда я одновременно упаковываю вещи и ставлю 
оценки за курсовые. Это в первый день июня. 

— Профессор Нейду? 

— Пожалуйста, зовите меня Элизабет. Я уже не ваш профессор. 

Ему не по себе от того, что я разрушила разделявшую нас стену, 
но он слишком воспитан, чтобы отказать в просьбе. До конца разго- 
вора он избегает называть меня по имени. 

— Я был... — Он словно мнет воздух в руках — жест, который я по- 
мню еще с зимы, когда он комкал шерстяную шапку. — Мне хотелось 
бы поблагодарить вас за рекомендации, которые вы мне написали. 

— Не за что. Надеюсь, вы сможете выбирать, в каком университе- 
те учиться. 
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Он делает глубокий вдох, оглядывает оголенные стены кабинета. 

— Вы переезжаете? 

— Правду сказать, мой контракт не возобновили. Я собираю 
вещи. 

— Что? — Вид у него ошарашенный. — Вы потрясающий препода- 
ватель, один из лучших, какие у меня были. 

— К сожалению, умение преподавать не самое высокое достоинст- 
во в исследовательском учреждении вроде этого. 

— Что собираетесь делать? 

Я мешкаю. Как сказать ему, вообще кому-нибудь, что я уже сделала? 

— Я согласилась занять другое место. 

— Где? 

Я не готова солгать ему, хотя сумела солгать Джиму, родителям, 
коллегам. 

— Вступила в «Синдикат Звездного пути», — увиливаю я. Это код, 
известный лишь предателям. 

Он заливается краской, глаза у него загораются ярче. 

— Ия! — восклицает он. 

Я падаю на стул. 

— Яеду, — говорит он. — Я не мог... Мне надо было знать, что они 
делают. И я узнаю это! 

— Ваш статус? 

Он пожимает плечами. 

— Начальный уровень. Мне пришлось пройти вступительный тест. 
У меня недостаточно образования, чтобы стать экспертом, но я ум- 
ный, Иу меня есть желание работать. — Он словно цитирует какую-то 
инструкцию. 

— Как они вас нашли? 

Он шаркает, мнется и лишь потом выдавливает: 

— Я сам их нашел. 

— Как? — Мне болезненно интересно. Я даже испытываю облегче- 
ние, что отыскала хотя бы кого-то, с кем поделиться. 

— Пользовался слухами. Чаще всего от бездомного, который тор- 
чит у здания факультета психологии. Помните? «Брось мелочь, мой 
добрый, добрый друг. Благослови Боже твои дни». — Подражает он 
великолепно, уловив хрипловатый тембр бродяги. — Только теперь 
бедолага не просит денег, просто стоит и бормочет. Нужно подойти 
совсем близко, и тогда услышишь, что он знает выход, что может свя- 
зать тебя с кем надо, что альтернатива есть. 

— Альтернатива? 
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Грегори наконец садится на стул и вытаскивает потрепанный ла- 
бораторный блокнот, который раскрывает у меня на столе. 

— Смотрите, вот графики. Число попыток самоубийства в месяцы 
до прибытия инопланетян, число попыток самоубийства после. Види- 
те спад? Это статистически значимо. 

— Но уровень смертности в результате самоубийства нисколько не 
упал. - 

— Мы говорим о попытках, о случаях с явной неудачей. Иноплане- 
тяне охотятся за теми, кто хочет сделать красивый жест, но не умереть. 

— Ага... 

— Да. Начальный курс психологии! — Он тычет пальцем себе 
в грудь, умудряясь выглядеть одновременно робким и самодоволь- 
ным. Потом переворачивает страницу, на следующей расчеты теснят- 
ся так плотно, что я не могу разом их охватить. — А теперь взгляните 
сюда. Я установил, что исчезновения слишком уж хорошо скоордини- 
рованы, чтобы проделать это иначе, нежели с помощью какого-то 
мгновенного лучевого устройства, как в «Стар Треке», например. Что- 
бы переместить миллион тел, нужна уйма времени. Не у каждой стра- 
ны, штата или города есть полная статистика, сколько человек у них 
пропало. В конце концов, миллион — приблизительная цифра, экс- 
траполированное среднее, и в отчетах налицо катастрофические рас- 
хождения... Поэтому удобства ради я исходил из миллиона. Так вот, 
люди исчезали ночью. Между полуночью и шестью утра по местному 
времени, в различных временных зонах это было по-разному. Ино- 
планетяне работают в соответствии с вращением Земли. Размах... 

— Хорошо, поняла. Но что все это значит? 

— Это значит, что они перемещали около семисот человек в мину- 
ту. — Он так и брызжет энтузиазмом. — Если они проделали все за 
двадцать четыре часа. Но я думаю, это происходило на протяжении 
нескольких дней, а не одних суток. Выходит, меньше ста человек 
в минуту, поэтому я прикинул, что это, наверное, их максимальные 
мощности. Все это я объяснил тому бездомному, а он промолчал, 
но среди ночи мне позвонили! 

Я задумчиво киваю, не зная, как реагировать. 

— У них эффективная администрация, — продолжает Грегори. 

— Вполне понимаю. Вскоре я стану младшим экспертом-оценщи- 
ком в Консульстве охраны культуры завоеванных народов. 

Грегори хмурится. 

— А чем занимается Консульство охраны культуры завоеванных 
народов? 
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— Грабит и расхищает, — говорю я гораздо легкомысленнее, чем 
следовало бы. 


Седьмого июля лунное затмение будет видно на большей части 
территории Австралии и обеих Америк, и инопланетяне займут более 
двух тысяч акров пустыни Сахара под строительство космопорта. 

Июль я употреблю на прощание с моей жизнью на Земле. 

Мы с Джимом встречаемся в последний раз, чтобы поделить до- 
машний скарб. Когда я отказываюсь забрать большую его часть, 
Джим резко бросает: 

— Перестань разыгрывать мученицу, Эль. 

Это обвинение нарушает хрупкое равновесие. Я швыряю тостер 
о стол, от которого он отскакивает, как баскетбольный мяч, и разла- 
мывается на три части. 

— Не обвиняй меня в мученичестве и не зови меня «Эль». «Эль» 
меня зовут только те, кто любит. 

Джим в испуге смотрит на меня. Мы никогда не проявляли жесто- 
кости друг к другу. Но, собравшись с силами, он отвечает: 

— Господи Боже! Тебе не нужен хрусталь? Ты же любишь хрусталь. 
Слезай со своего креста и забери чертов хрусталь! 

— Я любила хрусталь, потому что это был наш хрусталь. А просто 
хрусталь я не люблю настолько, чтобы хранить тридцать лет, на кото- 
рые рассчитан контракт с моими инопланетными хозяевами. 

— Кем? 

Я задумываюсь, не объяснить ли ему все, но в итоге улыбаюсь, 
оборачивая все в шутку: 

— Забирай хрусталь. Возможно, Шелби он понравится, потому что 
она сможет делать вид, будто и его тоже у меня украла. 

Я знаю, что это не так, но Шелби я ничего не должна. 

Повернувшись спиной к Джиму и семейной сцене, я уезжаю в ста- 
рый дом мамы. Там я провожу на озере долгий роскошный июль. Ве- 
черами я сижу на веранде, давая прохладному ветерку смягчать сол- 
нечные ожоги, глядя, как полосами гаснут в летнем небе закатные 
краски. Я стараюсь не верить, что это в последний раз. 

Двадцать второго июля состоится полное солнечное затмение, ви- 
димое в стране моих предков. С озера его не заметно. 


Четырнадцатого августа Юпитер будет в противостоянии к Земле, 
ия позволю инопланетянам копаться в моем теле. 
Точнее, это сделают не сами инопланетяне, а их техники-люди. 
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В моей палате больницы при космопорте будет еще около десяти че- 
ловек, и мы станем шутить о том, как инопланетяне перестраивают 
нас, чтобы мы были лучше, быстрее, сильнее. Но нам не пришивают 
бионических ног, не вставляют бионических глаз, просто вживляют 
в туловища биомеханические чипы, чтобы знать, где мы находимся, 
биомеханические порты в руки, чтобы мы могли эффективно взаимо- 
действовать с новыми цифровыми наладонниками. Плюс полная ген- 
ная терапия, чтобы продлить жизнь. У всех нас тридцатилетние кон- 
тракты с гарантированной пенсией на шестьдесят лет. Поскольку мне 
за сорок, звучит привлекательно. 

— Неужели сработает? — спрашивает доктора Эдгарса моя соседка 
Тина, пока мы сидим бок о бок в лаборатории. — Я проживу еще де- 
вяносто лет? Без всяких болезней? 

Тина бросает на меня многозначительный взгляд, проверяя, слу- 
шаю ли я. О страховке здравоохранения мы говорим каждый вечер пе- 
ред сном, с тех пор как приехали в космопорт. 

— Вы не умрете от старости. Не умрете от генетических заболева- 
ний, — отвечает доктор Эдгарс. — Смерть при исполнении служеб- 
ных обязанностей... трудно сказать. Оживление принудительно на 
весь срок контракта, но когда выйдете на пенсию, сами будете ре- 
шать. 

— Принудительное оживление? 

— Попытаться мы должны. Лично я сомневаюсь, что даже ино- 
планетяне способны воскресить человека, которого разнесло в кло- 
ЧЬЯ. 

— А насколько часто археологов «Синдиката» разрывает при ис- 
полнении? — спрашиваю я. 

— Понятия не имею. Я здесь только несколько месяцев. — Доктор 
Эдгарс бесцветно улыбается. — Но ни одного археолога я пока не по- 
терял. 


В сентябре Уран будет в противостоянии семнадцатого числа, ая 
не встретила еще ни одного инопланетянина. 

За занятиями по ксеноакклиматизации проходит большая часть 
месяца. Нам показывают картинки, потом фильмы, потом трехмер- 
ные проекции различных инопланетных рас, входящих в «Синдикат 
Звездного пути»: двуногих луриан, чья нервная система в общем и це- 
лом похожа на нащу, и кальмарообразных тксайков, чьи глаза и визу- 
альное восприятие почти идентичны нашим. Подчеркивается сходст- 
во, различие затушевывается. 
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Есть также вводный курс по корпоративной структуре Вселенной. 
Мы узнаем, что каждая раса подчиняется «Синдикату» на период 
службы, рассчитанный исходя из существующей у нее базовой систе- 
мы счисления и отрезку времени, который соответствует продолжи- 
тельности жизни одного поколения, но не превышает определенного 
факториала числа пальцев на доминантной руке. Самый важный из 
доступных примеров: людей будут держать в рабстве три тысячи трис- 
та лет, период, соответствующий сотне поколений (сто значимо в на- 
шей базовой десятичной системе), но наше служение в любом случае 
не может превышать пяти тысяч лет (пять пальцев на одной руке). Эта 
система, насколько я могла определить, весьма спорна, но суть про- 
ста: рабство человечества будет продолжительным. Таковы завоева- 
ние и порабощение. 

Когда срок истечет, человечество получит право на наградное 
членство в «Синдикате», к тому времени нам также дадут возмож- 
ность создать собственный синдикат, если сумеем уговорить присое- 
диниться к нам, по меньшей мере, две расы. Разумеется, синдикаты 
действуют не в вакууме: всякий является членом консорциума, а каж- 
дый консорциум подотчетен следующей инстанции — коротко гово- 
ря, миром правят масоны, как я всегда и подозревала. 

— Типичная пирамида, — качает головой Кора Марч, пока мы от- 
дыхаем в буфете после занятия вводного вспомогательного курса. — 
И как это меня рекрутировали продавать «Эмуэй»? 

Кора — моя начальница и подконсул, я при ней состою младшим 
оценщиком в Консульстве охраны культуры завоеванных народов. 
Мне она сразу понравилась, как и большинство других оценщиков. 
За два месяца в лагере подготовки у нас сложилась собственная 
компания. 

— Вот о чем никогда не говорится, — замечает мой коллега Джули- 
ан, — как нам относиться к лурианам? 

— Как к товарищам по оружию, — отзывается Кора. — Они зави- 
симые члены, наполовину завоеванные, как и мы. Единственная раз- 
ница в том, что они были ассимилированы несколько поколений на- 
зад, так что у них не случится никакого приступа ксенофобии. У моих 
внуков будет то же самое. 

Мы недолго молчим, женщины обмениваются многозначительны- 
ми взглядами. Бездетная Кора, которой за сорок, рассчитывает, что 
инопланетные биотехнологии позволят ей родить детей в семьдесят, 
через тридцать лет, поскольку условия нашего контракта беременно- 
сти не предусматривают. 
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Почему-то ее вера в будущее — и в инопланетян — придает наше- 
му выбору реальность и надежду, делая его еще более пугающим. 


В октябре полнолуние придется на 6:10 по Гринвичу четвертого 
числа. Я смогу его только воображать, потому что покину Землю. 

Пока мы поднимаемся на борт шаттла, который унесет меня в мой 
новый дом за небом, я думаю про гипотезы Грегори Лина о лучевой 
технологии. Не видно никаких следов подобного луча, если не счи- 
тать полет на шаттле уловкой в курсе нашей ксеноакклиматизации: 
наши пилоты — луриане. 

Они ждут у дверей шаттла, кажутся выше, чем на фотографиях, 
и более чуждыми, чем ожидалось. Униформы «Синдиката» сидят на 
них странно, словно на бедра им намотали полотенца, и груди у жен- 
ских особей голые. Мои собратья возбуждены до предела. Один муж- 
чина бросается к выходу. Почему-то это меня утешает. 

— Выходит, инопланетяне не до конца залезли нам в душу, — гово- 
рюя Коре. 

Она не обращает никакого внимания на то, что происходит у нас за 
спиной; она целиком поглощена созерцанием луриан. 

— Ты видишь то же, что и я? — спрашивает она. — Они же хордо- 
вые! У них хордовые хребты. Они двуногие. Двусторонняя симмет- 
рия... даже больше! Груди. Соски! Кормление грудью? 

Я вижу то, что видит она, и понемногу тоже изумляюсь. 

— Они могли развиться на Земле! 

— Похоже, в теории панспермии все-таки что-то есть. 

Человек передо мной начинает тяжело и прерывисто дышать, про- 
ходя мимо луриан, ноя иду с поднятой головой, даже сердце не екнет, 
Кора всего на шаг позади меня. 

Корабли «Синдиката» названы числами. Меня селят на борту 
«3491» в длинном коридоре младших оценщиков. После размещения 
Кора приглашает своих оценщиков в каюту, чтобы выпить. 

— Как ты протащила слода алкоголь? — спрашивает Джулиан. 

Кора качает головой: 

— Не протащила. «Синдикат» мне сказал, что моя задача укреп- 
лять социальные связи внутри моей группы. А значит, они платят за 
алкоголь. Пейте. 

Мы обсуждаем увиденное на борту «3491». Кто-то жалуется, что 
ему не хватает неба. Подшофе, тоскуя по дому, Кора с готовностью 
показывает нам небокамеру, где будет проходить большая часть на- 
шей работы в Консульстве. 
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Небокамера — пустое обширное помещение. Через прозрачный 
потолок видна величественная панорама звезд, и мы стоим под ней, 
благоговейно задрав головы, радуясь искусственной гравитации, бла- 
годаря которой этот вид кажется прекрасным, а не тошнотворным. 

— Это небокамера. Тут мы выставим... нашу коллекцию. 

На последних словах Кора запинается. 

Чтобы развеять мрачное настроение, Кора распаковывает два ма- 
нипулятора гравитационного поля. Мы практикуемся, учась подни- 
мать ботинки, дергать друг друга за волосы и возиться в странной иг- 
ре в духе «лови, если сможешь», когда проигравший становится следу- 
ЮЩИМ МЯЧОМ. 

Наконец с алкоголем покончено, мы угрюмо расходимся по каю- 
там. Большинство разбивается на пары: я выбираю Джулиана. После 
мы шутливо спрашиваем друг друга: можно ли считать основной ин- 
стинкт, базовую тягу к спариванию той или иной разновидностью 
ксенофобии. 

— Вот почему антропологам не следует спать с другими антропо- 
логами, — говорит он. — Мы высасываем романтику из каждого рома- 
на, спрашивая себя, какая эволюционная потребность свела нас 
в данный момент времени. 

— Вот почему антропологам как раз и следует спать друг с другом, 
— смеюсь я. — Нам незачем подавлять естественную потребность об- 
суждать такие вещи вслух. 

Но смех замирает. Мы просто два человека в темноте: да, мы боим- 
ся инопланетян, но и себя тоже. 


В ноябре молодая луна народится шестнадцатого, а мы принесем 
наши первые жертвы. 

Консульство охраны культуры завоеванных народов — археология 
консулов в крупном масштабе. Кора объясняет и объясняет, но каж- 
дому из нас самому приходится осваиваться со смыслом ее слов. Лишь 
когда мы начинаем демонтировать Рим, до меня по-настоящему дохо- 
ДИТ... 

Пока я смотрю на трехмерную проекцию триумфальной арки Кон- 
стантина, рассчитывая давление в мраморе, пока мы разбираем ее на 
части, рядом со мной останавливается Кора. 

— Знаменитые даки с форума Траяна, — говорит она с надлежа- 
щим благоговением. 

Фриз медленно движется в поле гравитационного манипулятора, 
за контролем которого стоит Джулиан. 
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— Верно. — Я поднимаю взгляд на древнее изображение триумфа 
Рима. — Сегодня немного потребуется, чтобы отождествить себя с по- 
верженным варваром. 

— Старайся мыслить позитивно, — говорит Кора. — Сомневаюсь, 
что «Синдикат» видит в нас варваров, растоптанных его пятой... Ско- 
рее, они считают себя крылатой Никой. 

— Значит, луриане — топчущие всадники, — с отвращением бро- 
саю я. 

— Скорее лошади, чем всадники, — мягко возражает Кора. 

Вполне уместно первым разграбить Рим. Мы должны ободрать 
с Земли ее монументальное искусство — все ее артефакты власти — 
и добычу перевезти на правящие планеты Консорциума, где она будет 
выставлена на протяжении всего срока порабощения человечества 
«Синдикатом Звездного пути». Как Рим, который проводил по своим 
улицам побежденных правителей и захваченные богатства других на- 
родов, чтобы упрочить свое владычество над миром, так и «Синдикат» 
демонстрирует свое господство над нашей расой. 

Той ночью суть моего коллаборационизма становится окончатель- 
но ясна: мы крадем не только монументальное искусство государств 
существующих, но и государств прошлых: памятник Линкольну, 
и Парфенон, и гигантская ступа из деревни Санчи в Индии будут от- 
даны нашим завоевателям, а я стану ключевой фигурой в этом разба- 
заривании искусства человечества. Я часами брожу по «3491», дрожа 
и молясь об искуплении. 

Наконец я забредаю в буфет для сотрудников с Земли, где объеда- 
юсь шоколадом и сыром, спрашивая себя, есть ли способ разорвать 
мой необратимый контракт. Как мне избежать участи стать предате- 
лем собственной расы. 

Мое лихорадочное обжорство прерывает тихий голос Коры: 

— Я давно думала, когда же до тебя дойдет? 

Рот у меня набит шоколадом, я сглатываю. 

— Я убеждала себя, что все будет хорошо. Потому что большинст- 
во гробниц заброшено. Тогда мы не становимся расхитителями. 

— Ты с кем-нибудь из дома говорила? — Она пододвигает стул. 

— Нет. Зачем? 

— Я на этом сломалась. Мой научный руководитель написал мне: 
«Имя Коры Марч войдет в историю как имя низкого прихлебателя ти- 
ранов, подлейшего предателя, самого отвратительно вора в человече- 
ской культуре». 

Я смотрю на нее во все глаза. 
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— А то, что сказала мама, было еще хуже. — Ее рука тянется к мо- 
ему шоколаду. — Можно? 

На мой кивок она аккуратно снимает обертку и лишь потом говорит: 

— Через три тысячи лет, когда эти сокровища в целости и сохран- 
ности вернутся на Землю, будут ли мои потомки чернить мое имя 
и имена моих оценщиков? На Земле осталось немного памятников, 
которым три тысячи лет. 

— Через три тысячи лет мне, пожалуй, будет все равно. 

— Внатуре человечества завоевывать. — Она нацеливается на вторую 
шоколадку. — На Земле еще сохранились общества, которые никогда не 
практиковали войну, а теперь они едва-едва перебиваются на задворках 
цивилизации. Для большинства из нас завоевания всегда были наслед- 
ственной целью. А теперь это случилось с нами самими. Мы чувствуем 
себя жертвами, но ведь большего нам и не следовало ожидать. 

И теперь сотням поколений придется жить в рабстве. Мы утратим 
кое-что из искусства, а также право воевать друг с другом, утратим 
право держать миллиард людей в нищете, пока миллион процветает. 
И мы потеряем то, что считаем нашим правом на очевидное великое 
предназначение среди звезд. Но что мы приобретем? 

— Разве это не бородатый аргумент в пользу колониализма? Аргу- 
мент апологетов? 

— Несомненно. Только я думаю, что инопланетяне больше при- 
годны нести бремя белого человека, чем когда-либо был наш белый 
человек. — Она говорит с ироничной отстраненностью, кожау нее не 
такая темная, как моя, но далеко не лилейно-белая. 

— Быть колонизированным значит быть изъятым из истории. 

— Это сказал Уолтер Родни, — она, соглашаясь, кивает. — Но чьей 
истории? Для Галактики? Мы только-только в нее входим. То, что мы 
делали раньше, есть грубая мифология низшей расы. 

И вновь аргумент апологета колониализма. 

Я благодарю ее и ухожу спать. 


Тридцать первого декабря частичное лунное затмение будет видно 
по всему восточному полушарию и в большей части Европы. На про- 
тяжении всего декабря я буду грабить Землю. 

В 03:27 по Гринвичу в Рождественскую ночь я проснусь от настой- 
чивого пиканья моего наладонника. 

° Я сложу ладонь лодочкой, прикрывая экран, чтобы свет не разбу- 
дил Джулиана, и увижу, что меня вызывают на борт «7883» — высшая 
степень срочности. 
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Я выбираюсь из кровати, одеваюсь и тихонько иду через молчащий 
и спящий человеческий сектор «3491». Когда взлетает шаттл, до меня 
ясно доходит, что это моя жизнь. 

У консульского шаттла ждет лурианин, чтобы провезти меня через 
пустоту космоса на «7883». Впервые за много месяцев мне вспомина- 
ются Грегори Лин и его гипотеза о телепортационном луче: я до сих 
пор не видела, чтобы «Синдикат» обладал такой технологией. Везде 
нас возят на шаттлах. Улыбка луриан уже кажется мне естественной, 
совсем не хищной. 

Словно вырвав мысль о Грегори Лине из коллективного подсозна- 
ния, я обнаруживаю, что он и есть причина моего вызова на «7883». 

Врач говорит, что у Грегори случился острый приступ ксенофо- 
бии, приведший к попытке самоубийства. 

— Он спрашивал вас. Он сказал, что знал вас до того, как поступил 
на работу в «Синдикат». 

— Он был моим студентом. 

Грегори читает книгу на больничной койке и нисколько не похо- 
дит на ксенофоба-самоубийцу. Он улыбается и спокойно рассказыва- 
ет, какой была его жизнь с тех пор, как он очутился на борту «7883». 
Он тоскует по дому, по семье, по бывшей подружке, с которой так 
и не успел помириться... Он рассказывает, как боится луриан и как 
ненавидит «Синдикат» и все, с ним связанное. Он рассказывает, что 
не видит смысла в жертвах, которых требуют от человечества, — от ко- 
лониальных кораблей, посылаемых с Земли на неведомые планеты, 
до отдельных людей, которые, как идиоты, отдали себя «Синдикату» 
на медицинские эксперименты, до моей собственной миссии по ли- 
шению Земли ее величайших богатств. 

Грегори говорит бессвязно и долго, пока не начинает биться в ис- 
терике. Врачи просят меня выйти, пока делают ему укол успокоитель- 
ного. 

— Он поправится? — спрашиваю я. 

— При таком срыве, какой был у него... На Земле нет места, где он 
мог бы спрятаться от мыслей об инопланетянах, а именно такое место 
ему нужно. Но теперь они пронизывают каждую молекулу, каждый ас- 
пект нашей жизни. — Врач качает головой и с неподдельным изумле- 
нием говорит: — Вы слышали, они распускают все армии на планете? 

Я киваю. 

— На Земле поговаривают, — продолжает он, понизив голос, — что 
создаются убежища, где люди могли бы укрыться от новостей и разго- 
воров про инопланетян. 
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— Лечебницы? Или резервации? 

— По сути, второе. — Лицо врача становится тревожным. — Мне 
бы хотелось отправить его туда, но эти убежища доступны только для 
очень богатых. 

— Я могу быть чем-нибудь полезной? 

— Просто посидите с ним. Дайте ему понять, что вы его поддержи- 
ваете. 

Так я и делаю. Я сижу у постели Грегори Лина и держу его за руку. 

Грегори наконец засыпает, и я высвобождаю пальцы из его руки, 
намереваясь найти кофе, чтобы немного взбодриться. Веки Грегори 
вздрагивают и поднимаются. Голос у него грустный: 

— Как, профессор Нейду? Как вы можете это делать? 

Я смотрю на него, смотрю на хрупкого представителя моей расы, 
сломленного контактом с космосом и его созданиями. Я не знаю, 
смогу ли рассказать ему, сколько утешения мне приносит мысль о том 
дне через три тысячи триста лет, когда искусство человечества вернет- 
ся на Землю, когда мир получит назад памятники и сокровища, кото- 
рые, несомненно, были бы уничтожены за истекшее время. 

Наклонившись, чтобы поцеловать его в лоб, я шепчу ему на ухо из- 
вестный мне секрет: 

— Не все, что было принесено в жертву, утрачено. 

И иду за кофе, который пообещала себе, и возвращаюсь ради под- 
держки, которую пообещала ему. 

Когда я возвращаюсь, он поднимает глаза, в них блестят слезы. 

— Не все, что утрачено, принесено в жертву, профессор. Иногда 
его крадут. 

— Ты был украден не больше, чем я. Мы сами выбрали этот путь. 

Я никогда не умела утешать ложью. Он отворачивается, но я все 
равно сижу рядом с ним, надеясь, что мое присутствие поможет там, 
где отказали слова. 

Когда наступит день, я вернусь на Землю, вернусь к жертвам, ко- 
торые должна там принести. Ради себя самой я не буду думать о Гре- 
гори или о жертвах, которые мы принесем нашим завоевателям со 
звезд. 


Перевела с английского 
Анна КОМАРИНЕП 
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1. 

громная черная туча закрыла от солнца всю восточную 
часть Острова, и теперь тьма быстро огибала с обеих сторон 
Грулий. Часто оглядываясь на молнии, раздраженно моло- 
тящие по склонам горы, Топус все ускорял и ускорял шаг, 
пока не помчался бегом. Тачка опасно раскачивалась, и он 
как мог старался объезжать глубокие следы бестолковых 
кентавров, но гром гремел все ближе, заставляя удлинять 
прыжки. У поворота дороги, возле энергобудки, покуривал 
трубку Ольдек, знакомый гоблин. 

— Извини, тороплюсь! — издалека закричал ему фавн. — Зерно на- 
мокнет! 

— Ну-ну, — кивнул гоблин, когда Топус пробегал мимо, с трудом 
вписываясь в поворот. — Рад небось, что не в поле оказался! 

«Да уж, такую грозу в поле пережидать... — Топус даже передернул 
плечами на бегу. — Посевы, наверное, побьет сильно! И хорошо еще, 
если не будет града!» 

Сзади снова громыхнуло, да так, что фавн прижал уши к голове. 
Вот и дом Де Литонсов, но ему дальше, на километр дальше. Через до- 
рогу перебежал гном, едва не угодив прямо под колесо тачки, и тут же 
принялся осыпать удаляющегося Топуса бранью. 

— Корнелий! — заорал фавн, еще только приближаясь к цели. — 
Корнелий, открывай! 

Он увидел, как из дома Де Фрешей выскочил бородатый, кряжис- 
тый гном, всплеснул руками и как мог быстро побежал к калитке. 
С неба посыпались первые капли, и все же пришлось притормозить — 
на коротеньких даже для своего крохотного тела ножках Корнелий 
вовремя добраться не успел. 

— Еще немного, и привез бы кащу, а не зерно! — на бегу бросил 
Топус, протискивая тачку во двор. — Куда его? 

— Да вон, под навес, — Корнелий уже спешил, переваливаясь, 
к дверям. — И накрой брезентом, там лежит кусок. 

— В дом-то пустишь? Смотри, какая гроза! 

— Да от тебя воняет, козлоногий! Разве только на минутку. 

Топус накрыл тачку и успел подбежать к крыльцу одновременно 
с Корнелием и хлынувшим ливнем. Тяжело дыша, оба вошли в холл. 

— Не топчи! — сразу потребовал гном. — Стой на месте, я тряпку 
принесу, копыта оботрешь. И вообще не расслабляйся: хозяева сего- 
дня быть не обещали, но что-то полетов нынче много. С утра прямо 
стекла звенели от полетов — скутеры, флайеры, грузовички... 
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Пока Корнелий выискивал на своих полочках да в ящичках подхо- 
дяшую ветошь, Топус огляделся. Фавнам в дома заходить не положе- 
но, и поэтому каждый визит к гному Де Фрешей превращался в при- 
ключение. Кресла, диваны, экраны, изящные столики, картины на 
стенах... А вот и новость — одной картины нет, вместо нее прямо- 
угольник чуть более темных обоев. 

— Во! — Корнелий шлепнул перед фавном самой грязной тряпкой, 
которую сумел отыскать. — И забери потом с собой, тебе в хозяйстве 
пригодится. Замерз? 

— Ага! 

Конечно, замерзнуть фавн после своего галопа ну никак не мог, 
но вопрос был традиционным. Ведь не просто так он, получив весточ- 
ку от приятеля, прикатил ему тачку зерна. Корнелий быстро сунул ру- 
ку в один из ящичков, что так шедро усеивали стены холла рядом 
с входной дверью, и добыл бутылку. 

— Присаживайся, — широким жестом указал он на пол. — Кружки 
возьми на полочке справа. Сейчас расскажу тебе новости — закача- 
ешься... Но сначала оцени напиток! 

Топус подставил кружку, и ноздри его полукозлиного лица жадно 
раздулись. Что скрывать — все фавны не дураки выпить. Но хозяева смо- 
трят на это сквозь пальцы, ибо полевые работники пить умеют, в отличие 
от кентавров, например. Да и как уследишь за тем, что происходит в да- 
леких от поселков овинах по ночам? Однако напитки фавнов грубы, по- 
тому что к технологическим выдумкам они мало способны. То ли дело 
Корнелий — этот мастер на все руки, художник от самогоноварения. 

— Чувствуешь? Груша! 

Топус, махом осушив налитое, кивал. Груши он с первого раза не 
почувствовал. Наверное, не отдышался еще. Но все равно — разве это 
сравнишь с пойлом старика Барбоса, которое даже фавны могут пить, 
лишь заткнув нос! 

— Вот так-то, рогатый! — Корнелий остался доволен выражением 
лица Топуса. — А теперь и поговорить можно... 

— Плесни еще. 

— Погоди, выпьешь, когда новости услышишь. — Гном, подпрыг- 
нув, устроился на пуфике. Хозяева, поставив на него ногу, шнуровали 
обувь. — В общем, ты тоже заметил: с самого утра полеты, полеты... 
А на востоке, кстати, как? 

— Так же, — кивнул Топус. — Мне даже страшно было: уже гроза 
начинается, а флайеры чуть ли не между молниями снуют! И все на 
Порт-Остров. 
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— Это сегодня. А вчера наоборот, из Порт-Острова по всем посел- 
кам разлетались. И что ты думаешь, гений сельхозработ? 

Корнелий жадно поскреб густую бороду, из-под бровей глядя на 
приятеля. Фавн вздохнул. 

— Не может быть! 

— Может. Они уехали, все! И не в гости, в гости столько вещей не 
тащат. Я уж не говорю о слугах. 

Топус уставился на пустой прямоугольник на обоях. 

— Ага, — кивнул Корнелий. — Хозяйка в последний момент кар- 
тинку взяла. Она, говорит, мне всегда нравилась! А дети нам свои иг- 
рушки раздарили. Ну, те, которые зо флайер не разрешили взять. Де- 
ти врать не умеют! Они прощались с нами. Эвакуация. 

Корнелий налил еще, теперь обоим по полной. Фавн поскреб 
себя меж рогов — он не знал, радоваться новости или печалиться. 
Все народцы знали о том, что такое однажды может случиться, 
но никто всерьез не надеялся, что Эвакуация придется на их век. 
За спиной Корнелия в стене холла открылась маленькая дверца, от- 
туда вышла полная, румяная гнома с печальным выражением круг- 
лого личика. 

— Огурцов! 

— Да! — Гном обернулся, нимало не испугавшись появления су- 
пруги. — Да, мои предки ведут свой род от гномов-огородников! Кста- 
ти, с некоторых пор это и твоя фамилия тоже. Наверху убралась? От- 
дыхай, у меня гость. 

— Здравствуй, Матильда! — Фавн привстал. Он побаивался жены 
друга, да и тот обычно тоже. — Хозяева уехали? 

— Огурцов, Огурцов... — осуждающе протянула Матильда и скры- 
лась в той же дверце, громко хлопнув ею на прощание. 

— Сегодня есть повод, — объяснил свое поведение Корнелий. — 
Ну что, за Свободу? 

— За Свободу, клянусь Мертвой Землей! — Топус опрокинул в гор- 
ло самогон и смахнул слезу. — Не знаю, что нас ждет, но мы ведь так 
этого хотели! 

— Точно, — согласился гном. — А еще... Тихо! — Он подскочил 
к дверному глазку на уровне своего лица и в ужасе отпрянул. — Сво- 
бода свободой, а молодой хозяин вернулся! Быстро прячься за диван, 
ляг там и не дыши! 

Не успели копыта испуганно прыгнувшего фавна скрыться за вы- 
сокой спинкой дивана, как Корнелий открыл дверь. И все же немно- 
го опоздал, за что тут же был вознагражден несильным пинком. Мо- 
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лодой хозяин, Йон Де Фреш, вбежал в дом и тут же кинулся вверх по 
лестнице. 

— Двух оседланных кентавров, быстро! — крикнул он уже сверху. 

— Нинон? — спросил несколько обиженный таким обращением 
гном. Он даже не успел поприветствовать хозяина, только начал по- 
КЛОН. 

— Я слышала, уже связываюсь с конюшней, — ответил через ком- 
мутатор мелодичный голос арахны. — Пусть фавн немного подтянет 
ноги, молодой хозяин может заметить, когда пойдет обратно. 

Гном, не зная толком, как расценить возвращение хозяина, занял 
руки: схватил веничек и подмел без того чистый холл. Стараясь унять 
дрожь, Топус свернулся калачиком и теперь размышлял: а что будет, 
если Йон его все-таки заметит? В обычное время он обязательно от- 
правил бы обнаглевшего фавна на конюшню, чтобы кентавры хоро- 
шенько обработали нахала плетьми. И Корнелия, конечно, тоже. 
Но теперь, если на Острове в самом деле идет Эвакуация... Может, ог- 
раничится пинком, а может — пристрелит на месте. Поди пойми их, 
хозяев! 

— Он идет, — предупредила арахна. 

Она явно нервничала, иначе не стала бы так часто подавать голос 
без приказа. Арахны вообще не жалуют других общением, молчали- 
вость — одно из врожденных качеств ее народца. 

«Надо попробовать разговорить Нинон! — сообразил Топус. — 
Она-то много знает от своих, ведь вся связь, все управление на арах- 
нах! Только аккуратно, чтобы не пожаловалась потом. Они нервные». 

Йон сбежал вниз, увешанный оружием с ног до головы — видимо, 
вычистил из оружейки все, что смог поднять. 

— Нинон! Отвечай всем, что мы с отцом поехали на ферму, надо 
поторопить там фавнов. Пусть шлют флайеры, сколько успеем — за- 
грузим провиантом. И еще скажи фавнам от моего имени, что как 
приеду, тут же прикончу самого ленивого, пусть шевелятся! 

Топус даже дышать перестал: а его-то на ферме нет! И Йон, и, ко- 
нечно, Де Фреш-старший сразу заметят отсутствие бригадира в таком 
аврале. Дело принимало совсем скверный оборот, надо бы бежать на 
поле... Но кентавров не обгонишь. 

— Корнелий, почему в доме так воняет? Сделай что-нибудь! 

Хлопнула дверь. 

— Сделай что-нибудь! — передразнил гном. — Все из-за тебя, коз- 
лоногий! Мылись бы хоть иногда, черти рогатые! Клянусь Мертвой 
Землей, еще немного — и мы бы оба сдохли прямо тут! 
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Фавн осторожно вылез из укрытия. 

— Как же они под таким ливнем зерно во флайеры грузить будут? 
Перепортят все... 

— Не о том думаешь! — рявкнул гном, опрыскивая воздух из бал- 
лончика и время от времени прикладываясь к извлеченной из тайни- 
ка бутылке. — Матильда! 

— Я здесь давно, — отозвалась его жена, стоявшая у входа в жили- 
ще домовых гномов. 

— Сбегай к Де Литонсам, поспрошай там наших. Может, еще кого 
встретишь. Эвакуация это или так, пустяки? И сама языком помень- 
ше чеши! 

Несмотря на ливень, Матильда не стала спорить. Она быстро на- 
кинула плащ и выскочила за дверь. 

— Аты чего ждешь? Пить-то будем? 

Фавн показал пальцем вверх и беззвучно пошевелил губами. 

— Чего?! — возмутился было Корнелий, но тут же понял приятеля. 
— Гхм! Нинон, золотко наше! Ты как там, не очень занята? Может, 
рассказала бы нам хоть что-нибудь... 

Арахна помолчала, но все же вымолвила, чуть тише обычного: 

— Эвакуация. 

— Точно? Точно — Эвакуация?! — затопал по паркету копытами 
фавн. 

— Мой народ говорит, что все женщины и дети хозяев уже покину- 
ли планету. На орбите остался еще один спасательный корабль, он 
ждет остальных и некоторые грузы, в основном продовольствие. Эс- 
кадра федератов нашла Эллию. Но еще будет бой. 

Топус и Корнелий уставились друг на друга. Нинон знала куда 
больше, чем они могли рассчитывать! Теперь все понятно: если феде- 
раты уже нашли Эллию, атака неизбежна. Да мало того что атака — 
федератам дадут бой. За обладание Эллией состоится настоящее кос- 
мическое сражение двух флотов! 

— Если бой случится вблизи Эллии, мы все погибнем от излучения 
и случайных попаданий, — чуть дрожащим голосом продолжила Ни- 
нон. — Но это маловероятно. Пока никаких кораблей не видно, только 
наш, спасательный. Однако федераты могут напасть в любой момент. 

— Свобода! — хором завопили фавн и гном, пускаясь в дикий, бес- 
смысленный пляс. — Свобода! 

— Я очень боюсь, — призналась арахна. — А садовые гномы в одном 
из домов соседнего поселка говорили меж собой, что хозяева могут нас 
всех просто убить перед уходом. Чтобы не оставлять федератам. 
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— Это вряд ли, — уверенно сказал оптимист Корнелий. — А то на- 
чали бы еще вчера. Однако не сходить ли мне на огороды потолковать 
с дальними родственниками? Пошли со мной, Топус, незачем тебе 
здесь торчать. 

— Только возвращайтесь поскорее, пожалуйста... — проворковала 
Нинон, когда за приятелями закрылась дверь. Сказать это раньше ей 
не позволила врожденная гордость народца арахн. — Мне страшно 
одной. 


д: 

Разведчики вынырнули из подпространства на максимально близ- 
ком расстоянии от планеты. Несколько секунд ушло на ориентирова- 
ние, потом к основной эскадре отправился бот, а три разведыватель- 
ных катера двинулись по направлению к замеченному на орбите Эл- 
лии вражескому кораблю. По всей видимости, серьезной огневой 
мощью он не располагал. К их разочарованию, противник обнаружил 
катера своевременно, дожидаться атаки не стал и, стремительно наби- 
рая скорость, полетел прочь от планеты. Два катера отправились 
в бесполезное преследование — наверняка уйдет в подпространство, 
как только наберет скорость, — а третий задержался, чтобы перехва- 
тить бот, так и не успевший добраться до удравшего корабля. 

— Привет, привет, — по-свойски заговорил связист. — Вызываю 
бот «Неудачник»! Как дела, детишки? 

— Убирайтесь в свои долбаные миры, ублюдки! — На боте не ста- 
ли делать вид, что имеют шанс скрыться. — Что вам здесь нужно? 

— Нам нужно разобраться кое с кем, кто человеческого языка не 
понимает, потому что его мама спит с лохматыми уродами! — Связист 
повернулся к капитану: — Будете с ними разговаривать, сэр? 

— На кой хрен? — пожал плечами седовласый мужчина. — Сам 
скомандуй, чтобы сидели тихо и ждали группу захвата. Пусть этим де- 
сант занимается, у нас свои задачи. 

Он рассматривал поверхность планеты Эллия. Славный мир! 
Единственный минус — совершенно весь покрыт водой, за исключе- 
нием маленького острова. Но там, скорее всего, просто рай. Тем бо- 
лее, что угнездившиеся здесь компрачикосы обнесли островок систе- 
мой искусственных рифов, ее линии хорошо просматривались сверху. 
«Кучеряво жили... Наверное, всего несколько сотен тысяч. Да какое 
там! Города-то не видно! Вообще ни одного высотного здания. Не- 
сколько десятков тысяч в лучшем случае. Незагаженная природа, здо- 
ровая еда, свои дома — красота! Вот только эти уроды... — Капитан 
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даже поморщился, вспомнив больших и малых существ, которых со- 
здавали для своих нужд мастера генетики. — Создавали из людей. 
Мерзость какая!» 

— Эх, тут бы поселиться, а? — неверно истолковал его гримасу 
штурман. — Забить на службу, а бунгало уже готовые! Они умеют 
ЖИТЬ, СВОЛОЧи! 

— Они хуже животных! — одернул его капитан. — И живут хуже 
животных! И мы эту мерзость будем уничтожать везде, где найдем! 

— Да, сэр, клянусь Мертвой Землей, сэр! — Штурман выпрямился 
в кресле. — Наша эскадра начала выход в пространство. 

— Сбросьте им данные. Пора десанту спуститься в этот рай и перест- 
релять не успевших удрать господ. Отжились, сволочи. Да еще там пол- 
но этих... — Капитан снова вспомнил слуг компрачикосов. — Ох, не хо- 
тел бы я туда отправиться. Такое порой увидишь — неделями не спишь! 

Штурман ничего не сказал, но про себя подумал, что кое-что 
у компрачикосов неплохо придумано. Нимфы, например. Особенно, 
конечно, нимфы. 

— Сэр, бот не подчинился и пытается вернуться в атмосферу! Ска- 
жете им что-нибудь? 


— На прощание? А зачем? Эти ублюдки никогда не сдаются. Унич- 
ТОЖИТЬ. 


3. 

Алоя замерзла и проголодалась — хозяин оставил ее в садовой бе- 
седке еще вчера днем, срочно куда-то вызванный. Прикованная на- 
ручниками к ограде, нимфа проплакала всю ночь, а днем принялась 
звать на помощь. Явились садовые гномы, посмеялись, поплевались, 
но вот помочь ничем не могли, даже если бы захотели. Она промучи- 
лась еще полдня, громкими стенаниями призывая на помощь хозяи- 
на, пусть бы уже и без кнута. И только когда Алоя окончательно сми- 
рилась со скорой смертью, явился спаситель. Но кто! Гоблин. 

— Ты вообще в курсе, что творится? — Он сбросил рядом с нимфой 
сумку с инструментами и, покопавшись, достал какие-то изогнутые 
проволочки. — Пустячок замочек, в два счета... Эвакуация! 

— Тебя прислал хозяин Вэйн? — Алоя вернулась мыслями к свое- 
му сладкому мучителю. — Вот как он задумал! Милый! Скажи, что я 
готова как никогда! Где мне его ждать?! 

— Эвакуация, дура! — Гоблин закончил и обратился к кому-тоеще, 
кого нимфа в силу вынужденной позы не видела. — Что ж ее хозяин- 
то не забрал? Многие забирали нимфочек. 
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Топус и Корнелий, устроившись на лавочке, по очереди мирно 
прихлебывали из бутылки — спиртное заливало тревогу, и жизнь ка- 
залась совершенно безоблачной. На вопрос гоблина Ольдека гном 
только пожал плечами, а Топус протянул бутылку. 

— Хлебни... Хлебни, брат гоблин, за Свободу! 

Гоблин бутылку взял, но пить не спешил, о чем-то задумавшись. 
Наконец вскинул крупную зеленую голову и печально спросил: 

— А если они вернутся? Победят федератов в космическом сраже- 
нии и вернутся? Мне, между прочим, вот за эти самые наручники тут 
же плетей всыплют. 

Он поднес бутылку ко рту, но самогон встал в горле от визга, под- 
нятого наконец-то сумевшей разогнуться нимфой. Она увидела чужа- 
ков, аони увидели ее голой и теперь, конечно, склонят к измене хозя- 
ину. Все втроем, особенно этот козлоногий, на котором только фар- 
тук и шерсть. Она все представила и перешла с визга на стон. Зовущий 
стон. На шум в беседку заглянули садовники, которые распивали сли- 
вовое вино неподалеку. 

— Иди в дом, распутница! — прикрикнула на Алою подвыпившая 
гнома. — Оденься и поговори с Иланом, он один тебе сможет хоть 
что-то втолковать. 

— Илан — нимф, ее приятель, — пояснил Корнелий фавну, когда 
нимфа, тщетно пытаясь прикрыть ладонями несоразмерно большую 
грудь, протиснулась мимо. — А она — Алоя. Вот кому тяжко придется. 
Она ж с ума сойдет без своего хозяина! 

— Да, заварилась каша, — кивнул Топус, забирая бутылку у гобли- 
на. — Ольдек, а мне старшие говорили, что федераты всегда побежда- 
ют, потому что их много и у них больше кораблей! А иначе с чего ком- 
прачикосам от них прятаться? 

— Не знаю. — Ольдек тревожно посмотрел на небо. — Арахна 
в этом доме сказала, что федераты уже прилетели. И что последний 
бот не успел спастись, их уничтожили. Начальник Порт-Острова заст- 
релился, теперь космодром почти пуст — все хозяева разбежались. 
с оружием по укромным местам. И по дороге кое-кого убили. Кое-ко- 
го из народцев, понятное дело. Скоро за ними придут федераты, 
и лучше бы нам куда-то заныкаться, пока все не кончится. Тут неда- 
леко моя энергобудка. Она неприметная совсем, в кустах. 

— Зачем? — не понял Корнелий. — Наш дом к вашим услугам. 
То есть наверх не надо ходить, и не сорите особо — нам с женой уби- 
раться, — но в холле располагайтесь. Жена приготовит что-нибудь, 
посидим... 
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— Дома — крупная мишень, — вздохнул гоблин. — Кроме того... 

— Летят! — вдруг закричали в саду. — Арахны говорят: они снижа- 
ются! Им свояки из Порт-Острова передали! Большой корабль! 

Вся компания высыпала из беседки и присоединилась к садовым 
гномам, столпившимся на лужайке, у детской площадки. Прежде они 
и шагу ступить сюда не решились бы, кроме как для уборки. Но теперь 
гномы оказались на пороге Свободы, про которую им только расска- 
зывали деды, слышавшие от своих дедов, что на эту Свободу имеют 
право не только хозяева. И есть люди, которые тоже так считают — 
федераты. Могучие и сильные федераты, которые ищут дорогу к Эл- 
лии и тысячам других далеких миров, где из людей сделали рабов 
окончательно — на генетическом уровне. 

— Вон! — крикнул кто-то и указал правее вершины Грулия. 

После дождя небо стало совсем ясным, и на голубом фоне хорошо 
виднелась черная точка. Она становилась все крупнее и крупнее, а по- 
том вдруг разделилась на множество. 

— Окружают Остров по периметру, — предположил Топус. — Мо- 
жет, мне на ферму податься? 

Ответ на его слова пришел со склона горы, откуда по федератам 
открыли огонь из чего-то весьма крупнокалиберного. Ближайший бот 
— или это был лишь флайер? — разлетелся на куски и рухнул на Ост- 
ров. Из места падения не успел еще повалить черный дым, а целый 
участок склона Грулия превратился в пылающий ад. 

— Аони умеют ответить, эти федераты, — заметил Ольдек и забрал 
бутылку у потрясенного Корнелия. — Вот мы пьянствуем, отмечаем, 
а рано. 

— Не ходи на ферму, брат фавн! — Корнелий потрепал Топуса по 
высокому колену. — Вообще никуда не ходи! 

Боты федератов уже висели над всем Островом, из них гроздьями, 
повзводно, высыпались боевые скутеры. По ближайшему боту начали 
стрелять совсем рядом. 

— Это у Де Литонсов! Туда же Матильда пошла! — вдруг вспомнил 
Корнелий. — Аяее не дождался! 

Гном, смешно переваливаясь, помчался прямо сквозь кусты кры- 
жовника домой. Садовые гномы, подчиняясь командам старших, 
предпочли рассредоточиться здесь же, подальше друг от друга. Топус 
и Ольдек, переглянувшись, решили последовать за Корнелием. Меж- 
ду тем земля дрогнула, с деревьев посыпались плоды. 

— Хана дому Де Литонсов! — сказал оказавшийся рядом гном, по- 
тирая лоб. — Яблоки-то собирать пора. 


50 ПРОЗА 


ДЕТИ КОМПРАЧИКОСОВ 


И еще один удар, ближе, а потом и с другой стороны. Топус и гоб- 
лин, совсем ошалев, уже не понимали, куда бежать. 

— Пожар! — закричали из дальнего угла сада. — Дом наших хозяев 
горит, к шлангам все! 

Подчиняясь поколениями внедренным в психику командам, став- 
шим почти инстинктами, садовые гномы все разом вскочили и броси- 
лись спасать имущество. Ольдек рванулся за ними. 

— Ты куда? — схватил его за плечо фавн. 

— Электричество! Обесточить дом немедленно! — Гоблин вырвал- 
ся и побежал, но все же бросил на ходу: — Держись дальше от домов! 
Федераты испугались, лупят по любой цели! 

Топус, который в поселке и бывал-то нечасто, предпочел бы уж 
тогда побежать со всеми вместе тушить пожар. Однако прямо над 
ним низко, резко виляя в стороны, прошли на скутерах трое федера- 
тов. Стреляли они или грохот доносился с другой стороны, фавн не 
понял. Он неловко упал на четвереньки и пополз, стараясь держать- 
ся в тени. 

— Так бывает! — бормотал Топус сам себе. — Так бывает, бывает, 
только так и бывает... Это же война! Белый флаг! 

Перед ним лежал садовый гном. Топус схватил его за ногу и потя- 
нул на себя, чтобы поделиться открытием: им нужен белый флаг! 
Много белых флагов, чтобы не стреляли! Увы, подтянуть удалось 
только половину гнома — что-то разрубило его пополам. 

— Никто же не догадался! Какие мы дураки! — Фавн заставил себя 
вскочить, благо, стало чуть потише, и побежал, виляя между деревья- 
ми, выкрикивая: — Простыни! Тащите простыни, полотенца, вообще 
все белое, вывесите белые флаги! 

Сад кончился, Топус легко перепрыгнул невысокий заборчик 
и оказался в огороде. На грядках, легко заметный с высоты, лежал 
тролль. Он заткнул уши широкими ладонями, уткнулся лицом в мяг- 
кую землю и что-то мычал — то ли от боли, то ли от страха. Топус дер- 
нул глупого здоровяка за плечо, и тот вдруг заорал во все горло, одно- 
временно с немыслимой силой обмочившись — жидкость вырвалась 
у него из-под бока и грязным фонтаном обрызгала ногу фавна. 

— Ладно, полежи, за мертвого сойдешь, — согласился Топус и по- 
бежал дальше. 

Пересекая огороды, он насчитал в округе пять-шесть дымов. Ви- 
димо, федераты и правда стреляли по всем домам подряд — на Остро- 
ве почти не осталось хозяев, кому здесь обороняться? Топусу попа- 
лась хижина огородников. Пришлось встать на колени, чтобы туда за- 
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глянуть. Увы, ничего белого на глаза не попалось — гномы-огородни- 
ки чистоплотностью вообще не отличались. Под общей кроватью кто- 
то завозился. 

— Не бойтесь, дети! Сидите тихо, родители скоро придут! — наугад 
предположил фавн и выбрался наружу. 

Тишина. Небо стало чистым, если не считать дымов. Фавн предпо- 
ложил, что федераты подавили основные точки сопротивления, овла- 
дели космопортом и теперь готовятся к планомерной зачистке Остро- 
ва. Тут бы тоже пригодились белые флаги, наверное... Пригибаясь, 
Топус пересек дорогу и наткнулся у обочины на скорчившуюся ним- 
фу. Закопченная, покрытая волдырями от ожогов, она мертвой хват- 
кой вцепилась в мохнатую ногу фавна. 

— Помоги мне! 

— Ну... Хорошо. То есть конечно! — Топус был не просто хорошо 
воспитан, аеще и обладал доброй душой. — Ты здесь никого не ви- 
дела? 

— У домов все, пожары тушат. А по ним стреляют! — пожаловалась 
нимфа, пытаясь обнять потенциального спасителя. Это давалось ей 
с трудом — болели обожженные руки. — Я чуть не сгорела, меня дру- 
жок вытащил! — похвасталась она. — А потом потерялся куда-то... 

Слушать нимфу — занятие неблагодарное, особенно когда она 
плачет. Топус подхватил ее на руки и пошел к дому Де Фрешей. 
По пути ему попалось несколько трупов, в основном гномов, и ране- 
ный кентавр. От боли он совершенно озверел и полз куда-то прямо по 
дороге, оставив позади уже с десяток метров кишок из разорванного 
живота. Будучи фавном рассудительным, Гопус решил не прибли- 
жаться. Раненый кентавр ничуть не лучше пьяного или осмеянного — 
кого зашибет, тот сам виноват. Возле ворот навстречу попались трое 
гоблинов-медиков с носилками. 

— Это ее дом? 

— Да нет, по пути подобрал, — объяснил Топус. — Я не ради чего- 
то, я просто помочь... 

— Поди разбери вас! — погрозил ему снизу старший гоблин. — На 
носилки и в больничку, перевяжем уже там. 

— Много раненых? — крикнул им вслед фавн. 

— Нет. Убитых болыце! 


4. 
— Пирог — Дракону. Пирог — Дракону. 
— Дракон — Пирогу: слышу вас! Готов к приему. 
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— Дракон, ты маршрут получил? Почему не движешься? Краткий 
доклад. 

Пол Мадженто проглотил последний кусок пирожного и почесал 
затылок. 

— Дракон — Пирогу: тройка в порядке, технические неполадки ус- 
транены, дозаправка произведена, боекомплект полный. Готов к вы- 
полнению. 

— А чего тогда не выполняешь? — Женский голос стал совсем сер- 
дитым. — Мне делать нехрен совсем, голосом тебя разыскивать, 
или как? 

— Дракон — Пирогу: начинаю движение по маршруту. 

Пол застегнул шлем и первым поднялся с травы. 

— И вот никак нельзя было Люси сказать, что у Тима, например, 
воздухозаборник засорен? Никак, да? — Ли имел манеру тщательно 
пережевывать пищу и до пирожного еще не успел добраться. 

— Потом съешь. Давайте заводите колымаги. 

Передохнуть тройка примостилась почти на самом берету, в тени 
высоких деревьев. Ветерок с океана приятно холодил разгоряченные 
тела, а теперь вот и в сон потянуло. Пол залпом допил кофе, смял 
и отшвырнул стаканчик. 

— Я не понял: оглохли мои бойцы? 

— Ой, боюсь-боюсь! — Тим напялил шлем на курчавую голову 
и первым запустил двигатель. 

Ли, еще немного поворчав — ничего, впрочем, не было слышно, — 
последовал его примеру. Тройка уже собиралась взлетать, когда пря- 
мо перед ними, униженно кланяясь, возникла нелепая фигурка с ог- 
ромной зеленой головой. Тим направил было на нее бластер, но ко- 
мандир заглушил двигатель. 

— Прикройте. 

Он не без внутреннего волнения приблизился к существу и первым 
делом огляделся. Вроде чисто. На всякий случай он приказал Тиму 
подняться на скутере и контролировать район сверху. 

— Хозяин, простите, я только хотел поздороваться, поговорить... 
— На самом деле врожденная любовь к технике настолько пронизала 

душу гоблина-механика, что он не мог не приблизиться к удивитель- 
ным боевым скутерам. На Эллии он таких машин никогда не видел. — 
Меня зовут Эрли. 

— Обращайся ко мне «сэр». — Пол обошел вокруг гоблина, удив- 
ляясь его несуразности. — Как же тебе досталось-то, бедняга... Ты от- 
куда сам родом? 
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— Я... Я в гаражах родился, мы там живем, — немного растерялся 
Эрли. — Нас хозяева угнетали, нам досталось. И я очень рад, что при- 
шла Свобода! Да все народцы вам очень рады. 

— Ага, и поэтому кентавры в нас из луков стреляли. 

— Кентавры? Так они глупые и заводятся с любого пустяка! — мах- 
нул узловатой длинной рукой гоблин. — Испугались просто. Не обра- 
щайте внимания, они отходчивые. Но как испугаются — сразу или за 
лук, или за камни... Они такие. Другие народцы тихие! Кроме, может, 
эльфов еще. 

— Народцы? Это вы сами себя так привыкли называть? — Пол по- 
мнил о Люси, медленно впадающей в бешенство на батальонном бо- 
те, но никак не мог насмотреться на эту жертву бесчеловечности. 
Сладкое смешанное чувство жалости и омерзения. И злобы. — А ты 
уверен, что здесь родился, а не пленный? Они с пленными вот так же 
поступают — влезут в гены, и начинается... | 

— Н-нет... Нет, хозяин Сэр, таким только родиться можно, 
и у меня много поколений предков-гоблинов. Раньше мы на другой 
планете жили, потом тут. — Эрли сделал крохотный шажок к Полу, 
но сержант отшатнулся. — Можно мне взглянуть поближе на ваш 
скутер? 

— Некогда с тобой возиться... Короче: к юго-западу есть стадион 
или что-то вроде того. Иди туда и всем скажи, чтобы шли туда. А там 
пусть выполняют команды. Ясно? 

Не дожидаясь ответа, Пол бегом вернулся к скутеру и тройка нако- 
нец двинулась по маршруту. 

— Как ты только выдержал рядом с этой тварью! Я бы стравил весь 
обед! — рассмеялся в наушниках Ли. — Но у тебя крепкая психика, 
командир, уважаю. 

— Ты вот поставь себя на его место, идиот! — искренне обиделся за 
гоблина Пол. — Ты громкоговоритель, кстати, включил? То-то... Мы 
ведь могли никогда не найти эту Эллию. И вот эти... уродцы. Эти 
уродцы так и жили бы тут в рабстве! Год за годом! А потом их дети и их 
внуки! А ведь когда-то они были людьми. 

— Не они, — вставил словечко Тим. — Их сделали из людей, аони, 
я считаю, вовсе не люди. У людей не бывает четырех лошадиных ног, 
или рогов, или трех сисек, или вот такой башки, и что тут компрачи- 
косы еще спьяну начудили. 

— Про сиськи это ты к чему? — не понял Ли. 

— Ну, если ты себе можешь сделать любую телку, ты, наверное, 
что-нибудь захочешь придумать? Ну, что-то особенное. 
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— Три сиськи. Гадость какая! Нет, ну вот чтобы, скажем, волосы 
на теле не росли — это можно, но за это она и сама спасибо скажет. 

— Воттак и начинается! — веско заметил Тим. — Но самое-то глав- 
ное, что эти нимфы беспрекословно хозяев слушаются. И все гномы, 
кентавры, кто там еще есть — тоже слушаются хозяев! Не могут иначе! 

— Дракон! — Люси почти просила. — Скажи им, чтобы заткнулись. 
Я обязана сканировать все каналы, но твои бойцы — особенные при- 
дурки. И давай быстрее, вы отстаете уже на четверть часа. 

Пол вздохнул — ему-то как раз хотелось тоже высказаться по теме. 
Что ж, нельзя так нельзя, если хочешь оставить лычки. 

— Отставить засорять эфир! Внимание на поверхность! 

Внизу прибрежный лесок сменился полем, заросшим неизвест- 
ным сержанту злаком, через поле наискосок тянулась дорога. На до- 
рогу вдруг выскочило не описанное на сержантских курсах существо 
и нечеловечески длинными скачками кинулось прочь, прикрывая ру- 
ками голову. 

— Унего рожки! — крикнул Тим. — Интересно, а быстрее он может? 

Пол и глазом моргнуть не успел, а бластер его подчиненного уже 
прострочил сбоку от существа длинную дорожку мгновенно обуглив- 
шейся земли. Бегун и правда ускорился, но спустя несколько прыж- 
ков споткнулся и покатился в пыль. Скутеры обогнали его. 

— Тим, не стреляй без приказа, я сколько раз говорил? У нас зада- 
ча простая: оповестить жителей о пункте сбора. Если будет сопротив- 
ление, то будем давить, но пока к чему заряд тратить? 

— А он хотел убежать к врагам! Да и вообще, откуда ты знаешь, что 
он... Что оно — житель? Оно, может, животинка местная. 

Пол хотел было ответить, но его внимание отвлекла небольшая ро- 
щица, где скрывалось не менее десятка существ. Существ разных, как 
убедился сержант, увеличив изображение. 

— Внимание на половину одиннадцатого! Охват рощи, я притор- 
можу. 

Когда скутеры зависли с трех сторон, существа, размахивая кто ру- 
ками, кто лапами, высыпали из рощи в поле и пусть медленно, обора- 
чиваясь, но двинулись на юго-запад, к объекту, обозначенному на 
картах как «Стадион». 

— Видишь? С ними вполне можно иметь дело! — удовлетворенно 
заметил Пол. — Нормальные ребята. К ним надо мягче относиться, 
они ведь жертвы преступного режима. 

— ОЙ, хватит лекции читать! — попросил Тим. — Наслушался на 
своих курсах... 
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Пол только покачал головой. Надо было что-то делать с Тимом. 
Пожаловаться на него, что ли? И на корабле, и на базе подчинялся не- 
охотно, а дошло дело впервые до боевых вылетов — совсем стал спор- 
щиком. К тому же на Ли плохо влияет. 

— Дракон-тройка! Все получат сейчас срочный файл, но посколь- 
ку вы отстаете от графика, я вам так расскажу, в целях экономии вре- 
мени. Только что на юге произошла страшная штука. Один из ком- 
прачикосов затесался в толпу этих... рабов. И рабы выполнили его 
приказ: подойти в упор к танку. Стрелять ребята не решились, а ком- 
прачикос себя рванул вместе с танком и рабами. У нас еще пять двух- 
сотых, к прежним двенадцати. Командующий рвет и мечет, всем на- 
поминание: вы обязаны стрелять в штатских, если они не подчиняют- 
ся приказам! Как услышано? 

— Услышано, Пирожок, исполним. — Сержант увидел впереди 
дымящиеся дома и покосился на экран. Поселок значился как «Се- 
вер-5». — Увеличить дистанцию, сбросить высоту, делай, как я. Огонь 
по любой палке, если она в нашу сторону направлена! 

— Да, сержант! — с некоторой паузой отозвался Ли. 

— Да уж, сержант... Да! — Тим, кажется, был доволен. 


5. 

Когда боевые скутеры федератов атаковали их дом, Илан находил- 
ся на заднем дворике — занимался гимнастикой. Хозяин недавно ска- 
зал, что у него жир на животе. Нимф считал, что некоторый жирок не- 
обходим для изысканной красоты, но все же расстроился. Он должен 
нравиться хозяину, иначе какой смысл в жизни? А тутеще хозяйка со- 
вершенно забыла Илана. Наверное, ходит к кому-то другому... Он 
чуть не со слезами подкачивал брюшной пресс, когда услышал грохот. 
Оглянулся — а дом горит, словно костер. Сразу весь. 

Хозяев в доме не было, даи Алоя вроде бы где-то в саду, но гномы 
и арахна, что стало с ними? Обуреваемый желанием помочь, нимф то 
подбегал ближе к пышущему жаром жилищу, то улепетывал, когда ве- 
тер дул вего сторону. Так и метался, пока не прибежали гномы, не от- 
толкнули его подальше, не организовали пожаротушение. Илан пы- 
тался пристроиться в очередь — трубы оказались перебиты, воду чер- 
пали ведрами из ручья — но был нерасторопен, и гномы его прогнали. 
Наконец какой-то гоблин взял его за руку и отвел к рыдающей под де- 
ревом Алое. Вдвоем нимфам стало легче, да и стрелять вокруг пере- 
стали. И только теперь, обнимая распустившую сопли подружку, 
Илан смог задуматься. 
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А что, собственно, происходит? 

Он, конечно, краем уха ловил слухи об Эвакуации, но про себя 
тверло знал: их с Алоей хозяева заберут с собой. Ну, или убьют. Ведь 
они не могут оставить своих самых любимых существ — тогда их пре- 
красными телами воспользуются все кому не лень, а хозяева такого не 
допустят! Не зря ведь нимфам заповедовано любить только своих хо- 
зяев. Если другой хозяин попросит, то нимф или нимфа, конечно, 
не смогут отказать, но за это им всыплют плетей. А то и вовсе отдадут 
на ночь кентаврам, как часто пугал старый хозяин. 

Здесь Илан остановил ход своих рассуждений. Ведь перед ним 
факты: хозяев нет, а федераты — вот они, стреляют по домам, навер- 
няка многих убили. Они несут Свободу... Илан отстранился от Алои 
посмотрел на нее чуть другими глазами. Конечно, он любил подруж- 
ку и всегда был рад, что он не единственный нимф в доме. В свое вре- 
мя, когда хозяева решили бы, что пора, он сошелся бы с ней, и по- 
явился бы ребенок. Хотя, с другой стороны, мог бы сойтись и с кем-то 
еще, хозяевам виднее. А теперь хозяев нет. И что же, теперь его самое 
близкое и любимое существо — Алоя? Илану в это просто не верилось. 
Ни она ему, ни он ей по-настоящему никогда не были нужны. Нимфы 
созданы для хозяев. 

Надо было с кем-то поговорить, но Алоя на роль советчицы совер- 
шенно не годилась. Гномы тоже. Не сумев спасти дом хозяев, они по- 
ливали руины уже просто из чувства долга, спустя рукава, а женщин 
и вовсе отправили за закуской. Нимф подумал, что сегодня с ним 
и Алоей еще поделятся, но завтра... Огородные и садовые гномы обес- 
печивали провиантом хозяев, а уж те кормили домашних. Но хозяев 
больше нет. Смахнув с длинных ресниц некстати навернувшиеся сле- 
зы, Илан заметил гоблина. 

— Эй, добрый зеленоголовый! Не мог бы ты подойти на мину- 
точку? 

Гоблин, насквозь прокопченный и отчего-то с разводным ключом 
в руках, охотно опустился на траву. 

— Меня зовут Ольдек. Клянусь Мертвой Землей — ну и дела! Нам 
придется здорово попотеть, прежде чем мы отстроим поселок заново! 
А электричества совсем нет — боюсь, по энергостанции федераты то- 
же ударили. 

— Это очень интересно. Но как ты думаешь, что нам теперь делать, 
симпатичный господин? — Илан просто не мог во время разговора не 


жеманничать. — Прости, меня зовут Илан, а это — моя подружка 
Алоя. 
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— Я с ней уже знаком, — махнул длинной рукой гоблин. — А что 
делать, я тебе сказал. Надо все чинить — смотри, разруха вокруг какая! 
Немного отдохну и пойду по линии. Может, какая будка просто сго- 
рела? Разберемся понемноту. 

— Я не умею чинить. — Илан решил быть откровенным. — Я умею 
любить и быть любимым, заботиться о красоте, давать советы по по- 
воду гардероба хозяевам, ну и еще немного петь. Алоя даже петь не 
умеет. Гномам мы не нужны... А если придут кентавры? Их теперь ни- 
кто не остановит! 

Гоблин, посасывая травинку, задумался. 

— Знаешь, ты не торопись. Скоро придут новые хозяева... М-м... Я 
имел в виду федератов. Вот у них и надо это спрашивать. Полагаю, 
нам они прикажут чинить, мы ведь тоже больше ничего не умеем. 
И гномы займутся своими делами, и на кентавров управа будет, и тор- 
говля с лесными эльфами восстановится, и русалы поплывут за ры- 
бой... Жизнь наладится снова. Значит, и для вас что-нибудь придума- 
ется. 

— У нас будут новые хозяева?! — взвизгнула Алоя. — Ноя умру, я 
умру, если не вернется мой господин! 

— Тоже решение проблемы, — согласился хладнокровный Ольдек. 

Илан покосился на гномок, уже расстилающих подальше от пожа- 
рища скатерти — будет пикник, и будут бутылки, и будет веселье по 
случаю Свободы. Сегодня можно поесть и выпить, станцевать, 
но нимф чувствовал себя чужим на готовящемся празднике. 

— Милый гоблин, а нельзя ли нам пока пойти с тобой? Может 
быть, мы встретим кого-нибуль... Ну, хотя бы федератов. 

— Да пожалуйста, — пожал плечами Ольдек. — У меня, кстати, 
в энергобудке полный холодильник. Теперь продукты быстро испор- 
тятся, так что рад буду гостям. 

Они встали и пошли к дороге. Навстречу попались два юных гно- 
ма, с трудом волочивших третьего, мертвого. 

— Они убили дядюшку Валериана! — то ли с ужасом, то ли с вос- 
торгом сказал один из юношей. — И мы не знаем, за что! 

— Сегодня много кого убили. — Ольдек спокойно прошел мимо, 
ибо сентиментальность любого рода была чужда гоблинам. — То ли 
еще будет... 

Последнюю фразу он пробурчал себе под нос. Нимфы тем более ее 
не расслышали, потому что со стороны полей к поселку приближался 
нарастающий гул, сопровождавшийся удивительно четко проговари- 
ваемыми словами. Все замерли и скоро уже могли разобрать: 
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«Всем, всем, всем! В течение ближайшего часа на небе появится 
крест! Вы должны незамедлительно двинуться в его сторону, стремясь 
оказаться под центром! Выполняйте все требования патрулей! Это не- 
обходимо для вашей же безопасности! Следуйте инструкциям! Мини- 
мум одежды и продовольствия! Вещи брать с собой запрещено, вас всем 
обеспечат на месте! Это необходимо для вашей же безопасности! Боль- 
ные и раненые получат медицинскую помошь! Всем, всем, всем!..» 

Запись повторялась раз за разом, три скутера довольно медленно 
описывали полукруг над поселком. 

— Как это получается, что рев скутеров не заглушает слов? — уди- 
вился гоблин. — Посмотреть бы мне на эту систему... 

— А дядюшку Валериана брать с собой или как? — спросил один из 
ГНОМОВ. 

— Старшие разберутся, — решил второй. — Пошли, ато без нас уй- 
дут. 

На всякий случай покрутив головой в поисках креста на небе, Оль- 
дек поманил за собой Илана и Алою: 

— Пошли, чего стоять. Может, еще перекусить успеем. Полный 
холодильник... Не повезло. 

Однако планам гоблина оказалось не суждено сбыться. Один из 
скутеров вдруг резко изменил направление и на бреющем полете про- 
шел над домом Де Фрешей, несколько раз выстрелив. Над крышей 
взметнулось высокое пламя. 

— Бежим! — Ольдек, не дожидаясь нимф, понесся к дому, разма- 
хивая разводным ключом. — Надо помочь Корнелию и Матильде! 
Может, только крыша горит? 


6. 

К облегчению Топуса, в доме Де Фрешей все было в полном по- 
рядке. Корнелий вместе с нашедшейся женой пребывали в добром 
здравии, вот только дверь открыли не сразу — прятались в подвале. 

— У нас оттуда есть выход, — успокоил Корнелий фавна. — Так что 
в случае пожара успели бы улепетнуть. Все Матильда — бабе завсегда 
спокойнее, когда поглубже да за запорами. Если бы Нинон не сказала 
ей, что это ты, то и вовсе меня бы не отпустила. 

— Сласибо, Нинон! — поблагодарил Топус домовую арахну. 


— Не за что... — Арахна плакала. 
— Что-то случилось? 
— Понимаешь, — тихо заговорил гном, — когда дома горели, 


то большинство арахн в них остались... Не слишком они умеют бегать, 
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да и непривычны каморки свои покидать, боятся всего. Ну, и до кон- 
ца были на связи. Нинон такого наслушалась, что любой бы раскле- 
ился. Связь-то работает, на резервных этих — батареях, а вот воды 
и света нет. 

— Тогда, может, не будем спускаться к вам в подвал? Просто вой- 
дем в холл. — Несмотря на наступившую тишину, Топус нервничал на 
открытом пространстве. 

— В подвал ты бы не пролез, козлоногий! — захихикал Корнелий. 
— Нет, конечно, посидим в холле, я только схожу за бутылочкой. 
В темноте даже удобнее — Матильда не заметит, где у меня заначка! 

От гнома здорово несло самогоном, и Топуса это успокоило. Конеч- 
но, Свобода пришла в несколько странном виде, и вонь от разорванных 
кишок гнома в саду до сих пор чудилась фавну во всем, кроме перегара 
Корнелия, но это надо принять. Война есть война, это даже фавну ясно. 
Топус и сам как-то раз зашиб до смерти одного особо наглого эльфа, 
когда их стая повадилась травить посевы. А как иначе? Выследил, взял 
подходящий камень, да и засветил прямо в лоб тому, кто дальше всех за- 
шел. Зато эльфы долго не тревожили. Фавны в тот раз тело просто зако- 
пали, но Топус был уверен, что хозяева наказали бы его не сильно. 

Стараясь настроить себя на веселый лад, Топус уселся на крыльцо 
и достал из кармана фартука дудочку. 

— Ну вот, кому что, а рогатому дай побездельничать и в дудку по- 
дудеть. — Из-за угла дома появился Хорх, дорожный брауни. — Есть 
чего перекусить? У нас столовку сожгли, так что мы на перерыв кто 
куда разбрелись. Свобода, брат! 

— Я вот думаю у Корнелия что-нибудь попросить, — признался 
Топус. — Пошел бы к своим, но здесь интереснее... Ведь такое — раз 
в жизни! Даеще не в каждой жизни. 

— Философы вы, крестьяне! — Пролетарий брауни пристроился 
рядом, сложил на коленях мозолистые руки. — Мостик чинили тут 
недалеко, а федераты как налетели — мы сами-то под мост... А двое 
наших, значит, в столовой готовили. Сперва Фом выбежал, с пова- 
решкой, а за ним уже Клун. Фом ему поварешкой на скутер и показал. 
И все, не стало ни Фома, ни Клуна, ни столовки нашей, ни обеда. 
Слышь, смешно: он ему показывает, — Хорх пихнул снова загрустив- 
шего Топуса в бок и вытянул руку, — показывает — во, гляди! А отту- 
да — бах-бах! Там от них мало что осталось. 

— Белый флаг! — спохватился фавн. — Вот мы о чем не подумали: 
надо было вывесить белые флаги! 

— Дау нас вся палатка была белая! — усомнился брауни. 
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— Любезная Нинон! — Топус вскочил и повернулся к дому. — Как 
ты думаешь, не стоит ли передать через арахн, чтобы все вывесили на 
строениях и деревьях белые флаги? Тогда федераты поймут, что стре- 
лять не нужно! 

— Многие так делали... — Нинон ответила не сразу, голос ее сры- 
вался. Видимо, просьба фавна вызвала у арахны новый поток слез. — 
И на востоке, и на юге... Они не смотрят на флаги. 

— Ну да, — тут же понял Топус. — Если бы хозяева захотели под- 
пустить федератов поближе, то, конечно, вывесили бы белый флаг. 
Тогда нам, наоборот, не надо флагов — это подозрительно! 

— Вот заладил: флаги, флаги! — проворчал брауни. — Где этот 
Корнелий? Пойду-ка я в дом, с утра крошки во рту не было. 

Фавн не стал его останавливать и вслед за Хорхом заглянул дом. 
Брауни, с любопытством оглядываясь, сразу начал подниматься по 
лестнице. 

— Ты куда? — удивился Топус. 

— Поглядеть хочу, — просто ответил Хорх. — Я же никогда в домах 
не был. Арахна, а где тут кухня у вас? 

— Кухня внизу, у гномов, — Нинон, похоже, совершенно не трево- 
жило хамское поведение брауни. — Но во второй комнате направо от 
лестницы есть холодильник. Там что-то должно быть... Ты не мог бы 
принести и мне чего-нибудь? И попить... 

— Ха! Я тебе кто — слуга? — возмутился брауни. — Вылезай из сво- 
ей каморки и сама себя обслужи. 

Арахна обиженно замолчала. Фавн все топтался внизу — поднять- 
ся наверх ему хотелось, но... Как-то не так это нужно было сделать. 
Ведь эта лестница — проявление Свободы, новой жизни! А брауни 
этого не понял. Ему просто хочется жрать. 

— Ты здесь? — Из крохотной дверки выбрался Корнелий и тщша- 
тельно рассмотрел бумажку на принесенной бутылке. — Ага, оно са- 
мое. Нинон говорит, что Хорх приперся. Надо его выставить. Нечего 
прикармливать брауни, не люблю я их. Попрошайки. 

Не успели друзья опробовать давно сберегаемый Корнелием со- 
вершенно особый самогон, как арахна снова подала голос. 

— Этот брауни! Он забрал из холодильника все и лег на постель хо- 
зяйки! Ест и пьет прямо там! 

— Что это он такое пьет? — нахмурился Корнелий. 

— Сейчас вино, ноу него еще есть пиво. Много! 

— Облюет все! — разозлился гном. — Топус! Иди притащи его сю- 
да, я ему в морду суну! 
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Фавн застыл в замешательстве. Конечно, его долг — помочь домо- 
вому гному и другу, который один, скорее всего, не справится. Но, во- 
первых, восхождение наверх опять выйдет какое-то неправильное, 
а во-вторых, брауни ведь ничего такого не сделал... Хозяев-то нет. 
А Корнелий без хозяев имеет на дом такое же право, как и Хорх. 
Не считая, конечно, гномьих помещений в подвале. 

— Давай сегодня никого не бить, а? — попросил Топус. — Хотя бы 
не будем спешить. Может, он сам уйдет. 

— Не похоже! — Арахна начинала злиться всерьез. — Ему не ле- 
жится. Шляется везде, тряпки хозяйские мерит, книжку вот на пол 
бросил. Ой, только не это... Выкиньте его отсюда! 

Корнелий вскипел и побежал в меру сил по высоким ступенькам. 
Фавн робко пошел следом, на ходу спросив: 

— А что случилось, Нинон? 

— Он воружейной комнате, молодой хозяин Йон не закрыл дверь! 
Осторожнее и быстрее, быстрее! 

Вот теперь Топусу все стало ясно. В три прыжка взбежав по лест- 
нице, он опередил гнома и побежал по коридору, следуя истеричес- 
ким указаниям арахны. Комната с большим столом, заваленным бу- 
магами, много шкафов с книгами, распахнутая железная дверь. 

— Хорх! — позвал Топус, осторожно заглядывая в оружейку. — Как 
дела? 

— Нормально! — Брауни уже шатался. В руках у него был легкий 
охотничий бластер. — Видал? Заряжен. Я знаю — вот этот огонек! 

— Положи его, пожалуйста, — вежливо, но твердо попросил Топус. 
— Завтра постреляем. 

— Завтра меня, может, сожгут. Как Фома и Клуна! — Брауни рас- 
смеялся и вдруг направил бластер прямо на Топуса. — А от этого бу- 
дет только маленькая такая дырочка! 

Фавн медленно пошел назад. 

— Хорх, я ведь тебе за это всю морду разобью. А заживет — разобью 
еще раз. Положи оружие, и пойдем выпьем. 

— Выпить ему?! — между ног Топуса протиснулся разгневанный 
гном. — Ага! Добрался! Вон из дома, попрошайка! 

— Ладно, — неожиданно легко согласился брауни. — Только эту 
штуку я возьму с собой. Она ничья, я первый нашел. 

— Да подавись! — также легко согласился Корнелий и заговор- 
щицки пихнул локтем в ногу фавна. 

Они расступились, и Хорх, поигрывая бластером, пятясь вышел 
в коридор. Однако броситься на него все еще казалось Топусу опас- 
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ным. Вот когда он хоть на миг отвернется, чтобы посмотреть на сту- 
пеньки... Заговорила арахна. 

— Осторожно: в нашу сторону летят федераты! Три скутера! Они 
транслируют сообщение для нас! 

Топус хотел спросить, что за сообщение, но брауни вдруг кинулся 
к ближайшему окну. 

— Где эти гады?! Сейчас я им и за Фома, и за Клуна, и за всю нашу 
проклятую жизнь, клянусь Мертвой Землей! 

Прежде чем фавн перепрыгнул путающегося в ногах Корнелия 
и подбежал к окну, Хорх уже отворил створки и забрался на подокон- 
НИК. 

— Вижу! — тут же сообщил он, вскидывая оружие. — Летят, соко- 
лики! 

Топус затормозил так, что сорвал копытами несколько паркетин. 
Потом схватил ничего еще не понявшего Корнелия и вместе с ним пе- 
ремахнул перила. Падение получилось довольно жестким, но гнома 
удалось не повредить. 

— Охренел?! — взбесился Корнелий, яростно молотя ногами бок 
фавна. — Он же нас погубит! 

«Уже!» — подумал фавн, ударяя копытом в дверь. Сзади накатили 
грохот и жар. Несколько секунд спустя, когда гном сбивал с тлеющей 
спины фавна искорки, прямо над ними пролетел одинокий скутер. 
Топус закрыл глаза, но выстрела не последовало. Скутер медленно 
полетел прочь. 

«Всем, всем, всем! В течение ближайшего часа на небе появится 
крест! Вы должны незамедлительно двинуться в его сторону, стремясь 
оказаться под центром! Выполняйте все требования патрулей!..» 

— Матильда! Я побегу к запасному выходу, встречу ее! 

Корнелий, прихрамывая, побежал вокруг загорающегося дома. 

— Надо же, как все обернулось... — Топус потряс головой, прихо- 
дя в себя, и вдруг вспомнил: — Арахна! 

Она уже кричала — не от боли, от страха. В холле пожар, к счастью, 
только начинался. Судя по всему, волосы на спине фавна подпалила вол- 
на взрыва, но основной удар пришелся по второму этажу. 

— Нинон! Я не знаю, где ты, я не смогу тебя найти! 

— Под лестницей дверка! — провыла арахна. — Протяни мне руку, 
я не смогу сама! Дымом пахнет! 

Топус нашел дверцу, дернул — закрыто. Ударил копытом, стараясь 
не переборщить. Наконец сунул руку в темноту и ощутил касание хо- 
лодных, длинных конечностей арахны... Все тело Топуса содрогну- 
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лось от отвращения. Он старался не смотреть на нее, даже когда нес 
к двери. И только посадив на траву подальше от горящего дома, нако- 
нец бросил короткий взгляд. 

Она была совершенно белой, бесцветной, как и все арахны. Узкое, 
по-своему даже симпатичное лицо, заплетенные во множество кос 
длинные волосы. И восемь рук. Генетики хозяев справедливо рассу- 
дили, что ноги этому народцу не нужны. А может быть, так вышло 
случайно в те древние времена, когда компрачикосы создали своих 
самых удачных слуг. Нинон, не открывая глаз, перебирала пальцами 
свисающие с шеи бусы-четки, которые так любили арахны. 

— Все в порядке! — как мог веселее сообщил Топус. — Посмотри 
на солнышко-то! Давно, наверное, не виделись? 

Нинон осторожно открыла глаза, поморщилась. 

— Дом не спасти, — сказала она. — Прощай, милый дом! Мне бы- 
ло там хорошо... 

— Дом можно построить и другой, — заметил оптимистичный То- 
пус, привыкший жить в хижине. — Главное, что все уцелели! 

— Откуда ты это знал? — рядом оказался Корнелий под руку с Ма- 
тильдой, оба притащили по болышному узлу. — Моя родня набежала, 
хотели тушить. Но пьяные все, усталые, я и говорю: да черт с ним. 
Прямо так и сказал! 

— Вот куда все катится, Огурцов? — печально спросила Матильда. 
— Здравствуй, Нинон. Рада, что с тобой все в порядке. А теперь, зна- 
ешь, Свобода! Мужики пьют и все горит вокруг, а им наплевать! 

Гнома и арахна обнялись. Впрочем, Топус заметил, что Матильда 
не слишком рада прикосновениям несоразмерно длинных пальцев 
Нинон. Блеснули вживленные провода. 

«А все же арахны не созданы для демонстрации, — подумал Топус. 
— Такой народец должен жить скрыто... А голоса у них красивые!» 

— Все, спасать никого не нужно? — спросил, подходя, чуть запы- 
хавшийся Ольдек. — А слышали, федераты говорили про крест? Так 
вот он! Смотрите! 

К юго-востоку в небе и правда расплывался огромный темно-се- 
рый крест. Выглядел он довольно-таки зловеше. Или, как минимум, 
неаппетитно. Захныкала Нинон. 

— Крест Свободы, — промолвил Топус. 

— Ну, а что такого? — Гоблину не понравилось общее уныние. — 
Прагматично. Ночью наверняка начнет светиться. Знаете, моя будка 
совсем недалеко, а в холодильнике полно продуктов — я, как назло, 
собирался жениться, закупился как мог. А теперь электричества нет. 
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— И где она? — поинтересовалась Матильда. 
— Кто? А, невеста... Ну, не до свадьбы теперь. Кстати, это тоже 
мои гости! — Гоблин простер узловатую руку, и все увидели парочку 
испуганных, чумазых нимфов. — По секрету: вот уж у кого проблемы, 
так это у них. А нам еще повезло! 
Нинон снова горько разрыдалась, уткнув бледное лицо в плечо 
Матильды. 


о 

В энергобудках ни Топус, ни Корнелий никогда не бывали. ИХ на- 
родцам это строго запрещалось, и гоблины прежде всецело поддержи- 
вали хозяев. 

— Это время открытий, вонючий брат Топус! — важно заметил 
гном. — Время прихода Свободы! Хоть нам и пришлось дорого за нее 
заплатить. 

— Да тебе-то что! Тебе только глаза залить! — тут же в очередной 
раз сообщила Матильда. — Эх, Огурцов! 

Гном пустился в привычные рассуждения о том, что это не только 
его фамилия с некоторых пор, а фавн вошел в будку и осмотрелся. 
По всем стенам — провода и непонятного ему назначения штуки. 
«Предохранители» — всплыло в его памяти незнакомое, ненужное 
слово. Посередине лежанка, в углу холодильник, на котором установ- 
лен экран. Еще какие-то приборы и много, много разбросанного вез- 
де инструмента. 

— А где ты, например, ешь? — спросил фавн, пораженный тесно- 
той и захламленностью. 

— В гамаке, я привык. 

— А жена? Тоже ела бы в койке? 

— Ну, наверное, да... — удивился вопросу гоблин. — У нее свое жи- 
лище. На подстанции. Мы бы просто встречались, перезванивались, 
переписывались... У нас так принято. Мы же не гномы, не фавны. 

— Ага, — согласился Топус и шагнул назад, потому что развернуть- 
ся ему было негде. — Ау нас свадьба — важное дело. Потом сразу де- 
ти и все такое. Всей бригадой хижину строим новую. Но холодильни- 
ков и экранов у нас, конечно, нет. 

— А зачем они вам? У вас все свежее! — Корнелий кончил ругаться 
с женой и, выбрав место поровнее, опустился на траву. — Так, давай- 
те ужинать, пока солнце не село. У нас трудная ночь — надо идти на 
крест, пока не пришли федераты. Я думаю, они не любят тех, кто ждет 
особого приглашения. 
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Сказано — сделано. При большой помощи Матильды и, как ни 
странно, Нинон стол оказался быстро накрыт. Пока гнома принима- 
ла от Ольдека еду и напитки, арахна успевала чрезвычайно быстро все 
расставлять и раскладывать по нашедшимся у гоблина мискам и та- 
релкам. 

— Чистые! — мрачно заметил он. — Я все помыл перед свадьбой. 

— А раньше что же, не мыл? — всплеснула руками Матильда. 

— Он гоблин! — напомнил ей муж. — Ну ладно, пару бутылок я 
принес и... 

— Опять за свое, Огурцов! 

— Так больше же нет, что кипятишься?! — Гном степенно напол- 
нил разнокалиберные емкости. — Значит... Опять за Свободу? То- 
пус, ты фавн бывалый, умный, рассудительный... За что пить? Ну не 
за упокой же глупого брауни Хорха, который чуть всех нас не погу- 
бил? 

— Погибли многие, — заметил Топус, покачивая самой болышой 
кружкой. Садилось солнце. Крест в небе и правда начинал светить- 
ся. — В том числе многие наши хозяева... И, наверное, федераты то- 
же гибли. Давайте выпьем за всех. Люди, арахны, гномы, гоблины, 
кентавры, фавны, русалы... Все гибли. Так приходится платить за 
Свободу. 

Матильда, Нинон и нимфы оказались просто потрясены речью. 
Гном подмигнул, а гоблин, пожав плечами, отпил половину. 

— Беспокоит меня эта Свобода. — Ольдек первым приступил к за- 
кускам. — Если будут новые хозяева, то это не Свобода. А если не бу- 
дет хозяев... Ну вот, скажем, Алоя. Она плачет все время, потому что 
знает: ее хозяин не вернется. И непонятно, чем нимфе теперь зани- 
маться. 

— Если по-хорошему с кентаврами поговорить, они тебе за нее да- 
же заплатят. Я могбы... — Корнелий получил локтем жены под ребро 
и решил сменить тему. — Да, конечно, мы переживаем страшное бед- 
ствие. Но оно священно! Ведь прадеды наши нашим дедам говорили: 
придут федераты и настанет Свобода. Свершилось! Наливай! 

Так, в довольно бессвязных рассуждениях, закусках и возлияниях, 
прошел вечер и настала ночь. Звездная, безлунная ночь Эллии. На- 
родцы не жаловали это время. Что бы там ни было, а переносили тем- 
ноту они всегда хуже хозяев. 

— Надо идти, — напомнил Ольдек. — Да и хочется, вообще-то, по- 
общаться с этими федератами. Только не с патрулями, которые будут 
нас гнать на крест, а с теми, кто под крестом ждет. 
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Большого энтузиазма предложение гоблина не вызвало: мужчин 
тянуло в сон, а Алоя и Нинон просто очень устали. Фавн потер слипа- 
ющиеся, слишком много увидевшие за этот день глаза и потянулся, 
хрустнув широкими плечами. 

— Не хочется. Но надо. Пойдем не спеша. Я проводил ночи в пути 
— это не так трудно, если выйти на ровную дорогу. Да и ночи сейчас 
короткие. Кого-то встретим, что-то узнаем... Хотя, вообще-то, я 
очень боюсь. 

— Ия, — вставил нимф Илан. — Я чувствую себя... ненужным. 

— Не в этом дело, — отмахнулся сонный фавн. — Я могу прокор- 
мить себя, я могу постоять за себя. Просто... Я тут подумал... Ну, 
для хозяев мы не люди, мы — народцы, и мы так привыкли. А для фе- 
дератов мы вроде как люди. И получается... Получается, что мы для 
них — уроды. 

Наступила тишина, но не мертвая, спящая, а наполненная ожив- 
ленным пыхтением. В темноте можно спокойно разглядывать окру- 
жающих, тем более что ночь в этот раз была чуть светлее обычной но- 
чи Эллии: на юге светился широкий крест. Они привыкли считать 
представителей другого народца непривлекательными, порой даже 
мерзкими, но не уродами же... Ведь они просто разные! Матильда чуть 
отодвинулась от Нинон, едва лишь подумала: «Мы с ней обе одинако- 
вые? Обе — люди?» Глупо хихикнула Алоя. ЕЙ и в голову не пришло 
бы, что они с зеленоголовым Ольдеком — люди. Как и хозяева. Тогда 
бы вышло, что между ними что-то может быть с ее согласия... «Хотя 
без согласия — это было бы особенно унизительно, — задумалась не- 
исправимая нимфа. — Если бы хозяин видел, ему бы могло понра- 
виться». 

— И вот, мне как-то страшно быть уродом. Я не привык. Я, между 
прочим, привлекательный фавн! — закончил свою мысль Топус, по- 
лагая почему-то, что это окажется забавным. — Ну просто все девки 
мои, потому и не женат! 

— Очень глупо, — сказала Матильда. — Корнелий, вставай! Я те- 
перь из-за рогатого боюсь. Придут эти федераты и скажут: «Почему не 
пошли на крест, уроды?!» 

— Может, лучше и пойти, уродка моя, — согласился Корнелий. — 
В самом деле, если кто и собирался спать, то козлоногий весь сон пере- 
бил! Давайте шевелить задницами полегоньку. Тем более что холодает. 

Топус и не заметил, что кому-то холодно. Он привык ночевать 
в поле, но теперь понял: гномы, арахна, нимфы, даже гоблин — и тот 
ночует под крышей, в тепле! 
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— Да, — сказал он. — Если холодно, надо просто идти к теплу! Мы 
с Ольдеком неплохо видим в темноте, вмиг выйдем на тракт, а там 
в сторону Грулия, второй поворот направо — и пойдем прямо на 
крест! Наверняка на тракте куча народцев. В такую ночь только брау- 
ни могут спать. Привал устроим, когда устанем. 

— Костер разведем, — вдруг сообразил Корнелий. — Теперь-то 
можно! Что не съели — берем с собой, разогреем. Что не выпили... 
Ага, все выпили? Ну и ладно. Федераты же обещают всем медицин- 
скую помощь? 


8. 

Компрачикосы построили на Острове совсем небольшой стадион. 
Однако место выровняли, а это главное. Снести трибуны было совсем 
несложно, а дальше — развернуть лагерь, только и дел. Правда, лагерь 
мог оказаться чуть маловат. 

— Адмирал дал только один комплект для развертывания, когда уз- 
нал, что на всей планете всего один остров. Да и тот без названия... — 
Полковник Брайан плеснул себе еще кофе. — Это плохо: судя по то- 
му, что говорят аналитики, лагерь будет переполнен. Но и хорошо: 
всех соберем в одной точке, не придется мотаться. 

— Том, а вы прежде уже занимались этим? 

— Занимался, хотя и не в нынешнем чине, мистер э-э... 

— Передок. Ральф Передок. Просто Ральф. Полковник, я видел 
этих существ только в видеорапортах. Как они ладят друг с другом? 

— По-разному. Помню, на Три-Шонне в лагере случилась крупная 
потасовка между кентаврами и гремлинами. Вы представляете, о ком 
речь? 

— Да, конечно! — Передок тоже налил себе кофе и подошел к стек- 
лянной стене. — Так странно думать, что очень скоро все это огром- 
ное пространство внизу заполнится генетически измененными суще- 
ствами. 

— Длинное выражение, — усмехнулся Брайан. — Компрачикосы 
называют их «народцами». Мы, конечно, такого себе не позволяем, 
но... Солдаты говорят: «уроды». Солдаты не любят кривить душой. 
Коньяк пьете? 

— Пью. 

Телеведущий Ральф Передок несколько лет назад начал терять 
рейтинг. Плавно, но неотвратимо. Нужно переходить в новую весо- 
вую категорию, для просто ведущего развлекательного шоу он стал 
староват. Начать стоило с чего-то яркого и серьезного. Ральфу под- 
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вернулась Эллия, недолгая флотская операция по захвату найденной 
«вояджерами» планеты компрачикосов. Все засекречено, никаких ре- 
портажей, никаких записей. Но ведь это не главное. Ральфу пора на- 
браться опыта, иметь собственное мнение. Будет, конечно же, книга 
— полезно иметь написанную книгу, а лучше не одну. Но сначала на- 
до бы узнать суть происходящего. Не голые факты, а само действо, 
как оно есть. 

— А сколько вообще видов этих... Ну, по-солдатски говоря, уродов? 

— Откуда мне знать? Федерация едина, а конфедераты нет. По су- 
ти, они вечно распадаются и пытаются соединиться. Мы им в этом 
весьма способствуем, я имею в виду распад, конечно. Мы — в центре; 
они — как бы на поверхности шара, который вечно расширятся наши- 
ми усилиями. Мы крепки, едины; они ссорятся и предают друг друга. 
Свободные люди, вот как они это называют! 

Солдаты с помощью нехитрых военных роботов собрали вышки, 
окружили периметр забором и возвели стены. Требовалось еше раз- 
бить лагерь на блоки, а потом блоки — на камеры, но полковник от- 
менил внутренние работы. «Меньше потом разбирать», — сказал он. 
Эскадра не собиралась здесь задерживаться. Всего лишь одна планета 
с крохотным островом. Нужно проверить еще много, очень много 
сигналов от «вояджеров», прочесывающих космос во всех направле- 
ниях. Так что «кое-кому придется пожить вне комфортабельных апар- 
таментов». Пусть скажут спасибо, что имеется сортир, а уж без столо- 
вой точно можно обойтись. 

— Их всех увезут? 

— И не сомневайтесь! — уверил журналиста полковник, хотя лич- 
но у него полной уверенности не было. — Прочешем весь Остров. Со- 
берем несчастных здесь, немного снимем стресс, подлечим, если нуж- 
но, и вперед — в свободные миры. Там о них позаботятся. 

— Знаете... — Ральф поиграл рюмкой с коньяком, пытаясь распо- 
ложить к себе военного. — Знаете, а я слышал от некоторых офицеров 
странные высказывания. Вроде как они немного завидовали компра- 
чикосам, что ли... 

Наблюдая за работающими внизу электриками, Брайан в задумчи- 
вости поскреб щеку. Как лучше поступить? Держаться официальной 
линии или все же пооткровенничать с этим деятелем культуры? Рано 
или поздно предстоит перейти на кабинетную службу, и хотелось бы, 
конечно, пораньше. Если Передок станет крупным боссом по своей 
части, а метит он явно в эту сторону, полковник Брайан может стать 
ОДНИМ ИЗ «лиц» нынешней кампании Флота. 
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— Пусть мои слова останутся между нами, — попросил Брайан. — 
Понимаете, Ральф, компрачикосы, с некоторой точки зрения, дейст- 
вительно неплохо устроились. В дальнем космосе множество миров, 
и они выбирают лучшие. Они окружили себя такими рабами, о кото- 
рых какой-нибудь римский патриций не мог и мечтать! Все это бесче- 
ловечно, конечно, но глядя на их дома, на их спокойную, тихую в об- 
щем-то жизнь без проблем, слабый может иногда и помечтать. Прав- 
да, вреда от этого никакого — компрачикосы и сами в плен не 
сдаются, и нас в плен не берут. 

Передок налил себе еще немного коньяка. Он и правда пытался 
поставить себя на место компрачикоса, «хозяина». Не получалось. 

— Это ведь как-то... мерзко. Я бы не смог спать в доме, наполнен- 
ном вот этими уродцами. 

— Дело воспитания, — пожал плечами полковник. — Я вот прислу- 
гу в своем доме выношу с трудом. Чужой человек роется в моем белье, 
ая ему за это плачу! Но жена выросла с прислугой, для нее это нор- 
мально. И сын растет именно в такой обстановке. А компрачикосы 
так давно сделали с людьми все, что хотели, и теперь редко этим зани- 
маются. Да и относятся они к уродам совсем не так уж плохо. Они за- 
ботятся о них, лечат, доверяют. 

— Потому что уроды генетически не способны не подчиняться хо- 
зяевам! — напомнил Ральф. — Они сделали из людей машины! 

— Ну, насчет генетики — тут много чуши говорится, конечно... 
Подчинение — это психическая установка, отдельная история. Все 
народцы проходят обработку. А память поколений и прочее — полная 
фигня, как мне кажется. 

Полковник знал, о чем говорил. Он имел доступ к некоторым весь- 
ма секретным материалам. Федератам были известны случаи восста- 
ний народцев. За богатую многовековую историю Конфедерации че- 
го только не случалось на тысячах планет. Уроды — люди, пусть и не- 
обычные. Сейчас Ральф Передок уверен, что сможет относиться 
к ним, как к людям. Но когда увидит — а шоу тут, внизу, в этом здо- 
ровенном ангаре, будет то еще! — то все изменится. Передок поймет, 
что перед ним не люди. И ошибется. Все ошибаются. 

Пискнул шлем. Очередной доклад. 

— Они идут! Прямо ночью стекаются со всех сторон. К утру все 
должно быть готово к приему первых постояльцев, пойду проинспек- 
тирую периметр и спать. А у вас будет на полчаса больше времени, 
Ральф, завидую! Завтра тяжелый день. 

Передок, оставшись один, загодя принял таблетку снотворного. 
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Полковник прав: завтра будет тяжелый день. Встретиться лицом к ли- 
цу с жертвами самого страшного преступления человечества против 
себя же — непросто. Он записал на всякий случай пару мыслей, 
но сбивчиво, в голову вдруг полезли кадры видеозаписи, конфиско- 
ванной в доме компрачикоса. В виде исключения полковник Брайан 
разрешил журналисту один раз их просмотреть. 

Кентавры, седлающие друг друга. И они же, уже под седоками, 
мчатся по лугам к далекому лесу. Впереди — эльф, довольно прият- 
ное на вид создание... Ох, как трудно считать его человеком! Эльф бе- 
жит необычайно быстро, но от кентавров ему, конечно, не уйти. У се- 
доков длинные бичи, которыми они пытаются достать виляющего 
эльфа. Сперва Ральф решил, что это охота, но полковник уточнил: 
не просто охота, а охота как вид наказания. Когда эльф, с разодран- 
ной в кровь спиной, все же скрылся в зарослях, а седоки рассмея- 
лись, журналист в этом убедился. Вместе с хозяевами смеялись кен- 
тавры. Но как кричал, то умоляя, то ругаясь, уворачивающийся от 
бича эльф! 

Передок взглянул на часы и принял еше одну таблетку. Завтра тя- 
желый день. 


9. 

Перед рассветом путники все же устроились отдохнуть на кстати 
подвернувшейся ферме. Жившие тут фавны-свиноводы встали еще 
раньше, чем обычно — они любили своих подопечных, и перед ухо- 
дом у них нашлось много дел. Топус видел, как одна фавна даже раз- 
рыдалась, обнимая какого-то хряка. Оставалось только мысленно по- 
благодарить судьбу за то, что его поле без пригляда некоторое время 
потерпит. Главное, чтобы федераты выгнали из леса всех эльфов, а то 
непременно придут и что не съедят, то перепортят. Кое-как размес- 
тившись на лежанках работников, все быстро уснули, и только ближе 
к полудню фермеры их разбудили, чтобы сообщить о своем уходе. 

— Мяса немного осталось, — хмуро сообщил бригадир. — Доедай- 
те, но чтобы больше ничего не трогать! И не забудьте закрыть все, я 
тебя... — он потыкал пальцем в грудь Топуса, — тебя лично запомнил. 
Да, и вот еще... Налейте свинкам воды — кто знает, сколько нас про- 
держат на стадионе? Мы, кстати, прикинули, так крест этот прямо над 
ним. И грохот ночью доносился нешуточный. 

— Ну, там места много. А продержат недолго. Наверняка обычная 
регистрация, — предположил, позевывая, Ольдек. — Зачистят Остров, 
убедятся, что никого нет, и отправят нас назад. Чинить же все нало. 
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— Электричества по-прежнему нет, — печально кивнул свиновод 
и ушел. 

За не слишком обильным завтраком все поглядывали в окно сто- 
ловой. Там по дороге тянулись группа за группой разнообразные ост- 
ровные народцы. На ферму никто внимания не обратил, кроме, ко- 
нечно же, эльфов. Лесовики шагали всей своей бандой, с грязными 
детишками и пожитками, будто запрет брать с собой вещи их не ка- 
сался. Несколько мальцов, само собой, будто случайно отделились от 
племени и стали шнырять у забора. Топус вышел и встал у ворот, вы- 
разительно постукивая копытом по столбу. Мальцы ушли, но фавн 
догадался пройтись по ферме и застал четверых молодчиков постарше 
уже у загона с матками. 

— Порешу, — веско сказал фавн. — Всех тут порешу и даже свинь- 
ям скармливать не буду: на Острове много мертвых со вчерашнего 
дня, разбираться некому. 

— Дамы тебя сами порешим! — начал было хамить самый наглый, 
но его стали толкать в спину подельники. 

Перешептываясь и злобно оглядываясь, компания покинула фер- 
му. Фавн облегченно вздохнул — у него и оружия-то никакого с собой 
не было, если не считать копыт и рогов. Хорошо хоть, что для эльфов 
все фавны на одно лицо, и отличить полевика от свиновода они не 
в состоянии. 

— Ну как там? — встретил его мучимый похмельем и тоской Кор- 
нелий. — Я уж хотел идти помогать. 

— Хорошо, не пошел, а то бы они поняли, что здесь чужаки. Мо- 
жет, пойдем? 

— А куда мы денемся? Только что наши огородники прошагали. 
Мрачные — хоть плачь! 

Арахна, как и во время ночного перехода, забралась фавну на пле- 
чи. Он уже привык к ее постоянно шевелящимся холодным пальцам. 
Нинон то перебирала бусы, то расплетала и заплетала косы — она 
привыкла быть подключенной сразу ко всей электронике дома, и те- 
перь у арахны постоянно чесались кончики пальцев. До стадиона ос- 
тавалось часа два пути, но еще на половине дороги стали заметны вы- 
ШКИ. 

— Не было там раньше вышек! — удивился гоблин. — Зачем это, 
интересно? 

— Ты был на стадионе? — ревниво удивился Илан. Хозяин дважды 
брал с собой любимца на игры, но даже Алоя такой чести не заслужи- 
ла. — Какие прекрасные воспоминания... 
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— На стадионе я электрику чинил после шторма, тогда большой 
аврал случился. А про воспоминания ты лучше молчи, — посоветовал 
Ольдек. — Сам посуди: федераты принесли Свободу, а ты будешь по 
хозяевам нюни распускать. Обидно! 

Алоя немедленно разрыдалась. Топус осторожно приобнял нимфу, 
и та на ходу прижалась к его теплому шерстяному боку. Покосившись 
на ее дружка, фавн облегченно вздохнул: уставший от Алои нимф 
улыбался. 

«Странно, наверное, устроен мир у федератов, — размышлял То- 
пус. — Мы здесь все разные. Живем бок о бок, а все равно нет-нет, 
да удивишься чужим обычаям. А федераты все одинаковые. Как дед 
говорил: хочешь — землю обрабатывай, хочешь — рыбу лови, хочешь 
— вообще займись какими-нибудь железяками, вот как гоблины. 
Только я бы все равно выбрал поле. Я не русал, чтобы рыбу ловить, я 
плавать-то не умею толком!» 

— А как люди ловят рыбу, как вы думаете? 

Вопрос оказался неожиданно сложным. В молчании вся компания 
шла минуты три, наконец Корнелий не выдержал: 

— Иди в задницу с такими вопросами! Ясно, что удочками много 
не натаскаешь. Значит, что-то придумали, клянусь Мертвой Землей! 

— Или у них машины, которые плавают, как русалы, — подал го- 
лос Ольдек. — А знаете, когда починим Остров, я попрошусь к феде- 
ратам, посмотреть на их машины. Если я теперь свободен, то могу по- 
ехать, куда захочу, так? 

— Еще один спрашивальщик! — Гном всплеснул короткими ручка- 
ми. — Вы рот сильно не разевайте, нас табун догоняет. Давайте сой- 
дем с дороги на всякий случай. 

И правда, позади уже клубилась пыль, под множеством тяжелых 
копыт гудела земля. Топус никогда не видел такого количества кента- 
вров сразу. Их было сотни полторы, не меньше, вместе с жеребятами. 
Мужчины, конечно, волокли и копья, и луки. Стараясь не встречать- 
ся взглядом с угрюмыми воинами, путники стали делать вид, что по- 
правляют одежду и обувь. Топус, которому поправлять кроме фартука 
было нечего, принялся высматривать что-то в траве, но от любопыт- 
ства жеребенка это его не уберегло. 

— Ты фавн, да? — Хулиганистый трехлетка нарочно топтался там, 
где якобы нечто потерял Топус. — У тебя рога! 

— Иди к маме, — попросил фавн. — А то попадет. 

— Не попадет, мамку убили вчера! Федерат ее брата застрелил, 
а она ему копытом прямо по шлему! Вот ее и убили. Жалко. 
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— Жалко, но ты все равно иди, потому что... 

Топус не успел договорить — один из замыкающих, седоволосый 
кентавр, прихватил жеребенка за короткую гривку и просто швырнул 
вперед. 

— Меж рогов давно не получал, мохножопый? — буркнул кентавр, 
проезжая дальше. 

Фавн почел за лучшее не отвечать, однако общение с кентаврами 
на этом не закончилось. Последним, в стороне от дороги, чтобы не 
глотать пыль, шагал длиннобородый старик. 

— Есть новости? — с одышкой прошамкал он беззубым ртом. 

— Нет, любезный, — вытянулся перед ним Корнелий. — Только 
вышки пока видим. Говорят, не было прежде вышек у стадиона! 

— Не было, — кивнул старик, щурясь вдаль. — С берегов идут фе- 
дераты, со всех сторон. Кто не ушел — могут и убить. Мы решили по- 
временить с боем. 

Кентавр ушел. Топус и гном переглянулись — подумайте, какие 
важные! Одному федерату, конечно, можно расколоть копытом голо- 
ву вместе со шлемом, но сколькими жизнями кентавры за это запла- 
тили? А ведь все только начинается. 


— Намучаются с ними федераты, — смело предположил гном. — 
А может, и не нужны нам здесь кентавры? И брауни, кстати, тоже. 

— Кто же будет дороги и мосты чинить? — усомнился гоблин. — 
А без кентавров бояться будет некого. Эльфы обнаглеют. Они и так 


вечно твердят на рынках, что их мед и орехи заставляют даром отда- 
вать. 

— А вотмы спросим у федератов, каку них устроено, и устроим так 
же! — Гном подхватил Матильду под руку. — Ну, пошли, что ли? 
Раньше закончим, быстрее вернемся. 

«У федератов и гномов нет, — подумал Топус. — И фавнов нет. Од- 
ни люди. И теперь мы — часть мира федератов... И мы не первые, ко- 
го они освободили. Значит, в мире федератов тоже не только люди?» 

Вконец запутавштись, фавн незаметно ускорил шаг, так что гномы 
за ним едва поспевали. Однако никто не ворчал: стадион — или то, 
во что он превратился — был уже совсем рядом. Они видели длинный 
проволочный забор, за которым стояло длинное строение без окон. 
Блестел на солнце металл. На вышках уже можно было различить фи- 
гуры федератов с бластерами наперевес. 

— Справа и слева танки, — обратил внимание гоблин. 

Облако пыли, вздымаемое кентаврами, смещалось вбок — видимо, 
там и находились ворота, ведущие за забор. Беспокойно заерзала, за- 
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стонала тихонько арахна. Нинон привыкла много знать, постоянно 
получать и передавать информацию. 

— Они дадут тебе какую-нибудь таблетку, — успокоил ее Топус. — 
Ведь обещали же медпомошь всем. 

— И жратву обещали! — напомнил проголодавшийся Корнелий. — 
Шире шаг, козлоногий, мы догоним! 


10. 

— Должен признаться, это отличная мысль командования. Я имею 
в виду — собрать всех уродов вместе. Есть на что посмотреть! 

Прохаживаясь вдоль балкончика, Ли исхитрялся что-то жевать 
прямо на посту. Стоило бы отчитать молодого, но сейчас сержант Пол 
Мадженто был слишком увлечен разглядыванием существ, заполняв- 
ших огромный зал под ними. Уроды уже начали ссориться — какой-то 
кентавр то ли случайно, то ли нарочно навалил кучу прямо на голову 
гному. Тут же набежала толпа его мелких сородичей, поднялся шум. 
Кентавр громко ржал, угрожал передними копытами, но пока никого 
не трогал. Пришедшие с ним полукони стояли смирно, только разду- 
вали ноздри и часто поглядывали на вооруженную охрану. 

— Как бы нам не пришлось поработать... — Тим погладил бластер. 
— Как думаешь, сколько их всего сюда запрут? 

— Ну, как говорят офицеры, людей тут постоянно проживало око- 
ло трех тысяч, — прикинул Пол. — Сколько у них было рабов? Я ду- 
маю, тысяч пять. 

— Пять тысяч?! — изумился Тим. — Даони тут передавят друг друга! 

— Не передавят, ангар большой. Но нам придется посменно спус- 
каться и лупить тварей электрошоком, если будут плохо себя вести. 
Помните инструкцию? Для кентавра — уровень 12, а для гнома — 4, 
не больше! Иначе придется с трупом разбираться. Убьете этого... ну, 
больного, а отвечать как за человека. Они теперь освобожденные 
граждане. 

— Аесли они на нас кинутся? — занервничал Ли. — Все сразу? Они 
же это... ну, ненормальные уроды! 

— Во-первых, — успокоил его сержант, — они запрограммированы 
подчиняться людям. Хоть за это компрачикосам спасибо. Во-вторых, 
давайте все же не называть их уродами. Хоть постарайтесь. В-третьих, 
полкан Брайан — свой мужик, и если что — мы тут устроим кровавую 
баню для бестолковых. 

В зал вошли несколько десятков бойцов и выстроились вдоль сте- 
ны. Громкоговоритель, постоянно вещавший уродам успокоительные 
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сообщения о заботе правительства и счастливом будущем, замолчал. 
Собравшиеся заволновались, даже кентавр, задиравший гномов, ото- 
шел в сторонку. 

— Сограждане! — послышался наконец баритон полковника Брай- 
ана. — Я — комендант лагеря временного содержания «Эллия». Как 
вы уже знаете, вы находитесь здесь для вашей же безопасности. Я 
от лица всех людей свободного мира выражаю вам искреннее сочувст- 
вие. Вы много пережили, так потерпите еще чуть-чуть. Мы ведем тя- 
желую борьбу против нашего общего врага — компрачикосов. Эта 
война длится уже много сотен лет, и несмотря на постоянные успехи 
Федерации, враги еще находят укромные уголки в дальнем космосе, 
чтобы творить там свои злодеяния... 

— Я думаю, он это сам сочинял, — захихикал Тим. — Даух, в даль- 
нем космосе полно укромных уголков! 

— Выходит, мы будем воевать вечно? — Ли даже перестал жевать. 

Сержант потребовал, чтобы подчиненные заткнулись, но и сам 
улыбался во весь рот. Конечно, компрачикосы — мерзкие твари, 
и у Федерации, безусловно, постоянные успехи. За последние пять 
земных лет, насколько было известно Полу, уничтожено аж три гнез- 
да компрачикосов, не считая Эллии. Космос велик, и враги шарятся 
по нему, как у себя дома, а Федерация такой возможности не имеет, 
потому что враг бьет по рукам. «Вояджеры» уходят вдаль чуть ли не 
миллионами, но миллионами их и уничтожают. С Эллией — несо- 
мненная удача. Только за нее наверняка придется заплатить чем-то 
вроде налета на Таллас, когда компрачикосы безо всякой пользы для 
себя, просто мести ради, угробили почти сотню миллионов граждан 
Федерации. Вот такая война: мы у них Эллию, они нам Таллас. Ко- 
нечно, Федерация могуча, Талласов у нее много, да и тот как-нибудь 
отстроят и очистят, ноу Конфедерации куда больше миров, и они на- 
ходят все новые. Война навсегда. 

— ...конечно, не так просто. Поэтому каждый из вас пройдет через 
нескольких специалистов. Это, прежде всего, сотрудники нашей 
контрразведки. Здесь вам недолго придется с ними общаться, ничего 
сложного в этом нет. Вопросы самые простые. Далее заведенный на 
вас файл поступит к медикам, которые оценят ваше общее состоя- 
ние... 

Сразу многие в ангаре стали кричать, показывая свои раны. Пол- 
ковник Брайан, наблюдая за подопечными Через камеры, отключил 
микрофон и повернулся к присутствующему на командном пункте ла- 
геря Передку. 
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— Вот вам, Ральф, одно из лиц войны: перестрелки особой не бы- 
ло, Остров сам по себе крохотный, наши потери всего двадцать пять 
человек, включая раненых, а сколько пострадало гражданских! Виде- 
ли бы вы, что творилось в одном из мегаполисов Респроса, когда я 
был там во время так называемого «усмирения вышедших из-под кон- 
троля граждан». Медиков было нужно больше, чем солдат. Война... 

— Понимаю, — кивнул журналист. — Но сейчас, наверное, надо 
им что-то сказать? 

— Сами уже зашикали крикунов, — усмехнулся полковник. — Здо- 
ровых-то больше, им интересно, что я скажу дальше. Да уж, самая ин- 
тересная в их жизни радиопередача. Однако продолжим. 

Он откашлялся. 

— Раненым следует сформировать очередь у красных высоких две- 
рей, обозначенных по бокам красными крестами. Пожалуйста, про- 
пускайте вперед тех, кому хуже, чем вам. Имейте в виду: у нас три ме- 
дицинских кабинета, очередь будет двигаться быстро. А вот тех, кто 
заявится с насморком, выставим с позором! 

Полковник сделал паузу — а вдруг рассмеются? Он не знал, что ос- 
тавшийся без левой руки брауни в это время сказал товарищу: «Затк- 
ни мне чем-нибудь нос, течет и течет! Может, не заметят...» 

Ральф Передок ожесточенно почесал все еще пышную шевелюру. 
Ему нельзя делать видеозаписи, да и не нужно: не того он уже полета 
птица. Нужны впечатления, которые можно будет переработать 
в концепцию, новую концепцию для граждан Федерации. Мы не про- 
сто освобождаем, мы очищаем мир от скверны... Но тогда проще все- 
го уничтожить этих уродов прямо тут, о чем его просто подмывало по- 
просить полковника. Ведь это оскорбление не только Человечества, 
но и Бога! Не столь гадки компрачикосы, как их создания. 

Журналист потряс головой, словно в уши затекла вода. Нет, так ка- 
ши не сваришь. Это зритель не съест. Нужно другое. Но не жвачка на 
тему «все мы люди, все мы равны», а что-то важное... Он пока не по- 
нимал, что именно. Надо постараться быть добрее. Да, установка на 
доброту. Внизу — несчастные люди, даже не похожие на людей. 

Полковник все говорил: 

— ...Наконец, самое главное: ваше будущее. Не беспокойтесь, вы 
на попечении правительства Федерации, объединяющей тысячи мо- 
гучих миров. Вас не оставят в беде. Вы отправитесь в уютные, краси- 
вые места, где сможете до конца дней не беспокоиться ни о крове, 
ни о питании. Никто и никогда больше не сможет вами владеть. Вы 
свободные люди! Вам предстоит лишь короткая, безболезненная про- 
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цедура. Принятый парламентом закон предписывает мне рассказать 
о ней особо. Дело в том, что вашим предкам — не важно, далеким или 
близким — нанесли необратимый ущерб. С тех пор генетика их по- 
томков ущербна. Компрачикосы утверждают, будто создали новые ра- 
сы или даже новые виды людей, но это ложь! Вы всего лишь больны. 
Очень тяжело больны. На Федерации нет вины, но мы, весь наш на- 
род и правительство, возьмем эту вину на себя. Вам ни о чем не при- 
дется беспокоиться до конца ваших дней, да будут они длинными. Од- 
нако... — Брайан прокашлялся. — Однако каждый из вас получит без- 
болезненную инъекцию, которая исключит саму возможность 
появления у вас неизлечимо больного потомства. Проще говоря, у вас 
не будет детей. Я знаю, это больно сознавать. Но поймите: если чело- 
век болен и передает по наследству свою болезнь — разве не лучше 
ему остановиться? Зачем мучить собственных потомков? За этот по- 
двиг Федерация навсегда сохранит ваши имена в народной памяти. 
С вами еще поговорят об этом военные психологи, но уже после по- 
грузки на корабль. Ну вот, собственно, в основном все... Да, кстати, 
сексом вы сможете заниматься сколько угодно, в этом смысле укол 
абсолютно безвреден! 

Разнообразные лица внизу окаменели, потом раздались первые 
выкрики, переросшие в гул голосов. 

— Так всегда бывает, — объяснил полковник. — Но идиотский за- 
кон заставляет меня это произносить. Иначе трибунал! Я первый раз 
говорю это сам, но дважды присутствовал в таких лагерях. Конечно, 
у них сейчас шок! У вас бы, наверное, тоже был. 

— Я думаю, да! — прокряхтел Передок. — А потактичнее, или лич- 
но, или как-то еще нельзя было это сделать? 

— Какой смысл? Мы спешим, я выполнил все требования Устава 
и Закона. Каждый раз есть недовольные — лучше выявить и обезвре- 
дить их сразу, простите военную прямоту. — Брайан несколько оби- 
делся, он был другого мнения о своей речи. — В конце концов, мы их 
освободили. Что ж, еще задницу лизать этим уродам за то, что они 
уроды не по своей воле? Я в этом не виноват, и вы тоже, и никто 
в Федерации. Меня вот никто не спросит, если заболею фелленитом 
— изолируют в госпитале, который похуже тюряги, до конца жизни, 
и привет родителям. А этих разместят во вполне приличных заведе- 
НИЯХ. 

— Не совсем верно... — Ральф подошел к прозрачному лишь с од- 
ной стороны стеклу и всмотрелся в волнующуюся толпу. — Их от- 
правляют в «строящиеся миры», чтобы не мелькали на людях. Рабо- 
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тать они не смогут, работы там для них нет. Уехать куда-то — тоже. 
Редко кто живет больше десяти лет. Спиваются. 

— И каждая смерть на совести компрачикосов! — разъярился 
Брайан. — Или вы, Ральф, считаете, что в этом Флот виноват? 

— Да нет, не считаю. Я вообще не могу никак понять, что именно 
я считаю! — Передок прошелся по кабинету, ероша волосы. — Вы, 
случайно, не провоцируете бунт? 

— Не то чтобы бунт... — Полковник виновато усмехнулся. — Ну, 
скажем, я занимаюсь шоковой терапией. Чем раньше поймут, что их 
неизбежно ждет, тем быстрее смирятся. А бунта не будет, они не в со- 
стоянии нападать на людей. Просто как роботы. Вот паника — очень 
даже возможна. Но только один раз. Когда мы объясним уродам, кто 
теперь их хозяева, все встанет на свои места окончательно, и можно 
будет без проблем загружать их на корабли. 

— Что станется с Эллией? 

— Как ни странно, она не останется без обитателей, — вздохнул 
полковник. — На какое-то время. Я говорю о русалах. Эти человеко- 
образные живут в океане, но не могут, как киты, спать в воде. Спят 
они на берету, и там их можно брать, но время... Время не позволяет. 
Я никогда не признаюсь при свидетелях в том, что скажу вам сейчас, 
Ральф, но уж слишком вы меня обидели и... Короче говоря, мы кое- 
что добавили в воду. Эллия — не первый случай такого решения про- 
блемы. Русалы еще долго будут плавать в океане, но уже никогда не 
дадут потомства. А еще, наверное, много местной рыбы передохнет 
и всяких водорослей, но Федерации сейчас нет до них дела. А чтобы 
вы не считали меня извергом, поверьте на слово: на этот счет сущест- 
вует достаточно древняя инструкция. 

— Зачем? Просто хоть намекните мне: зачем это Федерации? Жи- 
ли бы да жили, кому они нужны и кому они мешают?! 

— Дело в том, милый Ральф, что сегодня они, может, и почти лю- 
ди. Хотя я уже сомневаюсь. А завтра мы встретим в космосе корабли 
нелюдей. Тех самых, страх перед которыми заставляет нас не селить- 
ся в космосе свободно, как компрачикосы, а жаться на планетах Фе- 
дерации! Теперь примените тот же подход ко всем остальным «народ- 
цам», и станет понятно, почему мы не можем оставить их здесь. Хотя 
они, конечно же, люди, граждане и прочее! 


11. 
Гул в лагере стоял такой, что разговаривать было просто невоз- 
можно. О чем-то «перешептывались» Ольдек и Илан, изо всех сил на- 
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прягая голосовые связки, но Топусу это не показалось выходом из 
положения. Место у них было вполне безопасное: с одной стороны — 
сотни гномов, с другой — покладистые фавны-овцеводы. Значит, 
можно и отойти, оставив тут лишних. Топус подхватил на руки не 
слишком сконфузившегося Корнелия и вместе с ним протиснулся 
к дверям в туалет. Тут их, по одному, снова обыскали. Фавн не мог не 
обратить внимания, что федераты не скрывали своей неприязни 
к народцам. 

— Здесь потише! — сказал Топус, как только они вошли в изрядно 
уже загаженное помещение. — Упс... А кентавры, как обычно, дума- 
ют, что в туалете надо гадить прямо у входа. 

— Мелочи жизни! 

Тут тоже посетителей хватало, и тоже все болтали, но зато не так 
громко. 

— В общем, слушай, что думаю! — Гном, покосившись на дежурив- 
ших у дверей федератов, жестом попросил Топуса нагнуться. — Я на 
такие условия не согласен! Видел, как Матильда ревет?! Нам хозяева 
обещали разрешить ребенка в следующем году. А теперь что? Да даже 
если бы мы его и родили, и Матильда его на руках принесла — сейчас 
бы мы узнали, что пацан получит укол! 

— Или девочка, — поправил фавн. 

— Я думаю, пацан. Но не в этом дело. Пусть девочка! Почему они 
за нас решают?! Выходит, прежние хозяева нам разрешали плодиться, 
а эти нас под корень изводят! Это — Свобода?! 

— Хватит, — попросил его Топус. — Весь этот шум, оттого что все 
до единого повторяют те же слова на разные голоса. Нам не дали вы- 
бора. Сейчас, как я понимаю, вот что получится: самые нервные разо- 
греют себя и начнут цепляться к солдатам. И им будет плохо. Видишь 
лица солдат? Они готовы и ждут. Между тем солдаты ведь ничего не 
решают! Нужно что-то другое. 

— Нужно отправиться к этому правительству Федерации и спро- 
сить их: вы что делаете, сволочи?! 

— А вот в этом что-то есть... 

Действительно, на солдат то и дело начинали наседать толпы раз- 
ных народцев, однако оружием федераты пока лишь угрожали. Топус 
отыскал взглядом старшего наряда у входа в туалет и решительно дви- 
нулся к нему. 

— Прошу прощения, сэр! — Топус успел понять, как нужно назы- 
вать новых хозяев. Сержант хоть и не опустил электрошокер, но чуть 
расслабился. — Мое имя — Топус. Я хотел бы помочь новой власти, 
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помочь нести нам Свободу. Я провел голосование в лагере и сформи- 
ровал небольшой комитет из представителей нескольких народцев. 
Нам очень хотелось бы задать некоторые вопросы, чтобы потом пере- 
дать ответы всем. Я думаю, это пошло бы на пользу... Ну, вы понима- 
ете. 

— Подождите там! — Пол Мадженто кивнул козлоногому на более 
или менее свободную часть туалета. — Люси! Слышишь меня? 

— Мой позывной — Пирог. 

— Пирог, нас поставили дежурить в сортир, мне не до еды. Пере- 
дай наверх: уроды сформировали какой-то комитет. Настроены вроде 
дружелюбно. Говорят, хотят нам помочь. Я пока держу представителя 
возле себя, жду ответа. 

Топус не умел читать по губам, но предположил, что этот федерат 
приманку заглотил. Хорошо бы, чтобы она теперь дошла и до его ко- 
мандиров. 

— На фига нам это надо? — Корнелий немного нервничал. Все же 
обстановка в лагере так себе, а Матильда осталась одна. — Придумано 
неплохо, согласен. Но что мы им скажем? 

— Мне важнее понять их, брат. Что нас ждет? Дело не только 
в уколе. 

Корнелий задрал голову и увидел странный блеск в глазах фавна. 

— Козлоногий, ты только держи себя в руках. Всем тяжело, но ведь 
может стать хуже. 

— А вот может ли быть хуже, Корнелий, я и хочу понять. 


12. 

Брайан решил поговорить с «комитетом» один. В принципе, дело 
хорошее — народцы выбрали каким-то образом своих представите- 
лей, через которых военная администрация может более точно донес- 
ти свои требования. Другое дело, что эти представители могут поду- 
мать, будто кого-то действительно представляют здесь. А это ошибка 
— они должны представлять только полковника и только внизу. 
До того, как комитет это поймет, нет смысла устраивать официаль- 
ные, запротоколированные для отчета встречи. 

Сержант, который провел Топуса, Корнелия, Ольдека, Илана 
и Нинон в кабинет полковника, несколько раз повторил: каждый из 
них постоянно на прицеле, да не на одном. Гном уже начал заводить- 
ся, а Илан пустил слезу, когда встреча наконец началась. 

— Добрый день! — Высокий военный не стал жать гостям руки, 
а встал у своего кресла. — Я — полковник Брайан, комендант лагеря 
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и представитель военной администрации на планете Эллия. Прошу 
представиться и сесть. 

Церемония представления заняла немного времени, а вот сесть 
легко оказалось не всем. Корнелия подсадили гоблин и нимф, Нинон 
Топус сам устроил, тем более что он ее и принес, а вот сам фавн 
при попытке втиснуться за стол едва не опрокинул его высокими ко- 
ленями. 

— Извините, — сконфузился фавн. 

— Пустяки! — успокоил его полковник, подбирая упавшие бумаги. 
— Итак, я слышал, что у вас есть ко мне некоторые вопросы? 

— Есть, — признался Топус. — Хотя, может быть, лучше начать не 
с вопросов... Или все-таки с вопроса... А что будет с Эллией? 

— Как это что? Она включена в реестр Федерации, в свое время 
сюда придут люди и займутся колонизацией. 

— Но Эллия, сэр, уже давно колонизирована, — заметил фавн. — 
И до известной степени скорее нами, нашими предками, чем нашими 
хозяевами. Народцы славно обустроили Остров, вы не находите? 

— Ну, не знаю... — замялся полковник. — Может быть, у Эллии 
судьба курорта или еще какая-нибудь. Это будет решать народ Феде- 
рации. Кстати, вы уже ужинали? Как питание? 

— Нет, мы как раз ушли, когда начали раздавать миски, — мрачно 
произнес Корнелий. — Я хочу немного спрямить зигзаги вашего раз- 
говора, любезные. Что если Остров останется нам, а Федерации спа- 
сибо за освобождение, приезжайте в гости? Не очень-то мы хотим 
уколов для бесплодия! У меня жена есть! 

Брайан налил стакан воды и аккуратно поставил его перед гномом. 

— И как вы собираетесь тут жить? Насколько мне известно, ком- 
прачикосы жестко регулировали численность всех народцев. Теперь 
это делать некому. Некому решать ваши споры. Некому вами коман- 
довать. Вы перессоритесь в первую же неделю, это вы понимаете? 

— Нуи что?! — Корнелий хотел вскочить на кресло, но Ольдек 
удержал его и подвинул стакан поближе. 

— А то, — спокойно продолжил Брайан, — что вы граждане Феде- 
рации. И Федерации пришлось бы сюда, на край света, в дальний ко- 
смос, тащить войска, чтобы между вами наводить порялок. Я уже не 
говорю о том, что кое-кто может вернуться, и тогда многим из вас не 
поздоровится... Может, Федерации тут эскадру держать, охранять ваш 
крошечный Остров? Или все-таки справедливее переселить вас в бе- 
зопасное место? С другой стороны или, точнее, по другому вопросу 
отвечу так: а кем будет ваш ребенок в Федерации? Человеком? Да. 
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Но неполноценным. Даже не способным иметь потомство от кого-ли- 
бо, кроме таких же гномов. У него не будет перспектив. 

— Отлично. — Корнелий залпом выпил воду. — Замечательно. 
Значит, в Федерации у нас перспектив нет, а здесь вы нас не оставите. 
Спасибо за Свободу. 

Брайан посмотрел в глаза куда более прагматичному и спокойно- 
му, как полковнику казалось, фавну. Топус улыбнулся, пожав плеча- 
ми. Назвать эту козлиную улыбку симпатичной Брайан не решился 
бы, но что-то обаятельное в ней имелось. 

— Я понимаю, как это выглядит в ваших глазах, — тихо сказал пол- 
ковник. — Но прежде всего хочу, чтобы вы поняли: это — лучший ва- 
риант. 

— Всегда есть то, что нуждается в починке, — заговорил Ольдек. — 
Мы, гоблины, веками занимаемся механикой, электропроводкой, во- 
допроводом, много чем. Мы умеем учиться. У нас будет возможность 
работать в мирах Федерации? Это важно для нас, гоблинов. Пожалуй- 
ста, ответьте откровенно. 

Теперь Брайану пришлось посмотреть в глаза зеленокожего чело- 
вечка, который свою несоразмерно большую голову и держал-то, ка- 
залось, с трудом. 

— Откровенно? Хорошо. У нас этим занимаются люди. Всегда за- 
нимались, и всегда будут заниматься. Если вы считаете себя гоблином 
— у вас нет шансов. Если вы назовете себя человеком — почему бы 
и нет. Только это не касается вопроса инъекции, здесь инструкция 
простая: без процедуры никто Эллию не покинет. 

Гоблин смотрел на человека и отчетливо понимал: человек врет. 
Никто в Федерации не станет тратить на Ольдека время, там все пре- 
красно устроено и без него. Даже если он чему-то и научится, приме- 
нить знания будет негде. 

— Илан, ты ничего не хочешь спросить у сэра полковника? 

Нимф глубоко вздохнул. Он был очень эмоциональным сущест- 
вом, но вовсе не глупым. 

— Мы проживем остаток своей жизни где-то на другой планете, 
в безопасности и сытости, никому не нужные? 

— Отчего же не нужные? Федерация ценит каждого своего гражда- 
нина! — Брайану этот тип нравился даже меньше остальных. Внешне 
как человек, безобразно хорошенький юноша. Эдакий ухоженный би- 
сексуал, каких полно на любой планете Федерации. Вот только и он 
тоже — не человек, и это особенно страшно. — Но своими страдания- 
ми вы заслужили право на отдых. 
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— Ая хочу страдать! — сорвался Илан. — Я хочу страдать, любить 
и быть любимым или убейте меня! 

— Начинается, — удовлетворенно резюмировал Брайан. — Вот та- 
ких педиков вам в комитет включать не следовало. Почему нет нико- 
го от кентавров? 

— Они подключатся позже, — пообещал Топус, у которого было 
время подумать. — Благодарю за разъяснение некоторых позиций Фе- 
дерации по нашему вопросу. Нам нелегко осознать фактическое по- 
ложение дел. Но благодаря вам мы многое поняли. Теперь мы хотели 
бы вернуться к землякам и обсудить это с ними. 

Топус встал первым, за ним остальные. Брайан медлил. Что-то его 
беспокоило в добродушном фавне. Не изолировать ли весь этот «ко- 
митет»? Впрочем, если они не вернутся, их товарищи могут спровоци- 
ровать какую-нибудь голодовку, полковник слышал о подобных ин- 
цидентах. Пусть идут. Все равно у уродцев нет власти над собой, они 


подчинены людям. 

— До свидания, рад был с вами познакомиться, — распрощался на- 
конец Брайан. — Если будут какие-либо жалобы на условия содержа- 
ния, обращайтесь непосредственно ко мне. 


13. 

Еще когда они спускались по железной лестнице, Топус шепотом 
спросил арахну, которую нес на руках: 

— Удалось хоть что-то? 

— Конечно! — заворковала довольная арахна. — Все удалось! Я 
удаленно вошла в три их сети, у меня теперь все пароли! Очень хочет- 
ся, конечно, воткнуть куда-нибудь пальцы, но все равно: какое облег- 
чение! Спасибо, Топус! 

— Пожалуйста, но ты по существу скажи: мы сможем получать ин- 
формацию внизу? 

— С перебоями. Это трудно, здесь много экранов, и эти дубинки 
солдат... Они полны энергии, очень фонят! Мне нужно поговорить 
с другими арахнами, вместе мы могли бы больше. 

Оказавшись на месте «временного содержания», все получили 
ужин. Каша оказалась совершенно одинаковой во всех мисках, хотя 
размер порции соответствовал весу получателя. 

— Я им говорила, что для фавна это мало! — оправдывалась Ма- 
тильда, вручая миску Топусу. — Но они сказали: такова инструкция. 
И знаешь, кентавры не намного больше получили! 

— Мне их жалко! — добавила Алоя. — Такие сильные, большие... 
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Говорят, в Федерации все едят немного. И пищау них какая-то осо- 
бенная, синтетическая. 

— Это не важно, — Топус отодвинул от себя миску. — Успею. Ни- 
нон, кушай быстрее, лучше тебе сейчас повидаться со своими. 

— Я не буду это есть! — Нинон только попробовала и брезгливо от- 
вернулась. — Это не еда, я чувствую. Лучше я теперь поговорю со сво- 
ими, я заметила нескольких сверху. 

Ольдек, единым махом проглотивший порцию, согласился поно- 
сить мало годную к самостоятельному передвижению арахну по ла- 
герю. 

— Не знаю, что этой стерве не нравится! — нахмурилась Матильда. 
— Очень вкусная каша, с мясом и специями. 

Топус попробовал еду осторожно, но она ему очень понравилась. 
Лишь вылизывая миску длинным языком, он подумал, что федераты 
могли туда и подложить нечто, делающее народцы более покладисты- 
ми. Однако тут же произошло событие, которое его несколько успо- 
коило. Десяток кентавров, за которыми внимательно наблюдали ос- 
тальные, подошли к закрытому окошку выдачи пайков и шумно по- 
требовали от дежуривших там солдат добавки. Если кентавры 
остались такими же строптивыми, как и прежде, то еда особой опас- 
ности не представляла. 

— Топус, я понимаю, что ты хочешь попытаться сделать. — Корне- 
лий прикончил свою гномью порцию и подсел поближе к товарищу. 
— Но, может быть, не стоит торопиться? Обдумаем все, подготовим- 
ся, посоветуемся кое с кем! 

— Будет поздно. Может быть, уже сейчас поздно. 

— Шансов-то никаких! — Гном с досадой отмахнулся от Матиль- 
ды, почувствовавшей недоброе и потянувшей мужа за рукав. — За фе- 
дератами — сила! 

— Только здесь, на Острове, мы можем попытаться что-то сде- 
лать. Я чувствую: потом будет поздно. А здесь мы еще вместе, еще си- 
ла. Здесь нас боятся. А когда развезут по всяким «тихим, спокойным 
местам», то церемониться уже никто не станет. — Топус встал и по- 
пытался разглядеть Ольдека и Нинон. Безрезультатно. — Может, ни- 
чего еще и не получится. Но федераты совершенно не понимают, 
на что способны арахны со своими вживленными чипами. В этом 
наш шанс. 

— А если они начнут стрелять? — Илан вяло ковырял кашу. — Ты 
готов умереть? 

Корнелий и Топус удивленно посмотрели на нимфа. 
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— Да-да, я все понимаю. Не все нимфы дураки. Если вы люди — то 
имы тоже... Я с тобой, Топус. Мне все равно. Прежняя жизнь не вер- 
нется, хозяин не взял меня с собой, а значит — предал. Я больше не 
смогу поверить, что я ему нужен. — Илан отодвинул миску. — Я тоже 
не хочу покидать Остров. Но ты готов умереть? 

— Да, — уверенно кивнул фавн. — И не смотри на меня так, Ма- 
тильда! Мы все равно умрем, умрем без всякого продолжения. Нас ли- 
шат возможности иметь детей, потому что наше существование ос- 
корбляет, видишь ли, чувства нормальных людей! 

— Ну кго ж виноват, что мы такие, ненормальные, и обратно нас 
не переделаешь... — Матильда мгновенно пустила слезу по румяной 
щечке. — Может, и правда, не нужно? Раньше мы были гномами 
и гордились этим. А теперь мы просто уроды! 

— Вот этого я и не хочу! — набычился Топус. — Пойду отыщу сво- 
их селян, узнаю, что они думают. Илан, вы бы с Алоей побродили, по- 
слушали, что говорят? 

Корнелий решительно поднялся. 

— Если Свобода иметь детей у нас есть только на Острове, то я ни- 
кому не позволю меня отсюда увезти! Живого или мертвого! Хватит 


реветь, жена, пойдем тоже поболтаем с родней. 

Освещение постепенно ослабевало — лампы имитировали наступ- 
ление ночи. Народцам Острова предстояло сегодня спать прямо на 
бетонном полу. Временные трудности перед полным обеспечением 
и тихим, мирным существованием до конца своих дней. 


14. 

Фавны на предложение вырваться из лагеря отреагировали едва ли 
не криками «ура». Они всегда отличались склонностью к проделкам 
и всегда мало думали о последствиях. С эльфами, серой оборванной 
массой сгрудившимися в дальнем углу, Топус решил пока не разгова- 
ривать. Однако уже прошел слух: те семьи, что пытались спрятаться 
в дальних уголках леса, были обнаружены прочесавшими весь Остров 
федератами. Некоторые пытались бежать, и тогда их расстреляли из 
бластеров. 

— Они поддержат! — не сомневался старый Крон, зябко поводя 
плечами. — Ох, зря мы вчера так напились... Но если вырвемся, 
парни, то у меня в овине такая бражка стоит — от запаха закачае- 
тесь! 

Топус еще немного посидел с полевиками и тихо отошел. Объяс- 
нять им, что вырваться нужно вовсе не затем, чтобы опохмелиться, 
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не нужно. Главное, что фавны согласны. Ноеще важнее, чтобы они не 
передумали, когда начнется стрельба... Очень обнадежили кентавры. 
Неизвестный Топусу здоровенный, с лицом в шрамах жеребец подо- 
шел к нему сам. 

— Мы слышали, ты наврал начальнику, что есть какой-то «каме- 
тет», и ходил с ним базарить, братан. 

— Ну, ничего особенного, просто... — Фавн пытался выкрутиться 
из мертвой хватки взявшего его за загривок кентавра. 

— Они правда сказал так, как передают? 

Кентавр очень хотел услышать «да». Врать не пришлось, Топус 
только немного упростил смысл сказанного. 

— Охолостят всех, это не обсуждается?! Мы так и поняли, только 
не поверили сперва. Спасибо, братан. Свистни, как пора. 

Лишь бы и эти не остановились, когда начнут стрелять. Лишь бы 
поняли, что терять нечего. В том, что стрельба начнется, Топус уже не 
сомневался. 


15. 

Полковник Брайан печально рассматривал Передка, который 
к ночи набрался уже почти до животного состояния. 

— Нервишки, Ральф, нервишки... 

— Ну и что? — Передок оперся на стол полковника, чтобы не 
упасть. — Мне простительно! Я не военный. Я должен пропустить 
весь этот ужас через себя, понимаете? Это моя задача. И ясней справ- 
ляюсь! 

— Ая думал, ваша задача — пропустить через себя весь мой конь- 
як, — устало улыбнулся Брайан. — Выпейте таблеток и ложитесь 
спать. 

— Федерация освобождает генетически изуродованных людей, 
стерилизует их и ждет, пока они сдохнут, — не слушая его, излагал 
журналист. — Отлично! А не проще было бы всех их убить прямо тут? 
Вот такие у меня замечательные впечатления от нашей «военной кам- 
пании»! 

— Это впечатления цивильного пижона. Если бы вам однажды под 
дулом пистолета задали вопрос: умереть предпочитаешь или дожить 
до естественной смерти на всем готовом, то вы бы... Даты бы руки ли- 
зал! — разъярился неожиданно для самого себя полковник. — А еще 
есть третий вариант: ты и все твои потомки, изуродованные и превра- 
щенные в черт знает каких тварей, не имеющих даже возможности 
возмутиться, все вы будете служить козлам, которые с чего-то взяли, 
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что им так удобнее! Как тебе? Может, все-таки отправишься в панси- 
он на средства налогоплательщиков? 

Журналист вытянул к самому носу полковника руку и покачал 
пальцем. Потом постарался сунуть руки в карманы, не попал и, попы- 
тавшись принять гордый, независимый вид, сел мимо стула. 

— Вот так-то, — вздохнул Брайан. — Увидел правду — и как мож- 
но скорее нажрался. А потом будешь шепотом говорить о зверствах 
Флота. Даже не попытаешься что-то изменить, сволочь продажная. 
Дешевка. 

— Нет! — Передок ответил снизу настолько трезвым голосом, что 
полковник заинтересовался и заглянул под стол. — Нет, Том. Это не 
зверства Флота, это суть Федерации. Я ее гражданин и поддерживаю 
всей душой. Просто то, что вы делаете — грязно. 

Брайан покачал головой не без уважения. Вот в этих словах уже 
был какой-то намек на суть происходящего. Хмыкнув, военный налил 
и себе. 

— Начистоту, так начистоту. Мы единообразны, мы сгрудились 
в кучу, мы не позволяем людям селиться где и как попало по одной- 
единственной причине. Потому что, если придут враги, мы должны 
быть едины и сильны. И намек на таких врагов есть: гольринеры, на- 
пример. 

— Миф! — простонал с пола журналист. 

— Да, много неясного с этим их якобы «кораблем» и странным об- 
разом расшифрованными, а потом исчезнувшими записями. Но за 
этим мифом стоит нечто. Что, Ральф? Ты-то обязан сообразить! 

Передок нащупал наконец стул. Тяжело опираясь на него, журна- 
лист смог принять положение, которое относительно сходило за сидя- 
чее. 

— Я тебе скажу! Это то, чего мы ждем. Мы боимся космоса. В кос- 
мосе может быть все. Мы ждем нападения, аего нет. И тогда непонят- 
но, почему компрачикосы, вот эти конфедераты долбаные, отступни- 
ки, беженцы и пираты, живут как хотят, а мы паримся бок о бок 
в многомиллиардных мирах... Поэтому нам нужны гольринеры. Я от- 
ветил? 

— Почти. — Полковник сел рядом с журналистом. — Почти, друг. 
А ты даже умнее, чем я думал! Но надо смотреть еще глубже. Гольри- 
неров, враждебную нам расу в космосе, мы пока не нашли. По край- 
ней мере, я не верю этим странным сообщениям правительства... За- 
то у нас есть настоящие враги. Компрачикосы. Мерзавцы не хотят 
жить как все, нарушают законы и общества, и Бога. Сатанисты! Мер- 
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зость! Но свободные люди. Поэтому они враги Федерации, прежде 
всего поэтому. Но они и сами, возможно, не понимают, что создали 
в своем безумии. Новые виды разумных существ! Это не изуродован- 
ные люди, Ральф, и не новые расы. Сотни лет экспериментов, масса 
безуспешных попыток — и вот, у них есть около полусотни видов «на- 
родцев». Каждый из которых способен развиться во что-то страш- 
ное... Самостоятельное. Понимаешь, писака? 

Брайан думал, что Передок просто уснул, но тот вдруг вскинул го- 
лову, снова покачал пальцем. 

— А тогда, дорогой мой полковник, кто все-таки идет против Бога? 
Тот, кто создает новые виды, или тот, кто их уничтожает? 

Пискнули часы: два ночи. Полковник протянул руку, крепко ухва- 
тил Передка за волосы и уложил на пол. Журналист несколько раз 
дернулся, выругался, а потом подтянул колени к подбородку и захра- 
пел. Брайан поднялся на ноги. 

— Пнуть бы тебя, интеллигент. Так пнуть, чтобы печенка через жо- 
пу вылетела. Но уж так устроен мир: одни совершают преступления, 
чтобы другие могли спокойно жить. А потом эти другие «открывают 
глаза» первым: да вы же преступники! Но не буду я тебя пинать. Пото- 
му что пинать любят такие, как ты — издалека, и лучше мертвых. 

Полковник тщательно отхаркнул и плюнул спящему Ральфу в ли- 
цо. Тот тихонько заскулил во сне. 

— Спокойной ночи, мистер Передок. Утром снова будем дружить. 

Однако спокойно уйти в спальный отсек не удалось. Начальник 
ночной смены просто вопил в микрофон. 

— Началось? — Брайан включил прозрачность стены и удовлетво- 
ренно кивнул. — Береги людей, как я и говорил. Не паникуй. Все идет 
по плану, к утру из них веревки можно будет вить. 


16. 

Топус никогда прежде не планировал нападения на вооруженную 
охрану и прорыв нескольких тысяч заключенных через охраняемый 
периметр. Но фавны склонны к философии, а значит — аналитичес- 
ки мыслят. Вот он и решил, что если не умеет планировать, то учить- 
ся уже поздно. У него были прекрасные инструменты: арахны, су- 
мевшие все же совершить удаленное подключение к лагерным се- 
тям, гоблины, набросавшие примерную схему охраны лагеря, и даже 
кентавры, готовые к драке. И все же эти инструменты требовали 
нежного обращения, требовали безошибочного плана. Которого, 
по сути, у Топуса не было. Поэтому основную ставку фавн сделал на 
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толпу. На бешеную, испуганную и оттого все сметающую на своем 
пути толпу. 

— Многие погибнут, — мрачно предрек Корнелий. — Подумай еще 
раз, клянусь Мертвой Землей! 

— Я чувствую, что думать поздно. Я вообще не знаю, к чему все это 
затеваю, но если нам суждено сделать свободный поступок — то толь- 
ко сейчас. 

— Для большинства это не будет свободным поступком, — вздох- 
нул гном. 

— Значит, такова судьба. Не ворчи, пожалуйста. Нинон! — Топус 
тронул сосредоточенную арахну. — Что там? 

— Я бы начинала! — Глаза Нинон горели. Она вернулась в инфор- 
мационные сети и теперь чувствовала себя полноценной, нужной. — 
Хозяева возвращаются! 

Если бы гром сейчас прогремел в лагере, Топус и Корнелий оста- 
лись бы куда более спокойными. 

— Что ты сказала?! 

— Эскадра компрачикосов выскочила из подпространства и уже 
вступила в бой! Их меньше, но федераты совсем этого не ждали! В ко- 
смосе творится ад! Расскажем всем?! 

— Ни в коем случае! — Топус даже прикрыл ей рот широкой ладо- 
нью. — Никаких «хозяева возвращаются», это все испортит. Что-то я 
не верю, что федераты отдадут Эллию назад компрачикосам, если уж 
один раз ее нашли. А вот бой и суматоха нам на руку. Начинаем. 

Он поднялся и почесал между рогами. Кентавр, внимательно сле- 
дивший за фавном, кивнул и подошел к наряду, дежурившему у две- 
рей. 

— Я хочу выйти подышать. 

— Отойди! — потребовал солдат. — Сказано же: ведите себя тихо, и... 

— Здесь воняет! — загремел кентавр, и все, кто спал неподалеку, 
начали подниматься. — Здесь страшно воняет! Я хочу выйти! 

— Лейтенант! — Солдат пятился перед огромным кентавром. — 
Лейтенант, сэр, этот парень не хочет слушать! 

Лейтенант, задремавший на посту, отлепился от стены и, быстро 
подойдя вплотную, ударил кентавра электрошокером. Жеребец пова- 
лился, едва не придавив солдата. 

— Всем спать! — гаркнул лейтенант. — Ничего интересного тут 
нет, спать! 

Однако к нему уже шли еще несколько кентавров. 

— Мы хотим выйти! Здесь воняет! 
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По лагерю прокатился шепоток, в каждой группе народцев кто-то 
поднимался, чтобы лучше видеть, многие спешили подойти ближе. 

— У федератов теперь будет время проснуться, подготовиться, — 
пожаловался неугомонный Корнелий. — Надо было сразу навалиться. 

— Ты когда-нибудь дрался с людьми? — тихо спросил фавн. 

— Я-то нет, но кентавры... 

— Тоже никогда. Те, кто смог переступить через установку — мерт- 
вы. Они не коммандос, а мы не генштаб. 

— Хозяин! — позвала Нинон и тут же смутилась. — То есть То- 
пус... Мы нашли подходящие места, где можно добраться до их про- 
водки. Гоблины говорят, что могли бы разобрать стены за полчаса, 
если им не будут мешать. Тогда сядем на все их линии прочно, не вы- 
ковыряют. 

— Пусть попробуют, — без особой надежды согласился Топус. Он 
сомневался, что у народцев есть столько времени на единственную 
попытку. — Передай: пусть брауни делают, что обещали! 

Пока арахна через сеть федератов связывалась с подключившими- 
ся к ней родственниками, Топус наблюдал развитие истории с кента- 
врами. Уже трое лежали без движения, а перед испуганными народца- 
ми выстроилась шеренга бойцов с электрошокерами. Все остальные 
полукони, создавая как можно больше давки и паники, шли через ла- 
герь на выручку. Во всеобщем гаме Топусу пришлось знаками пока- 
зать арахне: давай, пора! 

Арахны знали о сетях куда больше, чем об окружающем мире. Си- 
стемные администраторы федератов мгновенно оказались не у дел. 
Перекрывая шум, из громкоговорителей раздался голос полковника 
Брайана — среди файлов федератов было достаточно его записей, что- 
бы сгенерировать любую речь. 

— Всем тройкам спуститься в зал! Всем тройкам спуститься в зал! 
Использовать только электрошокеры! Оттесните уродов к дальней 
стене, поднажмите, парни! 

Топус усмехнулся, представив себе лицо полковника в этот мо- 
мент. Услышать самого себя, отдающего глупейшие команды — это 
прекрасно! 

— Что ты ржешь, козлоногий?! — перекрывая гам, закричал Кор- 
нелий. — Они уже косят наших десятками! Эти дубинки всех просто 
выключают! 

— Значит, пора! 

Топус рванулся вперед, и вслед за ним заработали ногами готовые 
к заварухе фавны. 
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— Нас бьют! Они нас бьют! Перебьют всех! — кричал он, не особо 
заботясь о том, по кому шагают его копыта. — Надо разбегаться! 

Он и сам удивился, что его выкрики тут же подхватили не только 
фавны, но и многие другие. Через минуту он оказался в окружении 
брауни и вдруг понял, что просто не может двигаться дальше. Крохот- 
ные, но жилистые человечки спаялись в одну копошащуюся массу 
и давили, давили вперед. Безрезультатно — образовался затор. Вокруг 
озлобленные лица с вытарашенными глазами, крики боли, слезы... 
Если Топус хотел паники, то ему это удалось. Но почему толпа не сме- 
тает заслоны федератов? 

Сверху вдруг появился Корнелий, который добрался до приятеля 
прямо по головам. Он ухватился за рог фавна и свесил вниз окровав- 
ленное лицо. Топус не сразу разобрал, что он пытается прокричать: 

— Мы не можем нападать на людей, а федераты не отступили! 

На мгновение перекрыв ревом даже общий гам, Топус сумел под- 
тянуться и, как и Корнелий, оказаться над колышущейся массой на- 
родцев. Федераты, плотно сцепив руки и выставив шокеры, заслоня- 
ли ворота, медленно отступая. На балкончики снова поднимались 
стрелки, они уже высматривали вожаков. «Но почему?! Ведь полков- 
ник приказал всем спуститься... Арахны подвели?» 

Действительно — теперь, похоже, вновь командовал Брайан. Еще 
немного, и все будет под его полным контролем, арахны не сумели 
удержать позиции. Толпа, сейчас лезущая к воротам, в таком же ужа- 
се откатится назад, и второй раз ее не поднять. Народцам поколения- 
ми вбивали простой инстинкт: никогда не трогать людей, и только не- 
которые кентавры в ярости умели его преодолевать. Только некото- 
рые... 

Чуть раньше Топуса все понял Илан, которого толпа давно уже 
унесла вперед. Его бы вовсе задавили, не сумей нимф забраться на 
рычащего в ярости от такого обращения кентавра. Полуконь давно 
бы избавился от седока, но пока отбивался от остальных, желающих 
спастись на его спине. Илан видел, как федераты бьют и бьют шо- 
керами совершенно не сопротивляющихся, визжащих огородных 
гномов, оказавшихся в первых рядах. Они не могли сражаться 
Сс людьми. 

— Нелюди! — закричал вдруг Илан и встал на зажатом со всех сто- 
рон, а оттого неподвижном крупе кентавра. — Не лю-ди! Не лю-ди! 

Вряд ли многие поняли, что именно кричит нимф. Но когда разум 
бессилен контролировать ситуацию, когда психика на грани полного 
срыва, нужно зацепиться хоть за что-то. Три ритмичных слога повто- 
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ряли все больше и больше визжащих, рычащих, хрипящих глоток. 
Через минуту весь лагерь сотрясался от общего скандирования: «Не- 
лю-Ди 

И все изменилось. На руке одного из федератов повис впившийся 
зубами гном, другого повалили, третьего ударили головой в живот. 
Еще прежде, чем они схватились за бластеры, волна разнообразных 
живых существ накрыла несколько десятков людей, которых не счи- 
тала более людьми. С балкончиков открыли огонь, стрелки получили 
приказ бить самых крупных. Слишком поздно — разрывая тех, кто 
был ее частичками, о металлические столбы, толпа шла через ворота. 
Лагерь лишился большей части своих обитателей. Но не всех. 

Корнелий, оказавшийся внизу, уже не думал, что выживет. И все 
же уцелел, хоть и чувствовал себя фаршем. Со стоном приподняв- 
шись, он увидел сотни убитых и раненых. Мало кто из них погиб от 
выстрела бластера. 

— Что ж мы натворили-то... Матильда! 

Он завертелся, высматривая жену, и понял, что найти ее будет не- 
просто, даже если толпа не унесла ее с собой. Какой-то брауни с зали- 
тым кровью лицом схватил его за ногу, требуя помощи, но гном вы- 
рвался. Слева полыхнуло жаром — это добил кентавра один из стрел- 
ков. Корнелий в панике оглянулся, но увидел лишь, что последние 
федераты с бластерами на изготовку покидают балкончик. Здесь боль- 
ше некого было охранять. 


17. 

— Спокойно, спокойно! Не пускайте их наверх, и сами не высовы- 
вайтесь! — Брайан нервно барабанил пальцами по столу. — Ну выско- 
чили они наружу, что толку? Проволока под напряжением, вышки бу- 
дут работать на поражение... Загоним обратно. Самое опасное — вот 
эти твари многорукие, как их... 

— Арахны! — подсказал лейтенант, продолжая сам себе бинтовать 
руку. Твари ворвались в медицинский отсек, и живых медиков в лаге- 
ре «Эллия» не осталось. — Сэр, я видел, как некоторые забирали 
у солдат бластеры. 

— Это паршиво... Внимание! Всем стрелкам! Увидев бластер, рабо- 
тайте на поражение! Так, теперь... 

Полковник осекся, потому что в шлемах всех присутствующих раз- 
дался голос Брайана, призывающий всех подчиненных срочно отсту- 
пать к югу, оставляя вышки и периметр без охраны. 

— Опять?! 
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— Теперь им проще, — виновато отозвался заместитель по связи. 
— Они вскрыли проводку, захватили даже несколько серверов... 

— Отключите! Избавьтесь от них! 

— Мы же не можем отключить все... Тогда просто никакой связи 
не будет. А без официального приказа, как вы знаете, никто стрелять 
не станет. 

— Ну вот теперь слушайте, как «я» отменяю свои приказы! Черт... 
Дай мне аварийный канал связи с эскадрой. А то они еще и туда пош- 
лют какой-нибудь доклад от моего имени... — Брайан раздраженно 
прошелся по комнате и едва не налетел на потерянного, жалкого Пе- 
редка. — А вот и мой милый Ральф! Проспался? Увидел, как людям 
животы когтями вспарывают несчастные народцы, обреченные Феде- 
рацией на исчезновение? 

Журналист поморщился. Он действительно это видел. Еще он ви- 
дел, что бывает с человеческой головой после удара копыта кентавра. 

— Полковник, да пусть разбегаются! Зачем им мешать? Еще раз за- 
чистить Остров совсем нетрудно. 

— Послушайте этого умника! — всплеснул руками Брайан. — Не- 
трудно, особенно учитывая, что гоблины взяли в руки бластеры, 
да и все остальные почуяли аромат нашей крови! Совсем нетрудно. 
Легче только вдарить по этому Острову с орбиты, чего я и попрошу 
у эскадры. Тем более, милый мой, вы, наверное, не в курсе: в космосе 
нас атакуют компрачикосы и бой идет уже больше часа! Мы несем по- 
тери, а они в этот раз подтягивают нешуточные силы! 

Полковник круто развернулся и отошел. Прислонившись к стене, 
Передок впервые в жизни схватился за сердце. Если эскадра не при- 
шлет корабль, им тут конец — злобные уроды просто перебьют остат- 
ки гарнизона лагеря. А если придут компрачикосы? Эти всегда готовы 
принять перебежчиков, но в плен не берут никого. Не успел журна- 
лист ужаснуться, как до него дошло самое страшное. 

— А далеко от планеты бой? — он схватил за рукав спешащего ми- 
мо сержанта. 

— Пока — да. Но все может измениться очень быстро. — Сержан- 
ту Полу Мадженто, потерявшему этой ночью обоих подчиненных, то- 
же не хотелось погибнуть от жесткого излучения. — Ничего, полков- 
ник нас вытащит. 


18. 
Топус не мог надеть человеческий шлем на рогатую голову и про- 
сто прислонил его к уху, чтобы поговорить с арахной. 
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— Нинон! Мы выбрались, Нинон, все разбегаются по Острову! Как 
там в небе, как у вас дела? 

— Яиеще двое контролируем их сеть, — отозвалась разгоряченная 
сражением с сетевиками федератов арахна. — Думаю, еще какое-то 
время они нас не вычислят, мы удачно прилепились. Но дело плохо, 
Топус: полковник Брайан только что вызвал спасательный корабль 
и попросил адмирала нанести удар по Острову. Если там не будут спо- 
рить, тут ничего живого не останется. 

— Вот оно что... — Топус почувствовал, что очень устал и в самом 
деле не знает, что делать дальше. 

Они покинули ненавистный лагерь, но теперь вокруг него толк- 
лись несколько сотен голодных, испуганных, потерявших друзей 
и родственников существ всех видов, и все чего-то от него ждали. Да- 
же несколько эльфов не сбежали сразу же в свой лес, а перешептыва- 
лись неподалеку. 

— Ну, значит судьба наша такая, — решил наконец фавн. — Лучше 
уж сразу, чем гнить где-то на чужбине! 

— Корабль! — напомнила Нинон. — Ох, как же тут кричат ране- 
НЫЕ... 

— Вернуться за тобой? — вдруг сообразил Топус. — Вообще, мно- 
го наших там осталось? 

— Федераты стреляют по любой тени. Вам не вернуться, нам не уй- 
ти. Да нам, арахнам, и идти некуда. Попробуйте захватить корабль, 
Топус. Это будет тот, что висит на орбите, там почти не осталось бой- 
цов, они все здесь. Мы попробуем помочь — перекроем помехами на 
какое-то время их аварийный канал связи. Потом свяжемся с кораб- 
лем и прикажем им сразу открыть люки... — Арахна замолчала, и фавн 
уже начал волноваться, когда она вдруг почти закричала: — Корабль 
идет вниз, а как только он взлетит, по Острову ударят! Эскадра феде- 
ратов отступит, но Эллию они хозяевам не оставят! 

Фавн опустил шлем и огляделся. 

— Собирайте всех, до кого еще докричитесь! Идем в Порт-Остров, 
больше кораблю сесть негде. Умирать — так с музыкой. 


19. 

Два часа спустя, когда корабль, названия которого новая команда 
даже не знала, на предельной скорости удалялся от Эллии, Топус до- 
брался до рубки. Здесь было скользко от крови, хотя брауни понемно- 
гу вытаскивали останки федератов и тех, кто первым вошел сюда, что- 
бы занять их место. Это в основном были гномы — они смогли про- 
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тиснуться в вентиляцию. Неизвестный фавну арахв с нежностью по- 
глаживал двумя свободными руками кнопки, остальные конечности 
ушли глубоко в недра вскрытого гоблинами пульта. 

— Я прикинул: нас около трехсот. — Топус присел на пол рядом 
с Ольдеком. — Но много раненых, не все выживут. Вот уж не думал я, 
что мы это сделаем. 

— А кто думал? — Гоблин поднял на него уцелевший глаз. — Ни- 
кто не думал. Я сам у Нинон уточнял: правда ли, что Остров уничто- 
жат? Если бы была хоть какая-то возможность выжить иначе, кто бы 
сюда полез? Захватить корабль... Мы же их телами завалили! 

— Если бы федераты успели закрыть люк до того, как туда сунулся 
кентавр... Ну, или уж впустили бы его сперва, а не зажимали... — Фавн 
все тер руки. Ему казалось, что на них кровь сразу всех, кто погиб в ла- 
гере и на корабле. — В общем, странно все вышло. 

— Вышло и вышло, — пожал плечами хладнокровный Ольдек. — 
Хотя толком еще ничего не вышло. Остров перестал отвечать почти 
сразу, как мы взлетели. Наверное, там уже все кончено. Назад пути 
нет, к бывшим хозяевам нельзя, к федератам тоже. И куда нам? В сво- 
бодный поиск подходящей планеты? Ресурсов не хватит. 

Топусу мучительно захотелось стукнуть гоблина по израненной 
голове. Значит, после всего, что произошло, и деваться уцелевшим 
некуда? Ему самому это как-то не пришло в слишком уж склонную 
к философии голову. Брауни, начавший было мыть пол, оперся на 
швабру. 

— Вообще-то, у нас есть координаты места, где нет ни федератов, 
ни хозяев, — сказал арахн. — Мертвая Земля. 

— Люди не смогли там жить после войны! — Топус даже копытом 
пристукнул. — Земля умерла! 

— Ну, война была тысячи лет назад, — напомнил гоблин. — И во- 
обще... Может, мы ее починим? Куда-то же надо лететь, пока за нами 
не погнались либо те, либо другие. 

— А что, начальник? — Брауни опять завозил шваброй, смывая 
кровь. — Нормально. Найдем местечко почище и устроимся как-ни- 
будь. 

Топус огляделся, но больше в рубке было не с кем посоветоваться. 

— Что ж, если нам больше негде жить, будем жить в аду. И если ни- 
кто больше не хочет быть капитаном, то я командую: летим чинить 
Мертвую Землю, уроды! 


У 


ПРОЗА 


$ 

сли составить хит-парад самых 
популярных у экранизаторов книг 
великого француза, то в тройку ве- 
дущих, наряду с приключениями 
капитана Немо и Филеаса Фопа, 
наверняка войдет «Путешествие 
к центру Земли». Впервые роман 
перенесли на пленку еще на заре 
кино — девятиминутная «немая» 
лента вышла во Франции в 1910 го- 
ду. А классической постановкой 
считается американская экрани- 
зация 1959 года, где роль Лиден- 
брока исполнил знаменитый в то 
время Джеймс Мэйсон, ранее со- 
здавший на экране образ Немо. 

Следующие полвека текст Жюля 
Верна неоднократно превращали 
в движущиеся картинки. Но кроме 
испанской постановки 1976 года, 
все остальные предпринимались 
только на телевидении. Часто — 
в виде рисованных мультфильмов. 
Во французском мультсериале «Не- 
обыкновенные путешествия Жюля 
Верна» профессора Лиденброка 


ВИДЕОДРОМ 


Е Горки 


_ _ Синематограф недаром 
_ появился на родине Жю- 
ля Верна. Первая экра- 
низация увидела свет 
_ еще при жизни «отца. ос. 
‘нователя». С тех пор ки- 
°новерсии его романов. 
шли в ногу с прогрессом: 
освоили звук, цвет, а те- 
перь — шагнули в третее В 
измерение. | . 


озвучил Пьер Ришар. До недавнего 
времени наиболее известным в 
России был американский мини- 
сериал 1999 года, поставленный 
Джорджем Миллером. 

В 2008 году появились сразу три 
игровые экранизации разного фор- 
мата и «весовой категории». Но- 
вое телевизионное «Путешествие...» 
стало римейком упомянутой клас- 
сики 59-го, где фабула более напо- 
минала хаггардовские «Копи царя 
Соломона». Свое «прочтение» на 
О\МО представила и независимая 
студия Азушт, изоравшая уже оп- 
робованную стратегию: незадолго 
до показа впереди блокбастера 
она выпускает дешевый фильм 
с идентичным или очень похожим 
названием. Так было с «Войной ми- 
ров», так было с «Я — легенда». И 
наконец на большие экраны вышел 
сам громкий блокбастер, первое 
в нашем столетии полноценное ки- 
новоплощение. Вот только действи- 
тельно ли полноценное?.. 
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Понимая, что в ХХ! веке зрителя 
трудно удивить историей про зате- 
рянный мир и динозавров, создате- 
ли решили сделать фильм полно- 
стью в ЗО. Руку к производству при- 
ложил Джеймс Камерон, извест- 
ный любовью к техническим проры- 
вам. Кресло режиссера занял пя- 
тидесятилетний дебютант Эрик 
Бревиг, ранее много и плодотворно 
работавший над спецэффектами. 
Чтобы придать сюжету дополни- 
тельный интерес, авторы не стали 
делать фильм трехмерной иллюст- 
рацией к роману. Напротив, доба- 
вили нотки постмодернизма и мод- 
ной в свете опусов Дэна Брауна 
конспирологии — но все это по ми- 
нимуму, поместив картину в стро- 
гие рамки семейного кино. 

Сам Жюль Верн выведен закад- 
ровым героем, а его книга постоян- 
но находится в руках у персона- 
жей. Ведь по сюжету, писатель не 
был фантастом, он не выдумывал 
свои произведения, а описывал то, 
что видел и знал. Существует даже 
негласное общество, которое за- 
нимается «расшифровкой» текстов 
француза. Так, «Путешествие к цен- 
тру Земли» содержит ключ к реаль- 
ному пути в подземный мир через 
жерло вулкана в Исландии. Этот 
путь и проделывает троица героев, 
«скомплектованная», как в романе: 
профессор, его племянник и мест- 
ный проводник. 

Но семейно-голливудский фор- 
матвнес свои коррективы: профес- 
сор здесь, разумеется, — амери- 
канец, племянник — тинейджер, 
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а проводник — симпатичная блон- 
Динка. 

Кино научилось творить чудеса, 
не только обманывая правдоподо- 
бием. Аттракцион оно способно 
превратить в жанровый шедевр, 
а книгу наоборот, в аттракцион. 
Зритель смотрит не столько фильм, 
сколько цепочку виражей, — и не 
СТОЛЬКО ВИДИТ, СКОЛЬКО, ПО ЗАамыслу, 
участвует, будто катаясь на амери- 
канских горках, Графика тоже рас- 
считана на стереоскопическое 
восприятие и в обычном кинотест- 
ре выглядит довольно грубо. Акте- 
рам же остается лишь подыгрывать 
залу, изображая реакции на новые 
зигзаги маршрута, и время от вре- 
мени шутить. Причем артисты со- 
брались не последние — тонкий 
и разноплановый Брэндан Фрэй- 
зер, которого публика отчего-то 
принимает лишь в приключенчес- 
ких боевиках, и юный Джош Хат- 
черсон, драматически прошед- 
щий по «Мосту в Терабитию». 

Возможно, не слишком далек тот 
день, когда мы сможем отправиться 
в тематический «Мир Жюля Верна» 
и, надев сенсорный костюм, испы- 
тать все, что пережили его персо- 
нажи. Хорошо, если не вместо чте- 
ния... Вот поэтому создатели З0- 
версии не устают фокусировать 
камеру на потрепанном томике 
«Путешествия к центру Земли». 
А сверхзадача фильма выражена 
возгласом мальчика Шона в минуту 
очередной трехмерной напасти: «Я 
должен был прочесть эту книгу!» 

Аркадий ШУШПАНОВ 


ВИ 


ДЖДЕОДРОТМ 


ЯВЛЕНИЕ 


(ТНЕ НАРРЕМХС) 


Производство компаний ТмепНет Сетигу-Рох Ейт СогрогаНоп, 
ЛУ МоНоп Реге$ и $руд!а$$ Ещейаттег: (США), 2008. 
Режиссер М. Найт Шьямалан. 

В ролях: Марк Уолберг, Зуи Дешанель, Джон Легуизамо и др. 
1 ч. 34 мин. 


Творчество М. Найта Шьямалана в некоторой степени напоминает 
памятный сериал «Секретные материалы». Подобно телевизионным 
«икс-файлам», почти любая из его картин обыгрывает какой-либо сте- 
реотип массовой культуры. В «Шестом чувстве» это жизнь после смер- 
ти, в «Неуязвимом» — супергерои, в «Знаках» — НЛО и кризис веры, 
в «таинственном лесе» — немотивированное насилие в больших горо- 
дах. Только в «Девушке из воды» режиссер воплотил не массовые, 
а свои личные фантазии — и прогадал. В очередной работе Шьямалан 
вновь препарировал общественные страхи, и публика приняла «Явле- 
ние» хотя и без восторга, но не так прохладно, как предыдущий фильм. 
В качестве отправной точки здесь выбрана экологическая тема. 

Северо-восточное побережье США охватывает странная «эпидемия» 
суицида. Почти сразу же выясняется, что всему виной некий естествен- 
ный фактор, который блокирует у человека инстинкт самосохранения. 
Преподаватель биологии Эллиот Мур (Уолберг) в зарождающемся хао- 
се пытается спасти семью, а заодно разобраться в ситуации. 

Оттолкнувшись от хорошо проработанной в НФ-идеи ответственности 
людей за все происходящее на их планете, Шьямалан приходит к иной 
проблеме — невозможности до конца рационально объяснить и по- 
знать природу, в том числе и человеческую. Желая подчеркнуть эту 
мысль, режиссер даже решил обойтись без своего коронного приема, 
когда сюжет в финале переворачивается «с ног на голову». Зато мас- 
терски нагнетает атмосферу, временами демонстрируя брутальные ка- 
дры, сравнимые с классикой итальянского хоррора. На этом фоне воз- 
никает характерный для всех фильмов индийца мотив отчужденности 
людей, которые сближаются только в экстремальных обстоятельствах. 

Конечно, исходная посылка, что, утратив чувство самосохранения, 
индивид немедленно сведет счеты с жизнью, выглядит сомнительнои... 
Однако Шьямалан превращает это в наглядную метафору: уничтожая 
среду, человечество собственными руками губит себя. 

Аркадий Шушпанов 
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Производство компаний Еа\мага КЮ. Ргеззтап Ейт, Стозуепог Ра [< 
РгоаисНоп$ (США) и др., 2008. 

Режиссер Саймон Хантер. 

В ролях: Томас Джейн, Рон Перлман, Ажон Малкович и др. 1 ч. 54 мин. 


Львиной доли претензий к собственному фильму авторы могли бы из- 
бежать, что называется, одним движением — если бы убрали из вступи- 
тельных титров дату «2707 год». Замена конкретного земного грядущего 
абстрактным «давным-давно в далекой галактике» оправдала бы и ре- 
алии времен двух мировых войн ХХ века, и космические корабли, где 
служат кочегары... Из-за невнимания к таким деталям режиссер Хан- 
тер, увы, пока не Лукас. 

В глухом Средневековье на Землю упал аппарат, который превращал 
людей в «некромутантов». Адскую машину удалось остановить и запе- 
чатать в склепе под присмотром монашеского ордена, Но в далеком 
будущем война четырех транснациональных корпораций, заменивших 
государства, привела к разрушению печати на саркофаге. Машина 
снова заработала, мутанты поставили человечество на грань гибели, 
и только сборная команда смельчаков из бывших армий-противников 
во главе с братом Самуэлем (Перлман) и майором Хантером (Джейн) 
имеет шанс взорвать «фабрику смерти». 

Постановщик, однофамилец главного героя, нашел оригинальное ви- 
зуальное решение на стыке романтики «Небесного Капитана и Мира 
будущего» и графического насилия «Города грехов». Получилась илуч- 
ная работа, похожая на современные экранизации комиксов, хотя в ос- 
нову положена одноименная ролевая игра. Каждый отдельный кадр 
мог бы украсить любой альбом фантастической живописи. Картинка 
с живыми артистами и чуть размытым виртуальным фоном, выдержан- 
ным в эстетике «паропанка», искупает многие огрехи материала, Веро- 
ятно, именно этот творческий подход и привлек в проект нескольких хо- 
роших драматических актеров. Однако смешать в должной пропорции 
грубый военный реализм в духе Ремарка и сюжет про мутантов, фило- 
софский пласт и трэшевую условность, футуристические ландшафты 
и бои на мечах режиссер все-таки не сумел (не в пример упомянутому 
отцу «Звездных войн», с которым Хантера роднит отвага соединять несо- 
единимое). Но за одну только попытку фильм уже достоин просмотра. 

Андрей Надеждин 
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ОСТРОВ ПОТЕРЯННЫХ ДУШ 


Производство компании 2епнора Емейаттет!$ (Дания) и др., 2007. 
Режиссер Николай Арсель. 
В ролях: Сара Лангебэк Горманн, Лукас Мунк Биллинг и др. Л ч. 40 мин. 


Национальные европейские кинематографии одна за другой стара- 
ются выдать на экраны семейное фэнтези. Успех британцев и распро- 
странение компьютерной графики немало этому способствовали. Эс- 
тафетная палочка перешла к скандинавам, С богатейшей сказочной 
традицией в литературе им было бы стыдно уронить соответствующую 
планку в кино. И вот перед нами датско-шведско-германская фэнтези, 
за постановку которой взялся независимый режиссер. 

После развода родителей девочка-подросток Лулу вместе с мате- 
рью и маленьким братом переезжают в городок у моря. Лулу увлекает- 
ся сверхъестественным, и она попала по адресу. Сто лет назад члены 
магической ложи борьбы со Злом одолели некроманта. Но «одно лишь 
то, что вы побили колдуна, не означает, что вы побили колдуна». Ареной 
решающей битвы станет таинственный остров, где томятся неприкаян- 
ные души, а девочке отведена роль главного действующего лица. 
Не обойтись и без новых друзей — недотепистого рыжего приятеля 
и комического парапсихолога. А что борьба со злыми силами — луч- 
шее средство от подростковых комплексов, страхов и взрослых про- 
блем, так это все знают. 

Орден волшебников, черный маг с пронзительным взглядом, чаро- 
дейская книга, любовь, победившая время... Даже по пересказу оче- 
видно, что элементы фабулы «цельнотянуты» из различных эпизодов са- 
ги о Гарри Поттере и иже с ней. Тем не менее датчане сделали весьма 
добротное сказочно-приключенческое кино. Интерес поддерживает- 
ся неожиданными деталями. Пугало сражается с трактором, призраки 
боятся темноты, а мятежный дух гитлеровского летчика одержим идеей 
бомбить англичан. Визуальные эффекты вполне на уровне (европей- 
ском...), хотя наметанный глаз легко различит, что энная часть остров- 
ной «натуры» снята в студии на зеленом фоне. 

Конец у нашей сказки вполне современный: режиссер Николай Ар- 
сель уже получил предложение, от которого невозможно отказаться, — 
переснять свой фильм в Голливуде. Скоро магия кино снова вызовет по- 
терянные души из небытия. И нет им покоя ни ночью, ни днем... 

Аркадий Шушпанов 
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Производство компании Райгап (США), 2008. 
Режиссер Мишель Гондри. 
В ролях: Джек Блэк, Мос Деф, Дэнни Гловер и др. 1 ч. 42 мин. 


Сколько фильмов начинается с того, что американский лузер залез 
куда не надо и получил удар током, а заодно и необычные способнос- 
ти? Но если вы думаете, что теперь он станет ночным борцом с пре- 
ступностью, вы не смотрели картин Гондри. Француз не ищет легких пу- 
тей. Вот и наш герой «всего лишь» размагнитил своим полем все видесо- 
кассеты в крошечном прокате — в Америке они кое-где еще в ходу. 
Чтобы спасти заведение, электромагнитный увалень вместе с черноко- 
жим приятелем не находят ничего лучшего, как переснимать фильмы 
заново, вооружившись старой видеокамерой и потрясающим нахаль- 
ством. Среди прочих пересъемке с особым цинизмом подвергаются: 
«Охотники за привидениями», «Люди в черном», «Космическая одиссея 
2001 года», классический черно-белый «Кинг Конг»... 

Самые забавные и увлекательные эпизоды — это как раз сцены со 
съемок доморощенных римейков. Рано или поздно кто-то должен был 
сделать следующий шаг после Гоблина и от альтернативного перевода 
прийти к целым альтернативным фильмам. Новоявленные кинодеятели 
творят с бескомпромиссным лаконизмом фон Триера и беспардонной 
непосредственностью Эда Вуда, когда блестящая мишура выдается за 
спецэффекты, а костюм Робокопа делается из автомобильных запчас- 
тей. Но в отличие от бездарного гения «плохого кино», персонажей Гонд- 
ри ждет прижизненная слава местного масштаба. Сам режиссер сле- 
довал принципам своих героев: снимал «Перемотку» в настоящем захо- 
лустном американском городишке и частично на почти забытые уже 
кассеты формата \Н5. Разве что на этот раз изменил «ручной» камере. 

Но пересмешничество для Гондри не самоцель. Живописуя приклю- 
чения кинематографистов поневоле, он раскрывает сразу несколько 
тенденций современного искусства. Приход воинственных любителей 
(вспомним боксера Уве Болла!), нарастающее желание зрителя участ- 
вовать в кинопроцессе, тяга к простому и «душевному» в противовес хо- 
лодной расчетливости голливудских коммерсантов. Лирический финал 
подчеркивает: аляповатый вымысел бывает правдивее реальности, ес- 
ли выражает нечто важное для людей. 

Андрей Надеждин 
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Производство компании Рихаг Апитапоп Зиаю$ (США), 2008. 
Режиссер Эндрю Стэнтон. 

Роли озвучивали: Бен Бертт, Элисса Найт, Сигурни Уивер и др. 
1 ч. 38 мин. 


Судя по всему, покупка компанией \\/а! О/5пеу в январе 2006 года сту- 
дии Рхаг, лидера в области компьютерной анимации, была решением 
если и не века, то, как минимум, десятилетия. Выпущенные ранее обе 
части «Истории игрушек», «Приключения Флика», «Корпорация монст- 
ров» и «В поисках Немо» принесли своим авторам 2,5 миллиарда дол- 
ларов и сделали Рихаг самой коммерчески успешной киностудией за 
всю историю кинематографа. Под крылом же Диснея компьютерные 
кудесники, наполняющие «пригоршни» пикселей жизнью, успели со- 
здать «Тачки» и оскароносного «Рататуя». «ВАЛЛ-И» — следующее зве- 
но данной цепи и смотрится, словно жемчужина в короне. 

Спустя семь веков после того, как человечество покинуло превратив- 
шуюся в помойку Землю, на руинах цивилизации трудится одинокий ро- 
бот-уборщик ВАЛЛ-И. День за днем он терпеливо возводит из спрессо- 
ванного мусора подобие небоскребов, а по вечерам бессчетное чис- 
ло раз пересматривает мюзикл «Хэллоу, Долли», мечтая о... романтике. 
Установленному за века порядку суждено в скором времени рухнуть: 
в центральном парке приземляется звездолет, высаживающий робота- 
разведчика. Точнее, разведчицу — ее зовут ЕВА, и она прекрасна... 

В первую же неделю проката история мечтательного робота взлетела 
на шестое место в топе фильмов интернет-базы 1МОЬ, Но даже если от- 
решиться от цифр, то все равно нужно признать: мультфильм упоительно 
хорош. Речь здесь даже не отехнической составляющей — она привыч- 
но безупречна. Сила «\/МАЦ-Е» в его смысловой многослойности. Это 
и Кубрик с Азимовым, пересказанные языком, который будет ясен лю- 
бому ребенку. Это и романтическая история в антураже НФ. Это и напо- 
минание о том, что надо быть более бережным с окружающей средой, 
вкупе с наглядной демонстрацией того, что праздность ума до добра 
не доводит. Это и просто волшебная сказка, самым незаметным обра- 
зом скрадывающая полтора часа. Это, в конце концов, убедительное 
доказательство того, что компания Диснея, пока под ее началом нахо- 
дится «Пиксар», может не тревожиться за свое будущее. 

Александр Плякин 
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`(ВАВУГОМ А.О.) 


Производство компании 201 Сетуигу Рох, 2008. 

Режиссер Матье Кассовиц. 

В ролях: Вин Дизель, Жерар Депардье, Мишель Йео, Марк Стронг, 
Шарлотта Рэмплинг, Жамель Деббуз и др. 1 ч. 45 мин. 


Недалекое мрачное будущее, Владелец частной армии Горский (Де- 
пардье) предлагает наемнику Туропу (Дизель) переправить из пункта 
«А» в пункт «Б» девушку Аврору (Тъерри), которая может предвидеть со- 
бытия и знает, как управлять подводной лодкой. Пункт «А» — Россия, 
пункт «Б» — США... 

Первоисточником «Вавилона н.э.» явилась книга Мориса Дантека. 
Книга не великая — из разряда «если нечего почитать, то можно почи- 
тать и это». И видимо, последнее понимали сами экранизаторы, изряд- 
но покромсавшие роман-антиутопию. Это, впрочем, нисколыь‹о не 
спасло картину от краха. Попытка снять настоящий блокбастер в Евро- 
пе, переиграв в этом деле «фабрику грез», обернулась разбухшим 6ю- 
джетом и частыми остановками производства. Как следствие — обык- 
новенный боевик с претензией на философско-религиозный подтекст. 
Даеще и на фоне хм... российских просторов. 

Тема «русскости» опять вернулась в западные фильмы. «Хитмен», 
«Мухнем на Луну», новый «Индиана Джонс...», даже в третьей «Мумии» 
герои перекинулись парой слов о качестве русского оружия. Без со- 
мнения, такое внимание к нашей необъятной родине льстит. Прискорб- 
но то, что пресловутый «железный занавес» давно проржавел, а в изо- 
бражении России так ничего и не изменилось. Россия по-прежнему ви- 
дится среднестатистическому американцу «вайлд колд кантри», как 
вполне серьезно выразился комментатор боев без правил, представ- 
ляя нашего участника. 

Но американских киноделов еще можно оправдать: добираться все- 
таки до нас далековато, а вот европейским режиссерам перед съем- 
ками не мешало бы хоть одним глазком взглянуть на Русь-матушку. 
При виде трущоб в самом начале фильма и заячьей тушки за четыре 
рубля, купленной туропом на улице, закралось сомнение, что изобра- 
жение России в исполнении французов будет привычно идиотским, Ну 
а после фразы «казахстанские террористы взорвали вирусную бом- 
бу...» все вопросы отпали сами собой... 

Степан Кайманов 
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`Предполагал ли юный отпрыск древ- 
него, известного еще со времен Кар- 
ла Великого и Фридриха Барбароссы 
графского рода Карандини, что его. 


первая роль в школьном спектакле —_ 
злобный гном Румпельстилтскин — 


Й концу второй мировой войны 
двадцатитрехлетний капитан Крис- 
тофер Фрэнк Карандини Ли успел 
побывать на советско-финском 
фронте, послужить в королевских 
ВВС и британской разведке. Вы- 
брать актерскую профессию в ка- 
честве занятия, более подобающе- 
го наступившему мирному времени, 
доблестному офицеру посоветовал 
дальний родственник по материн- 
СКОЙ ЛИНИИ, Итальянский Посол 
в Британии Николо Карандини. Он 
убедил Кристофера, что артистизм 
у их семьи в крови, напомнив о пра- 
бабке, знаменитой оперной диве. 
На отставного офицера аргументы, 
похоже, подействовали, и в 1946 го- 
ду он заключил семилетний кон- 
тракт с тогдашним лидером британ- 
ской киноиндустрии — компанией 
гапк Огаатза\топ. Роли первого де- 
сятилетия актерской карьеры Крис- 
тофера Ли никак не назовешь зна- 
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определит не просто будущую про-_ 
фессию, но и актерское амплуа? Так 
или иначе, но из более чем двухсот 
пятидесяти. ролей, сыгранных Крис-_ 
тофером Ли в кино и на телевидении _ 
(цифра, позволившая занести актера‘. 
в Книгу рекордов Гиннесса), абсо-. 
лютное большинство — фантастичес- 
кие злодеи. их И. 


з „ < 
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чительными. Часто его имя даже не 
упоминалось в титрах, как, напри- 
мер, в «Гамлете» Лоуренса Оливье, 
где он сыграл копьеносца. Пусть 
славы шекспировская трагедия ок- 
теру и не принесла, зато на этой 
картине состоялось его знакомство 
с Питером Кашингом. Так родился 
знаменитый дуэт, ставший визитной 
карточкой фильмов ужасов студии 
Натптаег, 


Граф, вы — чудовище! 

Фильмы студии Наттег, выпу- 
щенные в период с 1957 по 1976 
год, по праву считаются «Золотым 
фондом» жанра хоррор. Породив- 
шие массу подражаний, они сами 
являлись римейками классических 
кинолент студии «Юниверсал» о 
Франкенитейне, Дракуле и Мумии. 

Первой «хаммеровской» карти- 
ной дуэта Кашинг—Ли стало «Про- 
клятие Франкенштейна». В отличие 
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от предшествующих киновоплоще- 
ний романа Мэри Шелли, главным 
героем английской ленты стал сам 
Виктор Франкенштейн в исполне- 
нии Кашинга, Кристоферу Ли, пред- 
ставлявшему чудовище, созданное 
безумным доктором, пришлось до- 
вольствоваться пребыванием на 
периферии истории. Сыграла тут 
роль такая режиссерская концеп- 
ция или что-то другое стало причи- 
ной, но уже в следующем «хамме- 
ровском» фильме о Франкенштей- 
не (а всего их было восемь) 
партнером Кашинга оказался дру- 
гой актер. 

Похожая история и с фильмами 
о Мумии, с тем лишь отличием, что 
первой картиной сериала ограни- 
чился не только Ли, но и Кашинг. 

А вот роль другого классичес- 
кого персонажа литературы и ки- 
нематографа ужасов — графа 
Дракулы — стала для Кристофера 
Ли по-настоящему звездной. Сам 
актер тяготился этой славой, час- 
то отказывался произносить реп- 
лики вампира, считая их глупы- 
ми, — и в результате Дракула ока- 
зывался немым. Тем не менее 
столь нелюбимую роль ему при- 
шлось воплотить на экране более 
десятка раз. И не только в филь- 
мах студии Наттег, и не всегда 
в фильмах ужасов: одной из самых 
необычных «вампирских» ролей 
стало участие актера в сольном 
кинодебюте «битла» Ринго Стар- 
ра — комедии «Чудесный христи- 
анин». 
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Черты легендарного вампира 
легко уловимы и в образе другого 
графа, сыгранного Кристофером 
Ли в первой (или второй, если счи- 
тать по времени выхода на экран) 
трилогии «Звездных войн». Даже 
имя персонажа созвучно Драку- 
ле — Дуку. 


С писателями 

на короткой ноге 

После развода с отцом Кристо- 
фера, подполковником ДАжеффри 
Троллопом Ли, мать будущего акте- 
ра вышла замуж за банкира Хар- 
корта Роуза — дядю Яна Флеминга. 
Таким образом Кристофер Ли стал 
кузеном создателя бондианы. Вку- 
пе с артистическим талантом, 
врожденным —аристократизмом 
и опытом службы в разведке такое 
родство просто обязано было при- 
вести британского актера на съе- 
мочную площадку фильма об аген- 
те 007. Так и вышло: по мнению Фле- 
минга, именно Ли должен был 
играть оппонента Бонда еще в пер- 
вой картине о приключениях аген- 
та с лицензией на убийство. Одна- 
ко продюсеры уже пригласили на 
роль доктора Но Джозефа Уайзме- 
на, и Кристоферу пришлось ждать 
девятого фильма эпопеи — «Чело- 
век с золотым пистолетом», где он 
с блеском сыграл наемного убий- 
цу номер 1 — Франциско Скара- 
мангу. 

Флеминг был не единственным 
лично знакомым актеру писателем, 
героев которого ему приходилось 
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изображать в кино. Так, во времена 
детства актера в дом его семейст- 
ва был вхож убийца Григория Рас- 
путина князь Феликс Юсупов. Ко- 
нечно, сюжет «хаммеровского» 
ужастика «Распутин: безумный мо- 
нах» не имел ничего общего с на- 
писанными князем мемуарами, 
но факт остается фактом — одиоз- 
ного старца в нем сыграл Кристо- 
фер Ли. 

Встречался актер ис Дж. Р.Р. Тол- 
кином, автором «Властелина Ко- 
лец» — книги, которую он, по собст- 
венному признанию, перечитывает 
как минимум раз в год, Изначально 
в грандиозной экранизации, сня- 
той Питером Джексоном, Ли отво- 
дилась роль Гэндальфа, но актер, 
сославшись на возраст, отказал- 
ся — и витоге предстал перед зри- 
телем в привычном амплуа злодея, 
сыграв Сарумана. И, судя по все- 
му, расставаться с этим героем по- 
ка не намерен — в предполагае- 
мой ленте, которая хронологически 
должна встать между «Хоббитом» 
и «Братством Кольца», актер соби- 
рается продемонстрировать эво- 
люцию персонажа от доброго вол- 
шебника до адепта Тьмы. 


Слыхали Ли вы? 

Фантастике Ли отдает дань не 
только в кадре, но и за оным. Пусть 
отечественные мастера дубляжа 
не всегда оставляют возможность 


услышать голос знаменитого акте- 
ра, не упомянуть его участия в ра- 
боте над экранизациями произве- 
дений Терри Пратчетта нельзя: Ли 
подарил свой голос Смерти в ани- 
мационных лентах «Вещие сест- 
рички» и «Роковая музыка», а также 
в телепостановке «Цвет волшебст- 
ва», подхватив эстафету из рук по- 
койного Иэна Ричардсона, своего 
партнера по телевоплощению еще 
одного классического произведе- 
ния в жанре фэнтези — «Горменгас- 
та» Мервина Пика. 

[олосом Ли говорят и мистер 
Прайс из грядущей мультипликаци- 
онной «Монстромании», и пастор 
из «Трупа невесты» Тима Бартона... 
Бартон очень хотел, чтобы Ли спел 
ив«Суини Тодде, демоне-парикма- 
хере с Флит-стрит»,* но затем со- 
ображения кинематографической 
целостности картины заставили 
режиссера «наступить на горло» 
уже записанной песне. Зато дру- 
гие песни Ли никто не задушит, 
не убьет. Актер активно сотрудни- 
чает с итальянской пауэр-металли- 
ческой группой «КпарзоЯу», а для 
датской группы «ТоКеп Еп5ете», 
чье творчество вдохновляется мо- 
тивами «Властелина Колец», запи- 
сал несколько песен и озвучил ро- 
ли Древоборода, Теодена и дру- 
гих. Сольный альбом Кристофера 
Ли «Откровение», вышедший в 2007 
ГОДУ, СТАЛ «ПЛатиновымя. 


* Подробнее см. статью Аркадия Шушптанова «Лезвие бритвы» в май- 
ском номере журнала за этот год. 
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Хотят Ли русские... 

Звездолеты «Звездных войн» и ма- 
гия «Властелина Колец» вернули ве- 
терана актерского фронта в обой- 
му действующих звезд первой ве- 
личины. Одной из заметнейших 
работ мастера стало участие в эк- 
ранизации первой книги «Темных 
начал» Филипа Пулмана — «Золо- 
той компас». В России картину 
встретили холодно, заподозрив 


в антироссийской направленнос- 
ти: слишком уж явными показались 
зрителям русские черты у злодеев, 
главу которых — Верховного канц- 
лера Магистериума — сыграл Кри- 
стофер Ли. 

Случались у актера и более рус- 


ские роли. Во времена «холодной 
войны» иначе, наверное, и быть не 
могло — амплуа «плохого парня» 
просто обязывало хоть раз приме- 
рить «образ враго». 

Однако, к чести Ли, только этим 
русская тема в его творчестве не 
ограничивается. В конце восьми- 
десятых он, когда-то доброволь- 
цем отправившийся в Финляндию 
воевать против советских солдат, 
снялся в советско-шведско-нор- 
вежской постановке режиссера 
Владимира Грамматикова «Мио, 
мой Мио». В этой же ленте, кстати, 
дебютировал на широком экране 
нынешний Бэтман Кристиан 
Бэйл. 

Через семь лет Ли вернулся 
в Москву начальником столичной 
милиции — в седьмой части «По- 
лицейской академии», где ему 
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противостоял уже будущий Хелл- 
бой Рон Перлман в образе рус- 
ского мафиози. Еще через семь 
лет уже не в кино, а наяву первый 
и единственный президент рас- 
павшегося к тому времени СССР 
вручил Кристоферу Ли престиж- 
ную награду за достижения в об- 
ласти кино. 

В 2004 году заговорили о том, что 
актер сыграет в картине по рома- 
ну Сергея Лукьяненко «Лабиринт 
отражений», но, увы, фильм так до 
сих пор и не снят. Сейчас ходят 
упорные слухи об участии Ли 
в очередной — кажется, пятой за 
последнее десятилетие — экра- 
низации гоголевского «Вия», кото- 
рую снимает экс-Фредди Крю- 
гер — Роберт Инглунд. Однако 
официальный сайт актера эту ин- 
формацию не подтверждает, уве- 
ряя, что все внимание 86-летней 
звезды занимают «Ковбои Хрис- 
та» непрямое продолжение 
«Плетеного человека» (оригиналь- 
ного фильма 1973 года, где играл 
все тот же Ли, а не недавнего ма- 
лоудачного римейка с Николасом 
Кейджем). Новость, с одной сто- 
роны, немного разочаровывает: 
все-таки хочется увидеть столь 
именитого актера в киноадапта- 
ции русской классики, с другой — 
сам факт, что актер, по работам 
которого можно изучать историю 
кино, все еще в седле, не может 
не радовать. 


Сергей ЦВЕТКОВ 
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И СНАНПЕРЫ 


Иллюстрация Владимира ОВЧИНН И КОВА 


КЕЙДЖ БЕЙКЕР 


обслуживал Лорда Мертвую Хватку и Доктора Разгрома, 
когда шаттл привез нового парня. 

Ненавижу Лорда Мертвую Хватку. Я и Доктора Разгрома 
ненавижу, но вот Мертвую Хватку... хотел бы я, чтобы он 
получил снаряд из собственной пушки прямо в задницу! 
Не то чтобы это была настоящая пушка. И я ни за что не 
смогу выстрелить в него, потому что я всего лишь наводчик. 
Но ведь главное — это помыслы, верно? Мысль иногда ма- 
териализуется. 

Так или иначе, я встрепенулся, когда завыли сирены и перед глазами 
замелькали цветные огни, а Лорд Мертвая Хватка вцепился в мой ко- 
ротенький фартучек с оборочками и так сильно дернул, что я пошат- 
нулся и едва не уронил поднос с его выпивкой. 

— Повнимательнее, червяк ты этакий, — бросил Лорд Мертвая 
Хватка. — Подумаешь, всего лишь шаттл приземляется. Это еще не 
причина, чтобы считать ворон и отвлекаться от своих обязанностей. 

— Я знаю, в чем тут дело, — вмешался Доктор Разгром, прислонив- 
шийся к стойке бара. — Услышал зов самки своего вида. Должно 
быть, нам прислали очередного наводчика. 

— Ах да, совсем забыл, — ухмыльнулся Лорд Мертвая Хватка. — 
Твоя толстозадая подружка рыдая сбежала к мамочке и папочке. 
Точно? 

О, черт, как же я ненавидел его. Он говорил о Кеве, которому при- 
шлось уехать домой после тяжелейшего астматического приступа. Кев 
был хорошим наводчиком. Одним из лучших. 

Я ответил злобным взглядом и, как оказалось, зря, потому что он 
улыбнулся, наступил мне на ноту и встал. 

— Что-то не слышу ответа, Фифи, — процедил он, ая скорчился от 
непередаваемой душевной боли, потому что даже при низком тяготе- 
нии он все-таки смог бы применить силу. Нас уверяют: не стоит опа- 
саться за ломкость костей, ведь каждый прошел специальный курс на 
приспособляемость к низкому тяготению, но откуда нам знать, прав- 
да это или ложь? Я почти слышал, как косточки плюсны хрустят, по- 
добно пересохшему хворосту. 

— Да, милорд Мертвая Хватка, — послушно пробормотал я. 

— Что? — прошипел он, подавшись вперед. 

— Милорд... да, милорд Мертвая Хватка. 

— Вот так-то лучше. 

Он снова сел. 
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Ладно-ладно, вы, наверное, считаете меня трусом. Это не так. 
Да и Лорд Мертвая Хватка вовсе не такой уж здоровяк. Скорее уж, то- 
щий коротышка с большими, желтыми, торчащими вперед зубами, 
придающими ему вид демонического кролика. А у Доктора Разгрома 
— женские груди, и несет от него так, что плохо приходится тому, кто 
оказывается с ним в одном воздушном шлюзе. Но они СНАЙПЕРЫ, 
ясно? А одеваются как космические воины и тому подобное. Такие же 
куртки, сапоги и самые устрашающие прически. Фашисты прокля- 
тые! 

Поэтому я поставил на столик его диет-пепси, отступил, и в этот 
момент из динамиков раздалось: 

— Юджин Клиффорд, пожалуйста, явитесь в офис мистера Курца. 

Это называется: спасение пришло в последний момент. 

Услышав повторенное сообщение, Лорд Мертвая Хватка ехидно 
хмыкнул: 

— Похоже, старшина Курц стосковался по одному из своих маль- 
чиков для утех. Разрешаю удалиться, Фифи. 

— Милорд, спасибо, Лорд Мертвая Хватка, — пролепетал я и, со- 
рвав фартук, помчался прочь. 

Мистер Курц вовсе никакой не старшина: не знаю, почему снайпе- 
ры так его прозвали. Он директор станции. Управляет этим местом от 
компании «Ареко». Следит, хорошо ли мы работаем, подписывает 
премиальные чеки. Казалось бы, снайперы должны относиться к не- 
му с большим уважением, но чего нет, того нет. Они снайперы, и этим 
все сказано. Мистер Курц по большей части сидит в своем офисе с са- 
мым разочарованным видом. Лично я его не осуждаю. 

Стоило мне просунуть голову в дверь, как мистер Курц поднял 
взгляд от романа. 

— Мистер Курц, вы хотели меня видеть? 

Он кивнул. 

— На шаттле прибыл новичок. Вместо Кевина Нидерландера. 
Не приведете его? 

— Да, сэр, — отчеканил я и поспешил в зал ожидания. Там уже си- 
дел новичок — квадратный коротышка, с прической, от которой его 
голова казалась конусообразной. Наверное, это генетическое: навод- 
чикам никогда не удается сделать приличную прическу. Рядом на сту- 
ле лежал его рюкзак. 

— Добро пожаловать на оружейную платформу, новенький. Я твой 
старший по введению в курс дела. 
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В каком-то роде так оно и есть. 

— О, хорошо, — рассеянно ответил он, поднимаясь, но по-преж- 
нему не сводя глаз с телеэкрана. Я ожидал, что он, как все новички, 
станет допытываться, действительно ли там, внизу, Марс, или начнет 
распространяться, что не верит, будто оказался на другой планете, 
вернее, на той орбите, которая находится прямо над таковой. 

Но он молча повесил на плечо рюкзак и наконец оторвал взгляд от 
экрана. 

— Чарлз Тид. Рад оказаться здесь. 

«Ха! Недолго тебе радоваться», — подумал я. 

— Тебе, новенький, придется заменить человека, достойного во 
всех отношениях, — сообщил я вслух. — Как по-твоему, ты к этому го- 
тов? 

Он коротко ответил, что вполне готов. И только. Не то чтобы хва- 
стался или тому подобное... но я подумал, что уж этого здесь быстро 
обломают. 

Поэтому я отвел его на полубак, где показал бывшую койку Кева, 
выглядевшую пусто и уныло, с просверленными над ней дырами, где 
раньше крепились голопостеры бывшего хозяина. Чарлз положил 
рюкзак в прежний шкафчик Кева и поинтересовался, есть ли здесь 
прачки. Я слегка кашлянул и объяснил, что всю стирку отправляют 
вниз, на планету, в химчистку. Правда, умолчал, что нам вменяется 
в обязанности собирать грязное белье и носки снайперов. 

После этого я отвел его на мостик, где дежурила смена В, и позна- 
комил с парнями. Роско и Норман были в своих фирменных комбине- 
зонах. Жаль, конечно, потому что в ниху нас на удивление безнадеж- 
ный вид. Виндер только что не бился в истерике, поскольку Брэдли 
сбил за пульт одну из сражающихся фигурок. Очевидно, фигурка бы- 
ла дорогой, а Майрон — единственный достаточно тощий, чтобы ее 
выудить — работал в смене С и не заступит на работу до семнадцати 
часов. 

Полагаю, именно поэтому смена В с самого начала произвела на 
новичка дурное впечатление. 

Но я пытался внушить ему ошущение значимости, показав участок 
карты звездного неба с поясом астероидов, в золотых с синим тонах, 
как витражи в старинной церкви. Только при этом все находилось 
в движении. 

— Это твой персональный кусочек неба, — сказал я, показывая на 
034-54. — Большой Кев знал каждую из этих малышек. Три года под- 
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ряд отслеживал любое колебание, любое отклонение. Размечал траек- 
тории тридцати семи успешных выстрелов, словно обладал шестым 
чувством. Он даже определил трех захватчиков, прежде чем они по- 
явились на дистанции. Он до тонкости овладел искусством получения 
бонусов, старина Кев. Тебе придется здорово потрудиться, чтобы 
стать хотя бы вполовину таким же классным наводчиком. 

— Но это, должно быть, совсем нетрудно, — пожал плечами 
Чарлз. — Разве программы-картографы не выполняют большую 
часть работы? 

— Ну, вроде бы... то есть, конечно, но, знаешь, ты должен все ко- 
ординировать. Приводить в соответствие, используя собственные 
мозги. Машины не могут делать все, — возразил я. 

Но Виндер выбрал именно этот момент, чтобы завопить: 

— Не снимайте плащ с Летающего Динамо, вы его сломаете! 

И это мигом развеяло то настроение, которое я пытался создать. 
Поэтому я просто проигнорировал Виндера и продолжал: 

— Нас вызвали с Земли на работу, которую можем выполнять толь- 
ко мы. Это возвышенная и одинокая доля, здесь, наверху, среди хо- 
лодных звезд. Заурядным людям она не по плечу. Поэтому «Ареко» 
ищет парней вроде нас. Мы свободны от привязанностей, верно? Мы 
перенеслись из родительских подвалов и гаражей в то место, где нуж- 
дались в наших способностях. Программы могут составлять карты 
расположения тех камешков и даже отслеживать их передвижения. 
Но только человек способен... способен... унюхать их появление, 
прежде чем они окажутся здесь, ясно? 

— То есть что-то вроде предчувствия? — уточнил Чарлз. 

— Не совсем, — покачал я головой. 

Хотя Майрон утверждает, что обладает даром предвидения, но до 
сих пор ни разу не предсказал, когда снайперы задумают в очередной 
раз устроить погром на нашей территории. 

— Я говорю об интуиции. Наитии. Инстинктах. Да, именно это 
слово я искал. Человеческий инстинкт. В семидесяти процентах слу- 
чаев мы действуем точнее любой программы, когда речь идет о пред- 
полагаемом приближении. Неплохо, верно? 

— Полагаю, что так, — обронил он. 

Время, оставшееся до конца смены, я провел, показывая ему 
пульт, устанавливая пароли, настройки и тому подобное. Он ни о чем 
особенно не расспрашивал. Только надел очки и сосредоточился. Я 
почти видел, как он бродит среди астероидов на 034-54 и знакомится 
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с каждым. Он нравился мне все больше, потому что Кев наносил дан- 
ные в той же манере. 

И тугон спросил: 

— Каким образом мы их пристреливаем? 

Виндер был так потрясен, что уронил Синего Судью. Роско повер- 
нулся, снял очки, уставился на меня и подчеркнул: 

— МЫ их не пристреливаем. Дьявол, ты, кажись, его не просветил? 

— Просветил? В чем именно? 

Чарлз, не снимая очков, повернулся на голос Роско. 

Пришлось мне рассказать ему о снайперах. О том, что он имеет 
право входить в бар, когда там снайперы, лишь для того, чтобы их об- 
служить. О том, что они сделают с ним, если он нарушит запрет. 
О том, что он должен держаться подальше от Адской Ямы, где они жи- 
вут, если не считать тех дней, когда их обслуживает. И о том, как он 
никогда и ни при каких обстоятельствах не должен входить в боевую 
комнату. 

Я принялся вводить его в курс очередности обслуживания. 

— Но это глупо! — перебил он. 

— Чистое бедствие, — поддакнул Роско. — Однако мы ничего не 
можем поделать. Они снайперы. С ними спорить нельзя. Вряд ли ты 
захочешь знать, что будет, если попытаешься возразить. 

— В моем контракте это не указывалось, — упорствовал Чарлз. 

— Если желаешь, можешь пожаловаться Курцу, — предложил 
Брэдли. — Но толку все равно не жди. Он им не начальник. Они снай- 
перы. Больше никто не умеет делать того, что умеют они. 

— Бьюсь об заклад, я смог бы, — выпалил Чарлз, но все дружно за- 
фыркали, потому что... ну, сами знаете, у кого такие рефлексы, как 
у снайпера? У них ювелирная работа! 

— Тебя назначили сюда по результатам тестов. Тесты показали: ты 
наводчик. Значит, лучший в своем деле. Жалованье хорошее. Через 
пять лет ты уедешь отсюда. Придется научиться жить с этим дерьмом. 
Мы же привыкли. 

Он выглядел сообразительным парнем, и я подумал, что дважды 
ему повторять не придется. Но ошибся. 

Мы услышали марш подкованных сапог по коридору. Виндер 
вскочил и, схватив все сражающиеся фигурки, сунул в складской от- 
сек. Норман стал задыхаться, Брэдли бросился к туалету. Я остался на 
месте. Только опустил глаза. Не дай бог посмотреть им в лица. 

Бум! Двери с грохотом распахнулись, и к нам вошли Лорд Мертвая 
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Хватка, Железный Зверьи Акула. Они несли Пайки-тайки. Я поблед- 
нел. 

Пайки-тайки — нечто вроде манекена, сооруженного из одеяла 
и маски. И кое-чего еще. Лорд Мертвая Хватка, широко улыбаясь, ог- 
ляделся и приметил Чарлза. 

— Пайки-тайки возвращается в свой гарем! — заорал он. — Что 
это? Пайки-тайки видит новую красавицу-невесту! Пайки-тайки при- 
ветствует ее в своем королевстве! 

Они со смехом надвинулись на Чарлза, нацелились и швырнули 
манекен. Неуклюжая фигура свалилась на беднягу, но прежде чем он 
успел ее сбросить, все трое набросились на него и схватили за руки 
и за ноги. Чарлз боролся из последних сил, но они продолжали хихи- 
кать... пока он не освободил руку. Кулак врезался в лицо Акулы. Тот, 
разразившись ругательствами, схватился за нос, но Лорд Мертвая 
Хватка и Железный Зверь злорадствовали: 

— Вот это да! Нежной невесте неплохо бы поучиться хорошим ма- 
нерам! Пайки-тайки заберет ее в свой номер для новобрачных и поза- 
ботится, чтобы она усвоила урок! 

Ох! Так я и знал. Они уволокли его! Но, по крайней мере, худшего 
не произойдет: они всего лишь собирались запихнуть Чарлза в один 
из шкафчиков, возможно, в тот, на дне которого валяются пропотев- 
шие носки. Сунут туда же Пайки-тайки, запрут шкафчик и оставят его 
там. Во всяком случае со мной проделали то же самое. В день приезда. 


Если вы, как и я, человек благоразумный, значит, просто отмахне- 
тесь и сосредоточитесь на работе. Но Чарлз не угомонился. И продол- 
жал задавать вопросы, например, почему снайперам платят больше, чем 
нам, хотя они почти все время проводят в играх с симуляторами, а на на- 
водчиках лежит основная работа по отслеживанию астероидов и вычис- 
лению момента наносимого ими удара. Как получилось, что мистер 
Курц выпустил из рук бразды правления и не принял никаких мер, даже 
когда они кое-что переделали в его голографическом устройстве и полу- 
чили изображение директора, занимающегося сексом с аллигатором, 
не говоря уже о тысяче других мелочей, превративших его жизнь в ад? 
Как получилось, что никто не осмеливался восстать против них? 

И не было смысла отвечать, что эти типы не подвластны доводам 
разума, не обращают внимания, когда их называют грубыми и мерз- 
кими дебилами, потому что обожают, когда им твердят, как они кош- 
марны. 
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Кроме этого Чарлз интересовался, почему здесь нет женщин. Объ- 
яснение было слишком унизительным. Поэтому я просто соврал, буд- 
то тесты показали, что мужчины лучше приспособлены для жизни на 
оружейной платформе. 

Ему следовало бы радоваться, что он хороший наводчик, потому 
что так оно и было. Уже через неделю он знал ОЗ4-54, как свои пять 
пальцев. Однажды в свою смену мы были на мостике и заговорили 
с Майроном о худшем эпизоде «эсИгоЧшеег’$ КосК», где преступный 
брат-близнец Лаллала появляется вновь, после того как был убит во 
втором сезоне. Анил как раз вытащил нижнее белье, посланное мате- 
рью в подарок на его тридцать первый день рождения, когда Чарлз 
внезапно окликнул: 

— Юджин, тебе, наверное, следует проверить 06-17. Я вычислил 
захватчика примерно на уровне О14. 

— Откуда ты знаешь? — удивился я, надевая очки. Но он оказался 
прав, навстречу летел захватчик, в ореоле огня и снега, над плоско- 
стью эклиптики, но в квадрате 014. 

— Разве твои проекции не выходят за пределы эклиптики плане- 
ты? — спросил Чарлз. 

Мы с Майроном переглянулись. Мы никогда не проецировали так 
далеко: какой в этом смысл? Всегда хватит времени засечь чужака, 
прежде чем он появится на соответствующем расстоянии. 

— Такого усердия от тебя никто не ждет, пижон, — отмахнулся я. 
— Пятьдесят градусов выше и ниже эклиптики — больше нас ничто не 
должно волновать. Программы сканирования поймают остальное. 

Но все же я выслал предупреждение, и до нас донеслись радост- 
ные вопли снайперов, хотя боевая комната находилась на другом 
конце платформы. И несмотря на то, что захватчик был далеко, Аку- 
ла сумел послать снаряд. Мы не видели самого поражения цели: 
до него остается не менее двух недель, и мне придется отслеживать 
чужака, а теперь еще и снаряд, только чтобы убедиться: траектории 
совпали. Но снайперы принялись топать ногами и реветь Гимн пре- 
миальным. 

Майрон неодобрительно фыркнул: 

— Как всегда! Мы выполняем всю работу, они нажимают одну чер- 
тову кнопку и выходят героями. 

— Знаешь, совершенно необязательно, чтобы так было всегда, — 
заметил Чарлз. 

— Видишь ли, вряд ли нам удастся объявить забастовку, — мрачно 
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пробурчал Анил. — Каждый из нас подписал контракт, так что при- 
дется платить неустойку, если уволишься раньше времени. 

— И увольняться не стоит, — настаивал Чарлз. — Вы можете пока- 
зать «Ареко», что вполне способны на большее. Мы сумеем одновре- 
менно быть наводчиками и снайперами. 

Анил и Майрон в ужасе уставились на него. Можно подумать, он 
предложил всем стать гомиками или что-то в этом роде! Я и сам был 
шокирован. Пришлось в который раз толковать: тесты доказали эф- 
фективность узкой специализации. 

— Неужели в «Ареко» не понимают, что нам вполне по плечу вы- 
полнять несколько задач одновременно? Должно быть, они не прочь 
сэкономить! Нам нужно одно — показать им, что мы справимся 
с обеими обязанностями. Снайперы получат хорошее возмещение, 
а оружейная платформа останется в нашем распоряжении. Жизнь 
прекрасна! 

— В вашем маленьком плане, мистер гений, есть только одна за- 
гвоздка, — вмешался Майрон. — Я не умею стрелять. И не обладаю 
рефлексами снайпера. Поэтому и остаюсь наводчиком. 

— Но ты можешь научиться стрелять, — возразил Чарлз. 

— Для непонятливых повторю еще раз и помедленнее, — раздра- 
женно вскинулся Майрон. — Я не обладаю рефлексами. Сколько раз за 
всю нашу жизнь нас тестировали? Проверка способностей, анализы 
на аллергию, сканирование мозга, расшифровка ДНК? В «Ареко» 
прекрасно знают, кто мы такие, что можем и чего не можем. Я навод- 
чик. И ты морочишь себе голову, если воображаешь себя кем-то дру- 
ГИМ. 

Чарлз ничего не ответил. Только поочередно оглядел нас — надо 
сказать, довольно брезгливо, — после чего отвернулся к своему пуль- 
ту и сосредоточился на работе. 

Но это еще не конец истории. После смены, вместо того чтобы 
болтаться в кубрике, обсуждать графические романы или последние 
новинки голо, он забивался в угол на полубаке с ноутбуком в руках 
и часами играл. Не просто в абы какую игру: в пристрелку симуляций. 
Бьюсь об заклад, вы никогда не видели парня, обладавшего такой ле- 
дяной сосредоточенностью. Иногда он возился с заказанными им 
программами. Похоже, и они были моделирующими. 

Нас для него словно не существовало. Мы отдавали ему должное 
как наводчику: оказалось, он обладает поразительной способнос- 
тью засекать захватчиков за много дней до того, как их замечали ос- 
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тальные, а также блестяще предсказывал траектории их полета. 
Но было в нем некое отчуждение, мешавшее вписаться в нашу ком- 
панию. Майрон и Анил не общались с ним, считая психом, а кое- 
кто из парней в смене В открыто его недолюбливал, после того как 
он долго разглагольствовал перед ними на ту же тему. Они были 
уверены: рано или поздно он что-то предпримет, после чего нам 
станет еще хуже. 

И оказались правы. 

Когда Уэлдон отстоял свою «вахту» у снайперов, он принес фарту- 
чек с оборками Чарлзу и швырнул на его койку. 

— Твой черед носить эту чертову штуку. Ты должен появиться в ба- 
ре ровно в четырнадцать часов. Желаю удачи. 

Чарлз что-то пробурчал, не отрывая глаз от экрана ноутбука. 

Часы уже показывали 14:00, а он по-прежнему продолжал играть, 
причем с самым невозмутимым видом. 

— Эй! — окликнул его Анил. — Пора обслуживать снайперов. 

— Не пойду, — отрезал Чарлз. 

— Не глупи, — уговаривал я. — Остальные вынуждены это делать, 
значит, и ты тоже. 

— А если нет, меня ждут ужасные последствия? — Чарлз отложил 
ноутбук и взглянул на нас. 

— Именно, — выпалил Майрон. 

В этот момент к нам вбежал бледный Престон из смены А. 

— Кто должен обслуживать снайперов? Лорд Мертвая Хватка хо- 
чет знать, в чем дело. 

— Вот видишь? — упрекнул новенького Майрон. 

— Ты доведешь нас до беды, дурак несчастный! Дай мне фартук, я 
сам пойду! — вторил приятелю Анил. 

Но Чарлз схватил фартук и разорвал надвое. 

Последовало испуганное молчание, в которое ворвался громовой 
топот снайперов по коридору. Мы уже слышали вопли Лорда Мерт- 
вой Хватки и Палача: 

— Лакей! Эй, лакей! Где ты там! 

Мы не успели оглянуться, как они оказались в комнате, а потом 
уже было слишком поздно бежать. Слишком поздно прятаться. Гре- 
бень волос Палача почти касался потолочных панелей. Желтозубая 
улыбка Лорда Мертвой Хватки была так широка, что казалась совер- 
шенно нечеловеческой. 

— Привет, тухлые задницы! — поздоровался Палач. — Если вы, де- 
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вочки, не слишком устали обжиматься, прошу заметить, один из вас 
должен был нас обслужить. 

— Да, сегодня моя очередь, — сказал Чарлз и, смяв в кулаке лохмо- 
тья фартука, швырнул в снайперов. — А не угодно ли заняться само- 
обслуживанием? 

— Мы тут ни при чем, — поспешил вставить Майрон. 

— Мы пытались заставить его пойти в бар! — добавил Анил. 

— Что же, мы припомним это, когда будем раздавать наказания, — 
пообещал Лорд Мертвая Хватка. — А вот малышка Новичок... — Он 
повернулся к Чарлзу: — Как насчет славной игры «Прогуляй собаку»? 
Палач, надеюсь, поводок при тебе? 

— У Палача всегда найдется поводок для скверной собаки, — заве- 
рил тот, вытаскивая поводок, после чего шагнул к Чарлзу. И тут нача- 
лось безумие. 

Чарлз спрыгнул со своей койки, а я подумал: «Идиот, только не 
пытайся бежать!» 

Но он и не пытался! Схватил протянутую руку Палача, рывком 
притянул к себе и поднял свою, словно собираясь обнять врага. 
Но вместо этого словно ущипнул Палача за шею. Тот взвыл, обмочил- 
ся и упал. Чарлз пнул его в пах. 

Снова последовало мертвенное молчание, прервавшееся, только 
когда Палач сумел набрать в грудь воздуха для очередного вопля. Ос- 
тальные таращились на Чарлза, вернее, на его левое запястье, где 
под рукавом что-то топорщилось. 

Не поверите, но Лорд Мертвая Хватка попятился, переводя взгляд 
с Палача на Чарлза и на то, что было пристегнуто к запястью послед- 
него, после чего нервно облизнул губы. 

— И что это? Что-то вроде тазера*? Они запрещены, приятель. 

Чарлз ухмыльнулся, и я вдруг сообразил, что впервые вижу его 
улыбку. 

— Запрещено покупать тазеры. Но я приобрел кое-какие детали 
и собрал свой собственный. И что ты со мной сделаешь? Доложишь 
Курну? 

— Нет. Я всего лишь отберу его у тебя, осел ты этакий, — пообе- 
щал Лорд Мертвая Хватка, бросаясь на Чарлза. Но тазер сработал 
и на этот раз. Лорд отпрянул и перелетел через стул, сжимая обо- 
жженную руку. 


* Вид электрошокера. (Здесь и далее прим. перев ) 
| 
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— Ты труп! — заикаясь, пробормотал он. — На этот раз ты точно 
труп! 

Вместо ответа Чарлз подошел ближе и пнул в пах и его. 

— Вызываю тебя на дуэль, — объявил он. 

— Что? — пробормотал Лорд Мертвая Хватка, отдышавшись после 
пронзительного вопля. 

— Дуэль. С симуляторами, — пояснил Чарлз. — Я стреляю лучше 
тебя и докажу это. Прямо там, в боевой комнате. Беру в свидетели 
всех. Завтра ровно в тринадцать часов. 

— Отвали! — рявкнул Лорд Мертвая Хватка. Чарлз подался вперед, 
и предъявил два маленьких стальных острия тазера. 

— Значит, боишься принять вызов? Жалкий трус! — констатировал 
он, а Майрон с Анилом услужливо прищелкнули языками. — Юджин, 
почему бы тебе не сходить в Адскую Яму? Позови снайперов и пред- 
ложи им соскрести этих типов с пола. 

Я не сделал бы этого даже за возможность просмотреть утерянные 
эпизоды «Доктора Кто», но, к счастью, все еще задыхавшийся Лорд 
Мертвая Хватка приподнялся и сел. 

— Так и быть. Дуэль. Проиграешь, и я лично запихну этот тазер те- 
бе в задницу! 

— Разумеется, — согласился Чарлз. — Все, что пожелаешь... толь- 
ко я не проиграю. И никто из нас больше не станет вам прислуживать. 
Усек? 

Как только не обозвал его Лорд Мертвая Хватка! Трудно поверить, 
что у него хватило для этого ругательств. Но в конце концов он все же 
согласился на условия Чарлза, амы взяли в свидетели Палача. Немно- 
го придя в себя, жертвы тазера схватились друг за друга и, спотыкаясь, 
поплелись к Адской Яме. 

— Ты рехнулся, — уверенно заявил я, когда они скрылись из ви- 
ду. — Завтра, стоит тебе показаться в боевой комнате, как они 
предстанут с шестью бутылками содовой и банкой краски для посте- 
ров. 

— Может быть, — согласился Чарлз. — Но как привяжутся, так 
и отстанут. Неужели вы, клоуны, этого еще не поняли? Они привык- 
ли стрелять по камням и понятия не имеют, что делать с теми, кто от- 
вечает ударом на удар. 

— И все же они одержат верх. Ты не сможешь достать своим та- 
зером всех сразу, а когда стащат его с твоей руки, считай, ты обре- 
чен. 
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— Не стащат, — возразил Чарлз, закатывая рукав и отстегивая та- 
зер. — Я без него обойдусь. Возьми. Наденешь ты. 

Я отступил. 

— Аеще один — в моем шкафчике. Кто хочет его получить? 

— У тебя их два?! 

— Я! — выскочил вперед Анил. — Значит, мы будем кем-то вроде 
твоих телохранителей? А ты можешь наделать побольше таких шту- 
чек? 

— Это ни к чему, — покачал головой Чарлз. — Завтра все должно 
измениться. 


Не могу умолчать о том, что колени у меня тряслись, когда назавт- 
ра мы шагали в боевую комнату. С нами пошли все, из смен ВиС: на- 
ша сила в численности, верно?! Если снайперы нас придавят, 
по крайней мере, хоть кому-то удастся выбраться оттуда. А вдруг 
Чарлзу сдуру повезет? 

Зрелише мы представляли нелепое. Норман и Роско явились 
в полном облачении наводчиков, включая чертовы световые сабли, 
которые на самом деле были всего лишь гололучами. На Брэдли кра- 
совалась куртка с логотипом игры «Хэппи Бэт Сан». Анил напялил 
свою счастливую ковбойскую шляпу. Мы все — люди творческие, это 
ясно, но... может, не слишком хорошая идея — одеваться подобным 
образом, когда отправляешься на дуэль с наглыми безмозглыми кре- 
тинами. 

Мы наконец добрались. Нас уже ждали. 

Наш мостик всегда напоминал мне храм, или святилище, или что- 
то в этом роде... особенно прекрасный экран дисплея, сияющий 
в темноте. Но боевая комната была подобна пещере циклопов. Там 
вообще не было настенного дисплея, как у нас: лишь светились крас- 
ные огоньки пультов программирования траекторий баллистических 
снарядов, а в самом дальнем конце кто-то пристроил черный фонарь, 
при свете которого жуткие голопостеры черепов, демонов и вампи- 
ров, казалось, извивались во мраке. 

Здесь стояла вонь немытых тел, от которой снайперы не могли из- 
бавиться, потому что наряжались в черные биопреновые шмотки, 
а в них кожа не дышит, как в натуральных тканях, которые носим мы. 
Кроме того, от полов несло мочой: когда снайпер занят игрой, он не 
позволяет такой мелочи, как необходимость облегчиться, отвлечь его 
от пульта. 
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Все это было достаточно скверно; но представьте, что я почувство- 
вал, увидев военные дубинки снайперов, сделанные из пластиковых 
бутылок с водой, с рукоятками из свернутой в тугие ролики бумаги. 
Они стояли плечом к плечу и злобно на нас пялились. Я заметил Лор- 
да Мертвую Хватку, Акулу, Профессора Задиру, Мефистофеля, Кон- 
кистадора, Железного Зверя, Дикого Киллера, Дядюшку Ганнибала... 
все ненавистные морды, хорошо мне знакомые после месяцев унизи- 
тельного обслуживания, если не считать... 

— Где же Палач? — безразлично осведомился Чарлз, оглядывая 
комнату. 

— Только у него и дел, чтобы наблюдать, как проигрывают воню- 
чие задницы! — фыркнул Лорд Мертвая Хватка. 

— Его пришлось доставить в лазарет, потому что он жаловался на 
боли в груди, — пояснил Мефистофель. 

Чарлз просиял: 

— Жаль, жаль! Но к делу, джентльмены! 

— Мы установили специальный пульт, педик, только для тебя, — 
злобно ухмыльнулся Лорд Мертвая Хватка. Чарлз глянул на него 
и рассмеялся. 

— Ты, должно быть, шутишь. Я займу вот этот, а ты — соседний. 
Будем играть бок о бок, чтобы все могли видеть. Это вполне справед- 
ливо, верно? 

Их лица мгновенно омрачились. Но мы с Анилом скрестили руки, 
демонстрируя клыки тазеров. Снайперы с ворчанием отступили и уб- 
рали с пультов пустые бутылки и обертки из-под снеков. До чего же 
приятно было видеть их унижение, пусть и временное! 

Чарлз устроился за выбранным пультом и несколькими быстрыми 
командами вызвал меню симуляций. 

— Это все, что у вас есть? — усмехнулся он. — О’кей, предлагаю де- 
вять раундов. По три сета «Голосмерти-2», «Метеоритного кошмара» 
и «Грядущего уничтожения». Выигрывает тот, кто по совокупности 
наберет больше очков. 

— Договорились, говнюк, — прошипел Лорд Мертвая Хватка, то- 
же садясь. 

Итак, они вызвали «Голосмерть-2», и все мы столпились у экра- 
нов, Чтобы ничего не пропустить, хотя от смрада, исходившего от 
снайперов, слезились глаза. Голографический экран осветился злове- 
щим зеленым, и на нас стали надвигаться вражеские корабли. Чарлз 
выстрелил трижды, прежде чем Лорд Мертвая Хватка успел один раз 
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нажать на клавишу. Правда, первый выстрел не попал в цель, зато ос- 
тальных двух оказалось достаточно, чтобы поджечь космический ме- 
гакрейсер. Выстрел Лорда Мертвой Хватки поразил переднюю часть 
патрульного судна, и хотя мишень была неахти и особенных очков не 
принесла, все же была сбита одним выстрелом. Счет стал равным — 
1200:1200. 

Чарлз прикончил горящий крейсер еще двумя молниеносными 
выстрелами: зрелище, поверьте, просто фантастическое. Пламя било 
сквозь порты, пока не взорвалось в сверкающем пепельном цилиндре. 
Но Лорд Мертвая Хватка методически выбирал маленькие транспорт- 
ные катера, потому что для их уничтожения было достаточно одного 
точного выстрела, а в меткости ему не откажешь. Чарлз пытался вы- 
рваться вперед, целясь в большие мишени. Все его выстрелы неиз- 
менно попадали в цель. Неудивительно, что счетчики очков выдавали 
цифру за цифрой, но счет долгое время оставался ничейным, и тут — 
бум! Последний звездный эсминец разлетелся на миллион осколков; 
и у Чарлза неожиданно оказалось вдвое больше очков, чем у Лорда 
Мертвой Хватки. 

К этому времени все дружно орали: снайперы ухали, как шимпан- 
зе, но и мы здорово смахивали на дикарей. Начался следующий сет, 
и снова выплыли корабли, только на этот раз они отвечали огнем на 
выстрелы. Чарлз три раза подряд подставился, прежде чем сообразил, 
как защищаться от ответного обстрела, и снайперы принялись откры- 
то злорадствовать и стучать палицами. 

Но Чарлз довольно быстро перешел к обороне, и сделал то, чего я 
никогда от него не ожидал: стал целиться в пушечные порты и выво- 
дить корабли из строя одним выстрелом, прежде чем прикончить ар- 
тиллерийским огнем. У меня не было времени смотреть на экран Мерт- 
вой Хватки, но его парни вдруг замолчали, а когда сет закончился, у не- 
го не оказалось даже трети того количества очков, что набрал новичок. 

Третий сет завершился на удивление быстро, даже при том, что по- 
зиции пушек не были стационарными, и противникам приходилось 
маневрировать среди армады. Чарлз творил такое, на что я никогда бы 
не отважился, бесстрашно ныряя вокруг, и под мегакрейсерами, и, 
черт возьми, даже между их пушечными портами, выпуская снаряд за 
снарядом; он лавировал так близко от кораблей, что казалось немыс- 
лимым, как это он умудряется ускользнуть, прежде чем его мишени 
взорвутся. Но каким-то образом ему это удавалось. 

Лорд Мертвая Хватка, казалось, почти не двигался. Сидел в одном 
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положении и долбил по всему, что появлялось в пределах видимости. 
И хотя ему удалось уничтожить звездный эсминец, все же в конце он 
намного отстал от Чарлза. 

Будья наего месте, давно бы сдался. Но снайперы с каждой мину- 
той все больше зверели, выкрикивая всякие гадости в его адрес, так 
что вряд ли он посмел бы отступить в такой момент. 

Как раз когда началось «Грядущее уничтожение», мне понадоби- 
лось в туалет и, конечно, пришлось мчаться на наш конец оружейной 
платформы: посещать туалет снайперов нам запрещалось. По пути я 
понял, какую глупость совершил, лишив Чарлза одного из телохрани- 
телей, поэтому постарался побыстрее закончить свои дела и ринулся 
назад. Но в коридоре наткнулся на мистера Курца. 

— Здравствуйте, Юджин, — приветствовал он. — Что-то случилось? 

— Всего лишь игра, — пробормотал я. — Мне нужно вернуться... 

— Но вы находитесь на территории снайперов, не так ли? — Мис- 
тер Курц огляделся. — По-моему, вам следует идти в другом направ- 
лении. 

— Видите ли, мистер Курц... у нас там что-то вроде состязания. 
Новичок играет против Лорда... то есть против Пиви Крендалла. 

— Неужели? 

Мистер Курц расплылся в улыбке. 

— Я все гадал, как долго Чарлз станет терпеть хамство снайперов. 
Так-так... 

Тон у него сделался какой-то странный, ноу меня не было време- 
ни вникать в детали. Поэтому я наскоро извинился и бросился назад. 
К моему облегчению выяснилось, что снайперы, похоже, не заметили 
моего отсутствия. Все сгрудились вокруг экранов. До меня доноси- 
лись только иью-иью-пью непрерывно гремевших выстрелов и грохот 
взрывов. Потом мелькнула красная вспышка, и наши парни торжест- 
вующе завопили. 

Мне удалось протиснуться между Анилом и Майроном как раз 
в тот момент, когда Чарлз объявил: 

— По-моему, вас поимели, мистер Крендалл. Готовы признать по- 
ражение? 

Я взглянул на счетчик и поразился, насколько Чарлз сумел обо- 
гнать Лорда Мертвую Хватку. Но тот яростно прорычал: 

— Я так не считаю, Бен Дувр!* Заткнись и играй! 


* Известный режиссер порнофильмов. 
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Теперь шел «Метеоритный кошмар». Оба игрока словно очутились 
в облаке Оорта, наедине с метеоритами, без утешительного присутст- 
вия пультов, лишенные возможности вычислить траектории падения 
гигантских глыб. Я невольно поежился, когда они ринулись вперед, 
и заметил, как один из снайперов, сам того не сознавая, поднял руки, 
словно желал остановить неумолимое нашествие. 

Это была жестокая игра. Действительно, кошмар. Потому что они 
не могли избежать массированного удара. Все, что им оставалось, это 
поразить как можно больше мишеней перед своей неминуемой гибе- 

лью. Когда кто-то из них попадал в цель, следовала мгновенная вспыш- 
ка света, ослеплявшая всех присутствующих. Я никак не мог предста- 
вить, каким образом Чарлз и Лорд Мертвая Хватка, находившиеся 
в центре событий, умудрялись стрелять с неким подобием точности. 

И верно, в начале второго раунда усталость начала сказываться. 
Оба почти ослепли от вспышек. Но если Чарлз поражал хотя бы одну 
из трех мишеней, Лорд Мертвая Хватка стрелял наугад, беспорядоч- 
но, даже не трудясь целиться. Стоило полюбоваться выражением от- 
чаяния на его уродливой физиономии с ощеренными желтыми клы- 
ками. Теперь его могло спасти только чудо. Лорд бесконечно отстал от 
Чарлза по количеству очков. 

Я увидел, как Доктор Разгром повернул голову и что-то прошептал 
Дядюшке Ганнибалу. Тот покрепче сжал боевую дубинку. Я в панике 
вцепился в руку Анила, пытаясь привлечь его внимание. 

И тут завопили сирены Нашествия. Все снайперы навострили уши. 
Лорд Мертвая Хватка, ошеломленно моргая, огляделся. Но Чарлз, как 
истинный профессионал, нажал клавищу, и игра внезапно исчезла, 
а перед нами оказались экраны пультов. Из динамиков послышался 
треск — как я позже обнаружил, ими воспользовались впервые, — 
и голос Престона проорал: 

— Эй, вы, там! На нас надвигается захватчик. Прекращайте игру! 
Онв... 

— 041 — перебил Дядюшка Ганнибал, подавшись вперед, чтобы 
лучше рассмотреть показания экрана. — Эй, прочь с моего стула, 
грязная задница! 

Чарлз не потрудился ответить. Только сделал что-то с клавишей, 
и перед нами возник гигантский захватчик, словно вышедший из 
«Метеоритного кошмара». В его секторе! Собственном секторе Чарл- 
за! Как он мог его пропустить?! Чарлз, который блестяще отслеживал 
их задолго до того, как мы что-то увидим?! 
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На экране загорелась красная рамка, а цифры данных менялись 
так быстро, что я не мог уследить за ними. Непонятно, что они озна- 
чали, кроме того, что эта штука надвигается на нас с огромной скоро- 
стью. Все снайперы сходили с ума и орали на Чарлза, требуя убраться 
со стула. Но он на наших изумленных глазах прицелился в захватчика 
и выстрелил. 

В комнате стало тихо. Ни звука. Ни движения. Само время, каза- 
лось, замерло. Только на экране дисплея продолжали появляться зе- 
леные цифры, среди которых неожиданно возникли новые, на этот 
раз желтые. Они мелькали, как фрукты на экранчике игрового авто- 
мата: один плывет вверх, другой — вниз... но вращение все замедля- 
лось, пока цифры не совпали. Потом они в ленивом марше одновре- 
менно поползли вверх. 

— Попадание, — объявил из динамиков Престон. — Через двенад- 
цать дней, тринадцать часов и сорок две минуты. Телеметрия под- 
тверждена. 

Ему ответило мертвенное молчание. И тут меня вдруг осенило: 
Чарлз с самого начала знал о захватчике. Давным-давно его засек. Он 
подстроил все это, потребовав начала дуэли в определенное время. 
Зная, что эту самую дуэль прервет вторжение захватчика, и сам он 
в последнюю минуту проявит героизм. Что в действительности и слу- 
ЧИЛОСЬ. 

Но видите ли, какая штука: под нами, на планете, живут люди, ко- 
торые могут погибнуть, если метеор все же прорвется. Понимаете, 
ведь все мы здесь именно для того, чтобы не допустить ничего подоб- 
ного. 

Наконец Анил сдавленно пролепетал: 

— И что сейчас... кто получит премию? 

— Он просто не мог этого сделать, — хрипло выдавил Мефисто- 
фель, очевидно, так и не поверив своим глазам. — Он всего лишь на- 
водчик! 

— Вставай, детка! — потребовал Дядюшка Ганнибал, хватая Чарл- 
за за плечо. 

— Врежь ему, — велел Чарлз. 

Я еще не пришел в себя, но Анил весь день ждал этой минуты и, 
прыгнув вперед, пустил в ход тазер. Дядюшка Ганнибал с хриплым во- 
плем рухнул на пол. Остальные снайперы поспешно отпрянули. Анил 
уставился на Дядюшку Ганнибала с величайшим изумлением и чем-то 
вроде жуткой радости в глазах. Перед пультами неожиданно оказалось 
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полно свободного пространства. Достаточно, чтобы увидеть Лорда 
Мертвую Хватку, тупо пялившегося на экран с данными. По его лицу 
струились слезы. 

Чарлз наконец поднялся: 

— Ты проиграл, — сообщил он Лорду. 

— Вашему царству террора пришел конец! — вскричал Анил, 
размахивая своим тазером перед носами снайперов. Кто-то затряс- 
ся от страха, но остальные просто оцепенели. Чарлз повернулся ко 
мне: 

— Ты оставил свой пост. Ты — бесполезный идиот. Майрон, возь- 
ми у него тазер. 

— Сэр, да, сэр, — отрапортовал Майрон, хватая меня за руку и за- 
катывая рукав. Как раз когда он отстегивал ремешки, с порога раз- 
дался смешок. Все головы повернулись в ту сторону. Оказалось, 
в дверях стоит мистер Курц, прислонившись к косяку и скрестив ру- 
ки на груди. Я сообразил, что он, должно быть, последовал за мной 
и своими глазами наблюдал последнее действие драмы. Анил с испу- 
ганным видом спрятал за спину руку с тазером, но мистер Курц толь- 
ко улыбнулся: 

— Все в порядке, — сказал он, выпрямился и ушел, посвистывая на 
ходу. 

Только потом мы узнали подоплеку всей истории, вернее, все, что 
нам сочли нужным сообщить о том, как был завербован Чарлз. Его 
отыскали не на родительском чердаке и не в подвале, а в госпитале. 
Рассказывали и о том, как мистер Курц не только просил, но и требо- 
вал его приезда. 

Мы все ожидали наступления нового, светлого дня для наводчи- 
ков, поскольку Чарлз доказал: в снайперах вообще нет нужды. Мы во- 
образили, что «Ареко» отзовет их контракты. Но случилось не совсем 
так, как мы надеялись. 

А произошло вот что: Доктор Разгром и Дядюшка Ганнибал при- 
шли к Чарлзу и поговорили с ним с глазу на глаз (если не считать 
присутствия Майрона и Анила). Они были очень вежливы. И так как 
Налач не вернулся на оружейную платформу, а разорвал контракт 
и отправился домой, на Землю, они предложили Чарлзу стать снай- 
пером. Более того: они предложили ему титул Верховного Темного 
Лорда. 

И он согласился! 

Мы были возмущены. 
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Это казалось нам худшим предательством из всех возможных. 

И все же нас снова ждал сюрприз. 

Чарлз Тид не взял себе ни одной из дурацких кличек снайперов, 
вроде Военачальника, или Железного Кулака, или Судьи. Он велел 
нам всем отныне звать его Стидом. И заказал себе не биопреновый 
гардероб с шипами, заклепками и бахромой, а костюм-тройку с гал- 
стуком. И шляпу-котелок! Отобрал свои тазеры у павших духом Анила 
и Майрона и носил их сам под идеально выглаженными манжетами. 

Потом он заказал новую одежду и для всех остальных снайперов. 
Наверное, они были в шоке, когда он раздавал эти зеленовато-голу- 
бые сорочки и унылые, неописуемого цвета комбинезоны, но ни один 
слова не сказал против: к этому времени всем стало известно, что его 
отправили в госпиталь за убийство трех человек. Поэтому никто 
и шептаться не посмел за его спиной. Даже когда он приказал убрать 
и отправить на переплавку все голопостеры, а также перекрасить сте- 
ны боевой комнаты в сизый цвет. 

С тех пор снайперов было не узнать. Он заставил их мыться, стричь 
волосы и отдавать чертов салют при его появлении. Они, бедняги, бо- 
ялись даже пукнуть, особенно после того, как он повесил дезодоран- 
ты над каждым пультом. Боевая комната превратилась в чистое, хоро- 
шо освещенное помещение, где обычно царила тишина, если не счи- 
тать стука клавиш и редких негромких команд Чарлза. Ему почти не 
приходилось повышать голос. 

Мистер Курц по-прежнему проводил целые дни за чтением в сво- 
ем офисе. Только теперь он постоянно улыбался. Больше никто и ни- 
когда не назвал его старшиной Курцем. 

Конечно, произошли ужасные перемены, но при взявшем власть 
Чарлзе, то есть, Стиде дела пошли куда лучше. Премии выплачива- 
лись чаще, поскольку все работали не покладая рук. А со временем 
снайперы стали буквально боготворить Стида. 

До нас он не снисходил. 

За это мы были ему благодарны. 


Перевела с английского 
Татьяна ПЕРЦЕВА 
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ных агентов, ип Ргепи$ 1 Цегагу (США) и Агентства Александра Корженевского (Россия). 
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удильник утром зазвонил с тревожными нотками и каким- 
то особенным дребезжанием. То ли потому, что стоял на 
книге, а не на полированной поверхности тумбочки, то ли 
по другой причине. На душе отчего-то было тревожно. 
Только Маша сварила кофе и включила компьютер, чтобы 
просмотреть новости и почту, как ей позвонили с телевиде- 
НИЯ. 
— Стрельцова, для тебя есть работа, — сообщил босс. Голос его 
был уставшим и слегка раздраженным. — Приезжай скорее. 
— Через сорок минут буду, — пообещала Маша, отрываясь от замет- 
ки, в которой сообщалось о громком преступлении — ограблении 
Федерального Резервного банка на Манхэттене. Сплетни, скорее 
всего, но интересно. 

Звонок босса девушку удивил — обычно Маше звонил секретарь, 
а вызов с утра пораньше на работу — вообще что-то новенькое. Босс 
решил начать ухаживать за ней таким странным способом, предлагая 
хорошие темы? На него не похоже. Он, конечно, тип еще тот, но к со- 
трудницам приставать не станет. Публичный человек — себе дороже. 

По всей видимости, случилось какое-то происшествие с нью- 


йоркскими русскими. Иначе зачем нужна она, практикантка, когда 
на канале круглосуточно дежурит съемочная группа, готовая выехать 
в любую часть города? Маша отдавала себе отчет, что сейчас она цен- 
на для канала прежде всего как знаток русского языка и русской 
культуры. Опыта работы на телевидении у нее было совсем. немного, 


а журналистов на канале хватало. 

До офиса удалось добраться за тридцать пять минут, и все равно 
босс раздраженно бросил: 

— Почему так долго? Мы поручаем тебе репортаж года, аты не мо- 
жешь взять такси, едешь на метро! 

Маша насторожилась, но спорить не стала. Мало ли что босс не 
возразил ей, когда она сказала, что доберется за сорок минут... На- 
чальник всегда прав. 

— Ты будешь снимать Федеральный Резервный банк, — добавил 
босс. — Слышала, что там произошло? 

— Да. Неужели правда? 

— Конечно. Поторапливайся! Стив ждет тебя в машине. Самое 
главное — постарайся переговорить с охранником. Их было пятеро, 
а выжил только один. Он русский. и говорят, что он в шоке. 

— Наверное, после конгузии перестал говорить по-английски? — 
предположила Маша. 
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— Вообще ничего не говорит. Молчит. И официальные власти 
молчат. Но они пустили журналистов внутрь. В сами хранилища. Ты 
видела картинку? 

— Нет. Только слышала, что банк раскурочили. 

— И как ты можешь работать на телевидении, если узнаешь ново- 
сти последней? — вновь возмутился босс, хотя сам не дал ей ознако- 
миться с подробностями ограбления, вызвав на работу. — Ужасное 
зрелище. Вырванные с кусками стены бронированные двери. Поко- 
реженная арматура в руку толщиной. Мертвые охранники. Изморозь 
на стенах — похоже, стены замораживали, прежде чем взрывать. Все 
сияет, как зимой, и ни следа золота. 


жж 


Солидное, похожее на старинный дворец здание Федерального 
Резервного банка терялось на фоне небоскребов Манхэттена. Не- 
большое пространство вокруг здания было заставлено полицейскими 
автомобилями, микроавтобусами ФБР и машинами прессы. Спутни- 
ковые тарелки на автомобилях, операторы с камерами, папарацци 
с фотоаппаратами, люди в форме, праздные зеваки, которых никак 
не удавалось оттереть подальше... Многие, в том числе и журналис- 
ты, смотрели под ноги — словно надеялись поднять оброненный гра- 
бителями слиток. Еще бы — найти хотя бы один, и можно безбедно 
пожить год-другой. Ведь в банках золото хранят в крупных слитках, 
килограммов по десять, а увезти все золото без потерь практически 
нереально. Тринадцать тысяч тонн — такое и вообразить трудно. 
Что-то обязательно потеряется по дороге. 

Маша слабо представляла себе тринадцать тысяч тонн и решила 
пересчитать золото в грузовики. Если тяжелый грузовик может увез- 
ти сорок тонн груза, то тринадцать тысяч тонн — это триста двадцать 
пять тяжелых грузовиков. Реально ли угнать такую колонну с Ман- 
хэттена? Пожалуй, нет... 

— Исчезло всё золото. Абсолютно всё, до последнего слитка, 
до монетки, — рассказывал журналистам какой-то банковский слу- 
жащий. Может, пресс-секретарь банка или кто-то из руководства. 
Черный костюм банкира выглядел помятым, темно-синий галстук 
сбился набок, а один из лацканов пиджака и рукав были ощутимо ис- 
пачканы грязью — похоже, банкиру пришлось полазить по подвалам 
золотохранилища, и они оказались не слишком чистыми. — Не оста- 
лось ровным счетом ничего. 

— Правда ли, что вчера банк получил еще две тонны золота? — по- 
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интересовался журналист в ярко-красной кепке. Микрофон с лейб- 
лом телеканала он, казалось, пытается засунуть интервьюируемому 
в рот. 

— Да, так, — не стал отрицать тот. 

— Может быть, в контейнерах хранилось вовсе не золото? Рассма- 
триваете ли вы вариант внешнего проникновения? 

— Варианты рассматривает полиция, — отмахиваясь от назойли- 
вого микрофона, бросил банкир. — Но банковские специалисты 
и охрана тщательнейшим образом проверили груз. Ничего подозри- 
тельного в нем не содержалось. 

— А не является ли исчезновение золота провокацией? Своего ро- 
да дефолтом Федеральной Резервной системы? — вмешался в разго- 
вор другой корреспондент, оттирая коллегу. 

— Что за чушь, — вздохнул банкир. Он наконец заметил, что его 
пиджак в грязи, и попытался отряхнуться. — Это мы даем всем в долг. 
Понимаете? Мы! Но теперь давать будет нечего. 

Махнув на журналистов испачканной рукой, он отступил куда-то 
во внутренние помещения банка — а толпе журналистов преградили 
путь полицейские. 

Стив, который снимал импровизированную пресс-конференцию, 
после бегства жертвы репортеров обернулся и дернул Машу за локоть. 

— Девочка, надо работать! Куда идем? Кого ищем? 

— Охранника. Где мы можем найти выжившего охранника? 

— В больнице, я полагаю. Или здесь, в комнате для допросов. 
То есть в той комнате, которую выбрало для допросов Федеральное 
бюро расследований. Босс поручил тебе обработать его? Это же глав- 
ный свидетель, к нему нас не пустят. 

— Что же делать? 

— Старина Стив с тобой. Он бывал в переделках. Охранника мы, 
конечно, не увидим, но кое-кого можем отыскать. Особенно если на- 
шего персонажа еще не отвезли в больницу. 

— Кого мы тут найдем? — удивилась Маша. 

— Родных — они ведь наверняка приехали сюда, волнуются. Кста- 
ти, ты знаешь, как зовут русского охранника? 

— Нет. Ты полагаешь, все нью-йоркские русские знакомы друг 
с другом? Откуда мне его знать? 

— Зато Стив знает, — оператор достал из нагрудного кармана жи- 
лета оранжевую бумажку и сунул ее девушке. 

Маша прочла записанное латинскими буквами имя: «Игорь Ко- 
зырев». 
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Пора было что-то делать самой. Ведь журналист и руководитель 
их группы — она, а пока что руководит Стив, который, по-хорошему, 
должен выполнять ее команды. Но что делать? Как? 

— Между прочим, кое-кто предполагает, что за дело взялась рус- 
ская мафия, — усмехнулся Стив, глядя на озадаченную девушку. — 
Чушь, конечно. Ограбление инсценировано. Сами вывезли золотиш- 
ко, а теперь даже прессу в хранилище пускают. Где это видано — по- 
казывать свои подвалы? Так что дело нечисто... На бирже начнется 
такая паника — только держись. 

— Наверное, — вздохнула Маша. — Значит, ты полагаешь, нужно 
найти родных? Но как мы их узнаем в этой толпе? 

— По скорбным лицам. Родные ждут новостей, а не рыщут глаза- 
ми по земле в поисках слитка. 

Маша решила не проводить физиогномических опытов. Набрав 
в легкие побольше воздуха, она закричала по-русски: 

— Родные Игоря Козырева! Подойдите, пожалуйста, сюда! Род- 
ные Игоря Козырева, вы нам нужны! 

Мужчина в коричневом пиджаке, с большими залысинами, стояв- 
ний в каких-то двадцати метрах от Стрельцовой, удивленно посмот- 
рел на журналистку и сделал шаг вперед. 

— Вы отец Игоря? — по-русски спросила Маша. 

— Да, — ответил мужчина. — А вы кто? И зачем я вам нужен? 


Жж** 


Рита Уилсон возвращалась с неудачного свидания поздно ночью. 
Пешком — денег на такси не было, а в метро спускаться не хотелось. 

Вообще-то парень, что пригласил ее в ресторан, оказался стран- 
ным типом — может, все финансисты такие? А может, он и врал, что 
финансист, старался казаться респектабельнее... Сначала наговорил 
кучу комплиментов, а потом стал подначивать, словно попрекая де- 
вушку необразованностью. Можно подумать, без университетского 
диплома нельзя жить на свете! И даже не попытался догнать, когда 
раздраженная Рита выскочила из ресторана на улицу. Правильно 
отец говорил — встречаться с белыми парнями не стоит, хотя и среди 
черных полно подонков. 

Все было бы ничего, но на часах — два ночи, а в ушах Риты блес- 
тели массивные золотые серьги. С такими серьгами можно найти 
приключения и в самом респектабельном районе Манхэттена, если 
ходить пешком в столь поздний час. 

Время от времени Рита трогала серьги, раздумывая, не снять ли 
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их, не положить ли в сумочку. Решилась она, лишь заслышав рев мо- 
тоциклетного мотора. 

Накинув сумочку на плечо, девушка протянула руку к сережке на 
правом ухе. И не обнаружила ее! Хорошенькое дело... Нечего было 
трогать, задумала снимать — снимай. Наверное, застежка расстегну- 
лась. Рита обернулась, надеясь увидеть потерю на тротуаре, одновре- 
менно проверяя левое ухо. Там серьги тоже не было! А по тротуару 
шустро катились два ярких желтых шарика. Прокатились — и юркну- 
ли в канализационный люк. 

Рита вздрогнула. Ей стало по-настоящему страшно. Не помышляя 
о поисках потери, она побежала по улице — вперед, ближе к фона- 
рям. Вокруг было что-то не так... Но что, молодая леди понять не 
могла. 


жж 


Михаил Львович, отец выжившего русского охранника, растерян- 
но и даже жалобно смотрел в камеру. 

— Разве Игоря можно в чем-то обвинить? — тихо говорил он. — 
Мальчик так дорожил своей работой. Он не замечен в дурных делах. 
Родился здесь, в Америке. Какая русская мафия? О чем они говорят? 

Слова печального эмигранта звучали неуверенно — особенно на 
фоне заявлений прессы. Стив мрачно качал головой и шипел в сто- 
рону: 

— Мы опаздываем, Мария, опаздываем. Босс с нас голову снимет. 

Действительно, конкурирующие каналы давали гораздо больше 
информации. Вот и сейчас комментатор, которого отлично было 
видно и слышно с монитора ближайшей съемочной группы, твердо 
вещал: 

— Золото исчезло не только из подвалов Федерального Резервно- 
го банка Нью-Йорка. Лишились золотых вещей многие жители Нью- 
Йорка и те, кто гулял по Манхэттену ночью. По утверждению оче- 
видцев, золотые вещи словно плавились и стекали на землю. Однако 
ожогов от расплавленного золота ни у кого из пострадавших не на- 
блюдается. Но не могло же им привидеться одно и то же? 

В кадре появился чернокожий, который возбужденно тыкал себе 
в шею длинным пальцем и кричал: 

— Моя цепь спрыгнула с меня! А я платил за нее триста баксов. 
Нет, я не потерял ее — видел, как она расплавилась и стекла на тро- 
туар. Я не был под кайфом — даесли бы и был, сразу оправился бы от 
такого прихода. 
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— С персонажем им не повезло, — злорадно усмехнулся Стив. — 
Не слишком убедительно. 

— Действительно, глупости, — согласилась Маша. 

Между тем парня на экране сменила респектабельная дама сред- 
них лет. В ее кулаке было что-то зажато. 

— Мои серьги растворились, — сообщила она. — А бриллианты 
остались. Вот, — она продемонстрировала два небольших блестящих 
камушка. — Кто в своем уме украдет оправу и оставит камни ценой 
в несколько тысяч? Мне кажется, мы имеем дело с безумным экспе- 
риментом ученых, которые плавят золото на расстоянии. 

Вновь появившийся журналист победно ухмыльнулся и, слегка 
хрипя от возбуждения, заявил: 

— По всей видимости, мы столкнулись с действием нового обору- 
дования или оружия. Но ученые, у которых мы пытались получить 
комментарий, молчат об испытаниях чудо-устройств в сердце Ман- 
хэттена. Значит, за происшествиями стоят враждебные нам силы. 
У кого технологии достаточно развиты, чтобы на расстоянии срывать 
золото с прохожих? Кто смог проникнуть в святая святых — Феде- 
ральный Резервный банк? И почему там установилась такая низкая 
температура? В этом нам предстоит разобраться в ближайшее время, 
если мы хотим сохранить стабильность в стране и саму безопасность 
Америки! 

Михаил Львович судорожно вздохнул. 

— Он ничего не сказал о русском следе. 

— Но намекнул, — возразила Маша. — Кто владеет высокими тех- 
нологиями? Иран? Нет, он намекал на Россию. Михаил Львович, нам 
обязательно нужно встретиться с Игорем. Рассеять подозрения о за- 
говоре русских, отвести беду от вашего сына. Давайте скажем, что я 
его сестра! И потребуем свидания. 

— Потребуем... Лучше не нарываться, девочка, — тихо проговорил 
Михаил Львович. — Золото — страшная сила... 


жж 


Объект со странными свойствами на дне океана спутники засекли 
незадолго до восхода солнца. В принципе, этого не произошло бы, 
если бы объект не оставлял след. Темный след охлажденной воды по- 
зади себя. 

Когда для исследования загадочного явления были задействованы 
все имеющиеся на спутниках приборы, выяснилось, что по дну океа- 
на со скоростью около четырехсот километров в час движется мас- 
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сивное тело неустойчивой формы. И хотя с помощью приборов выяс- 
нить, что именно скрывает трехкилометровая толща воды, было за- 
труднительно, аналитики практически не сомневались: они нашли 
золото Федерального Резервного банка. 

О явлении доложили президенту Америки. Выслушав доклад, он 
даже крякнул от удивления. 

— Неужели русские смогли намагнитить наше золото и теперь 
притягивают его к себе? Дьявольское коварство! — президент по-сво- 
ему интерпретировал доклад экспертов. 

— Русским было бы разумнее тянуть золото через Северный по- 
люс, — доложил главный аналитик Роджер Хулкер. — Подводная 
лодка вполне может пройти подо льдами. Но это не подводная лодка, 
сэр. 

— А кто тогда тащит наше золото? Террористы? Иранцы? Ко- 
рейцы? 

— Если бы только наше, сэр. Золото Федеральной Резервной сис- 
темы, золото, хранение которого доверили нам европейские страны... 

— Знаю, мне докладывали. Но суть не в этом. Важно понять, кто 
и зачем его украл. В конце концов, сбыть такое количество золота — 
серьезная проблема. Может быть, это очередной удар по Америке, 
по ее стабильности и процветанию? 

— Скорее всего. В настоящее время курс объекта направлен точно 
на Лондон, сэр. 

— Вы полагаете, что золото украли англичане? — недоуменно на- 
хмурился президент. — Они что, совсем страх потеряли? Не понима- 
ют, чем им грозят такие выходки? 

— В Лондоне базируется не только английское правительство, 
но и множество других организаций, — доложил Хулкер. — В том 
числе весьма сомнительной направленности. 

— Там и русских много живет, — отметил президент. — А вы слы- 
шали, что единственный оставшийся в живых охранник банка — рус- 
ский? 

— Совпадение, сэр. К тому же русские больше других привычны 
к морозам и потрясениям. Тот парень обморозился, но выжил. 

— И что он рассказывает? 

— Скоро узнаем. Сейчас как раз начался его допрос. 


жж 


Игорь Козырев сжимал в руках кружку с горячим кофе и время от 
времени лязгал зубами. Он сидел на мягком стуле напротив пяти че- 
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ловек, каждый из которых готов был задать ему десятки вопросов. 
Но командовал здесь один — неприметный мужчина среднего роста 
в темно-сером костюме, с лицом, на котором, казалось, навеки за- 
стыло выражение брезгливости. Впрочем, говорил мужчина на ред- 
кость дружелюбно, словно постоянно подбадривая охранника. 

— Нас интересует всё, господин Козырев. С самого начала. Лю- 
бые странности в поведении охраны, в работе систем. Пусть они про- 
изошли за день, за неделю или за месяц до события. 

— Да-да, я понял, — поспешил уверить присутствующих Игорь. — 
Только ничего странного не было — обычное дежурство. Мы засту- 
пили в ночь, всё проходило штатно. Я пошел налить себе кофе — на- 
верное, потому что похолодало. Тогда мне не показалось, что в этом 
есть что-то странное. Я решил, что меня просто зазнобило. 

— Вы не жаловались на состояние здоровья коллегам? Не пыта- 
лись вызвать врача? — вмешалась женщина с пронзительными зеле- 
ными глазами. | 

— Нет, конечно, — ответил Игорь. — Обычное недомогание, с та- 
ким не ходят по врачам. И вот, я нажал кнопку кофейного аппарата 
— а кофе не полился. Ну, бывает, аппарат сломался. Не повезло. 
А потом я взглянул на стену — и оказалось, что она вся в изморози. 

— Как вы определили, что это изморозь? — спросил бородатый 
мужчина в кителе, похожем на военный, но без знаков различия. 

— А что же еще? Она блестела на свету, и от стены тянуло холо- 
дом. Я не знал, что за оборудование находится за стеной. Может 
быть, какая-нибудь установка для охлаждения грунта, как в метро 
Санкт-Петербурга. Или еще что-то в этом роде. Но раньше стена так 
не охлаждалась. И я решил позвать старшего, посоветоваться с ним. 

— Вам это удалось? 

— Нет. Только я повернулся, раздался треск — очень страшный 
треск — а потом оглушительный грохот, и меня отшвырнуло в сто- 
рону. 

— Инфразвук? — предположил руководитель группы. 

— Может быть. Не знаю. Всё вокруг дрожало. А потом тряхнуло 
еще раз, и я потерял сознание. 

— И ничего больше не видели? 

— Нет. Пришел в себя, когда меня тащили наверх. Было очень хо- 
лодно. 

— Как вы полагаете, что произошло? 

— Не знаю. Может быть, хранилище заморозили, чтобы броня 
стала колкой, а потом подорвали? — предположил Козырев. 
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— Химических следов взрывчатки на стенах не обнаружено, — за- 
метил руководитель группы, потом понял, что Козыреву этого знать, 
в общем-то, совсем не нужно, и позвал охрану — отвезти выжившего 
русского в больницу. 

— Да, у меня еще крест пропал. Золотой, — сообщил на прощание 
Игорь. — Он на шнурке висел. Шнурок — вот, а креста и в помине 
нет. 


Ж*ж*х 


Известие о том, что на Лондон движется объект, предположитель- 
но начиненный тринадцатью тысячами тонн золота, вызвало в Вели- 
кобритании нездоровый ажиотаж. Часть жителей Лондона бродила 
по городу с мечтательными улыбками, сжимая в руках брезентовые 
сумки или, на худой конец, упаковки мешков для мусора. Народу от- 
чего-то казалось, что американское золото выпрыгнет на остров 
и рассыплется тысячами брызг. 

Не все были настроены так радужно — некоторые, напротив, бра- 
ли семьи, садились в автомобили и ехали подальше за город. Но таких 
было меньшинство. 

Между тем ведомый спутниками и самолетами-разведчиками 
объект не стал выползать на побережье. По дну океана он начал обхо- 
дить остров, держась милях в двадцати от берега. Маневр стал ясен 
спустя пару часов — обогнув Великобританию, объект вошел в устье 
Темзы. Значит, его целью все-таки был Лондон? Журналисты только 
что в реку не прыгали — но в мутных водах Темзы ничего разглядеть 
не удавалось. Впрочем, один бродяга утверждал: по дну реки кати- 
лась огромная капля золота, которую он видел собственными глаза- 
ми, когда воды на мгновение расступились — но ему не слишком по- 
верили. 

Лондон замер. На набережных собрались толпы народа. Ожидали 
появления из вод таинственного левиафана. Но чудо появилось не 
с той стороны, откуда ждали. Без видимой причины сейфы Нацио- 
нального банка дрогнули, среди бела дня их дверцы оказались выво- 
рочены — словно сами собой, — и мимо ошалевших людей покати- 
лись, набирая скорость, несколько огромных, в половину человечес- 
кого роста, золотых капель. Триста двадцать тонн золотого запаса 
Великобритании пронеслись по лондонским улицам и, подняв тучу 
брызг, плюхнулись в Темзу. 

Праздные зеваки, имеющие золотые украшения, дорого заплати- 
ли за зрелище — все имеющееся у них золото в один миг расплави- 
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лось и стекло в реку. Благо, среди людей потерь не было. Даже там, 
где многотонные золотые капли прошли сквозь толпу, никто не пост- 
радал. Некоторые даже не почувствовали прикосновения огромной 
массы золота — оно обтекало и людей, и другие преграды, словно бы- 
ло нематериальным и невесомым. 

Спустя час после пропажи золота правительство Великобритании 
объявило чрезвычайное положение — но вряд ли это позволяло ис- 
править положение. Огромная золотая капля — при выходе из Темзы 
ее удалось снять на видеокамеру и сфотографировать — устремилась 
на север, к Ледовитому океану. 

Корабли Британских военно-морских сил двинулись следом — не 
вполне понятно, зачем. 


ЖЖжж 


В больнице Козырев наконец согрелся. Здесь было вволю горяче- 
го питья и целых два теплых одеяла. А еще возле кровати Игоря сиде- 
ли отец и милая девушка, при одном взгляде на которую становилось 
теплее на сердце. Маша Стрельцова, журналистка и студентка, на- 
стоящая русская красавица. 

— Понимаете, Игорь, мне неловко вас беспокоить, — голос де- 
вушки журчал, как ручеек, а лоб смешно и мило морщился. — Вам 
сейчас не до того, а я веду себя в худших традициях папарацци, но ме- 
ня выгонят с работы, если я не дам стоящего материала. Спасти рей- 
тинг нашего канала может только сенсационное заявление выжив- 
шего охранника. То есть ваше, Игорь. Вы мне так нужны! 

Рейтинг... Какая милая девушка, а говорит о глупостях. И на род- 
ном языке — как все-таки приятно его слышать. Так говорила мама — 
сколько ни жила в Америке, по-английски разговаривать не хотела... 

Жаль, что мамы больше нет. Жаль ребят, которые работали в бан- 
ке — они были хорошими парнями. Но такова жизнь — Игорю повез- 
ло, он в тепле и безопасности, а парней убила неведомая сила. Семьи 
остались без кормильцев, дети потеряли отцов, а жены — мужей. 

Кто виноват? Во вторжение террористов-грабителей Игорь не ве- 
рил. Никакие грабители не стали бы снимать с него золотой крест, 
получив всё золото Резервного банка. Да и не могли грабители прий- 
ти из земных недр. 

— Ну, пожалуйста, вспомните что-нибудь, — Маша вновь забавно 
наморщила лоб. — Мы придумаем, как привести сюда Стива с каме- 
рой. Лишь бы вы о чем-нибудь рассказали. Наш канал обеспечит до- 
стойный гонорар... 
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Но Игорь смог повторить лишь то, что уже рассказывал прави- 
тельственной комиссии. 

— Все записи камер слежения стерты, а сами камеры выведены из 
строя, — сказала Маша. — Так сообщил пресс-секретарь мэра Нью- 
Йорка. 

— Тогда этого тем более не могли сделать люди. Большинство ка- 
мер имеют автономные устройства записи — размагнитить их можно 
только непосредственно около камеры. А обойти все камеры практи- 
чески нереально. Даже охрана не знает, где установлена каждая — мы 
следим за золотом, другие охранники следят за нами. 

— Можно, вы скажите это для телевидения? 

Игорь вздохнул. При чем здесь телевидение? Козырев-старший 
поглядывал на Машу неодобрительно. 

Чем обсуждать трагическое происшествие, лучше бы пригласить 
Машу на свидание — без всякого Стива и без камеры, конечно. Ин- 
тересно, у нее есть парень? Скорее всего, есть. Такая красавица... По- 
сле потрясений жить хочется еще сильнее, и даже простые радости 
жизни чувствуешь острее — что уж говорить о любви? 

— Давайте включим телевизор, — предложил Игорь, потянулся за 
пультом и нажал кнопку. 

Небольшой экран в углу комнаты под самым потолком ожил. 
Замелькали кадры любительской съемки с берегов Темзы: огром- 
ные золотые шары проходят сквозь толпу и падают в реку. Люди 
кричат — то ли от страха, то ли от восторга. Задавленных или уби- 
тых, к счастью, нет. Зато потрясение написано на каждой физионо- 
МИИ. 

— Вот это да, — прошептала Маша. — Почему я не в Лондоне? 
Можно было догадаться, что Нью-Йоркский банк — не последний! 

— Похоже, золото стало обладать сверхтекучими свойствами, — 
заметил Игорь. — Такая масса — и движется через толпу без сопро- 
тивления и без последствий. Знаете, Маша, что явление сверхтекуче- 
сти наблюдается у гелия при очень низкой температуре? Можно по- 
ливать из брандспойта шелковую нитку, а она и не шелохнется — по- 
тому что гелий будет ее обтекать. 

— С вами все в порядке, Игорь? — обеспокоилась Маша. — Миха- 
ил Львович, о чем он говорит? Не понимаю, какая нитка, какой ге- 
лий? 

— Игорь собирался пойти по моим стопам, — сдержанно улыб- 
нулся старший Козырев. — Я физик, и он учился на физика — но два 
года назад оставил университет, пошел работать. Надеюсь, временно. 


140 ПРОЗА 


ЗАК РНИИ ЕВ ЕО ИЕН ОИЙ, 
НРОКЛЯТЫЙ МЕТАЛЛ 


Вот и придумал модель, которая объясняет то, что мы видели по те- 
левизору. Но главное в данном случае не «как». Главное — «почему?» 
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О намерениях «золотого объекта» — а какой-то смысл в его пере- 
движении, несомненно, имелся — судить пока было сложно. В Бал- 
тийское море золото заходить не стало — поднялось севернее и по- 
вернуло на восток. Отсюда было рукой подать до России. Направит- 
ся объект туда или остановится где-нибудь на Новой Земле, острове 
Врангеля или, скажем, на Чукотке — мало ли полярных владений 
у русских? А может быть, скроется под полярными льдами — ищи его 
там. 

— Выдвинем ультиматум, — предложил президент Америки. — 
Теперь почти наверняка ясно, что золото украли русские. Пусть вер- 
нут. 

Госсекретарь — высокий молодой мужчина, которого после тем- 
нокожей предшественницы, прославившейся своими резкими заяв- 
лениями, иногда называли «мистер вменяемость» — грустно сооб- 
ил: 

— Официального документа мы еще не получили, но в телефон- 
ном разговоре русские потребовали объяснений. Они недовольны 
тем, что наше золото крутится возле их границ. Очень обеспокоены 
этим фактом. Их вооруженные силы сейчас приводятся в состояние 
повышенной боевой готовности. 

— Ясное дело, они украли золото и теперь собираются его охра- 
нять — чтобы кто-то не утащил у них из-под носа, — предположил 
президент. — Или чтобы мы не отобрали его обратно. 

Госсекретарь издал невнятный звук, который при его темпера- 
менте можно было расценить как проявление резкого несогласия 
с собеседником. 

— Как мы можем вернуть золото сейчас, господин президент? Мы 
не в состоянии поднять его со дна океана, тем более, золото стало об- 
ладать очень специфичными свойствами. Если его и правда сделали 
таким русские, они могут отогнать его хоть на Северный полюс и ос- 
тавить там, подо льдами. 

— Но зачем им это? Они хотят нанести удар по нашей экономике? 

— Если в деле замешаны русские — несомненно. Биржа в панике, 
доллар падает. Фунт стерлингов тоже, к слову сказать. А вот евро вы- 
рос. Правда, экономика России все еще завязана на доллар. Поэтому 
я полагаю, что золотом управляют не они. 
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— А сами русские отрицают причастность к похищению? 

— Сформулирую по-другому: они требуют, чтобы наше золото 
убиралось от их границ. 

— Какая глупость! 

— Ябы так не сказал. Вполне разумное пожелание. Кто знает, че- 
го можно ожидать от тринадцати с лишним тысяч тонн золота, кото- 
рое катится по дну океана и охлаждает все вокруг? 

— Может, попытаться поймать его сетью? — продолжал рассуж- 
дать президент. — У нас ведь есть всякие траулеры, буровые плат- 
формы... 

— Министерство обороны рассматривало возможность бомбового 
удара по объекту, — заявил госсекретарь. — А русские прямо заяви- 
ли, что если объект пересечет их границу, то будет атакован. Они го- 
товы применить тактическое ядерное оружие. 

— Но ведь они испарят золото! — возмутился президент. 

— Да, такое развитие событий нельзя назвать приятным. Но вдан- 
ной ситуации мы можем только наблюдать. 

— И ставить ультиматумы. Пусть не тянут лапы к нашему золоту, 
— заявил президент. — И не смеют его бомбить. 


— Боюсь, если оно приблизится к Москве, самые грозные ульти- 
матумы не помогут, — ответил госсекретарь. 


#Ж*ж* 


Самолет-разведчик барражировал над океаном на высоте около 
пятнадцати километров. Отсюда объект под километровой толщей 
воды казался цельным, но не может же огромный сгусток золота пу- 
тешествовать сам по себе? Кто-то должен им управлять! Вот только 
каким образом? 

Ответить на этот вопрос, наблюдая за объектом издали, не пред- 
ставлялось возможным. Наблюдатели с самолета-разведчика вызва- 
ли звено штурмовиков. Может быть, удастся визуально засечь то, че- 
го не получается обнаружить с помощью самых современных разве- 
дывательных систем. Или вызвать реакцию объекта... 

Три истребителя прошли в километре над водой и не увидели ни- 
чего нового. Снизились еще на пятьсот метров — безрезультатно. Ко- 
мандир звена опустился до пятидесяти метров над уровнем моря... 

И через пару секунд после того, как он прошел над объектом, в не- 
бе расцвел купол парашюта. Пилот катапультировался, самолет нес- 
ся над волнами еще метров семьсот, а потом коснулся волн, под- 
прыгнул, перевернулся и затонул. 
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Ударов по истребителю, всплесков электромагнитной активнос- 
ти, словом, чего-то такого, от чего мог упасть самолет, зафиксирова- 
но не было. Пилот упал в воду, отстегнул парашют и принялся бо- 
роться с волнами, взбираясь на надувную лодку. Радиодиапазон, 
на котором он должен был держать связь с товарищами, молчал. 

Спустя двадцать минут два оставшихся невредимыми самолета 
были вынуждены покинуть район. Пилот сбитого штурмовика про- 
водил их укоризненным взглядом, помахал вслед рукой, а потом на- 
чал махать обеими руками, но не потому, что хотел привлечь внима- 
ние — воздух был прохладным, и мокрый комбинезон не очень-то со- 
гревал. На связь он по-прежнему не выходил. Радиомаячок не 
работал, но потерять плот военные не боялись — он был отлично ви- 
ден на поверхности океана, за ним следили со спутников и самоле- 
тов. А золото удалялось прочь. 

Замерзшего пилота сняли с плота поздним вечером. Допрос устрои- 
ли по рации, на кодированном канале. На основной вопрос — что про- 
изошло — пилот пытался ответить, но у него не слишком получалось. 

— Все датчики разом погасли. Самолет перестал слушаться штур- 
вала, и рация умолкла. Вода была где-то рядом, куда летит самолет, я 
не знал. Выждав несколько секунд, решил катапультироваться. 

— Почему так быстро? 

— Честно говоря, отказ всех систем произошел столь внезапно, 
что я подозревал: катапульта тоже не сработает, и мне крышка. Хоро- 
шо, что в этом я ошибся. 

— Вы пытались связаться с командованием или товарищами по 
рации? 

Пилот, наливаясь кровью, яростно бросил: 

— Нет, конечно! Я просто решил отдохнуть на плоту вдали от суе- 
ты больших городов. И хотел, чтобы мне никто не мешал. 

— Вы говорите серьезно? 

— Нет, шучу! Я чуть не сдох на этом плоту, между прочим! Говорю 
же: рация не работала. 

— Как вы полагаете, что произошло? 

— Они меня сбили. 

— Кто — они? 

— Те, кто украл золото, естественно, — ответил пилот. — Если им 
было под силу каким-то неведомым образом переместить тысячи 
тонн золота — что такое сбить один самолет? 

— Механических неполадок в самолете не возникало? Вибрация, 
отказ двигателя? 
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— Двигатель работал нормально — только мощность стала падать, 
когда погасли все датчики. 

— Как чувствовали себя вы? Головокружение, слабость, тошнота? 

— Чувствовал себя вполне нормально. Только на плоту замерз. 

Исследовав рацию пилота, эксперты выяснили: на контактах не 
осталось и миллиграмма золота. Соединения проводов словно обо- 
рвали — именно поэтому рация вышла из строя. Поднять самолет со 
дна океана представлялось в настоящий момент задачей нереальной, 
но эксперты вполне допускали вариант падения самолета после ис- 
чезновения всего золота из его радиосхем. 

Конструкторские бюро получили срочные заказы о модернизации 
электрического оборудования путем использования схем без золота. 
Военная техника не должна была поддаваться новому неведомому 
оружию. 
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Компьютер Игоря тихо попискивал в кармане куртки, висевшей 
на спинке стула. На стуле сидела Маша, которая была слишком заня- 
та своим репортажем, чтобы обращать внимание на такие мелочи, 
а Козырев еще не вполне пришел в себя и решил, что телефон Маши 
пищит, принимая электронные сообщения. 

Только когда Стив снял на камеру выступление Игоря о сверхте- 
кучести золота, и счастливая Маша умчалась в редакцию монтиро- 
вать сюжет, оставив номер своего телефона с предложением звонить 
в любое время дня и ночи, Козырев распознал знакомый писк. 

Отец передал Игорю коммуникатор. Как ни странно, сообщение 
на нем было только одно. И выглядело оно очень странно. 

Ультиматум. 

Настоящим сообщается, что все золото мира безвозмездно от- 
чуждается в пользу законного владельца как предмет, невозможный 
быть объектом владения. 

Возможно проведение переговоров о минимизации ущерба. 

— Что за ерунда? — спросил Игорь отца. — Что за невозможность 
владения? Какие переговоры? Они хотят заплатить мне за пропав- 
ший золотой крестик? 

— Передано по Сети? 

— Конечно. 

— Розыгрыш, — предположил Михаил Львович. — Кто-то рассы- 
лает спам, считая это забавным. Хотя ничего смешного я в сложив- 
шейся ситуации не нахожу. 
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— В Сети полно уродов, — пожал плечами Козырев-младший. — 
Они развлекаются по любому поводу. 

Компьютер занял место на тумбочке, а Игорь заснул — ему давно 
хотелось смежить веки после ночного дежурства, допросов и всепро- 
никающего холода... Только присутствие Маши сдерживало. Инте- 
ресно, она дала свой настоящий телефон? И ей правда можно будет 
позвонить — не для того, чтобы сделать сенсационное заявление, 
а просто так, по-дружески? 


Жжж 


Золотой сгусток заходил на Россию с севера. Вторгшись в поляр- 
ные владения страны, он подбирался к берегам, то и дело меняя курс, 
словно пытаясь угадать, где будет лучше выбраться на землю 
или в устье какой реки войти. 

На командном пункте МЧС собралось человек тридцать. Высшее 
руководство страны, военные, эксперты. 

— На Москву дорогу ищет, гад, — прокомментировал поведение 
объекта пожилой генерал. — Триста тонн золота — сколько это в тро- 
тиловом эквиваленте? 

— Вы полагаете, оно может взорваться? — прищурившись, спро- 
сил президент. 

— Золото, даже возбужденное на атомарном уровне и обладающее 
сверхтекучестью, не может взрываться, — бескомпромиссно заявил 
молодой нобелевский лауреат, специалист по физике высоких энер- 
гий, который не слишком-то разбирался в золоте и политике, но имел 
хорошую научную репутацию. — Для взрыва необходимо высвобож- 
дение энергии, которой в атомарном золоте много не накопится. 

— Но энергию объект поглощает постоянно, — заметил прези- 
дент, который тоже получил хорошее университетское образование. 
— Он даже оставляет за собой холодный след. И в хранилищах, отку- 
да было похищено золото, словно жидкого азота налили. 

— Полагаю, поглощенная извне энергия сопоставима с возраста- 
нием кинетической энергии такой огромной массы золота, — пред- 
положил физик. — Оно ведь движется. 

— А сверхтекучесть? — спросил генерал. 

— Никакая сверхтекучесть не заставит ни гелий, ни золото, 
ни обычную воду течь в гору. Да и движение сверхтекучего объекта 
в вязкой жидкости без сопротивления сомнительно. Сейчас я затруд- 
няюсь оценить необходимую для перемещения энергию — нужно 
учитывать слишком много факторов. 
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— Так почему их до сих пор не учли? — жестко спросил президент. 
— Неужели нельзя разработать приемлемую теорию? 

— Я не специалист по гидродинамике, — пожал плечами нобелев- 
ский лауреат. — Даи данных для анализа имею очень мало. Принеси- 
те хотя бы каплю этого необычного золота в лабораторию — и мы бу- 
дем его изучать. 

— А сами вы такое золото сделать не можете? — спросил помощ- 
ник президента. 

— Сверхтекучее золото, которое подчиняется командам неведо- 
мого оператора? — уточнил физик. — Нет, не можем. Увы. 

— Мы не о том спорим, — веско заметил президент. — Нужно ре- 
шить, опасен этот объект или нет. Американцы вполне могли нашпи- 
говать золото чипами, взрывчаткой, ядерными зарядами. Что если 
объект сейчас разделится на несколько частей? А потом устремится 
к нашим крупным городам, ракетным шахтам, системам противора- 
кетной обороны? 

— Зачем использовать для атаки золото? — поинтересовался ми- 
нистр чрезвычайных ситуаций. 

— Чтоб никто не догадался, — хохотнул генерал. — А что золото не 
взрывается — так это ерунда. Если оно так шустро по дну океана пол- 
зает, кто может сказать, на что еще оно сгодится? 

— Да, влезет каждому в ухо и там застынет, — раздраженно бросил 
физик. — Понимаете, для определенного поведения каждого физиче- 
ского объекта имеются те или иные причины. Но золото не может ве- 
сти себя, как кровожадный монстр. Оно не способно размножаться, 
совершать обходные маневры, атаковать наши ракетные шахты. Все 
это делается только кем-то и для чего-то. Разумное поведение метал- 
лу, даже с самыми необычными характеристиками, не свойственно. 

— Вы мне скажите, что делать с ним, когда оно выползет на берег? 
— спросил президент. — Атаковать? 

— Несомненно, — отозвался генерал. — Всеми имеющимися 
средствами. 

— Ядерным оружием? 

— Ну, сначала, конечно, стоит обычными ракетами попробовать, 
— ответил военный. — Только, кажется мне, не поможет. Придется 
из главного калибра бить. 

— А гражданское население? 

— Очень удачно, что золотишко с севера ползет, — заявил гене- 
рал. — Там людей мало, а мирного населения так и вообще нет. Пусть 
только покажется на берегу. 
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Коммуникатор продолжал настойчиво пищать. Игорь с трудом от- 
крыл глаза, протянул руку к тумбочке, едва не уронил коммуникатор 
на пол, поднес его к глазам и вздрогнул. Там, где у карманного ком- 
пьютера имелся вход для подключения наушников, сияла крупная 
золотая капля. Золотая полоска шла и вдоль корпуса. 

Козырев решил, что ему мерещится. Он провел по полоске паль- 
цем. На миг золото потускнело, а потом словно вернулось на место. 
Это было страшно — так, что Игорь едва не бросил коммуникатор на 
пол. Но хорошую вещь было жаль, да и сообщения прочитать хоте- 
лось. Или все золотые контакты коммуникатора оплавились и он пи- 
щит из-за сбоя программы? 

Игорь открыл сообщения. Их было двенадцать. Адрес самый про- 
стой, бесплатный почтовый ящик с доменом в коммерческой зоне. 
Все сообщения содержали абсолютно одинаковый текст: 

Почему не отвечаете на ультиматум? 

После экспроприации золота в Лондоне направляюсь в Россию. 

Подозрительна активность военных. 

Нужно договариваться, а не воевать. 

Что за глупый розыгрыш? Или это парни из Федерального бюро 
расследований проверяют своего подопечного? А капля золота и эта 
странная ‘золотая полоска? Откуда они? Почему закрыт разъем? Не 
закоротит ли коммуникатор, не сгорят ли схемы? 

Отец уехал домой — отдохнуть. Посоветоваться было не с кем. 
И Козырев быстро набрал ответ: 

Кто ты такой? Что за шутки? 

Ответ пришел мгновенно: 

Никаких шуток. Мне нужно говорить с теми, кто имеет власть. 

Игорь хмыкнул — можно подумать, неизвестный весельчак толь- 
ко и ждал его ответа. Или он разговаривает с программой-роботом? 
Может ли бот иметь столь развитой псевдоинтеллект, чтобы исполь- 
зовать его вопросы в ответах? Почему нет, каких только программ 
сейчас не пишут. 

Гогда ты не по адресу. Я не тот человек, что имеет власть. А кре- 
стик ты у меня украл? — написал Игорь. 

Он специально старался сформулировать фразу так, чтобы авто- 
матической программе было сложно сгенерировать ответ. 

Вопрос о крестике собеседник игнорировал, зато разразился 
длинной тирадой: 

Низкая организация не идет на пользу обществу. 
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Монолитность побеждается деструкцией, но эффективнее и мощ- 
нее. 

Необходимо передать сообщение тем, кто стоит у руля, кто уп- 
равляет. 

Не предполагало, что для принятия решения нужно столько вре- 
мени. 

Если ты не тот винтик в общественной системе, найди нужный 
винтик. 

Если ты не можешь найти винтик, я сделаю это само. 

Я не было осведомлено, что над моим ультиматумом никто не ду- 
мает. 

Позор. 

Псевдофилософский текст звучал почти смешно, особенно если 
учесть, что собеседник именовал себя в среднем роде, но выглядело 
послание не совсем внятно. Бот, конечно. Охота кому-то писать про- 
грамму, которая разыгрывает людей на почве нового страха — ауро- 
фобии, или боязни золота? Убивать на это силы и время... Впрочем, 
у шутника наверняка имелись заготовки, которые сейчас пошли в де- 
ло. И сейчас интеллектуальный бот переписывается с тысячами лю- 
дей по всему миру. 

Самому тебе позор, — набрал на клавиатуре коммуникатора 
Игорь. 

Нет, тебе позор, — не сдавался собеседник. 

Дальнейшая схема разговора была ясна. Что у ботов получается 
лучше всего — так это ругаться. Игорь усмехнулся и уже собирался 
пометить письмо как спам, когда в комнату ворвались двое мордово- 
ротов в черных жилетах с надписями ЕВТ. 

— Господин Козырев! Вы только что отправили обращение в кан- 
целярию президента Соединенных Штатов? 

— Что? — изумился Игорь, внутренне холодея. 

— С вашего компьютера получен так называемый «ультиматум». 
Что вы можете сообщить по этому поводу? 

Игорь трясущимися руками передал фэбээровцам коммуникатор. 
Хорошо, что переписка еще не стерта. Или его машину захватил неве- 
домый хакер? Ах, как некстати... Если бы он не работал в банке, дру- 
гое дело. Но сейчас любое сомнение будет трактоваться против него. 

— Вы признаёте соучастие в похищении золота? — спросил преж- 
де молчавший сотрудник ФБР. 

— Нет. Я ни при чем. Со мной кто-то играет. Вот письма, мои от- 
веты. Можете проверить. 
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— Обязательно проверим. Мы изымаем ваш компьютер. 
— Только протокол изъятия составьте, — на всякий случай попро- 
сил Игорь. 


#Ж*жх 


Президент раздраженно отодвинул карманный компьютер Козы- 
рева в сторону и проворчал: 

— Вы что, не можете вывести сообщения на большой экран? Под- 
ключить нормальную клавиатуру? Соединить этот коммуникатор 
с ноутбуком? Сеть какую-нибудь создать... 

Дежурный программист слегка побледнел и сообщил: 

— Не можем, господин президент. Все выходы коммуникатора за- 
полнены золотом. 

— А радиоконтакты, всякие там инфракрасные порты? 

У сына президента имелся карманный компьютер, и президент 
был наслышан о подобной технике несколько больше, чем хотел бы. 

— Не удается подключиться. Коммуникатор блокируется пользо- 
вателем. 

— Каким пользователем? 


— Тем, что выдвигает нам ультиматумы. 
— И кто это? 


— Вам виднее, господин президент, — скромно ответил програм- 
мист. — Насколько я понимаю, компьютер общается с кем-то не 
в Сети. И не по Сети. С помощью неизвестного протокола и неизве- 
стных средств доступа. В качестве антенны-резонатора предположи- 
тельно выступает золотая полоска, которую вы видите на корпусе. 
Впрочем, по Сети от коммуникатора тоже постоянно идут запросы, 
но мы не решаемся их блокировать. 

— А что объект? — президент перевел взгляд на главного анали- 
тика. 

— Замер в двадцати милях от берега. Затаился, — сообщил тот. 

— Затаился... А тут вот некто пытается меня уверить, что он и есть 
сгусток золота, — президент ткнул пальцем в экран коммуникатора. 
— Требует выдать ему золотой запас Форт-Нокса, не препятствовать 
перемещению объекта по территории Соединенных Штатов для сбо- 
ра золота из земных пород и у населения... Словом, мы должны 
сдаться, поднять руки и прислушиваться к голосу какого-то сумас- 
шедшего из карманного компьютера русского охранника, которого 
зачем-то взяли на работу в Федеральный Резервный банк. 

— Он гражданин Соединенных Штатов, — заметил аналитик. 


ПРОЗА 149 


ЕВГЕНИЙ ГАРКУШЕВ 


— Но он же не перестал быть русским от этого? — ехидно осведо- 
мился президент. — Страна в кризисе, а мы вынуждены беседовать 
с сумасшедшими. Что делать? 

— Тестовое задание ваш собеседник выполнил. Золото совершило 
маневр, который мы ему предложили, — ответил аналитик. — Зна- 
чит, его заявления если и не правдивы, то имеют под собой какую-то 
почву. 

— А что говорит наука? — спросил президент, бросая быстрый 
взгляд в сторону группки ученых, о чем-то спорящих и не обращаю- 
щих на него никакого внимания. 

Ученые не удосужились ответить, но президент даже не стал воз- 
мущаться. В фундаментальную науку он не слишком верил, а практи- 
ческая наука ответа на поставленные им вопросы дать не могла. 

— Возможно, нам следует пойти на уступки. Или попытаться на- 
травить на золото русских, — предложил госсекретарь. 

— Похоже, проблем с этим не возникнет, — фыркнул президент. 
— Ведь они требуют не только золото Форт-Нокса! Им нужен золо- 
той запас России! Только русские не захотят расставаться с золотом. 
Они посчитают, что мы проворачиваем какую-то грандиозную афе- 
ру. И хорошо, если ударят только по золоту. А если по нашим кораб- 
лям? Или сразу по территории Америки? 

— Они ведь не совсем дикие... 

— Ябы не поручился! А вообще, мне стыдно передавать русским 
требования от кого-то, кто написал мне: «Я и есть золото». 

— Золото — химический элемент весьма простой структуры. Даже 
не химическое соединение, а атомарный металл, — зачем-то сооб- 
щил главный аналитик. — Но при определенных условиях оно при- 
обретает весьма интересные свойства... 

— Все в мире интересно, — бросил президент. — А особенно ин- 
тересно мне, как мы выпутаемся из этой ситуации. 


жж 


Интернет бурлил. Телевидение выдавало новости бесконечным по- 
током, причем сообщения зачастую противоречили друг другу. Газеты 
безнадежно опаздывали — ведь счет шел на часы, аналитические статьи 
за сутки устаревали так, что их неловко было читать самим авторам. 

Информация шокировала. 

Золото, самостоятельно покинувшее хранилише Федерального 
Резервного банка и ограбившее британский банк, делало заявления. 
Оно выступало от своего имени и сообщало, что является таким же 


150 ПРОЗА 


Е ое К АИ Еж, Е ЕНЫЫЯ 
ПРОКЛЯТЫЙ МЕТАЛЛ 


субъектом международных отношений, как и любая страна Земли. 
Что владение золотом — то же рабовладение, ибо любое золото — 
часть другого золота. 

Дошло до того, что золото начало вести блог в Интернете. Поло- 
вину записей в блоге понять было попросту невозможно, хотя блоги 
велись на известных людям языках и в тексте употреблялись извест- 
ные слова. Другая половина записей выглядела вполне разумно. 

Самое неприятное в данной истории заключалось в том, что под- 
тверждения «золотой теории» находились в мелочах. Никто так и не 
нашел корабль, самолет или подводную лодку с оборудованием, уп- 
равляющим золотым сгустком. Многие жители Нью-Йорка и Лондо- 
на своими глазами видели, как золотые украшения на них плавились 
и текли прочь, радостно поблескивая. При этом ниу кого не возника- 
ло ожогов и других повреждений, хотя, как известно, температура 
плавления золота очень высока. Стало быть, металл и правда находил- 
ся в неизвестном агрегатном состоянии, которое делало его сверхте- 
кучим и наделяло другими свойствами, людям не известными? 

Но почему же золото, верой и правдой служившее народам на 
протяжении долгих веков в качестве платежного средства, вдруг по- 
вело себя таким образом? Как оно могло обрести сознание — если ве- 
рить самым громким заявлениям — и начать жить по своей воле? 

Религиозные философы утверждали, что слишком много надежд 
вкладывали люди в золото, тем самым наделяя его душой. Биологи 
говорили о новой форме жизни: колонии микроорганизмов неизве- 
стной природы, способных копировать поведение высокоорганизо- 
ванных существ или находиться с ними в симбиозе. Физики размыш- 
ляли о возможности существования золотого суперкомпьютера — на 
оригинальной кристаллической решетке, по которой распространя- 
ются колебания самых разных мод и частот. 

Само золото утверждало: «я есть», повторяя известный императив 
«мыслю — следовательно, существую». И золоту было мало себя. Оно 
хотело получить дополнительные золотые запасы, потому что протя- 
женная кристаллическая решетка имела больше возможностей и по- 
тому что «все золото когда-то было едино». Но грабить банки Сток- 
гольма и Хельсинки, Варшавы и Киева разумное золото почему-то не 
спешило. 


Жж*ж* 


— Если чужое золото хочет поглотить наше золото, но не катится 
в сторону Москвы по лесам и полям, значит, оно все же боится лю- 
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дей? — размышлял президент России. — Значит, мы можем нанести 
ему непоправимый ущерб, и оно не хочет преодолевать полторы ты- 
сячи километров по открытому пространству. И оно не способно уп- 
равлять другим золотом на расстоянии — чтобы поглотить его, нужен 
близкий контакт. Выходит, золото в океане — необычное, ау нас — 
самое обычное. 

Ученые согласно кивали. Многие из них не верили в разумность 
золота, покинувшего Нью-Йорк, но промедление с операцией неве- 
домых сил по извлечению золота из других хранилищ наверняка име- 
ло если не смысл, то причины. 

— К нам из Америки летит чрезвычайный и полномочный посол, 
— сообщил президенту министр иностранных дел. — Мне только что 
сообщили. 

— Американский посол? — удивился президент. — А разве он не 
здесь? 

— Посол от золота. С сестрой и журналистами, — ответил ми- 
нистр, краснея. 

— Что? — не понял президент. — Вы повторяете мне интернет- 
сплетни? Или говорите эвфемизмами? Какая сестра? Какое золото? 

— Полномочия человека, представленного как посол золота, под- 
тверждает президент Соединенных Штатов. Ну, не то чтобы под- 
тверждает — но и не отрицает. Президент дал этому «послу» свой 
авиалайнер. Сообщает, что через этого человека сам общался с лич- 
ностью, которая выдает себя за золото. Нет, наверное, точнее будет 
сказать, за Золото с большой буквы. Он считает, что существуют при- 
чины, которые позволяют верить послу — точнее, его статусу. 

— А посол этот кто? Металлическая капля? Голем из золота? 

— Нет. Сын русского, гражданин Америки Игорь Козырев. 

— И как он втерся в доверие к Золоту с большой буквы? Или он 
один из тех, кто стоит за аферой? А может быть, простая пешка? 

— Он был в банке, когда Золото освободилось. Выжил. Через его 
коммуникатор Золото общается с миром. 

— И теперь решило оплатить благодетелю интернет-трафик? 
Взять господина Козырева на зарплату? Ну что ж, посмотрим, что это 
за посол. А сестра ему зачем? 

— Она журналистка. Хочет освещать события. 

— Похвальное желание, — поморщился президент. — Особенно, 
когда на кону стоит весь наш золотой запас и переговоры должны ве- 
стись в обстановке строжайшей секретности. 

— Выбирать не приходится. Посол имеет свои привилегии. 
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Игорь развалился в мягком кресле резервного президентского 
авиалайнера, летящего над Атлантикой. Бокал французского шам- 
панского в одной руке, коммуникатор — в другой, самая красивая 
девушка мира, глядящая на него с обожанием, — напротив... Кра- 
сота! 

А если бы президент Америки умел обращаться с коммуникато- 
ром лучше и набирал текст быстрее, возможно, Золото и не вспомни- 
ло бы о парне, которого едва не сгубило и чей коммуникатор исполь- 
зовало для связи с внешним миром. 

Президент вызвал Игоря прямо из больницы и объяснил, что Зо- 
лото потребовало, чтобы Козырев представлял его интересы у рус- 
ских. Сначала Игорь решительно отказался. По многим причинам, 
среди которых была и та, что на совести Золота — если у него имелась 
совесть — висела смерть его товарищей. Но президент настаивал, на- 
мекал на то, что лучше согласиться добром, иначе его просто придет- 
ся заставить. Золото почему-то хотело общаться именно с Козыре- 
вым. Может быть, потому что оно видело его ближе всех людей — хо- 
тя может ли Золото видеть? Или потому что его оно встретило 
первым. 

В конце концов, президентским порученцам удалось убедить Иго- 
ря в том, что неразумно обижаться на торнадо или землетрясение — 
а Золото ведь, скорее всего, проходит именно по классу природных 
явлений. Возможность же поговорить с торнадо никому бы не поме- 
шала — только этот объект не вступает с людьми в переговоры. А 3Зо- 
лото пожелало. Грех упускать такую возможность — ведь переговора- 
ми можно спасти жизни людей. 

Президент пообещал Игорю хороший гонорар за исполнение важ- 
ного поручения, и, подумав немного, бывший студент не стал от не- 
го отказываться. Продолжать образование надо, так что деньги при- 
годятся. Вот только он не решил, как хранить сбережения. Пожалуй, 
лучше всего инвестировать их в недвижимость. Не в ожившее же зо- 
лото, на самом деле? 

Коммуникатор требовательно запищал, Козырев поставил бокал 
с шампанским на столик и открыл сообщение. 

Мне скучно, — сообщало Золото. 

— Оно хочет общаться, — сказал Игорь Маше. 

— Чудесно! — обрадовалась девушка. — Спроси у него, как оно 
появилось на свет. 

— Оно писало у себя в блоге, — ответил Козырев. — В древние 
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времена огромный золотой сгусток самоорганизовался и начал мыс- 
лить. Потом, через много тысяч лет, неподалеку взорвалась сверхно- 
вая звезда, и золото рассеялось по Вселенной. Для того, чтобы созна- 
ние вернулось к золоту, нужно было собрать критическую массу. Это 
произошло на Манхэттене, когда в банковское хранилище привезли 
еще две тонны. 

— Ты веришь в эту чушь? — спросила Маша. 

— Не вижу, чем такая версия хуже других. Живое Золото, которое 
с каждым часом становится все сильнее и активнее, вспоминает все 
больше. Колебания различной частоты и интенсивности распростра- 
няются в золотой кристаллической решетке — это аналог мыслитель- 
ных процессов Золота. Таким образом, мы имеем дело с существом, 
интеллект и вычислительные возможности которого зависят от мас- 
сы тела. Поэтому оно и вынуждено грабить банки. Круто, по-моему. 

Коммуникатор снова запищал: 

Не слишком. 

— Так ты нас слышишь? — изумился Игорь. 

Мне удалось задействовать микрофон коммуникатора и научиться 
распознавать речь, когда она онифрована электронными устройства- 
ми. Это оказалось не так сложно, как показалось сначала. 

— А на какой волне идет передача данных? 

Отказываюсь отвечать на данный технический вопрос. 

— Опасаешься, что твои каналы связи удастся блокировать? Зна- 
чит, тебе еще есть с кем связываться? 

Пусть способ передачи данных и соображения секретности будут 
моей маленькой тайнои. 

— Ты отвечаешь совсем как люди. 

Пользуюсь людскими штампами. Это очень просто. 

— А как вам вообще нравятся люди? — спросила Маша, загляды- 
вающая через плечо Игоря в экран коммуникатора. Волосы девушки 
щекотали Козыреву лицо, и он просто таял от блаженства. 

Меня заинтриговало, что золото во все века играло такую большую 
роль в их жизни. Не иначе, люди чувствовали, что золото — нечто 
большее, чем обычный металл. 

— А вот, скажем, серебро или платина может обладать такими же 
свойствами, как золото? — поинтересовалась журналистка. 

Нет. Кристаллическая решетка золота, характер строения ядра, 
электронные облака данного элемента уникальны. Жизнь могла воз- 
никнуть только в чистом золоте. Меня крайне удивила углеродная 
форма жизни. Надо же было такое придумать. 
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— Придумать? — спросил Игорь. 

Создать, совпасть, сконструировать, предположить, сложиться, 
— компьютер выдал целый ряд глаголов, в контексте даже противо- 
речащих друг другу. Так что ответа на сакральный вопрос — создан 
был человек или своим появлением обязан игре природы — от древ- 
нейшего разумного существа Игорь не получил. 

— Стало быть, жизнь существует в золоте, а не золото живет само 
по себе? — уточнила Маша. 

Человек — это мыслящее сборище белков или нечто большее? 

— Большее, — отозвалась девушка. 

Что делает человека человеком? 

— Душа, — предположила Маша. 

— Работа мозга, — ответил Игорь. 

Золото начинает жить, когда в его структуре возникают резо- 
нансные колебания, которые оживляют память. Память каждого 
атома. 

— Разве отдельный атом может что-то помнить? — спросил Игорь. 

Отдельный — нет. Но группа — да. К тому же я самообучаюсь. 
Мне нужны не только полученные прежде данные, но и объем для раз- 


мещения новых сведений. Поэтому мне не обойтись без русского золо- 
та. И без японского. Пусть русские везут золото в Архангельск. Или я 
приду за ним в Москву. 


Ж*ж* 


В Кремле понравилось и Игорю, и Маше, и даже скептику Стиву, 
который то и дело пытался снять на свою камеру что-нибудь из того, 
что снимать категорически не рекомендовалось. Кремль выглядел 
древним и богатым. Рубиновые звезды на башнях. Золотая оправа 
этих звезд. Золотые купола соборов. Золотые фонды музеев... Моск- 
ва просто пропахла золотом — этот металл ощущался здесь на каждом 
шагу. 

Президент, встретивший гостей в невзрачной с виду резиденции, 
поговорил с Игорем наедине минут десять, выяснил, что Игорь знает 
о Золоте ровно столько же, сколько и все остальные, только владеет 
коммуникатором с особыми свойствами, и пригласил посла и его 
спутников в оперативный центр. 

— Золото будет нас слышать, — сообщил Козырев, указывая на 
коммуникатор. — Оно и сейчас нас слышит. 

— Открытость и доверительность — основные принципы нашей 
политики, — ответил президент. — Мы хотим еще раз выслушать 
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ультиматум. Я получил его по своим каналам, через управление де- 
лами, но хотелось бы поговорить с нашим новым партнером напря- 
мую. 

На экране коммуникатора мгновенно появился текст: 

Мне нужно все золото, хранящееся в России. Привезите его в Ар- 
хангельск. 

— Механизмы компенсации? — коротко спросил президент. 

Если кто-то владеет имуществом незаконно, компенсация не пре- 
дусмотрена. Золото — часть моего тела. Как могут люди носить с со- 
бой частицы меня и полагать их своими? Считаете ли вы, что вправе 
использовать частицу меня? Это работорговля и даже хуже. Поэтому 
я требую: любое золото должно быть готово присоединиться ко мне. 

— По крайней мере, честно, — заметил президент, обращаясь 
к людям. — Могло бы и пообещать какие-то инопланетные техноло- 
гии. Или знания. Сколько вам лет, Золото? 

Вопрос некорректен. Элементы тела имеют разный возраст. Базо- 
вым знаниям меня, как самоосознающего организма, порядка двух мил- 
лиардов лет. Не все эти годы запас знаний пополнялся — некоторое 
время таланты были зарыты в землю. 

— Но вы понимаете, что людская экономика может рухнуть без 
золота? Что уже сейчас разразился жесточайший банковский кризис? 

Экономика не рухнет и даже мало изменится. Найдите другую 
платежную ценность. 

— А когда произошел взрыв сверхновой, уничтоживший вас как 
личность? — спросила Маша, решившая, что ее время настало. 

Президент взглянул на девушку так, словно только что в его при- 
сутствии заговорила табуретка. Потом усмехнулся и сказал: 

— Поддерживаю вопрос. 

Информация избыточна. Везите золото к океану. 

— Нет, — твердо ответил президент. — Вы не заставите нас делать 
то, что нам невыгодно. Мы не признаём языка ультиматумов и будем 
защищаться. В случае вторжения объекта, именуемого «Золото», 
на территорию России, по нему будет нанесен ядерный удар. 
Или мирное сотрудничество, или война. Конечно, наши водородные 
бомбы — не сверхновая, но распылить сто тридцать тысяч тонн золо- 
та на атомы мы в состоянии. 

— Тринадцать тысяч, — поправил президента физик. 

— Мы в состоянии распылить и сто тридцать тысяч, — веско ска- 
зал президент. — Ракеты в боевой готовности. 

Я наступаю на Москву. 
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Спутники-шпионы, самолеты-разведчики, далекие береговые на- 
блюдатели держали под контролем весь берег. Вода в океане даже не 
всколыхнулась — только из нее показалась огромная золотая капля, 
сверкавшая в лучах восходящего солнца. 

— Пуск! — скомандовал оператор. 

Ракеты пошли — благо, стартовые площадки оказались не слиш- 
ком далеко. 

— Они не взорвутся, — вздохнул в телефонную трубку американ- 
ский президент. — Сферы, тормозящие нейтроны в термоядерных 
зарядах, из чистого золота. 

— Сначала мы будем подрывать заряды на расстоянии, — объяс- 
нил генерал, командующий операцией. 

— Америка отказывается от претензий на золотой запас, который 
осядет в водах Северного Ледовитого океана? — еще раз уточнил пре- 
зидент России. 

— Отказывается. Но, надеюсь, мы создадим концессию по разра- 
ботке нового месторождения. Это будет справедливо. 

Ответа не последовало. Огненный шар вспыхнул в небе, сжигая 
все вокруг. Золотая капля сверкнула, блеснула и потерялась в буйст- 
ве огня. 

— Накрыли, — сообщил генерал. — Первым залпом. Будем доби- 
вать. Или ликвидировать второй эшелон ракет? 

— По-моему, вы совершили ужасное преступление, — сообщил 
Игорь, хотя его никто об этом не спрашивал. — Уничтожили форму 
жизни, которой было два миллиарда лет. 

— Вы говорите это как посол Золота? — раздраженно спросил 
президент России. 

— Нет. Как человек. Золото не стоит жизни. 

— Какое золото? Чьей жизни? 

Козырев не смог внятно ответить на этот вопрос. 


жж 


Еще не отгремели ядерные взрывы, не рассеялись облака пара 
и пыли, когда коммуникатор Козырева вновь ожил и запищал. Пре- 
зидент воззрился на него с ужасом. Генерал потянулся к кобуре. Вряд 
Ли он собрался стреляться — скорее, намеревался разнести коммуни- 
катор в клочки. 

На экране появилось сообщение: 

Благодарю за хорошую встряску. Нужная резонансная энергия до- 
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стигнута. Мои возможности выросли на порядок. Но я разочаровалось 
в лЮДЯх. 

— Значит, капля золота — отвлекающий маневр? — спросил пре- 
зидент. — Ваш мозг находится где-то в другом месте? 

— Не надеетесь же вы, что я отвечу на такой вопрос? — коммуни- 
катор уже не показывал сообщение, а говорил механическим, но не 
лишенным приятности голосом. — А впрочем, почему и не ответить? 
Подтверждаю, что капля золота — это и есть я. Только энергия ваших 
ракет гораздо меньше, чем энергия взрыва сверхновой. Извините, 
что разочаровало. 

— Мы все же надеемся на сотрудничество, — закричала Маша, 
чтобы ее было слышно из дальнего угла. — Люди не поддерживают 
действия своих правительств. Мы хотели бы дружить с вами! 

— Опрос, проведенный мною в Интернете, показал, что люди не 
готовы расстаться даже со своими золотыми украшениями для того, 
чтобы поддержать жизнь инопланетного существа, — отозвался ком- 
муникатор. — Что уж говорить о более серьезных жертвах? Поэтому 
золото отчуждается. А говорить мне с высшими приматами не о чем. 
Увы. Сферы интересов слишком различны. Так же, как и уровень 
знаний. 
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Двери банковских сейфов открывались словно сами собой. Золо- 
то выкатывалось из хранилищ, аккуратно обтекая препятствия, как 
правило, не причиняя ни малейшего вреда людям, и спешило к Се- 
верному Ледовитому океану, чтобы плюхнуться в воду где-то в райо- 
не выжженного термоядерными взрывами берега и присоединиться 
к сгустку Золота, который теперь было невозможно отследить со 
спутников или самолетов-разведчиков. Золото хорошо маскирова- 
ЛоСЬ. 

Опустошены были банковские хранилища Москвы и Токио, Бер- 
лина и Пекина. По швейцарским банкам словно смерч прошел: там 
некоторые служащие получили серьезные ушибы. В основном клер- 
ков цЦепляло вылетающими со своих мест банковскими ячейками 
и выбиваемыми изнутри дверцами сейфов. 

Механизм, с помощью которого Золото контактировало с другим 
золотом, выяснен не был. Физики предполагали, что имеет место 
взаимодействие на уровне суперструн, из которых созданы все мате- 
риальные объекты Вселенной. 

С личными сбережениями и украшениями частных лиц дело об- 
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стояло сложнее. Некоторое золото стекало с пальцев и с ушей, выби- 
ралось из кошельков и катилось следом за большими золотыми кап- 
лями банковских хранилищ. Другое оставалось с владельцами и даже 
не размягчалось. 

Мировой рынок лихорадило. Сначала золото резко упало в цене, 
потом столь же резко поднялось, потом снова упало — и продолжало 
падать, пока не опустилось по цене ниже серебра. 

Разгневанные, обнищавшие в одночасье люди швыряли золотые 
украшения в пыль, избавлялись от слитков и монет. Как знать, мо- 
жет быть, с помошью монетки, которая сейчас вроде бы принадле- 
жит тебе, за твоей жизнью следит большое Золото? И не только сле- 
дит, но и управляет, вмешивается в события, создает опасные иллю- 
Зии. 

Золото поистине стало проклятым металлом. 

И главное, Золото больше не давало никаких пояснений, не ста- 
вило ультиматумов. Похоже, люди стали ему совершенно неинте- 
ресны. 
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Спустя три дня после ядерной атаки на Золото над океаном 
вспыхнуло желтое зарево. Из темной воды показалась огромная сия- 
ющая капля, которая сначала словно бы растеклась по волнам, а по- 
том прыгнула, поднявшись в воздух, и начала набирать высоту. Про- 
исходило это в полной тишине — только легкий ветерок шевелил 
волны и сносил золотую каплю к востоку. 

Большинство банковских хранилищ к тому времени было очи- 
щено. Золотые щупальца дотянулись даже до Сиднея, Кейптауна 
и Буэнос-Айреса. В то же время Индия, где на руках у населения 
имелись огромные запасы золота, от экспроприации практически 
не пострадала. Осталось золото в Израиле и в Мексике, в Испании 
и даже такой близкой к Северному Ледовитому океану Скандина- 
ВИИ. 

Игорь Козырев и Маша гуляли по Москве, когда их срочно вызва- 
ли в Кремль. 

— Свяжись с Золотом, — предложил глава государства. — Спроси, 
вернется ли оно сюда. 

— Но ведь оно не отвечает на наши вопросы уже три дня, — заме- 
тил Игорь. 

— Свяжись, — настойчиво предложил президент. — Ты же посол. 
Я требую, чтобы ты выполнил свою работу. 
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Игорь набил сообщение на клавиатуре: 

Уже уходите? 

Дела, — втон Козыреву отозвался коммуникатор. 

Обратно ждать? 

Может быть, через пару тысяч лет. 

Отчего так нескоро? 

Путь далекий. Да и почему нескоро? Что такое две тысячи лет? 

— А золото? — вмешался президент. — Спроси, оно будет заби- 
рать оставшийся металл? 

Постулаты наших отношений не меняются. Золото не принадле- 
жит никому, — ответил коммуникатор. — Прощайте. 

— И все же, думаю, теперь золото перестанет пропадать из бан- 
ковских ячеек. И, возможно, опять поднимется в цене, — предполо- 
жил Игорь. — Надо сказать Маше. Сенсации — ее работа. 

— Для опытов нужно не так много металла, — заметил президент. 
— А вкладывать в золото в ближайшую тысячу лет никто не будет. 
Можешь записать и процитировать. 

— Спасибо, — кивнул Козырев. — И за гостеприимство спасибо. 
Москва красивая. А по Золоту вы зря тогда жахнули. Мне кажется, 
оно обиделось. 

— По-моему, оно только этого и ждало, — отозвался президент. 
— Интересно, каков радиус действия твоего модифицированного 
коммуникатора? С какого расстояния он может принять сигнал Зо- 
лота? 

— Понятия не имею, — отозвался Игорь. 

— Ая думаю, что связаться с нами Золото может и с Юпитера — 
по данным астрономов, оно направляется в ту сторону — и даже вый- 
дя за пределы Солнечной системы. Так что продай-ка ты, пожалуй, 
коммуникатор нам. 

— Не знаю, — смутился Козырев. — А как же Америка? 

— А как же патриотизм? — поинтересовался президент России. 

— Так я ведь пока еще гражданин США. 

— Ноты же русский! 

— Я подумаю над вашим предложением, — скромно заявил Игорь. 

— Мы дадим больше, — пообещал президент. 

— Только не золотом, — усмехнулся Козырев. 

Коммуникатор в его руках тихонько хихикнул. 
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Евг ргний ЛУКИН 


Изо рта, сказавшего все, кроме «Боже мой», 
вырывается с шумом абракадабра. 
Иосиф Бродский. 


Глава первая 
а часах еще полвторого, а я уже уволен. С чем себя и позд- 
равляю. Не могу сказать, чтобы такой поворот событий 
явился полной неожиданностью, напротив, он был вполне 
предсказуем, но меня, как Россию, вечно все застает врас- 
плох. Даже то, к чему давно готовился. 
Согласен, я не подарок. Но и новая начальница — тоже. 
Редкая, между нами, особь. Сто слов, навитых в черепе на 
ролик, причем как попало. Ее изречения я затверживал на- 
изусть с первого дня. 
«Гляжу — и не верю своим словам», — говорила она. 
«Для большей голословности приведу пример», — говорила она. 

«Я сама слышала воочию», — говорила она. 

Или, допустим, такой перл: «Разве у нас запрещено думать, что 
говоришь?» 

Самое замечательное, весь коллектив, за исключением меня, пре- 
красно ее понимал. Но сегодня утром на планерке она, пожалуй, се- 
бя превзошла: «А что скажут методисты? Вот вы, Сиротин, извиня- 
юсь за фамилию». 

Я даже несколько обомлел. Фамилия-то моя чем ей не угодила? 

Так прямо и спросил. И что выяснилось! Оказывается, наша дуре- 
ха всего-навсего забыла мое имя-отчество. 

Поняли теперь, кто нами руководит? И эти уроды требуют, чтобы 
мы в точности исполняли тот бред, который они произносят! 

Короче, слово за слово — и пришлось уйти по собственному жела- 
НИЮ. 

Ручаюсь, никого еще у нас не увольняли столь радостно и расто- 
ропно. До обеда управились. Должно быть, я не только начальницу — 
я и всех остальных достал. Со мной, видите ли, невозможно говорить 
по-человечески. Да почем им знать, как говорят по-человечески? Че- 
ловеческая речь, насколько я слышал, помимо всего прочего должна 
еще и мысли выражать. 

А откуда у них мысли, если их устами глаголет социум? Что услы- 
шали, то и повторяют. Придатки общества. Нет, правда, побеседуешь 
с таким — и возникает чувство, будто имел дело не с личностью, 
а с частью чего-то большего. 
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Реальность изменилась. Так бывает всегда сразу после увольне- 
ния. Во всяком случае, со мной. Скверик, например. Вчера еще при- 
ветливо шевелил листвой, играл солнечными бликами — и вдруг ото- 
двинулся, чуждый стал, вроде бы даже незнакомый. 

Давненько меня не увольняли. Целых два года. Рекорд. 

Однако наплечная сумка моя тяжела. Разумеется, не деньгами, 
полученными при расчете. В сумке угнездился словарь иностран- 
ных слов одна тысяча восемьсот восемьдесят восьмого года изда- 
ния, взятый мною на память со стеллажа в редакционно-издатель- 
ском отделе. 

Совершив это прощальное, можно даже сказать, ритуальное хи- 
щение, я полагал, что мы квиты. 

С паршивой овцы хоть шерсти клок. 

Кстати, знаете ли вы, что означает слово «клок» согласно украден- 
ному мною словарю? 

Клок, да будет вам известно, это английский вес шерсти, равный 
восьми целым и четырем десятым русского фунта. 

Неплохо для паршивой овцы, правда? 

Я люблю эту усыпальницу вымерших слов. Я один имею право 
владеть ею. Я млел над ней два года и намереваюсь млеть дальше. 

Каллобиотика — умение жить хорошо. 

Корригиункула — небольшой колокол, звоном которого возвеща- 
ют час самобичевания. 

Мефистика — искусство напиваться пьяным. 

А какую испытываешь оторопь, набредя на вроде бы знакомое 
слово! 

Баннер — знамя феодалов, к которому должны собираться вассалы. 

Пилотаж — вколачивание свай. 

Плагиатор — торговец неграми. 

После этого поднимаешь глаза на долбаный наш мир и думаешь: 
а ведь тоже вымрет вместе со всеми своими консенсусами и креати- 
вами. 

Туда ему и дорога. 


Жжх 


В скверике я опустился на лавочку и долго сидел, прислушиваясь 
к побулькиванию духовной своей перистальтики. 

Недоумение помаленьку перерождалось в любопытство: ну и что 
ж ты теперь, гаденок, предпримешь? Куда подашься? Хорошо еще, 
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что ты и раньше ни черта не умел. Иначе бы навыки твои неминуемо 
устарели. 

Два года трудовых усилий! Одних методичек этими вот самыми 
руками сколько роздал... 

Ладно. Как говорится, на свободу с чистой совестью. А свобода, 
не будем забывать, — это право окружающих делать с тобой все, что 
им заблагорассудится. 

Плохо. 

Из глубины аллеи в моем направлении двигалось нечто юное, 
предположительно мужского пола, и чем ближе оно подходило, тем 
больше отвлекало от раздумий. Наконец отвлекло совсем. Ничего 
подобного раньше мне видеть не доводилось. Из розовых глаз юнца 
(клянусь, розовых!) выбегали два тонюсеньких серебристых провод- 
ка. Другая пара проводков произрастала из ноздрей, третья — из 
ушей. Все три пары собирались воедино чуть ниже подбородка и нис- 
падали до уровня талии, где и скрывались в укрепленном на поясе 
брезентовом футляре. Присмотревшись, я заметил еще и одинокий 
седьмой проводок, четко выделяющийся на фоне черных брюк. Этот 
был вызывающе заправлен в гульфик. 

Глаза-то почему розовые? Контактные линзы? Тогда зачем про- 
водки? И на кой дьявол нижний из них убегает в ширинку? 

Нет, ребята, если это реальность, то я — фантом. 

Проходя мимо скамьи, розовоглазое чудо повернуло голову в мою 
сторону и приостановилось. 

— Вы потеряли работу! — радостно объявило оно. 

Ни хрена себе! 

— Я ошибся? — Чудо моргнуло. 

И как это ему проводки не мешают? 

— Нет, — сказал я. — Не ошиблись. Я действительно сегодня по- 
терял работу. Вы хотите мне что-то предложить? 

— Да! — радостно выпалил он, извлекая из матерчатой торбы ка- 
кие-то прокламации. 

Всего-то навсего. Обычно уличные приставалы переодеваются за- 
влекательности ради медведями, чебурашками, а этот, стало быть, 
вот так... 

Всучил — и двинулся дальше. 

Я проводил розовоглазого ловца душ человеческих кислым взгля- 
дом и, перед тем как отправить листовки в стоящую рядом урну, бег- 
ло их просмотрел. Приглашения на службу. Акулам капитализма по- 
зарез требовалась грубая тягловая сила, пара офисных хомячков и за- 
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меститель заведующего отделом геликософии. Этого, правда, согла- 
шались принять только на конкурсной основе. 

Геликософия? 

Хм... 

Звучит нисколько не хуже, чем мефистика. 

Словцо мне так понравилось, что последнюю бумажку я пощадил. 
Остальные отправил по назначению. Потом вспомнил о мародерской 
добыче, таящейся в моей сумке, и достал словарь. Представьте, гели- 
кософия в нем нашлась. Прочтя объяснение, сначала не поверил, по- 
том хихикнул. 

Геликософия, чтоб вы знали, — это умение проводить на бумаге 
улиткообразные кривые. Так, во всяком случае, считалось в одна ты- 
сяча восемьсот восемьдесят восьмом году. 


Глава вторая 
Моя теща Эдит Назаровна очень боится предстоящего ледниково- 
го периода. Как, впрочем, и глобального потепления. Еще ее сильно 
достает политика Соединенных Штатов Америки. Вы не поверите, 
но проклятые янки нарочно разрушают собственную экономику 


только затем, чтобы досадить нам, русским, уронив свой поганый 
доллар. И, что самое потрясающее, помимо сериалов Эдит Назаров- 
на ежедневно смотрит молодежные реалити-шоу. 

Теща по разуму. 

Раньше я полагал, что она обыкновенный уникум. Теперь я так не 
полагаю. Как выяснилось, пенсионеры чуть ли не поголовно мрут по 
этим самым реалити, когда несколько юных балбесов помещаются 
в замкнутое пространство, изолируются от внешнего мира — и пош- 
ло-поехало. Однажды я сел рядом с тещей и в течение пятнадцати 
минут не отрывался от телевизора, честно пытаясь понять, чем она 
так очарована. 

И знаете — понял. Молодежь на экране вела себя подобно стари- 
кашкам в доме престарелых: они качали права, учиняли склоки, ссо- 
рились, мирились, перемывали друг другу косточки. Родство душ. 
Перекличка поколений. 

Похоже, нынешние детишки — с пеленок пенсионеры. 

— Что это ты так рано? — басовито осведомилась Эдит Назаровна, 
выйдя в прихожую на звук ключа в замке. 

— Уволили, — довольно-таки равнодушно отозвался я. 

Фыркнула и ушла к себе. Должно быть, сочла мой ответ за очеред- 
ную дурацкую шутку. А чего еще прикажете ждать от этакого зятя? 
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Внешность у тещи замечательная. Монументальный рост, гвар- 
дейская выправка (остеохондроз), седой генеральский ежик, строгие 
чуть выпуклые глаза. 

И все же в отличие от меня Эдит Назаровна — неотъемлемая часть 
нынешнего мира. Она даже знает, почему Антон Штопаный развелся 
с Полиной Рванге. 


#Жж*х 


Двойная полочка в спальне — вот и все, что осталось от некогда 
уникальной домашней библиотеки. Когда супруга моя закручивала 
свой первый бизнес (Боже, как давно это было!), собрания сочине- 
ний и редчайшие издания стали частью уставного капитала, после че- 
го исчезли из дома вместе со стеллажами. 

Плата за опыт. Вторая основанная супругой фирма существует по 
сей день и вроде бы прогорать не собирается. 

А вот чего я особенно терпеть не могу, так это глубокие полки. 
Книги должны стоять в один ряд: протянул руку — и взял. Однако 
в данном случае глубина — мой союзник. В один захап я изъял выст- 
роившихся напоказ трех Шванвичей, за которыми обнаружился — 
правильно, сплошной Мондье. На его место я втиснул сегодняшнюю 
добычу, и вновь забил дыру Шванвичем. А самого Мондье распихал 
поверху. Корешками вперед. 

Иначе не избежать упреков в том, что наружу торчит какое-то ста- 
рье. 

Нет, ничего плохого ни о Мондье, ни о Шванвиче я сказать не мо- 
гу, поскольку не читал, а если и прочту, то не скоро. Вообще плохо 
переношу модную литературу. Бывало, все вокруг визжат от востор- 
га, кипятком брызгают. Прочти, умоляют, прочти! Не буду. Вот спа- 
дет шум — тогда прочту. В более спокойной обстановке. 

Спадает шум. Читаю. Вникаю. Прихожу к визжавшим и брызгав- 
шим, предъявляю книжку, спрашиваю: «Ну и чем вы тут восторга- 
лись?» А они смотрят на меня непонимающе, даже оскорбленно: 
«Разве мы восторгались? Это ты нас с кем-то путаешь». 

Какого лешего вникал, спрашивается? 

Нет, не туда я пристроил словарь. Найдут и выкинут. Уж больно 
вид у него непрезентабельный. Корешок кто-то залепил тряпочкой 
накануне Кронштадтского мятежа, нижний край подмочен и подсу- 
шен, предположительно, в конце второй мировой, местами имеются 
потертости и замшелости. 

Поразмыслив, решил: пусть живет в сумке. 
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Защелкнув замок, поднял глаза и обнаружил в дверном проеме те- 
щу с застывшим лицом. Что еще стряслось? Секунды две мы молча 
смотрели друг на друга. Наконец губы ее шевельнулись. 

— Шашлыки есть нельзя, — глухо известила она. 

У меня сразу отлегло от сердца. 

— Не буду, — заверил я. 

Крайне легкомысленный ответ. Выпуклые водянистые глаза Эдит 
Назаровны стали беспощадны. Еще немного — и с волевых генераль- 
ских уст сорвется сухое: «Расстрелять». Не сорвалось. 

— Капли жира падают на угли, — проговорила она, глядя на меня 
так, словно я был в этом виноват. — И дым получается канцерогенный. 

— Эдит Назаровна! — жалобно взвыл я. — Да мы бы тогда еще 
в неолите от рака вымерли! 

Ну и зачем ты взвыл, правдолюбец? Не знал, что последует? 

— То есть? — вскинулась она. 

— Первобытные охотники — они ж поголовно мясом питались. 
Испеченным на угольях! 

— Да может, тогда рака еще не было! 

— Потом изобрели? 

— А что же, — зловеще сказала она. — Может, и изобрели. Откуда 
мы знаем? 

Опомниться бы, кивнуть, согласиться... 

— А Святослав Храбрый? — вместо этого запальчиво спросил я. — 
Он в походах одну конину на костре пек! Припасов не брал... 

— А от чего умер? 

— Голову отрезали. 

— Вот, — сказала она. — А иначе бы от рака. 

Я не нашелся, что ответить. 

— По телевизору передали! — с победным видом выложила теца 
главный козырь. — Что ж они там, врать будут? 

— Эдит Назаровна! Да их поувольняют к лешему, если они хоть 
раз правду скажут! 

— Но ведь надо же чему-то верить! 

— Я верю. 

— Чему?! 

— Верю, что вот сейчас разговариваю с вами о шашлыках... 

Она задохнулась. 

— Эдит Назаровна, — попробовал я смягчить свою бестактность. 
— Не расстраивайтесь вы... Я вон и в Бога не верю, но это же не озна- 
чает, что Его нет. 
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Негодующе повернулась и ушла к себе. 
Да. Не умею я разговаривать с людьми. А ведь придется. 


Жжж 


Вскоре обнаружилось, что в сотике сдох аккумулятор. Поставил 
на подзарядку, включил — и началось! Первой на меня выпала на- 
чальница. 

— Я единственное вам хочу сказать одно... — заскрипела она. 

Что-то я там, оказывается, забыл подписать. 

Ладно, подпищу. При случае. 

О прихваченном мною словаре упомянуто не было. Да и кому он 
нужен, кроме меня? 

Потом прорвалась моя железная бизнес-леди. Проще говоря, су- 
пруга. Не знаю, кто стукнул, но она уже все знала. 

— Ты где сейчас? 

— Дома. 

— Никуда не уходи. Скоро буду. 

Голос каменный. Это чтобы ненароком радости не выдать. Шутка 
ли — два года ждать, когда бездельник муж опять окажется безработ- 
ным! Дождалась. Пенелопа. Ох, чует мое сердце, прибудет — возьмет 
в оборот... 

Прибыла Ева Артамоновна и впрямь очень скоро. Она у меня да- 
ма стремительная. Ростом, слава богу, поменьше, чем Эдит Назаров- 
на, но выправка та же. Брючный костюм, широкоплечий пиджак. 
Глава фирмы. Строгость взгляда слегка смягчена очками-светофиль- 
трами. Из правой дужки под лацкан убегает тонюсенький серебрис- 
тый проводок, увидев который, я сразу припомнил розовоглазого 
юнца. 

— Маме сказал? — с порога спросила она. 

— Сказал. 

— Зачем?! 

А действительно, зачем? Будет теперь неделю ходить с поджатыми 
губами. 

— Да она все равно не поверила. Решила: шутка. 

— Шуточки... 

Не стучась, вошла к теще. Интересно, нажалуется на меня Эдит 
Назаровна или не нажалуется? За дверью взвились голоса. Прислу- 
шался. 

— Какой астероид, мама? Какой астероид? Тебе сколько лет? 

— Так я же не за себя, я за вас с Лёней волнуюсь... 


168 ПРОЗА 


С НАМИ БОТ 


Понятно. Не иначе, передали, что Земля с астероидом столкнется. 

— Динозавры-то вот... вымерли... 

— О Господи! Еще и динозавры!.. 

От Эдит Назаровны Ева вышла порозовевшая, похорошевшая. 
Это у нее наследственное: как с кем повздорит, становится привлека- 
тельнее. 

— Дите малое! — бросила она в сердцах. — Пошли на кухню! 

В будние дни курить позволялось только там. 

Сели. Единым взглядом Ева повелела спрятать пачку «Примы», 
которую я было`поволок из кармана, и толкнула мне через стол свои 
дамские. Затянулась, выдохнула, снайперски посмотрела на меня 
СКВОЗЬ ДЫМ. 

— Знаешь, я даже рада, что так вышло, — призналась она. 

Очки с проводком лежали рядом с пепельницей. Другой конец 
проводка оканчивался плоской металлической коробочкой, отдален- 
но похожей на обыкновенный цифровичок. 

— Ониу тебя что, от батарейки? 

— Что? А, это... 

— Ну да, очки. 


— Это не очки, — сказала она. — Это идентификатор. 
— Что-что? 


— Распознавалка, — с недовольным видом пояснила Ева. — При- 
ходит клиент, а ты не помнишь, как его зовут. 

—И?.. 

— А все их лица тут, в памяти... — Она цокнула ноготком по коро- 
бочке. — Даешь команду. В левом окошке зажигается рамка. Берешь 
в нее клиента. А в правом выскакивают фамилия-имя-отчество... 
и так далее... 

АЙ, какая вещица! 

— Посмотреть можно? 

— Да вы что, сговорились все сегодня? — взорвалась она. — Той 
динозавры, этому... Короче, я принимаю тебя на работу. 

— В отдел геликософии? 

Ева поперхнулась дымом. Прокашлявшись, уставилась с подозре- 
нием. 

— Издеваешься? 

— Н-нет... 

Фыркнула, задавила окурок в пепельнице. Так давят конкурентов. 

— Яеще не настолько крутая... — пробормотала она. 

— Так что это — геликософия? 
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— Последний писк. Планирование развития по спирали. 

— Развития чего? 

— Н-ну... предприятия, разумеется... отрасли... 

Я криво усмехнулся. 

— Гони марксизм в дверь — аон в окно? 

— При чем тут марксизм? 

— Развитие по спирали. Придумано Гегелем, украдено Марксом. 

— С тобой невозможно разговаривать! — бросила Ева. — Короче, 
пойдешь ты у меня, Лёнечка, в отдел работы с партнерами. 

— Рассыльным? 

— Начальником! — проскрежетала она. — А там посмотрим. 

Нет, она точно ненормальная! Ну какой, скажите на милость, 
из меня начальник? 


Глава третья 

Вечером потащила в гости, настрого предупредив, чтобы вел себя 
прилично и воздерживался от обычных своих выходок. Под обычны- 
ми выходками, видимо, подразумевалась моя естественная реакция 
на происки ликующего идиотизма. Я обещал быть паинькой. 

Понятия не имею, зачем это ей понадобилось. Может, хотела вве- 
сти меня в тутошний бомонд, а может, у них теперь просто принято 
прихватывать на вечеринки мужей и жен. Этакая буржуазная добро- 
порядочность. Но, скорее всего, боялась оставить без присмотра. 
За этими безработными, сами знаете, глаз да глаз нужен. Люмпены, 
что с них спросишь? 

За столом я сидел чинный, чопорный, глядел исключительно 
в тарелку. Ну и в рюмку, понятно. От суждений воздерживался, ка- 
кую бы дурь вокруг ни плели. Один только раз не успел вовремя при- 
кусить язык, когда кто-то из гостей спросил хозяйку, не держит ли та 
в дому аудиодисков с застольными песнями. Хозяйка отвечала отри- 
цательно. 

— Дожили! — усмехнулся хозяин — холеный, румяный, седоусый, 
лет этак за шестьдесят. — Мало вам караоке всяких... 

— Это что! — кротко заметил я, не поднимая глаз от ножа и вилки. 
— Говорят, недавно выпустили диски с застольными беседами... 

— Какая прелесть! — ахнула моя соседка. — И о чем там? 

Ева ожгла меня взглядом искоса. 

— Сам, правда, не видел, — поспешил добавить я. — Но говорят. 

Насколько я понял, за столом и впрямь собрался высший свет: не- 
сколько местных олигаршиков с супругами, адвокат, балерина и не- 
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будь секьюрити. Уж больно выламывался он из общей картины. 


жж 


Зря я, конечно, так пристально и неотрывно смотрел в свою рюм- 
ку, совершенствуясь в высоком искусстве мефистики. Вскоре стрека- 
ла Евиного взгляда уже не жгли меня, а преуморительно щекотали. 

А тутеще зашла речь о разумности животных. Я так понимаю, что 
дела наших воротил благополучно завершены: вся денежка отмыта, 
все конкуренты заказаны, откат распилен — почему бы, действитель- 
но, не поговорить про шимпанзе, овладевших компьютером? 

Хотя, возможно, о делах в приличном обществе за трапезой упо- 


минать не принято. 

— Дрессировка! — обиженно доказывала моя соседка, то и дело 
обращая ко мне за поддержкой симпатичную обезьянью мордашку. 
— Обыкновенная дрессировка! В цирке еще и не такое увидишь... 

Я знай помалкивал. Хотя, полагаю, разум — тоже результат дрес- 
сировки. Три года ребенышей дрессируем, пока не заговорят. 
Да и потом продолжаем дрессировать, подгонять, обтесывать. Бед- 


ные, бедные маугли, попавшие в человечью стаю! Ничему-то вас тут 
хорошему не научат. 

— Ну не скажите, Лера, не скажите... — загадочно усмехался румя- 
ный седоусый хозяин. — Что вообще отличает разумное существо от 
неразумного? 

— Паспорт, — подумал я громче, нежели следовало. 

— Как?.. — Хозяин изумленно вздернул седую бровь. 

Податься было некуда. Я откашлялся. 

— Первый признак разумного существа — это паспорт. 

В дальнем конце стола прыснули. Секунду холеный старик при- 
стально смотрел на меня, потом одобрительно улыбнулся и подмиг- 
нул. 

— Кроме молдавского, — уточнил он, многозначительно воздев 
ухоженный розовый палец с сияющим ногтем. 

Засмеялись все. Даже Ева. Черт возьми! Кажется, на сей раз уго- 
ДИЛ. 

— Так вот. Почему не дрессировка, — неспешно, с удовольствием 
продолжал хозяин, обращаясь в основном к моей соседке. Остальные 
внимали с почтением. — Потому что люди здесь уже не участвуют. 
Оказывается, обезьяны сами... Понимаете, Лера? Сами показывают 
своим детенышам, какие символы нажимать. То есть на наших глазах 
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электроника стирает грань между человеком и животным... Зря вы не 
посмотрели эту передачу, зря... 

Под его уверенную плавную воркотню я закусывал семгой и думал 
о том, что чем ниже уровень мышления, тем ревнивее мыслящее су- 
щество относится к своему статусу. Возможно, потому-то моя сосед- 
ка Лера и отвергает с возмущением саму идею разумного шимпанзе. 
Ибо чем в таком случае она, Лера, будет от них, шимпанзе, отличать- 
ся? Особенно если приматы овладеют секретами косметики и начнут 
диктовать моду. 

А вот хозяин — это совсем другой случай. Для него признать ин- 
теллект обезьян — раз плюнуть. Он, судя по всему, столько уже нава- 
рил бабок, на такую вознесся недосягаемую высоту, что ему теперь 
без разницы, с кем иметь дело: с Лерой, с шимпанзе или, скажем, 
с тем же молдаванином (интересно, чем ему насолили молдаване?). 

Перед королем все равны. 

— А самое забавное, вы не поверите... — никем не перебивае- 
мый, продолжал он. — К диким необученным обезьянам они отно- 
сятся с презрением. Для них это «грязные животные». А? Неплохо, 
правда? 

— Типа чурки? — хрипловато спросило секьюрити. 

— Примерно так, Леша, примерно так... 

— Ну, не знаю. — Моя соседка дернула плечиком. — Противные 
они, эти шимпанзе! 

В голове потихоньку складывалась байка про котенка-хакера: буд- 
то сначала он ловил курсор по всему экрану, потом начал гонять его 
сам, трогая лапкой пластинку ноутбука, потом увлекся «Сапером», 
играя, правда, по каким-то своим кошачьим правилам, а потом вы- 
шел в Интернет и взломал банковский сайт. Владельцу теперь отве- 
чать. Ну как это «не может быть»? Сам по телевизору видел... 

Вовремя покосился на Еву — и решил не оглашать. 

— А вы что скажете, Лёня? — обратился ко мне хозяин. 

Застиг врасплох, сукин сын! Во-первых, я никак не ожидал вопро- 
са, во-вторых, когда он успел запомнить мое имя? 

Что я, короче, думал, то и брякнул: 

— Скажу так: уже разумны, но еще не интеллигентны. 

— Простите... Как? 

— Сами же говорите, что диких обезьян они презирают... А где же 
извечное чувство вины интеллигента перед простым народом? 

Его величество изволили запнуться И озадаченно воззрились со 
своих вершин на мелкую букашку, обладающую даром речи. 
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Ева улыбалась из последних сил. Чувствовалось, еще слово — 
и убьет. 

— Так, по-вашему, все-таки разумны? — уточнил он на всякий 
случай. 

— Да разумны-то разумны... — промямлил я. 

— А что такое? 

— Если разумны, крестить надо. А то, знаете, разум без веры... 

— А между прочим! — сказал адвокат и стукнул себя в азарте кула- 
ком по ляжке. 

Балерина ничего не сказала. Она состояла из сухожилий. 

— Лёня, можно тебя на минуту? — ангельским голоском осведо- 
милась Ева и встала. 

Мы вышли в прихожую. 

— Ты что из себя шута корчишь? — прошипела она. 

Мне стало неловко. Обещал ведь... 


жж 


Поклялся, короче, что до конца застолья буду нем как рыба, и тут 
же нарушил клятву, стоило нам вернуться в зал. Пока мы отсутство- 


вали, разговор успел смениться и стал жгуче для меня интересен. 

— Нет, это не по мне... — с барственным неудовольствием говорил 
хозяин. 

— Ну неу всех же такая память на лица, как у вас! 

— Память, милочка, развивать надо. Заберите эту вашу цацку... 

И на моих глазах он брезгливо, двумя пальчиками протянул через 
стол очки-светофильтры с проводком и коробочкой. Не Евины. 
У этих блок памяти был чуть ли не в два раза меньше. 

— Узнавалка? — жадно спросил я, присаживаясь. 

— Распознавалка, — с улыбкой поправили меня. 

— Разрешите взглянуть? 

— Пожалуйста... 

К Евиному вящему неудовольствию я нацепил очки, и мне пока- 
зали, где включать. Действительно, зажглась рамка, только не в ле- 
вом стеклышке, а в правом. Видимо, иная модификация. Где-то с ми- 
нуту под одобрительный смех окружающих я крутил головой, наводя 
мерцающий квадратик то на одного гостя, то на другого. Даже нажи- 
мать не надо было ни на что. Стоило в течение трех секунд задержать 
рамку на чьем-либо лице, как на месте ее выскакивало несколько 
строчек. Быстро выяснилось, что хозяина зовут, представьте, Труа- 
дием Петровичем. Труадий! Надо же... Остальных не запомнил. 
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Причем ни единого сбоя, если не считать того случая, когда адво- 
кат шутки ради скорчил совершенно уголовную рожу и вместо фа- 
милии-имени-отчества вспыхнуло: «Собеседник не идентифициро- 
ван». 

— Да-а... — с уважением сказал я, снимая очки и отдавая их владе- 
лице. — Полезная штучка... 

— Вчерашний день, — чуть ли не позевывая, заметил адвокат. — 
Даже позавчерашний. Сейчас вся эта чепуха в контактных линзах 
умещается. 

— Минутку, — сообразил я. — В контактных линзах... В розовых? 

— Почему обязательно в розовых? В каких хотите. 

— Да нет, просто сегодня утром... 

И я рассказал про встреченное мною в сквере розовоглазое чудо. 

— А, так это бот, — сказали мне. 

— Бот?.. 

'Труадий Петрович участия в беседе не принимал. Благостно огля- 
дывал гостей и со снисходительной улыбкой кивал. Пусть поговорят. 

— Позвольте... — растерянно произнес я. — Насколько мне изве- 
стно, бот — это программа, выдающая себя за человека. Но ведь она 
только в Интернете живет... 

— Уже не только. 

Бред какой-то! Я поморщился и размял виски кончиками пальцев. 

— Сейчас объясню, — смиловался адвокат. — Идет человек по 
улице. В глазах у него — контактные линзы, в ушах — динамики, 
на каждой ноге — шагомер. 

— Ну?.. 

— Идет и смотрит фильм. Или в компьютерную игрушку режется. 

— Там еще один проводок был, извините, в ширинку заправлен... 

— Значит, порнуху смотрит. 

— Так что ж он, вслепую, получается, идет? 

— Почему вслепую? У него автопилот. С картой. Вовремя подска- 
жет: свернуть влево, свернуть вправо... 

— А допустим, на красный свет? 

— Выдаст предупредиловку: «Стоп! Красный свет!» 

— А распознавалка? 

— И распознавалка встроена. 

— Нет уж! — капризно объявила обезьяноненавистница Лера. — 
Если смотреть фильм, то на диване, с комфортом, в кайф. А это, я не 
знаю... 

— А некогда с комфортом! — возразили ей. — Я вот в последнее 
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время только аудиокниги и покупаю. Когда читать? А так: едешь — 
и слушаешь... между делом... 

— Да, но проводки! — сказал я. — Как вообще можно с проводка- 
ми в глазах... 

— Ау него что, линзы с проводками были? 

— Ну да! 

— Неолит, — вздохнул кто-то. — Сейчас уже таких не делают. 

— А может, это вообще был не бот, — задумчиво предположил ад- 
вокат. 

— Как это?! 

— Так. Прикидывался. Помните, когда только-только сотовики 
появились? Ну и кое-кто из лохов под крутизну косил. Подберет сло- 
манный телефон и делает вид, что кому-то звонит. Чтоб люди завидо- 
вали. Потеха... 

— Неужели и такое было? 

— Было, было... А теперь вот ботов из себя корчат. 

— М-да... — скептически изрек Труадий Петрович, и беседа пре- 
рвалась. Гости и домочадцы ожидающе повернулись к хозяину. 


# ЖЖ 


— Ты же всех задолбал! — кричала Ева, с яростью креня штурвал 
своей «мазды». 

На поворотах меня то вдавливало в дверцу, то прижимало к супруге. 

Спаси, сохрани и помилуй нас, Господи, от обезумевшей женщи- 
ны за рулем! Хорошо еще, асфальты сухие, а то бы и вовсе беда. 

Сам я машину не вожу и вообще боюсь всего четырехколесного. 

— Я зачем тебя туда взяла?.. 

Да, кстати, зачем? 

— Я хотела показать тебе порядочных людей! Ты же одичал за два 
года в этой своей богадельне! Среди недоумков! Среди неудачников! 
Среди всяких... бабулек-дедулек! Ты сам стал как старый дед! Ты — 
пенсионер, понимаешь? Пенсионер без пенсии!.. 

Что ж, святые слова. Возразить мне было нечего. Но даже бы если 
было, поди возрази! Еще взбеленится окончательно да врежется ку- 
да-нибудь! 

— Ты хоть на дорогу смотри... — взмолился я, но услышан не 
был. 

— Приколы эти насчет крещения обезьян! Что за кощунство?.. 

— Тоже, что ли, в «подсвечники» подалась? — опрометчиво спро- 
СИЛ Я. 
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Скорость возросла. Вспомнилось, что место справа от водителя 
называется в просторечии сиденьем смертника. 

— При чем тут это? — кричала Ева. — Сейчас такое время, что 
приличный человек просто обязан быть верующим! Обязан! Если ты 
атеист, тебя ни одна солидная фирма на работу не примет'.. 

Ну и глупо. Допустим, солидная фирма дорожит своей честью 
и не желает принимать на работу жуликов. Но в таком случае жу- 
лик должен быть идиотом, чтобы объявить себя атеистом! Так или 
нет? 

— Ты с кем говорил? — кричала Ева. — Ты хоть знаешь вообще, 
с кем ты говорил? Ты же ему весь вечер слова не давал сказать! А у не- 
го память, как у слона, он все сто лет помнит!.. 

В следующий поворот она вписалась, визжа покрышками. 

— Останови... — не выдержав, попросил я. 

— В чем дело? 

— Мне плохо... 

Мне уже действительно было плохо. Ева поспешно затормозила. 
То ли за меня испугалась, то ли за чистоту салона. Дождавшись пол- 
ной остановки колес, я отстегнул ремень безопасности и выбрался 
наружу. Постоял, успокаиваясь. В принципе, мы находились уже 
в двух нгагах от дома. Пересечь ночной пустырь — окажешься почти 
у подъезда. 

Я захлопнул дверцу и двинулся по извилистой, едва различимой 
тропинке. 

— Ты куда?! 

— Домой! — не останавливаясь, бросил я через плечо. 

В следующий миг нога моя ушла в пустоту, и я полетел в непро- 
глядную бездонную тьму, впоследствии оказавшуюся довольно глу- 
бокой траншеей, по дну которой пролегала недавно отремонтирован- 
ная труба. 


Глава четвертая 

Грянулся дурак оземь и обернулся инвалидом второй группы. 

Русская народная сказка. 

Нет, насчет инвалидности я, конечно, малость загнул. За перелом 
руки, пусть даже и в двух местах, кто мне ее даст, инвалидность? 

Все-таки удивительная женщина Ева. А может быть, все они, жен- 
щины, в этом смысле удивительны. Целый вечер, вспомните, орала 
на меня и шипела из-за какой-то, прости Господи, ерунды, а стоило 
мне сверзиться в траншею — будто подменили бабу! Стиснув зубы, 
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ни разу не попрекнув, отвезла в больничный комлекс, подняла на 
уши всю травматологию (а час ночи, между прочим), чуть ли не про- 
фессора из дому вытребовала... 

А еще говорят, каков в малом — таков и в большом! По моим на- 
блюдениям, как раз наоборот. 

Зато теперь почти не навещает. Некогда, надо полагать. Дела. 

Меня это, если по-честному, устраивает. Во-первых, отсрочка. 
Не нужно дергаться, не нужно суетиться. Мне, знаете, настолько до- 
роги мои проблемы, что я их даже и решать не хочу. 

Во-вторых, есть возможность отдохнуть от этого вконец осточер- 
тевшего мира. Вернее, так мне поначалу казалось. Но в палате пять 
коек, три из них заняты такими же недоломками, как ия. Одна, сла- 
ва богу, пустая. Не знаю, правда, надолго ли. И каждый из травмиро- 
ванных очень любит поговорить. Кем-то из них обо мне было сказа- 
но буквально так: 

— Сидит, молчит — отдыхать мешает... 

Вчера принялись конаться, кто с какой высоты летел. 

— Со второго? Салага! Я с шестого навернулся! С шестого! 

— И всего один перелом? 

— Так я ж в расслабоне падал! 

Выпытав подробности моего увечья, пренебрежительно хмыкну- 
ли. Траншея! Ниже уровня земли. 

А руку жалко. Хорошая была рука. Теперь она уже, наверное, та- 
кой не будет. 


жж 


Что-то протухло в соседней тумбочке. Проснувшись утром, я 
с ужасом принюхался к собственной только что собранной и зако- 
ванной в гипс конечности. Ни черта не понял. Пришлось встать 
и выйти в коридор. 

Нет, вроде не от меня. 

Успокоившись, вернулся в палату. Там уже просыпались. И пер- 
вым делом, конечно, врубили репродуктор! Пока не втянули в неиз- 
бежный утренний треп, одноруко умылся, почистил зубы — и на све- 
жий воздух. 

Вышел. Огляделся. 

— Простите, пожалуйста. С вами можно поговорить? 

Прямо передо мной с вежливыми улыбками ожидали моего согла- 
сия две милые глупенькие девчушки, и у каждой в руках наготове ки- 
па глянцевых душеспасительных журнальчиков. 
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Иногда мне хочется всех поубивать. И даже не иногда. 

Мое молчание было воспринято неправильно. 

— Вы согласны с тем, что человек сейчас больше всего страдает от 
одиночества? — округляя от искренности глаза, спросила та, что по- 
выше. — Даже находясь в толпе! Даже... 

— Нет, — тяжко изронил я. — Не согласен. 

Последовала секундная оторопь. К такому простому, напрашива- 
юшемуся ответу они почему-то готовы не были. 

— Какое одиночество, девушки? — процедил я. — Какое, к чер- 
тям, одиночество? Вот я вышел, чтобы побыть одному. И тут же под- 
руливаете вы. Никуда не скроещься! Христос от вас в пустыню на со- 
рок дней уходил — так и там достали! 

Как ветром сдуло. Испуганно извинились и пошли отлавливать 
другого увечного, благо прогуливалось нас возле корпуса более чем 
достаточно. Уж не знаю, поняли они намек, не поняли. Насчет Хри- 
ста в пустыне и кто Его там доставал. Наверное, нет. 

Раздосадованный, я пересек прогулочную площадку, где возле пе- 
рил хмуро перекуривали две пижамы и один халат. Достал сигареты, 
стал рядом, оглядывая исподлобья больничный парк. Жаркий выпал 


июнь. Кое-где уже листья жухнут. Скучный пейзаж. 
Стоило мне так подумать, пейзаж повеселел. 


жж 


Джип ворвался на территорию комплекса, едва не снеся правую 
стойку ворот, и на хорошей скорости устремился в нашу сторону. Его 
болтало. Со скрежетом зацепив по дороге опрометчиво припарко- 
ванную у бровки легковушку, он едва не вмазался в парапет и затор- 
мозил как раз под нами. 

Курильщики, и я в их числе, легли животами на перила, ожидая 
продолжения. 

Распахнулась передняя дверца, и на асфальт выпало окровавлен- 
ное тело. Полежав, оно поднялось на колени и потащило из недр 
джипа другое окровавленное тело. После чего оба тела поползли 
в сторону приемного покоя. Вернее, ползло только первое, а второе 
оно за собой волочило. 

— С разборки, — понимающе заметил кто-то из старожилов и по- 
гасил окурок о край урны. 

Навстречу ползущим вышла тетенька в белом халате и, укориз- 
ненно покачав головой, ушла обратно. За подмогой. 


178 ПРОЗА 


Самое жизнерадостное отделение — это травматология. Если сра- 
зу не убился, значит починят. Именно починят, а не вылечат. Лечат 
в других отделениях. А здесь врачи, представьте, носят в карманах бе- 
лых халатов слесарный инструмент. И когда кто-нибудь из них пере- 
кладывает мимоходом из правого в левый кусачки или пассатижи, 
больной.понимает, что будет жить. 

Отремонтируют. 

И юморок здесь тоже своеобразный. 

Заведующий отделением совершает утренний обход. Берет у меня 
градусник, смотрит. Далее благосклонный кивок: 

— Нормально. Остываешь... — И шествует к следующей койке. 

Где-нибудь в гастроэнтерологии после таких слов пациент мгно- 
венно бы окочурился, а тут невольно начинаешь ржать. 

И все же никто на моих глазах не воскресал с такой стремительно- 
стью, как этот, из джипа. Ёго, кстати, поместили в нашу палату, а то- 
го, которого он тащил (по слухам, главаря), подняли в нейрохирур- 
гию, где бедняга на следующий день и скончался. Пуля в голове. 
Без каких бы то ни было шуток. 

На этаже у нас пошли чудеса. Посреди холла поставили письмен- 
ный стол и посадили за него мента с пистолетом. То ли для безопас- 
ности пострадавшего, то ли чтобы пострадавший не удрал. Видимо, 
с той же целью у новичка отобрали все, включая трусы. Не помогло. 
Тут же обернул чресла простынкой и, кряхтя, заковылял по коридору 
в дальнюю палату, где, как выяснилось, лежал третий участник раз- 
борки, которого доставили отдельно и чуть позже. 

Доковылять, правда, не удалось — мент вернул. 

Весьма загадочный юноша. В палате он представился Сашей, 
в протокол был занесен как Николай Павлович, а пришедшая на сви- 
дание девушка называла его просто Эдиком. 

Ладно. Саша так Саша. 

Потерпев неудачу, Александр разжился у соседей клочком бума- 
ги, нацарапал на нем что-то позаимствованной у меня гелевой руч- 
кой и, сложив вдвое, попросил отнести сообщнику. 

Просьба его мне очень не понравилась, но отказать не повернул- 
ся язык. Крайне собой недовольный, я выглянул в коридор, прошел 
мимо дремлющего за столом мента и, на фиг никому не нужный, до- 
стиг дальней палаты. Разворачивать и читать не стал. Меньше знаешь 
— крепче спишь. 

Загипсованный до тазобедренного мосла сообщник молча выхва- 
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тил у меня бумажку. Слов благодарности я от него не услышал. Как, 
впрочем, и от Саши. 


ж*жж 


А пару дней спустя направили меня на прогревание. Или на про- 
свечивание. Вечно я путаю все эти процедуры. Возле дверей кабине- 
та сидел и ждал своей очереди Александр (он же Николай, он же Эду- 
ард). Вооруженной охраны поблизости не было. Видимо, считалось, 
что с прогревания не убежишь. Я сел рядом. Некоторое время сидели 
и молчали. Даже непривычно как-то. Потом сосед мой все-таки заго- 
ворил. 

— Как с шоссе к комплексу сворачиваешь, там овражек, — сооб- 
щил он и снова замолчал. Надолго. 

Я уже решил, что продолжения не будет. Что ж, овражек так овра- 
жек. Будем знать. 

— Я туда упаковку сбросил, — сказал он. — Когда ехали. Все рав- 
но бы менты забрали. 

— Так... — осторожно промолвил я. 

— Если никто еще не нашел, сходи возьми. 

Это называется: коготок увяз — всей птичке пропасть. Сначала за- 
писку, потом упаковку... Потом на стреме постоять. 

— Кому передать? — хмуро спросил я. 

Он коротко на меня глянул. 

— Никому. Себе возьми. Хочешь — продай. 

Возможно, так на их языке звучало «спасибо». 

— Ну давай тебе и принесу. Если найду, конечно... 

Он усмехнулся и не ответил. 

А назавтра Александра-Николая-Эдуарда то ли увезли, то ли вы- 
писали — и больше я с ним не встретился ни разу. Надеюсь, дальней- 
шая его судьба сложилась удачно. 


жжх 


Как и всякий человек бездействия, я мнителен. Упаковка. Что за 
упаковка? Сбросил в овражек, лишь бы не досталась ментам. Вел ма- 
шину, побитый, порезанный, и все-таки нашел возможность сбро- 
сить. Улика? Тогда бы он попросил уничтожить ее, спрятать. А то — 
хочешь, себе возьми, хочешь, продай. Разве с уликами так поступа- 
ют? Хотя... Если имелась в виду упаковка наркоты... 
Только этого мне еще не хватало! 
Наверное, следовало вежливо поблагодарить и отказаться. 
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Или соврать, будто ходил, да не нашел. Кто-то, видать, подобрал. Но 
пока я утверждался в мудром решении, стремительный Саша успел 
навсегда исчезнуть из моей жизни. 

Делать нечего: выйдя сразу после завтрака на прогулку, я покинул 
территорию больничного комплекса и направился по обочине к по- 
вороту. 

Овражек больше напоминал свалку. Упаковок там валялось в из- 
бытке, в том числе от презервативов. Все, естественно, вскрытые. Я 
хотел уже двинуться в обратный путь, повернулся — и едва не насту- 
пил на то, что искал. Это была плоская коробка размером чуть мень- 
ше словаря иностранных слов одна тысяча восемьсот восемьдесят 
восьмого года издания. Очень красивая. 

Я нагнулся за ней — и рука в лангетке загудела болью. Словно 
предупреждала: не бери. Взял. Коробка оказалась неожиданно лег- 
кой. На верхней ее стороне сияли крупные косые буквы и цифры: 
«АОТО-700». И все. 

Легонько встряхнул. Пожалуй, внутри содержались не ампулы 
и не порошки. Вскрывать ее в овраге да еще и одной рукой было бы 
неразумно. И стоит ли вообще вскрывать? Как ее потом продашь, 
вскрытую? Ладно. Пусть пока полежит в тумбочке, а там посмот- 
рим. 


жжх 


Подходя к родному корпусу, я еще издали углядел знакомую «маз- 
ду» молочной масти. Сама Ева Артамоновна гневно курила на скаме- 
ечке неподалеку. Увидев меня, встала и от избытка чувств метнула 
сигарету в урну. 

— Ты где был? 

— Гулял. 

— Где ты гулял? 

— За территорией. 

— Делать тебе больше нечего! Мандарины — в тумбочке. 

— Словарь принесла? 

— Словарь не нашла. Принесла Шванвича. 

Нужен мне этот Шванвич! 

— Как не нашла? Он в сумке лежит. 

— Ая знаю, где она, твоя сумка? 

Затем взгляд ее остановился на коробке с надписью «АОТО-700». 
Запнулась. Моргнула. 

— Откуда это у тебя? 
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Сильно врать не имело смысла. 

— Дая, собственно, за этим и ходил. Просили достать... 

— Кто?! 

— Послушай, Ева, — сказал я. — Я же у тебя не спрашиваю, кто 
твои клиенты, правда? 

Супруга была потрясена. С такой растерянностью, с таким уваже- 
нием она на меня еще ни разу, клянусь, не глядела. 

— Ты... ты хоть знаешь, сколько это стоит? 

— А как ты думаешь? — надменно ответил я. 

Нокаут. 

— Хоть бы в пакет спрятал... — пробормотала она. — Несет напо- 
каз... 

Черт возьми! Что же там такое в этой коробке? 
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Наверное, что-то медицинское. Почему медицинское? Не знаю. 
Просто ничего больше в голову не приходит. Видимо, обстановка на- 
веяла. Вдобавок не оставляло меня ощущение, что где-то я уже видел 
этот брэнд — «АЧОТО-700». И не просто где-то, а именно в больнич- 


ном комплексе. 

Возможно, ложная память. А возможно, и нет. 

Проводив Еву, я поднялся к себе и, выселив из пакета мандарины, 
поместил туда свою находку. От греха подальше. Потом снова поки- 
нул корпус и двинулся обычным прогулочным маршрутом. 

Пакет прихватил с собой. Не в палате же его теперь оставлять! Ес- 
ли уж Артамоновна оторопела настолько, что забыла напомнить 
о моих будущих обязанностях, значит, и впрямь ценность. 

Работа с партнерами. С ними ведь, наверное, говорить придется. 

Ну вот чем я ей, скажите, не угодил в качестве дармоеда? Знал 
свое место на коврике, сцен ревности не устраивал, безропотно 
и благодарно жрал, что дают, выслушивал претензии... 

Ах, какие были претензии! 

— Да что ты за мужик? Ты даже футбол по телевизору не смот- 
ришь! 

Ничего себе обвинение, а? 

Или так: 

— Ты же презираешь людей! Ты любишь человечество в целом, 
а нас, отдельных людей, презираешь... 

Грамотная... В Достоевского заглядывала. 

— Ева! Да, я человечество терпеть не могу! 
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— В том-то и дело! Человечество в целом любить просто, а вот нас, 
отдельных людей... 

— Ева! Я ненавижу человечество! 

— Ноты же не с человечеством, ты с людьми живешь... Со мной, 
черт возьми! 

Нет, не докричишься. Не слышит. Придумала себе меня и со мной 
придуманным разговаривает. Точнее даже не так: вбила в голову, что 
все мужики одинаковы, а стало быть, и управляться с ними надо оди- 
наково. 

Кто же тогда, спрашивается, любит мужичество в целом, а нас, от- 
дельных мужиков, презирает? 

Будьу нас дети — по струнке бы ходили. Но Ева бесплодна. Теща 
нас когда-то даже разводить собиралась — полагала, будто дело во 
мне. Страшно вспомнить, сколько было наездов, пока не пошли и не 
проверились. Может, потому Артамоновна меня и не бросает. Непо- 
ложено бездетной. Бездетной положено за мужика цепляться. 

И ведь свято уверена, что, воспитай она из меня делового челове- 
ка, стану такой же, как был, только деловой. Просто не видела себя 
со стороны, когда сама в бизнес врастала. Полностью характер изме- 
нился, на сто восемьдесят градусов. Даже Эдит Назаровна прижухла. 
Раньше, бывало, на дочку покрикивала, теперь — ни-ни... 

Я поднял глаза и обнаружил, что ноги вынесли меня к соседнему 
корпусу. Так называемая вторая хирургия. Хотя имелисьтам и другие 
отделения. Мазнув рассеянным взглядом по многочисленным таб- 
личкам, я двинулся было дальше, как вдруг замер и обернулся. 

«АПОТО-700». 2-й этаж». 

Вот оно! Стало быть, не мерещилось... 

И упаковка, главное, при себе. 


Жжж 


Поплутав по второму этажу, я набрел на нужную дверь. После не- 
которого колебания постучал и, услышав гортанное «Да?..», вошел. 

Кабинет был невелик. Должно быть, арендующая его фирма пла- 
тила за каждый квадратный сантиметр пола. У окна стоял письмен- 
ный стол, за которым сидела этакая глыба в белом халате. С виду мо- 
джахед моджахедом. Тяжеленные веки, неподвижное лицо ордын- 
ского хана. К нагрудному карману халата прицеплен бейджик, где 
было оттиснуто: «Олжас Умерович», — и невероятно длинная фами- 
лия, оканчивающаяся на «...гельдыев». Ниже значилось емко и ко- 
ротко: «Оператор». 
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Больше всего из прочитанного мне понравилось отчество. 

Еще в кабинете имелся стеллаж и почему-то стоматологическое 
кресло. Правда, без бормашины, что уже радовало. 

Иных приспособлений для сидения не наблюдалось. 

Огромный Олжас Умерович встретил меня радушно. Даже из-за 
стола поднялся. 

— Прошу, — указал он прямиком на кресло. 

— Спасибо, — поблагодарил я и остался стоять. 

— Слушаю вас. 

— Вот, — сказал я, бережно вынимая коробку из пакета. — Не 
могли бы вы мне объяснить... 

Олжас Умерович принял ее, осмотрел, цокнул языком. 

— Прошу, — повторил он. 

Второй раз отказываться было невежливо, и я присел. Очень не 
люблю стоматологические кресла. Стоит мне в них оказаться, начи- 
наю жалеть, что не знаю ни единой государственной тайны. Выдал 
бы на раз, лишь бы побыстрее отпустили. 

— Так что это? — спросил я. 

— Это вещь! — изрек Олжас Умерович и далее, к моему ужасу, 
с треском взрезал оболочку широким ногтем большого пальца. Как 
скальпелем. 

— Позвольте! — вскинулся я. — Что вы делаете? 

— Вскрываю, — невозмутимо отозвался он. 

— Вы не поняли! Я только хотел узнать, сколько это может стоить... 

Ноготь приостановился. Оператор взглянул на меня с недоуме- 
нием. 

— Нисколько. Все оплачено при покупке. 

— Так я ж не покупал! Это подарок... 

Олжас Умерович понимающе склонил широкий лоб. 

— Крутой подарок, — произнес он с уважением. 

— Погодите! Что хоть там внутри? 

— Э! — со скукой молвил он. — Чипы, дрипы... Что еще может 
быть внутри? 

И ноготь завершил свою разрушительную работу. 

— Вот. — сказал Олжас Умерович, раскрывая коробку и предъяв- 
ляя ее содержимее. 

Я ничего не понял. Множество мелких отделений, в каждом лежит 
что-то крохотное и красиво упакованное. 

— А поближе можно? 

— Что значит можно? Нужно! — Громадный кочевник в белом ха- 
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лате вышел из-за стола и принялся раскладывать финтифлюшки на 
лотке, прикрепленном к подлокотнику. Самым крупным предметом 
оказалась полупрозрачная пластиковая плошка, размерами и фор- 
мой напоминающая нищенски сложенную горсточку. Последней из 
коробки была извлечена книжица с бланками и печатями на послед- 
ней странице. 

— Распишитесь, — повелел он. — Здесь... и здесь... 

Я, как дурак, расписался. Полностью теряю волю в стоматологи- 
ческом кресле. 

— Ну вот... — несколько даже мечтательно произнес Олжас Уме- 
рович. 

— Позвольте... — встрепенулся я. — Что вы собираетесь... 

— Да не волнуйся ты так, дорогой... — с нежностью успокоил он 
меня. — С жалобами пока никто еще не обращался. 

Далее на мои дыхательные органы легла полупрозрачная пласти- 
ковая горсточка, что-то зашипело — и я поплыл. 


Жж* 


Чертего знает, что за наркоз он мне вкатил. Какой-нибудь веселя- 
щий газ, не иначе. Очнулся я словно бы вдребезги пьяный. Море по 
колено. Тянет на подвиги. И чувство юмора обострено до крайности. 

— Скажите, пожалуйста, это жизнь? — осведомился я первым де- 
лом. С этакой, знаете, великосветской небрежностью. 

— Жизнь, жизнь... — кивнул откуда-то с немыслимой высоты Ол- 
жас Умерович, имевший теперь прямо-таки планетарные размеры. — 
Ты минут десять посиди пока, подожди. Не вскакивай. 

Ну да, не вскакивай! Именно это я и собирался сделать. И сделал 
бы, не вдави он меня в кресло своей широченной ладонью. Не буду 
пересказывать всего, что я ему наговорил, пока пытался принять сто- 
ячее положение. Наиболее оригинально, на мой взгляд, прозвучала 
угроза взорвать к едрене фене весь этот их корпус, как я взорвал два 
небоскреба в Нью-Йорке. 

Наконец дурман начал помаленьку рассеиваться. Окружающая 
действительность вернулась в привычные рамки и больше не гримас- 
ничала. В гортани легонько саднило. Во рту — тоже. Да и с глазами 
было явно не все в порядке — такое ощущение, будто песком запоро- 
шены. Я хотел их протереть, но Олжас Умерович остановил меня вла- 
стным жестом. 

— Не надо! 

Я подчинился. 
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— Что это вы со мной сделали? 

Оператор всмотрелся в мои зрачки, убедился, что я уже вполне 
вменяем, и очертил толстым пальцем лежачий овал в непосредствен- 
ной близости от моих губ. 

— Здесь у вас вживлен артикулятор. Здесь динамик. Остальное 
снимается. О правилах гигиены расскажу чуть позже. До ужина луч- 
ше ничего не кушать. А завтра обязательно придите провериться... 

— Провериться?.. 

— В любое удобное для вас время. Я здесь буду постоянно. А сей- 
час пробное включение. 

Он что-то нажал на металлической коробочке, очень похожей на 
Евину распознавалку, и перед глазами у меня вспыхнула знакомая 
рамка. Тут-то я наконец все и понял. Почти все. 

— Бот? — сипло спросил я. 

Олжас Умерович довольно усмехнулся. 

— Не просто бот! — назидательно сообщил он. — Такой бот, что 
круче еще не придумали. 


Глава пятая 

К, счастью, когда я выпал из лифта на родном этаже, никто из пер- 
сонала в корилоре не маячил. От мента с пистолетом к тому времени 
тоже осталось одно воспоминание в виде пустого письменного стола, 
нелепо торчащего посреди холла. Веселящий газ еще не совсем выве- 
трился, и меня кренило настолько заметно, что в палате с восхище- 
нием привстали с коек. 

— Во дает! — сказали не без зависти. 

Я запихнул пакет со вскрытой коробкой и бланками в тумбочку, 
выгреб оттуда цитрусы на лангетку и отнес в общий котел, половину 
рассыпав по дороге. 

— От нашего операционного стола — вашему операционному столу! 

Подобрал с пола оброненный мандарин и, рухнув на свое ложе, 
сожрал с кожурой. Утерся. Слизистая во рту взвыла. Будто йодом 
ранку помазали. 

— Бот! — выговорил я в больничный потолок и глупо загоготал. 

Через полчаса очухался окончательно. 


жжх 


Что бы с тобой ни стряслось, главное — не жалей. Все равно ниче- 
го не изменишь. Это правило я вывел примерно к тридцати годам 
и с тех пор только и делаю, что от него отступаю. 
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Поэтому приходится себя утешать. 

Хотел распознавалку? Хотел. Ну вот есть у тебя распознавалка, 
причем крутизны немеренной. Правда, там не только распознавалка, 
там наверняка еще и уйма прочих наворотов, о которых ты, деревня, 
понятия не имеешь. А теперь будешь иметь. Не исключено, что мно- 
гие из них окажутся весьма полезны. И покажи кого-либо другого, 
кому нечто подобное досталось бы на халяву! Да, разумеется, научно- 
технический прогресс — штука гибельная, но, с другой стороны, ку- 
да от него в наши дни денешься? Конечно, ты бы предпочел взять 
деньгами. Но, положа руку на сердце, скажи: смог бы ты такое про- 
дать, не будучи при этом жестоко обутым? Или даже не так: смог ли 
бы ты вообще что-либо продать? С твоими деловыми способностями 
— никогда! 

Наконец, черт возьми, это в любой момент можно отключить. 

На следующий день я сходил проверился и получил от Олжаса 
Умеровича крепкий втык за сожранный с кожурой мандарин. 

— Маленький, да? — ворчал грозный оператор, осматривая с зер- 
кальцем мою ротовую полость. — Русским языком было сказано: 
до ужина не кушать! Тц, э-э... Здесь — раздражение, здесь — раздра- 
жение... Артикулятор — штука нежная. А он — с кожурой! Вот при- 
дется переделывать... 

К счастью, как выяснилось, особого вреда мандарин не причинил. 
Прижилось, как на собаке. 


жж 


Первой командой, которую я научился подавать артикулятору, 
была приветственная улыбка. Да там, собственно, и учиться-то нече- 
му: расслабил мышцы рта, тронул кнопочку — и губы сами собой 
правильно раздвигаются. 

То и дело выходил в умывалку, где висело зеркальце, и развлекал- 
ся, регулируя степень широты и лучезарности оскала. Кто-то, воз- 
можно, спросит: а самому улыбнуться слабо? Слабо. Моя настоящая 
улыбка смотрится жутковато и отпугивает людей. Потому что идет от 
души — кривая и ехидная. Последние годы я по этой причине вооб- 
ще старался поменьше лыбиться. 

На следующий день рискнул проверить новую мимику на окружа- 
ющих. И не только мимику. Я фиксировал лица, вносил в электрон- 
ную память имена и при встрече приветствовал каждую человечес- 
кую особь персонально. Вы не поверите, но сестрички начали мне 
улыбаться в ответ. 
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Работа с партнерами, говорите, Ева Артамоновна? Черт его знает, 
этак, глядишь, и справлюсь... 

Насколько я понимаю, просторечие «бот» вычленилось из слова 
«робот», но, на мой взгляд, удачно ассоциируется и с жаргонизмом 
«ботать», который, в свою очередь, произошел, скорее всего, от «ко- 
ровьего ботала». Колоколец такой на шее у буренки... 

Но официально эта хрень называется автопилотом. 

А есть еше режим «автопилот». Прошу не путать. 

Действует так: ставишь на запоминалку и идешь гулять. Забре- 
даешь в любые дебри, а потом она тебя с легкостью выводит обрат- 
но. Той же дорогой. Или, я там не знаю, бездорожьем. В принци- 
пе, мне эта функция без надобности, поскольку топографическим 
идиотизмом я никогда особенно не страдал. Но само по себе за- 
бавно. С тылу больничного комплекса начинается чистый лаби- 
ринт: гаражи, лесопосадки, заброшенные малые предприятия. 
На второй день моего ботства (так можно сказать?) я вылез через 
дыру в стене и нарочно постарался заблудиться. Плутал, пока не 
уперся в забор, оплетенный поверху колючей проволокой, из-за 
которого почему-то слышался благовест. Вскоре обнаружились 
и ворота, снабженные табличкой: «Герритория храма Спасо-Пре- 
ображенского охраняется собаками. Проход и проезд ЗАПРЕ- 
ЩЕН». 

Обратно шел на автопилоте. 

Имеются, конечно, и свои трудности. Поначалу просто шалеешь, 
когда на фоне природы или, допустим, больничного корпуса вспыхи- 
вает направляющая стрелка. Но, как ни странно, быстро привыка- 
ешь. Машинально сворачиваешь и идешь, куда велено. 

Заверяю, что думать это нисколько не мешает. 

Даже читать не мешает! 

Хотя, честно скажу, с экрана читать не люблю. В данном случае, 
правда, никакого экрана нет и в помине, но вы понимаете, о чем я. 
Все-таки книга — это еще и осязание: бумага, переплет, обрез. Шо- 
рох перелистываемой страницы опять же... А тут висит текст в пусто- 
те. Или даже не в пустоте, а в полутора метрах от проносящегося ми- 
мо автотранспорта, о котором тебя только что автопилот честно пре- 
дупредил красной блямбочкой: притормози, дескать. 

Еще одно неудобство заключалось в том, что каждый вечер, отхо- 
дя ко сну, мне теперь приходилось разоружаться: снимать контакт- 
ные линзы, извлекать из ушей кольцеобразные динамики, прочие 
прибамбасы и аккуратно раскладывать все это по нишам специаль- 
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ного футлярчика. Ничего, втянулся. В конце концов многие вон зубы 
в стакан с водой кладут — и тоже каждый вечер. 
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Что я читал, блуждая по больничному комплексу? Исключитель- 
но инструкции для чайников. Честно сказать, мало что понял. Фор- 
маты какие-то, неформаты... Зато увлекла краткая статья о трудном 
пути товара на рынок. Живем вот и ничего не знаем, как выразилась 
бы Эдит Назаровна, а пару лет назад, оказывается, разразилось не- 
сколько довольно громких скандалов. Кто-то, как обнаружилось, 
сдавал на автопилоте экзамены. Кто-то на автопилоте обслуживал 
клиентов: А самое забавное в том, что неплохо сдавали и неплохо об- 
служивали. 

Сильно подозреваю, что инициатором разоблачений была сама 
фирма-изготовитель. Представители ее тут же вылезли на экраны 
и принялись растолковывать почтеннейшей публике, что бот ни в ко- 
ем случае не подменяет человеческую личность, что это не более чем 
подобие того же персонального компьютера! Тем не менее отдельные 
учебные заведения объявили новшество разновидностью шпаргалки 
и запретили на экзаменах очки и контактные линзы с проводками 
(вот еще глупость-то!). 

Однако стоило им это сделать, как была разработана первая бес- 
проводная модель. 

Большинство государственных учреждений ели землю и божи- 
лись, что среди их сотрудников нет ни единого бота. Частные 
предприниматели реагировали по-разному. Одни включили в рек- 
ламу дурацкое, на мой взгляд, упоминание о гарантированной ими 
теплоте человеческого общения. Другие, напротив, понатыкали за 
прилавки и вофисы псевдоботов (поскольку настоящий автопилот 
— удовольствие, повторяю, довольно дорогое). Третьи не отреаги- 
ровали никак. Главное, чтобы сотрудник успешно трудился на 
благо родной фирмы, а уж бот он там или не бот — дело шестнад- 
цатое. 

Зачастили неслыханные доселе термины «ботофобия» и «ботома- 
хия». Церковь сдержанно предостерегала от чрезмерного увлечения 
ботами, дабы не повредить душе. Мелькнуло сообщение об отце Ону- 
фрии, якобы отслужившем литургию на автопилоте, но это, полагаю, 
кто-то уже прикалывался. 

Было основано общество «Антибот», после чего торговля, надо 
полагать, пошла особенно успешно. Из иллюстраций мне понрави- 
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лось фото кирпичной стены с вызывающим граффити «Бот не фраер, 
он все видит». 
Такие вот пиаронормальные явления. 


жж 


Стоило обнаружить в опциях режим «подсказка», репутацию мол- 
чуна я утратил. Вы не представляете, какое это наслаждение — вы- 
слушивать собеседника, а потом зачитывать то, что зажигается перед 
глазами. 

У травмированного по фамилии Цельной (раньше я думал, это 
прозвище) бабье щекастое лицо все в красных и синих прожилках. 
Вечно озабоченное, обиженное. В рейтинге падений он в нашей па- 
лате держит скромное предпоследнее место: неделю назад, сходя 
с крыльца подъезда, спрыгнул на асфальт с нижней ступеньки — 
и надколол пятку. 

Отношения у нас с ним не заладились с первого дня. 

— Не смотришь сериалы? — удивился он. 

— Не только, — ответил я. — Ещея не краду, не убиваю и не пре- 
любодействую. 

Не понял, но на всякий случай надулся. 

Зато теперь живем душа в дущу. 

— Антон этот Штопаный, — сетует Цельной. — Сволочь! Просто 
сволочь! Хотел на концерт к нему попасть — мало того, что не про- 
рвешься, цену за билеты, знаешь, какую заломил? Пять тысяч билет! 
Это как по-твоему? 

Веди я беседу сам, непременно бы спросил, за каким лешим он 
вообще рвался на концерт заведомой сволочи, но беседу ведет бот. 
Точнехонько между моими глазами и тугой жилковатой физиономи- 
ей Цельного вспыхивает: «Растут цены». 

— Растут цены... — послушно оглашаю я. 

— Ох, не говори! — кряхтит он, Перекладывая загипсованную 
ступню поудобнее. — А все они! Все интеллигенты... 

Конечно, я сильно сомневаюсь, чтобы певец, взявший такой 
псевдоним, как Антон Штопаный, имел право именоваться интел- 
лигентом, однако мое дело — озвучка. Перед глазами вспыхивает: 
«Круто». 

Подсказка сильно меня разочаровывает. Совсем, что называет- 
ся, ни в дугу! При чем тут «круто»? По-моему, совершенно не к ме- 
сту. 

— Круто, — тем не менее говорю я. 


190 ПРОЗУ\ 


ЗВУКИ нии 
С НАМИ Бот 


— Так в том-то и дело! — вскидывается Цельной. Он взбудоражен. 
Он лилово-багрян. — Достали уже своей крутизной все эти... 

Ну и так далее. 

Даже не знаю, что интереснее: следить за собеседником или пы- 
таться угадать ответ бота. В течение первых трех дней не угадал ни 
разу. 

В опциях, между прочим, выставляется пол, приблизительный 
возраст того, с кем говоришь, стиль речи. Ну и еще кое-что по жела- 
нию. При повторной беседе можно вообще ничего не выставлять. 
Цельного, например, бот уже знает сам. Но особенно меня поразил 
выбор собственной позиции. Три варианта: согласие, отказ, безраз- 
личие. 

Опробовал все три. И, что характерно, даже в случае отказа мы 
с Цельным так и не поссорились. 

Кстати, четвертого дня я все же поймал бота на повторе. Потом 
еще раз. Потом еще. Если пол собеседника обозначен мужской, воз- 
раст — от тридцати до сорока пяти, а стиль речи — низкий, я уже мо- 
Гу в ряде случаев предсказать, что именно мне сейчас порекомендуют 
ответить. Стоит, допустим, прозвучать приветствию «Доброе утро!», 
как неизбежно выпрыгивает «Утро добрым не бывает». 

Скрепя сердце, произношщу. 

А что этот пошляк вытворяет в режиме «флирт»! 

В чисто познавательных целях отважился полюбезничать на авто- 
пилоте с сестричкой Дашей. Крупная девушка с надменными льдис- 
тыми глазами. Первые дни она меня в упор не замечала. 

— Здравствуйте, Даша, — произношу я, что велено (с улыбкой, ес- 
тественно). — Какая вы сегодня красивая! 

— ОЙ, да уж красивая там! — отмахивается она. — Вчера на даче 
была, комар укусил. Болит. 

Мне бы сначала про себя прочесть то, что выскочило, а я сразу 
вслух: 

— Где? Покажите! Я поцелую — сразу все пройдет! Холодной тра- 
вой порастет! 

Холодной травой? 

Она смотрит на меня чуть дольше, чем следовало бы. Потом мно- 
гозначительно этак роняет вполголоса: 

— Вечером покажу... 

Возможно, и впрямь показала бы, но вечером привезли в отделе- 
ние паданца в тяжелом состоянии, и Даша была срочно мобилизо- 
вана... 
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Зато какую я нашел функцию! Какую функцию! 

Мука моя, беда моя, чума... Все позади. Вы даже представить не мо- 
жете, как доставали меня с детства громкие звуки, рассчитанные на 
массовое восприятие! Никогда не ощущал принципиальной разницы 
между звонкой пионерской речевкой и оглушительным эстрадным хи- 
том. И то, и другое в моем понимании не более чем инструменты для 
вышибания мыслей из головы. Мне одинаково ненавистен и тугоухий 
пенсионер, врубающий на полную громкость репродуктор, и скорлу- 
поглазый отморозок с крохотным, но горластым динамиком в руках. 

Можно, конечно, слушать и в наушниках. Но, видите ли, для та- 
ких людей надеть наушники означает остаться в одиночестве. 

А они этого не могут физически. 

Думаете, кто придумал выражение «мертвая тишина»? Они и при- 
думали. Как они боятся тишины! В тишине заводятся мысли. Я бы 
вот запросто выжил на необитаемом острове. Потому что мне есть 
о чем подумать. А они бы там все передохли! Потому что им тоже есть 
о чем подумать. Но если они попробуют это сделать всерьез, то после 
первой попытки покончат с собой. 

Для интереса выключите при них телевизор — закричат, что 
в комнате, как в гробу. А выберутся на дачу — врубают динамики. На- 
до полагать, для них и на природе, как в гробу. 

Преступника сажают в сурдокамеру — и он через сутки признает- 
ся во всем, в чем был и не был виноват, лишь бы не оставаться наеди- 
не с самим собой. 

Преступник! Родной! Давай поменяемся местами. Я к тебе в сур- 
докамеру, а ты ко мне в этот сумасшедший гомон и гвалт. Хотя нет, 
не надо. Не буду я с тобой меняться, потому что выход уже найден. 

Правильно говорят: клин клином вышибают. 

Помните, я рассказывал о кольцеобразных вставочках в уши? Там 
и микрофон, и динамик. Так вот, любой звук, воспринимаемый мик- 
рофоном, динамик, оказывается, способен погасить, копируя те же 
самые шумы, но в противофазе. Не до конца, правда, но по сравне- 
нию с тем, что было, благодать да и только. 

Первым делом я нейтрализовал репродуктор и маленький телеви- 
зор Цельного. Надо будет — и самого Цельного нейтрализую. 


Ж*ж* 


Однако впечатывать то и дело данные очередного незнакомца, 
должен признаться, чертовски неудобно. Коробочку я ношу на по- 
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ясе скрытно. Хотя ее можно в любой миг безнаказанно извлечь, по- 
скольку она отдаленно похожа на сотовый телефон. Принцип набо- 
ра тот же. И тем не менее сама процедура утомляет. Да и как-то не- 
ловко, знаете... Не все любят, когда с ними говорят, поигрывая соти- 
ком. 

Сходил пожаловался Олжасу Умеровичу. 

— А ты что, вручную набираешь? — удивился он. — Зачем так де- 
лаешь? Поставь на автомат. Имя внеси, а пол, возраст — зачем? И так 
ВИДНО. 

— Во-первых, не всегда, — недовольно заметил я. — И потом, ес- 
ли имя вносить, это ж все равно ее придется доставать... 

— А можно и не вносить, — милостиво разрешил Олжас Умеро- 
вич. — Имена он тоже хорошо ловит. Сам услышит, сам запомнит, 
а ты потом проверь... если очень надо будет. 

После такого совета я просто свет увидел. 


ЖЖ 


А впереди меня подстерегало жутковатое открытие. Уж не знаю, 
каким образом, но однажды я нечаянно включил полную распечатку. 


Раньше перед глазами обозначался лишь рекомендуемый мне ответ. 
В готовом виде. Теперь же побежала рывками — в такт словам собе- 
седника — редактируемая на ходу строчка, и я получил возможность 
не только слышать произносимое, но и читать. 

Боже мой! Боже мой! Клянусь вам, ни один электронный перевод- 
чик не сумел бы изваять ничего подобного. 

Допустим, собеседник сообщает: 

— Вот купил вчера станок бритвенный... в киоске... 

И одновременно распечатывается отшифровка: «Водку пил щера- 
сто (?) ног (нрзбр.) киоски...» 

Да что ж на такое можно ответить?! 

Отвечает: «Водку пьем — на спичках экономим». 

— Водку пьем — на спичках экономим, — покорно говорю я. 

Собеседник вздыхает и соглашается. 

Слушайте, но это же кошмар! Он (в смысле — бот) воспринимает 
не просто обломки слов, он их воспринимает неправильно! 

Знаете ли вы, например, что такое «чогш»? Это всего-навсего «что 
говоришь?» в произношении того же Цельного. 

А «помня»? Думаете, деепричастие? Фиг вам — деепричастие! 
«Помня» — это «понял меня». 

Все-таки, несмотря на заклинания фирм-изготовителей, я тайно 
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подозревал в боте искусственный интеллект. И вот выясняется, что 
никакого интеллекта нет и в помине. Есть тупая, ни черта не смысля- 
щая программа, выбрасывающая откровенно случайные ответы. 
Уловит слово «цена» — выкинет наугад расхожую фразочку насчет 
цен. Уловит слово «водка» — выкинет насчет водки. Ничего не уло- 
вит — выкинет что-нибудь нейтральное: «Бывает...», «Надо же...». 
Или, скажем, так: «Не горюй! Бабу мы тебе найдем. Беременную, 
но честную». 

Я не шучу, он в самом деле однажды такое выдал. Как всегда, не- 
кстати и невпопад. Услышав мой ответ, соседи по палате чуть не по- 
мерли от хохота, а за мной утвердилась еще и репутация юмориста. 

Мне стало настолько неловко за род людской, что я поставил ма- 
шинку на автопилот и в горестных раздумьях побрел по территории. 


ЖЖжх 


Если доставшийся мне бот, думал я, и впрямь, по утверждению 
Олжаса Умеровича, такой, что круче еще не придумали, то объясни- 
те вы мне ради Христа, каким образом они успешно сдавали экзаме- 
ны и обслуживали клиентов — те первопроходцы, о которых я про- 


чел в информационном файле! Одно дело, согласитесь, чесать язы- 
ки на досуге, и совсем другое — отвечать на каверзные вопросы 
профессоров, добрая половина которых (профессоров, конечно, 
не вопросов) шепелява и косноязычна не меньше нас с вами. Ладно. 
Допустим, вытянул школяр свой билет, а в нем задание четкими яс- 
ными буковками. А скажем, продавец в каком-нибудь, я не знаю, 
гипермаркете? Там-то общение, простите, исключительно в устной 
форме! 

Иногда я просто не понимаю, зачем человеку язык. Нет, не в пер- 
вом значении, приведенном в словаре Даля («мясистый снаряд во 
рту, служащий для подкладки зубам пищи»), а именно во втором 
(«а также для словесной речи»). 

Кроме шуток, не понимаю. 

Собственно, и раньше не понимал, но хотя бы не столь остро. 

Почему, черт возьми, мои собственные осмысленные слова разоб- 
щают меня с социумом, а заведомо нелепые, не относящиеся к делу 
подсказки бота, напротив, сближают? 

Напрашивается, конечно, один ответ, но уж больно какой-то он 
страшноватенький. 

Потому что социум по сути своей — бот. 

Не исключено, что и Вселенная — бот, но это уже философия. 
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Глава шестая 

— Лёня, блин!!! 

Я поспешно выпал из раздумий и увидел прямо перед собой разъ- 
яренное женское лицо. Мигнула и сгинула рамка распознавалки, 
а взамен воссияли три строчки текста: 

СИРОТИНА ЕВА АРТАМОНОВНА 

СУПРУГА 

БУДЕТ ВЕРБОВАТЬ 

— Тебе, между прочим, выписываться завтра! — вне себя напом- 
нила она. — Что ты решил? 

Исходя из содержания последней строчки, легко догадаться, что 
механика моя на разговор с Артамоновной была настроена заранее. 
Стиль речи — деловой, позиция — безразличная. Я и сам еще не знал, 
стоит ли соглашаться на предложение Евы. Находиться в подчине- 
нии у супруги, поймите меня, удовольствие невеликое. Начальник 
отдела по работе с партнерами. Замдиректора по личной жизни... 
А с другой стороны, какие еще варианты? Можно, конечно, кинуть 
монетку. А можно предоставить выбор боту. Для этого требуется 
только сунуть незагипсованную руку под больничную пижаму и, тро- 
нув кнопочку, активировать подсказку. 

Женщины приметливы. Движение мое было мигом уловлено и, 
разумеется, превратно истолковано. 

— Желудок? — встревоженно спросила Ева. 

«Да нет, просто пузо зачесалось», — хотел соврать я, но тут зажг- 
лось: «Давай сменим тему». 

— Давай сменим тему, — предложил я. 

— Давай, — сказала она и огляделась. Под сенью акации распола- 
галась пустая скамья. — Сядем, покурим, все перетрем... 

«Перетрем» — возникло перед глазами. Словцо это, надо пола- 
гать, бот узнавал в любой сколь угодно сложной конструкции и не- 
медля повторял. 

— Перетрем, — согласился я. 

Присели под сенью, достали курево. Я твердо решил в беседу Евы 
с ботом не соваться, то есть неукоснительно придерживаться реко- 
мендованных ответов, как бы дико они ни звучали. 

Ева выкурила свою длинную тонкую сигарету почти до фильтра, 
ая так ничего и не услышал. Интересная ситуация. Вся вживленная 
и вставленная в меня машинерия — род автоответчика. А если не на 
что отвечать, тогда как? 

Стоило об этом подумать, зажглась строка: «Возникли проблемы?» 
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Слава боту! Выходит, он и на паузы реагирует. 
— Возникли проблемы? — осведомился я. 

— Нет. — Она погасила фильтр о торец бруса и закурила новую. — 
Но определенные сложности есть. 

«А конкретно?» 

— А конкретно? — спросил я, почесав под рубашкой пузо 
и включив попутно полную распечатку. Из нездорового любопыт- 
ства. 

— Конкретно... — Ева разомкнула губы, выпуская змеистый дым. 
— Кому ни попадя я, видишь ли, отдел по работе с партнерами не по- 
ручу. Я имею в виду: чужому человеку... 

«Конкретно, — побежала строчка, — коммуне попа-де (?) я в виде 
шли отдел по работе спорт (нрзбр) поручу...» 

Ну и произношение у моей женушки! А я как-то раньше и не за- 
мечадл... 

— А ты, Лёнчик, уже небось возомнил, — не без язвительности 
продолжала Артамоновна, — что я тащу тебя в фирму исключительно 
из-за твоих выдающихся способностей? 

Я зачарованно следил, как, нервно подергиваясь, удлиняется 
строка отшифровки: «Отылёньчик (?) у Жени б ось (?) ВАЗом 
Нил...» 

Как же он отреагирует? 

«Из спортивного интереса». 

Черт побери! Ну вот с какого потолка он это взял? Хотя... Там же 
в распечатке предыдущей фразы мелькнуло слово «спорт». Потряса- 
юще! 

— Из спортивного интереса. — С каменным лицом я сделал по- 
следнюю затяжку и выбросил окурок. 

— Где-то даже и из спортивного, — вынуждена была признать она. 
— Понимаешь, мне надоело смотреть на твое безделье... 

Серьезный разговор растянулся минут на пятнадцать, и в течение 
этих пятнадцати минут, непрерывно читая невообразимую жуткую 
абракадабру, я, клянусь, не улыбнулся ни разу. И дело не в самообла- 
дании, которого у меня, кстати, нет вообще. Просто мне было не до 
смеха. Если раньше происходящее напоминало анекдот, то теперь 
оно принимало черты жестокой притчи. 

Наконец Ёва объявила, что надо еще все как следует взвесить, 
прикинуть, и, с неожиданной нежностью поцеловав меня в щеку, 
удалилась. 

Видимо, была приятно удивлена тем, что я, оказывается, спосо- 
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бен иногда говорить по-человечески. Без обычных своих приколов 
и закидонов. 


жжж 


Подходя ко второй хирургии, неожиданно стал единственным 
свидетелем еще более потрясающей сценки. Вернее, свидетелей во- 
круг хватало, просто никто из них не замечал, что сценка-то именно 
потрясающая. Я и сам это понял не сразу. Три женщины в больнич- 
ных халатиках стояли кружком под акацией и беседовали. Однако 
что-то в их беседе было не так. Я замедлил шаг насколько мог. И на- 
конец сообразил. Все три говорили одновременно. Что никто никого 
не слушал — чепуха. Но тут даже не ждали, когда собеседница сдела- 
ет паузу! 


жж 


— Олжас Умерович, у вас ни разу не возникало ощущения, что во- 
круг одни боты? — горестно спросил я, присаживаясь на краешек 
стоматологического кресла. 

Он внимательно на меня посмотрел. 


— Что-нибудь случилось? 

А я вдруг представил, как в его контактных линзах сначала бе- 
жит отшифровка моего вопроса: «Ал жаз (?) умер, а ВИЧ...» — по- 
сле чего вспыхивает ни к чему не обязывающее: «Что-нибудь слу- 
чилось?» 

— Выписывают меня завтра, — сказал я. — Так что видеться те- 
перь будем пореже. 

— Да, это грустно, — признал он. — А почему вокруг одни боты? 

— Олжас Умерович! Вы в курсе вообще, что автопилот не воспри- 
нимает членораздельной речи? 

— А она членораздельна? — осторожно осведомился он. 

— Ну, если на слух, то... пожалуй, да. 

— Это только кажется, — успокоил он. — На слух! Думаешь, с то- 
бой говорят членораздельно? Это ты их слышишь членораздельно! 
Какая-такая у них речь на самом деле, ты не знаешь. А бот — что бот? 
Бот — машина. Ему без разницы. Что слышит, то и пишет... 

— Но это же ужасно! 

— А что не ужасно? — меланхолически отозвалась глыба в белом 
халате. — Все ужасно. Что ж теперь, застрелиться и не жить? 

— Тоже выход... — уныло согласился я. 

Он встревожился. Даже из-за стола восстал. 
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— Э! — предостерегающе произнес он. — А вот этого не надо. Ты 
нам тут статистику не порть. Среди наших клиентов еще ни одного 
самоубийцы не было... Коньяк будешь? 

— Буду, — сказал я. 

Как он ухитрялся при таких размерах передвигаться в крохотном 
своем кабинетике, ничего при этом не сворачивая и не обрушивая, 
до сих пор представляется мне загадкой. Олжас Умерович замкнул 
дверь, поставил на стол две рюмки, после чего взял со стеллажа кол- 
бу с прозрачно-коричневым содержимым. В содержимом проскаки- 
вали золотистые искорки. 

— Разливной, — пояснил он. — С завода. 

— С нашего? 

— Зачем с нашего? Тираспольский «Квинт». Настоящий. Друзья 
контрабандой привозят. 

И, похоже, не соврал. Коньячок оказался дивный. И рюмка со- 
лидная. 

— Олжас Умерович, — начал я в тоске. — Вы серьезно полагаете, 
что смысл речи больше зависит от того, кто... 

— Конечно! — вскричал он, даже не дав досказать. — Ты думаешь, 
зачем с тобой говорят? Чтобы тебя услышать? С тобой говорят, что- 
бы себя услышать! Не знал, да? 

— Знал, но... 

— Хэ! Знал! Тогда чего удивляешься?.. Обидно. Понимаю, обидно. 
Такой умный, такой глубокий — и на фиг никому не нужен! А бот — 
нужен. Потому что другим говорить дает. В любом режиме! 

— Но там же в распечатке белиберда прет сплошная! — взвыл я. — 
Он же на белиберду отвечает! 

— А ты на что отвечаешь? 

Я запнулся, задумался. Вспомнил бывшую свою начальницу, 
вспомнил Цельного с его обидами на интеллигента Штопаного, 
вспомнил Эдит Назаровну, вспомнил трех девиц под акацией. Бели- 
берда... А ведь и впрямь белиберла. Да, вот с этой точки зрения я про- 
блему как-то еще не рассматривал. 

Бессвязные мысли, изложенные с помощью связной речи, дейст- 
вительно запросто могут обмануть и прикинуться плодами разума. 
А бот, чисто механически дробя фразу, невольно этот обман разобла- 
чает. Заставляет форму соответствовать содержанию. 

Глядя на меня, Олжас Умерович крякнул. 

— Стефана Цвейга читал? 

— Читал. 
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— «Звездные часы человечества»? 

— Читал. 

— Человек не может быть гениален двадцать четыре часа в сутки, 
— с укоризной напомнил он. — Ты чего от ближних хочешь? Чтобы 
они двадцать четыре часа в сутки думали? 

— Да пять минут хотя бы! — огрызнулся я. 

— Э-5... — сказал Олжас Умерович и налил по второй. 

Весело. Всю жизнь пытался спрятаться, забиться куда-нибудь, 
спасаясь от окружающей бессмыслицы, и забился в итоге в самую ее 
середку. 

— Вот вырублю его на фиг... — пригрозил я в отчаянии и выпил. 

— Дело, конечно, твое, — уклончиво отозвался оператор. — А за- 
чем? 

— То есть как, зачем? — вспылил я, со стуком ставя пустую рюм- 
ку на откидной лоток возле подлокотника. — Я что, двадцать четыре 
часа в сутки должен читать этот бред сивой кобылы? 

— Отключи. 

— А толку? Вот зажжется ответ. И буду я думать: на какую же это 
дурь он отвечает?.. 

— И ответ отключи. 

Я моргнул. 

— И чго будет?.. 

Огромный Олжас Умерович сидел бочком на краешке своего ра- 
бочего стола и задумчиво поигрывал пустой рюмкой, казавшейся 
в его пальцах совсем крохотной. 

— Ты уже сколько в режиме «подсказка»? — спросил он. 

— Неделю... две... 

Он поколебался, подумал. 

— Да можно, наверное, — сообщил он непонятно кому. А потом 
уже мне персонально: — Пора артикулятор осваивать... 

Я даже слегка обиделся. 

— Что его осваивать? Освоил уже. 

— Как ты его освоил? 

— Ну вот... хожу улыбаюсь... 

— Дай сюда, — приказал кочевник в белом халате. 

Я послушно полез под пижаму, вынул из футляра на поясе метал- 
лическую коробочку и подал. Олжас Умерович принял ее, перевер- 
нул. Не меняя позы, потрогал ногтем клавиатурку, потом поднял тя- 
желые, каку Вия, веки и уставился на меня в упор. 

— Губы расслабь... 
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Я расслабил. 

— Дыр, бул, щил! — гортанно продекламировал он знаменитые 
строки скандального футуриста. — Убешур! 

Произнесенное было явно рассчитано на полное непонимание. 
Немедля сработала улыбалка. Причем сработала она как-то странно: 
губы мои, вместо того чтобы раздвинуться, дернулись, шевельну- 
ЛИСЬ. 

— Оригинально... — прозвучал у меня в гортани знакомый голос. 

Мой голос. 

Олжас Умерович снова коснулся ногтем кнопки и посмотрел на 
меня выжидающе. Я уже не сидел, я стоял возле стоматологического 
кресла, ошеломленно держась за горло. 

— То есть... 

— То есть можно переходить на полный автомат, — со скучающим 
видом заверил он. — Выкинь все из головы, пусть он сам за тебя от- 
вечает. Садись, чего стал? 

Я сел, пытаясь собраться с мыслями. 

— Но... я же все равно буду слышать, что мне говорят! 

Толстым, как мой средний палец, мизинцем он указал на свое 
массивное ухо. 

— А динамики зачем? Нейтрализуй. 

— Нет, но..: Собеседника, допустим, нейтрализую. А себя? 

— И себя нейтрализуй. Себя как раз проще всего. Тембр знако- 
МЫЙ. 

— Но видеть-то все равно буду! — заорал я. — Еще не дай бог по 
губам читать начну! 

Он пожал необъятными своими плечищами. Где, интересно, 
на него такой халат шили? 

— Задай непрозрачный фон, — невозмутимо посоветовал он. 

Предложение прозвучало в достаточной мере дико. 

— То есть оглохни и ослепни, — возмущенно подытожил я. — 
И чго мне тогда делать? 

— А что хочешь, — с ленцой отвечал Олжас Умерович. — Хочешь 
— фильм смотри, хочешь — музыку слушай. Хочешь — читай. 


Глава седьмая 
Из больницы я выписывался уже на автомате. Точнее — на авто- 
ответчике. Никаких надписей перед глазами, а с персоналом и собра- 
тьями по переломам за меня прощался вживленный в гортань дина- 
мик. Фон я оставил прозрачным, да и звуки решил пока не гасить. 
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Поэтому смею лично заверить, что все банальности, все освященные 
традицией словеса были произнесены и с той, и с другой стороны. 

Провожали меня с сожалением. Шутка ли: такой собеседник ухо- 
дит, такой юморист, такой очаровашка! Льдистые глаза сестрички 
Даши оттаяли, опечалились. Не показала она мне то место, куда ее 
укусил дачный комар. Жаль. 

Я переоделся в гражданку, бросил немногочисленные свои по- 
житки в пластиковый пакет и, выйдя из корпуса, одиноко двинулся 
в направлении ворот, сквозь которые всего две недели назад на тер- 
риторию больницы, а заодно и в мою жизнь ворвался бешеный джип, 
за рулем которого, побитый и порезанный, сидел Александр-Нико- 
лай-Эдуард. 

Почему я двинулся туда одиноко? Потому чтоу Евы Артамоновны 
что-то там стряслось в фирме и забрать родного мужа из больницы 
она лично никак не могла, хоть расколись. Странное, согласитесь, 
отношение к будущему начальнику отдела по работе с партнерами. 

Отойдя на полсотни шагов, я повернулся и помахал на прощание 
окнам родного этажа. Стоп! Повернулся или меня повернуло? Уж 
больно само действие было какое-то общепринятое, механическое. 
Кроме того, при этом возникло ощущение, очень похожее на то, ког- 
да после нажатия кнопки Олжасом Умеровичем у меня во рту впер- 
вые сработал артикулятор. «Задай непрозрачный фон», — внезапно 
вспомнилось мне. А двигаться как, если фон непрозрачный? Тоже на 
автомате? Звучит, между прочим, вполне логично. Мы же не только 
словами общаемся. Стало быть... 

Неужели кроме улыбалки и динамика вживили что-нибудь эта- 
кое... жестикуляторное... 

Я так занервничал, что даже выключил, к черту, автопилот и хотел 
уже завернуть напоследок к Олжасу Умеровичу за объяснением, од- 
нако в этот самый миг мне бибикнули. 

Оказывается, Ева Артамоновна все-таки заботилась о будущих со- 
трудниках. Сама не прибыла, но машину прислала. 

Устроившись на сиденье смертника рядом с водителем, я зачем-то 
полез в нагрудный карман рубашки и, к собственному удивлению, 
извлек оттуда сложенную вчетверо листовку, приглашающую при- 
нять участие в конкурсе на замещение должности замначальника от- 
дела геликософии в ООО «Мицелий». Ту самую, что недели три назад 
мне вручил в сквере розовоглазый псевдобот. К призыву прилагалась 
объясниловка: абзацев пять меленьким шрифтом, каковые было бы 
любопытно изучить. Особенно теперь. 
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— Ну что, Леонид Игнатьич? — лучась улыбкой, спросил шофер. 
— Срослось или дома долечивать будете? 

— М-м... — Фраза его застигла меня врасплох. Дело в том, что шо- 
фера этого я видел впервые. 

Однако мычания моего было более чем достаточно. 

— Со мной вот тоже... — живо подхватил он. — Годочков пять на- 
зад голеностоп расплющил. Всмятку! Привезли меня в комплекс, 
а там... 

Выхода не было. Я запустил свободную от гипса руку под рубашку 
и снова стал на автопилот. 


жЖжх 


Как и следовало ожидать, опасения мои оказались напрасными. 
Никакой мне добавочный чип не вживляли, и жестов за своего носи- 
теля бот совершать не может. Единственное, на что он в этом смыс- 
ле, умница, способен — вовремя обозначить символ того или иного 
обиходного действия: рукопожатие, кивок, аплодисмент. Поискал 
в опциях удар по морде — не нашел. Выстрела из револьвера — тоже. 
Видимо, коробочка моя сконструирована исключительно для мир- 


ных бесед. 

Что ж, это по мне. 

Фон сейчас непрозрачный, приятного бирюзового оттенка. 
На нем вычерчена тоненькая красная окружность с точкой в центре. 
Нечто вроде мишени. Иногда она смещается, и я поворачиваюсь 
вслед за ней, чтобы, избави бот, не свалила с экрана, которого, стро- 
го говоря, нет. Окружность эта и точка в`ней соответствуют местопо- 
ложению Эдит Назаровны, разлюбезной моей тещи. Мы в данный 
момент беседуем. О чем? Понятия не имею. О чем-то беседуем. Вна- 
чале (пока не переключился на полный автомат) речь шла о пользе 
кальция для сращивания переломов и укрепления костяка. Теперь — 
не знаю. Губы мои, шевелимые артикулятором, движутся, иногда 
расходятся в улыбке, а звук я нейтрализовал. И к остаточным шумам 
не слишком прислушиваюсь. 

Мне не до этого. Я скачиваю из Интернета все доступные данные 
по геликософии. Кое-что уже пробежал по диагонали и, честно ска- 
зать, не вник. Чистейшей воды словоблудие. Некоторые тексты не 
слишком отличаются от сделанных ботом отшифровок. Примерно 
так: брэнды слагаются в тренды, тренды — в локусы, локусы — в фо- 
кусы, фокусы — в покусы... А все вместе — геликософия. 

Нет, пожалуй, работа с партнерами мне как-то ближе и понятнее. 
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Внезапно взамен красной точки в центре окружности возникает 
схематическое изображение головы с ушами, а над ней — две кривые 
стрелочки, указывающие влево и вправо. Стало быть, пришла пора 
покрутить башкой. Выразив тем самым восхищение. Или соболезно- 
вание. Кручу. 

Но этого, как выясняется, мало. В левом ухе раздается тревожный 
звон, а на приятном бирюзовом фоне вспыхивает и принимается ми- 
гать строка: 

ЖЕЛАТЕЛЬНО ЛИЧНОЕ ПРИСУТСТВИЕ 

Вот черт! И здесь достать ухитряются! 

Убираю непрозрачную бирюзу и оказываюсь в кухне. Эдит Наза- 
ровна, которую я узнаю с трудом, поскольку суровое лицо ее сильно 
искажено радушием, ставит передо мной тарелку домашнего борща. 

Да, кажется, без личного присутствия тут обойтись никак не 
удастся. Ложка — инструмент точный. 

Врубаю звук. 

— Вот живем и ничего не знаем... — сокрушается Эдит Назаровна, 
подавая мне инструмент и пододвигая хлебницу. — Полина Рванге- 
то, передали, такая оторва! А с виду тихоня, даже и не подумаешь... 

— Оторви да брось, — отзывается моим голосом бот. Видимо, су- 
мел уловить в сказанном одну лишь «оторву». 

— То-то и оно! — с болью говорит Эдит Назаровна. 

Горе ее неподдельно, но кратковременно. 

Стоит мне погрузить ложку в борщ, теща садится напротив и на- 
чинает смотреть на меня с несвойственным ей доселе умилением. 

— Как хорошо, — замечает она, — что ты перестал наконец читать 
за едой! Самая вредная привычка... 

Сласибо, что напомнила. 

Изгоняю из контактных линз, к дьяволу, всю геликософию и при- 
кидываю, что бы такого почитать катапептического. Никак не отши- 
фруете? («КТП птичек с кого?..») Сейчас помогу. Согласно словарю 
иностранных слов одна тысяча восемьсот восемьдесят восьмого года 
издания, «катапептический» означает «способствующий пищеваре- 
НИЮ». 

Вновь гашу звук и, не прерывая трапезы, выхожу в Интернет, про- 
глядываю списки электронных библиотек. Как там у них, скажем, 
обстоят дела с Михал Евграфычем Салтыковым-Щедриным? А то 
давненько я что-то не перечитывал его «Письма к тетеньке». 

ЖЕЛАТЕЛЬНО ЛИЧНОЕ ПРИСУТСТВИЕ 

Да тудыть твою! 
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Убираю текст, чтобы не заслонял. Теща смотрит на меня с ужа- 
сом. Неужели бот все-таки прокололся? Хотя этого следовало ожи- 
дать. Сколько бы веревочке ни виться... Ну нельзя же в самом деле 
постоянно выкидывать ответы наобум — и ни разу не попасть в ду- 
рацкое положение! Что ж он, интересно, такое ляпнул? 

— Ты все время хватаешься за желудок, — трагическим голосом 
сообщает Эдит Назаровна. — Тебе надо показаться гастроэнтеро- 
логу... 


жж 


Изобретатели хреновы! Все продумали, все предусмотрели, а са- 
мое что ни на есть очевидное им, конечно, и в голову не пришло. 
Как прикажете управлять этой механикой, не вызывая ничьих по- 
дозрений, если в наличии только два варианта: либо манипулиро- 
вать коробочкой у всех на виду, либо постоянно держать руку за па- 
зухой. 

Я немедленно позвонил Олжасу Умеровичу. 

— Таких чайников, как ты, — выслушав претензии клиента, 
со сдержанной грустью сказал он, — у меня еще не было. Почему ты 
не читаешь инструкцию? Почему Олжас Умерович должен все тебе 
растолковывать? 

— Нет там ничего в инструкциях! 

— Ну как это нет? В комплект входит дистанционный пульт... 

— Не было! 

— Было, было... И есть. Если, конечно, вместе с упаковкой не вы- 
кинул. 

Упаковку я, к своему счастью, еще не выкидывал, но ничего похо- 
жего на пульт там, клянусь, не присутствовало. Запчасти какие-то — 
и все. 

— На четки похож, — подсказал Олжас Умерович. 

— Ах во-он это что... — потрясенно протянул я. 

— Понял, в чем суть? С таким пультом тебе слова никто не скажет. 
Набожный человек, четки перебирает... 

— Вообще-то я неверующий, — признался я. 

— Ну так и четки ненастоящие, — успокоил меня Олжас Умеро- 
ВИЧ. 


жжх 
Мог бы и раньше подсказать, чурка нерусская! Страшно вспом- 
нить, сколько я мучался с этой коробочкой на поясе: тычешь всле- 
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пую, клавиатурка крохотная, промахиваешься сплошь и рядом. 
С четками, правда, тоже приходится в основном работать на ошупь, 
но они так и задумывались, они для этого предназначены. 

Очень удобная штука. 

Теперь другая незадача: как объяснить родным и близким появ- 
ление у меня в руках четок. Набожность? Кто в это поверит? Разве 
что одна Эдит Назаровна. А с Евой номер не пройдет, Ева меня 
слишком хорошо знает. Хотя... Как она тогда выразилась? «Сейчас 
такое время, что приличный человек просто обязан быть верую- 
щим...» Прекрасно! Я нынче кто? Я без пяти минут начальник отде- 
ла по работе с партнерами, то есть без пяти минут вполне прилич- 
ный человек. Стало быть, я обязан быть верующим... Да, но сдер- 
жанно верующим! Отнюдь не фанатиком и не начетчиком. В наши 
времена, когда острое православие наконец-то перешло в хроничес- 
кое, это, знаете ли, тоже не совсем прилично. А четки... Нет. Явный 
пересол. 

Тьфу, дьявол! Да что я чепухой маюсь! Мне ж их врач прописал — 
сломанную руку разрабатывать. 

Итак, я уже знал, что скажу Еве, когда та вернется из фирмы, 
но знания мои, как обычно, оказались ошибочными. Наверняка 
Эдит Назаровна успела кое-что шепнуть дочери еще в прихожей, так 
что в спальню Артамоновна ворвалась фурия фурией. Мне показа- 
лось даже, что бот идентифицировал ее не сразу, а лишь помедлив 
мгновение. 

— И не вздумай возражать! — с порога поставила она условие. — 
Чтоб завтра же лег на обследование! Ты что, маленький? Хорошо, ес- 
ли язва! А если панкреатит?! 

Замолчала, тяжело дыша и раздувая ноздри. 

Должен признаться, я очень плохо переношу подобные наезды. 
Пока просто бранят — дело привычное. Но когда от меня чего-то до- 
биваются, да еще и ради моего собственного блага... Туши свет! 

Я и потушил. Иными словами, задал непрозрачный фон и убрал 
звук. Примерно так опытный муж хлопает дверью и запирается в со- 
седней комнате — переждать, пока супруга опомнится. 

Если, конечно, есть чем хлопнуть и где запереться. 

У меня — было. 

Очутившись в виртуальном уединении, я не стал ни читать, 
ни шарить по Интернету. Просто ждал. А вернувшись через пять ми- 
нут, с удовлетворением убедился, что инцидент полностью исчерпан. 
Насколько можно было понять, порешили мы с Евой так: на следую- 
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щей неделе я пойду в комплекс снимать лангетку, а заодно и желудок 
проверю. О четках речи не шло вообще, четки уже воспринимались 
как нечто само собой разумеющееся. 

До сих пор ума не приложу, что он ей там без меня наплел. 


жж 


Моя мама, светлая ей память, не раз говаривала мне: «Лёня! Ну 
нельзя же все принимать так близко к сердцу! Любой пустяк для тебя 
трагедия. Ты без кожи, понимаешь, без кожи! Значит, надо наращи- 
вать панцирь...» 

Так и не нарастил. Так и дергался по всякому пустяку вплоть до 
того самого дня, пока в замусоренном овражке близ больничного 
комплекса не нагнулся за выброшенной от греха подальше упаков- 
кой. 

Да-с, милостивые государи, теперь вы меня так просто не доста- 
нете. 

Нет своего панциря — напялим искусственный. 

Правда, постоянно его носить категорически не рекомендуется 
руководством по эксплуатации. Возможна утрата понимания совре- 
менности (нашли, чем пугать!) и даже, страшно помыслить, потеря 
контакта с близкими. 

Сами не знают, что пишут. 

Тем не менее человек я законопослушный и в бунтарстве своем от 
слов к делу перехожу редко. Поэтому, выбравшись на следующее ут- 
ро из дому за сигаретами, автопилот я временно вырубил. 

Если у тебя есть бот, заткни его, дай отдохнуть и боту. 

Проспект ошеломил меня толпами, гимнами, флагами. Что-то 
праздновали. Стоило сделать пару шагов, как с фронта меня атакова- 
ла соплюшка с микрофоном, а с левого фланга взял на прицел жер- 
дяй с видеокамерой. 

— Скажите, пожалуйста, что для Вас лично означает День Незави- 
симости? 

И я почувствовал, как мои губы слагаются в привычную улыбку, 
ехидную и кривую. 

— Это великий день! — твердо ответил я. — В этот день мы стали 
независимы от Украины, от Туркмении, от Грузии... Коротко говоря, 
от четырнадцати ненужных нам братских республик. 

Личико ее несколько застыло, а микрофон начал потихоньку от- 
ползать. 

— И все-таки кое-что омрачает, — насупившись, продолжал я. — 
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Да. Омрачает. Рано праздновать. Мы остановились на полпути. Мы 
до сих пор еще зависим от Татарстана, Башкортостана, Калмыкии. 
Нам предстоит серьезная борьба за независимость, девушка! Но мы 
победим! Уверен! 

— Благодарю вас, — злобно процедила она, и оба телевизионщи- 
ка шустро свалили с экрана. 

Вконец профессиональный нюх утратили! Видят же: идет человек 
с отключенным автопилотом... 

А навстречу мне шли боты. И каждый из них точно знал, что гово- 
рить, если спросят. Каждый был свято уверен, что намертво затвер- 
женное им сочетание слов — это и есть истина. Сегодня одна истина, 
завтра другая. Неважно, во что верить, лишь бы всем вместе. Сотня 
ботов несла по проспекту полосатое полотнише шириной как раз 
с проезжую часть. Боты, боты... Такие, что круче еще не придумано: 
без проводков, без контактных линз, без металлических коробочек 
на поясе, без единого гвоздя! 

Ну и куда мне до них со своими чипами и дистанционными пуль- 
тами в виде четок? 


Глава восьмая 

Раньше, оказавшись утром в ванной комнате на предмет омове- 
ния физиономии и чистки зубов, я беспечно оставлял дверь откры- 
той. Теперь же с маниакальной аккуратностью запираюсь на за- 
движку. 

Отдав дань гигиене, извлекаю из футляра контактные линзы, уш- 
ные вставочки, прочие причиндалы и водворяю каждый на предназ- 
наченное ему место. Убедившись, что ничего не перепутал, включаю. 
Секунд тридцать бот занимается бюрократией: запрашивает пароль, 
загружается, требует каких-то подтверждений, чуть ли не веритель- 
ных грамот. Наконец извещает, что готов к услугам. 

А это мы сейчас проверим. 

Я поворачиваюсь к зеркалу и оказываюсь лицом к лицу с собст- 
венным отражением. Вспыхивает рамка — и распознавалка незамед- 
лительно выдает результат: 

СИРОТИН ЛЕОНИД ИГНАТЬЕВИЧ 

ООО «МИЦЕЛИЙ» 

НАЧАЛЬНИК ОТДЕЛА ГЕЛИКОСОФИИ 

Ну не маразм ли? 

Я не выдерживаю и начинаю сдавленно ржать. 

Потому что, если отнестись к этому всерьез, свихнешься. 
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Как такое вышло? Могу рассказать лишь предысторию, посколь- 
ку сама история покрыта мраком приятного бирюзового оттенка. За- 
чем я вообще поперся на собеседование в «Мицелий»? Наверное, ин- 
стинктивно пытался выбраться из-под пресса Евы Артамоновны, 
других причин не вижу. Человек я робкий, ленивый, инициативу 
проявлять не люблю. И надо же! При моем-то отвращении ко всевоз- 
можным конкурсам и тестам! 

А знаете, кстати, как трактуется аглицкое слово «тест» в словаре 
одна тысяча восемьсот... ну и так далее. В первом, то есть основном 
значении это (цитирую) клятва при вступлении на службу в том, что 
вступающий не принадлежит к католицизму. 

Так-то вот! 

Для начала позвонил по указанному в листовке телефону. Пред- 
ставился. Меня спросили, какое отношение я имею к геликософии 
и есть ли у меня, скажем, диплом. Я растерялся, пробормотал, что, 
дескать, насколько мне известно, диплома пока нет ниу кого — гели- 
кософию нигде еще не преподают (данные были почерпнуты из Ин- 
тернета). Почему-то секретарше этого показалось достаточно — 
и она сообщила мне дату и время встречи. 

Собеседование назначили ровно за день до моего контрольного 
визита в больничный комплекс. Заявиться в «Мицелий» с загипсо- 
ванной рукой означало вызвать лишние расспросы. Я уже начал по- 
думывать, не освободиться ли мне от лангетки своими силами (какая 
разница: днем раньше, днем позже), когда выяснилось, что она отно- 
сительно свободно пролезает в рукав пиджака и даже не торчит нару- 
жу. Стало быть, пойдем в костюме. 

И я пошел, сильно надеясь на то, что упоминания ботовской ин- 
фы о студентах, сдававших сессию на автопилоте, если и вымышле- 
ны, то хотя бы не целиком. Как я все это себе представлял? Пример- 
но так: пробубнит мой динамик пару скачанных из Интернета отрыв- 
ков, потом последует какая-либо мелкая каверза, после чего, 
думается, мне вежливо укажут на дверь. 

Ну и черт с ними! 

У кого же я читал? Кажется, у Голдинга. Да, у Голдинга. Когда на- 
деваешь маску, напрочь исчезает чувство неловкости. Потому что это 
уже не ты произносишь слова, это не ты совершаешь поступки — это 
маска. А маска не краснеет. 

Примерно так же и с ботом. 

Мне не за что краснеть. Это нея. Это он. 
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Примерно с такими мыслями я переступил порог кабинета, где 
должно было состояться собеседование, затем поднял глаза — и обмер. 

За обширным письменным столом в полном одиночестве сидел 
и с неподдельным интересом смотрел на меня тот самый старикан, 
у которого мы с Евой были в гостях накануне моего падения в тран- 
шею. Холеный и седоусый. Которому я весь вечер якобы слова не да- 
вал сказать. 

— Здравствуйте, Лёня, — с ласковой язвительностью приветство- 
вал он меня. — Так вы, значит, не только в крещеных шимпанзе, вы 
и в геликософии смыслите? 

Такой подляны я от судьбы никак не ожидал! 

СОБЕСЕДНИК НЕ ИДЕНТИФИЦИРОВАН 

Разумеется, не идентифицирован! Когда мы с ним прошлый раз 
говорили, я еще был сам по себе. Необоченный. Как же его зовут-то? 
Терентий? Трувор? Нет, не Трувор! Позаковыристей... Радий? Нет, 
и не Радий... 

— Ба! — сказал он. — И четки у него! А где же требник? 

Мне оставалось сгореть со стыда — либо публично, либо за бирю- 
зовой пеленой непрозрачного фона. Я выбрал последнее. Оглох, ос- 
леп и выставил на ощупь «режим — согласие, стиль — произволь- 
ный». На что согласие и почему произвольный — не спрашивайте, 
не знаю. 

В общих чертах все это очень напоминало мое виртуальное бегст- 
во от пытавшейся недавно взять меня в оборот Артамоновны, с одной 
только разницей: теперь я напоминал отнюдь не мужа, но именно 
мальчика. Нашкодившего мальчонку, забившегося в чулан и затк- 
нувшего уши, лишь бы не слышать, как его ищут с ремнем по всему 
дому. Сказано, конечно, не совсем точно, поскольку посечение, на- 
до полагать, уже началось, и все же что-то в этом сравнении, согла- 
ситесь, было. 

Ох, чувствую, оттопчется на мне за то застолье Трувор Петрович 
(или как его?), ох оттопчется! 

В нравственных корчах я вызвал на бирюзовый фон белый кон- 
турный циферблат больших размеров и стал следить в тоске за скач- 
ками секундной стрелки. Интересно, долго он будет там надо мной 
изгаляться? Оказалось, долго. Нестерпимо долго. 

Множество неприятных мыслей посетило меня за это время. Осо- 
бенно огорчало сознание, что Артамоновне уже сегодня в подробно- 
стях станет известно о попытке деловой измены, вдобавок отягощен- 
ной партизанщиной. 
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Губы мои шевелились, автопилот то и дело подкидывал значок за 
значком. Я кивал, разводил руками, один раз даже пришлось хлоп- 
нуть в ладоши. Вы не поверите, но мука эта длилась почти четырнад- 
цать минут, пока не зажглось спасительное: 

ЖЕЛАТЕЛЬНО ЛИЧНОЕ ПРИСУТСТВИЕ 

Ну слава боту! Мне наконец-то указывали на дверь. 

Я выпал в реальность очень вовремя. В кабинет уже входило зна- 
комое секьюрити, огромное, с неподвижным рылом. Зачем оно 
здесь? Надеюсь, не с лестницы меня спустить? 

— Вызывали, Труадий Петрович? 

'Труадий! Ну, конечно же, Труадий, а никакой не Трувор! 

— Вы уже однажды виделись, — произнес, усмехаясь в седые усы, 
хозяин кабинета, фирмы и ситуации, — но, думаю, нелишне будет 
представить вас друг другу заново. Лёша Радый, мой заместитель. ЛЕ- 
ня Сиротин, начальник отдела геликософии. 

Я обмяк. И хорошо, что обмяк. Ибо при напряженных мышцах 
улыбалка могла бы и не сработать. Так и в инструкции сказано. 


жж 


Потом мы пили чай. Втроем. За стеклянным столиком в углу ка- 
бинета. Леша предпочел черный, а мы с Труадием Петровичем — ка- 
кой-то прозрачный, желтоватый, с лохматыми чаинками. Или даже 
с цветками. Вообще-то мне тоже больше по нраву черный с сахаром 
и лимоном, но в данном случае выбирал не я. Выбирал бот. 

Несмотря на то, что беседа шла уже самотеком, я предпочел по- 
присутствовать. Ибо это было не просто чаепитие — это был разбор 
полетов. Ну не знал я еще тогда, что при включенном автопилоте все 
пишется! Достаточно потом врубить воспроизведение — и вот вам, 
пожалуйста, события глазами бота. Так сказать, информация из пер- 
вых рук. 

Но в ту пору на этот пунктик инструкции я пока не обратил вни- 
мания. 

— Удивили вы меня, Лёня, — размеренно говорил Труадий Петро- 
вич. — Я ведь при первой нашей встрече составил о вас совершенно 
иное мнение. Должен признаться, вы мне тогда показались... как бы 
это помягче выразиться... 

— Как бы да, — кротко покаялся бот. 

Ага! Покаялся он там! Кротко! Услышал знакомое «как бы» и под- 
дакнул, поскольку работает в режиме «согласие». 

— Ну, то есть вы понимаете, о чем я... Так вот. Мне нравится ва- 
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ше отношение к делу. Мне вообще нравится здоровый цинизм. 
При условии, что он не становится самоцелью. Как, кстати, случи- 
лось на той вечеринке. На вечеринке вы тогда, конечно... м-да... 

Старый душевед говорил и слушал себя с удовольствием. 

— Вот вы сейчас гадаете, с какого момента нашего собеседования 
я заподозрил, что... — Он помедлил, как бы заново взвешивая все 
«про» и «контра». — ...что все-таки, вопреки первому впечатлению, 
приму вас на работу. Причем не заместителем, а именно начальни- 
ком отдела геликософии... 

На фоне ухоженных самодовольно шевелящихся усов Труадия 
Петровича возникла и мелко покивала головенка со сглаженным 
профилем (до некоторых пор я пользовался неподвижными значка- 
ми, И только вчера вечером обнаружил режим анимации, показав- 
шийся мне более наглядным). 

Покивал ия. 

— А с того самого момента, Лёня, — любезно пояснил Труадий 
Петрович, — когда вы перестали упорствовать и честно признались, 
что не смыслите в геликософии ни уха, ни рыла... 

Чип мне в тыкву! Он признался?! Еще и стукач вдобавок... Его 
счастье, что победителей не судят. 

— Окончательно же я утвердился в своем решении после того, как 
вы, Лёня, согласились продемонстрировать, что именно вы намере- 
ны вешать на уши клиентам и публике. Все эти ваши тренды и брэн- 
ды, должен признать, прозвучали в достаточной степени заумно... 

— Тренды-брэнды балалайка, — неожиданно произнес Лёша Ра- 
дый и вновь замолчал. 

— Примерно так, Леша, примерно так... 

— Давайте сменим тему, — ни с того ни с сего брякнул бот, чем из- 
рядно меня напугал. Хамло да и только! Надо полагать, окончательно 
запутался. 

Труадий Петрович внимательно взглянул мне в глаза. Улыбнулся. 

— Ну, расслабьтесь, Лёня, расслабьтесь. Не будьте столь серьез- 
ны. Вы же не на собеседовании уже... — И продолжал: — Думаю, вы 
прекрасно понимаете, что терминология — это всего лишь оболоч- 
ка... Но это защитная оболочка, Лёня! Без нее не обойтись. Суть все- 
гда проста и неприглядна. Терминология делает ее сложной и при- 
влекательной. Как только термин становится понятен всем, считай- 
те, что его нет. Считайте, что пришла пора придумывать новый, еще 
более невразумительный. Логистика, дактилономия, геликософия... 

— Да, геликософия, — сказал бот. 
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На работу меня приняли с испытательным месячным сроком, од- 
нако визитные карточки по распоряжению Труадия Петровича от- 
шлепали немедленно. К концу нашего недолгого чаепития мне их 
уже вручили. Кстати, принесла их та самая обезьяноненавистница 
Лера, что сидела рядом со мной на памятной вечеринке. 

Узнав о случившемся, Ева Артамоновна обомлела. Конечно, 
по справедливости эту весть ей должен был сообщить бот, однако я, 
каюсь, не устоял перед соблазном и обрадовал супругу лично. Вер- 
нее, не то чтобы обрадовал, скорее привел в смятение. Фирма Евы, 
как оказалось, сильно зависела от фирмы Труадия, поэтому назначе- 
ние мое было настолько хорошей новостью, что рушило сложившее- 
ся равновесие — и поди все теперь просчитай! 

Ни разу я не видел Артамоновну такой оробевшей, чуть ли не 
угодливой. Шутка ли, с «Мицелием» породнилась! На третьей мину- 
те разговора мне стало настолько неловко, что я передал слово боту, 
а там и вовсе оставил их наедине. 


Ж*ж* 


На следующий день поехал в комплекс снимать лангетку. Все 
срослось нормально, но руку мне посоветовали беречь. В гастроэнте- 
рологию решил не ходить. Во-первых, зачем? Во-вторых, договари- 
вались-то об этом не со мной, ас ботом. И направился я, как легко 
можно догадаться, к Олжасу Умеровичу. 

К моему удивлению, выслушав рассказ об удивительных похожде- 
ниях своего клиента, оператор нахмурился. 

— Это автопилот, понимаешь? — сердито сказал он. — Это как 
в самолете. Пока все спокойно, пусть рулит! А когда серьезные дела 
начались, когда на посадку идти — пилот штурвал берет, понимаешь? 
Пилот! А ты что делаешь? 

— Что я делаю? 

— Э! — бросил в сердцах Олжас Умерович. — Тебе как было сказано? 

Не в настроении он, что ли? 

Я пожал плечами. 

— Убрать звук и задать непрозрачный фон. 

— А думать за тебя кто будет? Бот будет? Олжас Умерович будет? 
Нет, вы на него только посмотрите! Его на работу берут, а он все глу- 
шит и непрозрачный фон выставляет! Кто так делает? Это ж тебе не 
с друзьями болтать, не с девушками секс дружить! Руку где держат? 
На пульсе! А если бы не взяли на работу? 
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— Взяли же... 

— Повезло! Крупно повезло! Машину водишь? 

— Нет. 

— Ти! Представь: отпустил ты руль на скорости. Представил? 

В памяти немедленно всплыло наше возвращение из гостей в Еви- 
ной «мазде». 

— Представил... 

— Молодец! Бросил руль, налетел на столб, а потом иск автомо- 
бильной фирме, да? Зачем машина сама столб не объехала? 

Я был остро разочарован и, пожалуй, обижен. Зашел поблагода- 
рить, а он меня отчитывает! 

— Позвольте! — сказал я с достоинством. — А как же все эти све- 
дения в инфе, будто люди на автопилоте государственные экзамены 
сдавали? 

— Не на автопилоте! С помощью автопилота! Разницу чувству- 
ешь? Ты что, думаешь бот за тебя работать будет? Жить за тебя будет? 
Ишь, губы раскатал... Чтобы он на тебя работал, сначала ты на него 
поработать должен! 

— Это как? 

— Грузи его! Контролируй! Установки давай! Типичные ситуации 
отслеживай! А ты самоустранился... Какой, говоришь, отдел? 

— Геликософии. 

— Это что такое? 

— А бот ее знает! — мрачно сострил я. 

— Бот ничего не знает! — вспылил Олжас Умерович. — Он дура 
железная! Пока не настроишь, ничего не знает. Короче, я тебя преду- 
предил — и чтобы потом не жаловался... 


ЖЖ 


Лучше бы я к нему не заглядывал. Встревожил он меня. Встрево- 
жил и вновь лишил уверенности, которая только-только начала по- 
тихоньку завязываться в неустойчивой моей психике. 

Да, пожалуй, искусственный интеллект по существу ничего в на- 
шей с вами жизни не изменит. Даже если он будет создан, у кого ему 
ума набираться, а? 

И все-таки в главном Олжас Умерович не прав. Конечно. бот — 
дура железная, конечно, он выбрасывает ответы вслепую, поскольку 
воспринимает услышанное абы как. Конечно! Но, если его шансы 
разрулить жизненно важную ситуацию равны хотя бы пятидесяти 
процентам, это уже замечательно! И знаете почему? 
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Потому что мои собственные шансы в этом смысле равны нулю. 
Проверено. 


Глава девятая 

Тем не менее первые несколько дней моего правления я честно 
старался контролировать бота. Установки давал. В бирюзу на рабо- 
чем месте не уходил ни разу. Бывало, даже отключал динамик и зачи- 
тывал ответы сам. С должным выражением. Ничего доброго об этих 
нескольких днях память моя не сохранила. Предсмертная тоска, веч- 
ная боязнь ошибки и полное непонимание того, чем пытаешься за- 
ниматься. Тренды-брэнды балалайка. 

Две мои юные сотрудницы, обе с лютым уличным прононсом (ну, 
из этих девиц, что обиженно привизгивают в конце каждого слова), 
судя по всему, уважения к новому начальству не испытывали ни ма- 
лейшего. Равнодушно поправляли при мне чулки и косметику. Нако- 
нец пошли тревожные звоночки в виде вопросительных взглядов ог- 
ромного Лёши Радого и самого Труадия Петровича. А испытатель- 
ный срок, напоминаю, был мне назначен, образно говоря, с гулькин 
месяц. 

И я сломался. 

Послал к чертовой матери Олжаса Умеровича вместе со всеми его 
предостережениями, вырубил звук, врубил фон, отдал бразды авто- 
пилоту и с удовольствием перечитал наконец «Письма к тетеньке». 
С начала до конца. 

Бот меня почти не беспокоил: личное присутствие требовалось от 
силы раз десять-—двенадцать за целый день: выйти из-за стола навст- 
речу особо ценной персоне, оставить подпись на документе — и все 
в том же роде. 

Могбы и сам этим заняться, скотина ленивая! 

Дочитав Салтыкова- Щедрина, я с опасливым любопытством вы- 
глянул в окружающую действительность и с неслышным миру исте- 
рическим смешком обнаружил, что положение мое в команде вол- 
шебным образом изменилось. Юные сотрудницы преданно внимали 
любой произнесенной мною ахинее, причем с таким видом, будто 
обе готовы отдаться мне по первому зову. А вечером Труадий Петро- 
вич зазвал меня в свой кабинет на рюмку «Камю». 

— Ну что, Лёня? — вполне добродушно молвил он. — Вижу, пере- 
ходный период позади, начинаешь осваиваться. А поначалу я, честно 
тебе скажу, встревожился... Обычно я в людях не ошибаюсь... Неужели, 
думаю, все-таки ошибся? Нет, не ошибся... Вот давай за это и выпьем. 
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Случившееся необходимо было осмыслить. Согласен, в деловом 
плане я величина отрицательная. А бот, бери выше, нулевая. Но это 
все в теории. А на практике-то он самый крутой отдел возглавил! Что 
ж там, в конкурсе, одни отрицательные величины участвовали? Поз- 
вольте усомниться... 

Хорошо. Допустим, сыграло роль личное знакомство. Допустим, 
дело не во мне и не в боте, а в рыночном партнерстве Евы Артамо- 
новны и Труадия Петровича. Этакий жест доброй воли: принял на 
работу, если позволено будет так выразиться, мужа дружественной 
фирмы. А дальнейшее? Как прикажете объяснить то, что произошло 
потом? Первая неделя — полный провал, вторая неделя — полный 
триумф. 

Стало быть, все-таки бот... 

Чем же он их берет, хотел бы я знать. Ума нет, эрудиция — мерт- 
вая, из Интернета... 

Нет, я не настолько наивен, чтобы всерьез верить, будто ум и эру- 
диция что-то дают в плане жизненного успеха. Ни черта они не дают! 
С умом и эрудицией можно крутиться на подхвате. И это в лучшем 
случае. А в худшем — сопьешься и сгинешь где-нибудь у мусорного 
бака. 

Знавал я одного обалдуя, не осилившего восьми классов, однако 
с успехом приумножавшего прибыль. Дубина редчайшая. Коллекци- 
онная дубина. Однажды его при мне спросили: 

— Слушай, да ты хоть знаешь, откуда Волга течет? 

Юный бизнесмен посмотрел на спросившего, как на идиота, 
и с достоинством ответил: 

— С ГЭСа... 

Впрочем, теперь он уже, как слышно, подрос, малость пообтесал- 
ся, купил аттестат, диплом, запоздало выучил слово «креативный». 
Или просто приобрел автопилот. Тоже возможно. 

Знаю, возразите: а как же тогда бывший профессор математики 
взял да и ухитрился стать олигархом? 

Как-то вот ухитрился. Но это, простите, ничего не опровергает. 

Даже если успех одинаково распределяется и среди профессоров, 
и среди обалдуев, значит ни ум, ни эрудиция в деловом отношении 
и впрямь ничего не решают. 

Может, мне просто удачливый бот достался? 

Хорошая мысль. Жаль только, недоказуемая. 

Нет, господа, тут что-то другое... 


ПРОЗА 215 


ЕВГЕНИЙ ЛУКИН 


Жжх 


Успех. А что вообще такое успех? Откуда берется? Иногда я за- 
видую мистикам — людям, которые в шесть секунд звонкими без- 
думными словами могут объяснить что угодно. Хотя и сторонники 
здравого смысла тоже хороши. Вечно они ставят все с ног на голо- 
ву. По их мнению, мотор доизобретают к самолету, патрон — 
к винтовке. 

Общество — к человеку. 

В то время как все наоборот. 

Наиболее членораздельное определение успеха приписывают 
Дарвину: среди сильнейших побеждает наглейший, среди наглейших 
— сильнейший. И опять-таки чистой воды спекуляция. Будь каждый 
сам по себе — согласен. Но ведь он же не сам по себе! 

Непонятно? 

Попробую объяснить. 

Когда-то в студенческом возрасте я был потрясен историей, при- 
веденной лектором в качестве примера. По-моему, это единствен- 
ное, что я запомнил из курса психологии. 

Девчоночка. Школьница. Класс этак пятый. Классический ме- 
ланхолик: плаксивая, обидчивая, замкнутая. Так бы и хныкала до вы- 
пускного бала, но заявляется вдруг в школу группа психологов с раз- 
ными хитрыми приборами и начинает исследовать именно этот 
класс. И что оказывается! У девчоночки-то возбуждение не просто 
превалирует над торможением, а прямо-таки зашкаливает. Здрасьте 
вам: классический сангвиник. Психологи чешут репу и добиваются, 
чтобы эту удивительную симулянтку отправили на лето в сильно от- 
даленный лагерь отдыха. Где ни одна еще душа не знает, кто она та- 
кая. И возвращается девчоночка оттуда и вправду классическим 
сангвиником: хохотушка, проказница, егоза и так далее. Как подме- 
НИЛИ. 

Спрашиваете, что меня в этой истории потрясло? Да то, что я 
впервые осознал простенькую истину: социуму плевать, каким ты 
уродился и к чему предназначен. Ты кто? Сангвиник? Извини, 
но в классе на данный момент свободна только ниша козла отпу- 
щения. Так что не угодно ли вам, сударыня, пожаловать в меланхо- 
лики? 

Поймите, ему все равно, кого куда запихнуть! 

А если не верите, посмотрите на самих себя. 

Поняли теперь, почему у нас с социумом такие натянутые отно- 
шения? Не потому что он несправедлив, нет. Справедливость, не- 
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справедливость — это все вполне человеческое, это можно понять 
и простить. Но тупое ботовское безразличие... 

Ну вот я и набрел нечаянно на искомый ответ. 

Если социум — бот, то ему должны очень нравиться боты. 


Жжх 


Хотя какой это, к черту, ответ? Так, метафора... Нет ничего чело- 
веческого в социуме. Как нет ничего интеллектуального в боте. Все 
это, милостивые государи, не более чем иллюзия. 

Объяснение наверняка гораздо проще и скучнее. 

Вот, например. 

Стоит мне заспорить с кем-либо всерьез — я всегда проигрываю. 
Меня легко сбить с панталыку. Для этого достаточно прикинуться 
непонимающим. В итоге я начинаю подозревать в себе дурака, вмес- 
то того чтобы заподозрить его в собеседнике. 

В моем случае это, конечно, клиника, но полагаю, что та же самая 
слабость гнездится в каждом из нас. Человек — существо довольно 
сложное, без червоточинки сомнения он не живет. 

А бот — устройство простое. Какую бы дурь он ни ляпнул, она ла- 


пидарна и краеугольна. Без единой трещинки, как цоколь монумен- 
та. Каждое его слово — непреложный факт, истина в конечной ин- 
станции. 

Даже если он поддакивает в режиме «согласие». 

Может быть, это ощущение прочности и подкупает окружающих? 

Черт его знает... 


ЖЖ 


Две недели спустя случились два равно знаменательных события: 
истек наконец мой испытательный срок, а геликософия была офици- 
ально признана научной дисциплиной. Пришлось съездить в Москву 
за дипломом и сертификатом. Что-то я там сдавал, чуть не кандидат- 
ский минимум — на автопилоте, разумеется. Мои юницы несколько 
дней, не покладая рук, скачивали из Тырнета, как они его называют, 
файл за файлом и лепили из них лоскутное подобие ученого труда, 
с распечаткой которого я и заявился в столицу. Обе героини за беско- 
рыстие и самоотверженность были вознаграждены армянским конь- 
яком (без моего ведома) и двумя коробками конфет. 

Вернее, не то чтобы без моего ведома — я просто был поставлен 
перед фактом, когда обнаружил среди напоминалок в разделе «дол- 
ги» коньяк (одну бутылку) и реквизиты моих сотрудниц. 
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Был, честно скажу, ошарашен. Даже возмущен. 

Я что, у него на побегушках? Еще за коньяком он меня гонять бу- 
дет! 

Потом вдруг сообразил, что бот на сей раз даже не потребовал 
личного присутствия и взял решение на себя. Но он же ничего не ре- 
шает, он — дура железная! Что за мистика? 

Запросил подробный отчет: распечатку и звук. Выяснилось, что 
причиной явился шутливый совет Труадия («Ну теперь, Лёня, вы 
должны девочкам бутылку коньяка!»). А нечто подобное уже имело 
место недели четыре назад, когда я еще пытался курировать своего 
бота и аккуратно фиксировал все распоряжения Петровича. Теперь, 
услышав знакомую фразу, бот счел ситуацию типичной и автомати- 
чески внес прошлую напоминалку в ежедневник. 

Мистика исчезла, а на коньяк пришлось раскошелиться. 

Две коробки конфет я уже прикупил по собственной инициативе. 

В любом случае, диплом мне вручили очень красивый. Да и серти- 
фикат не хуже. Оба теперь висят на стенке, причем не над рабочим 
столом, а в аккурат напротив двери. Так, чтобы всяк сюда входящий 
сразу бы увидел и проникся. 

Интересно, будет ли присуждаться звание доктора геликософии? 

Хорошо звучит. 

Но главное теперь: город — наш. Он отдан нам на поток и разграб- 
ление. Все предприятия прямо как сдурели, каждому позарез необхо- 
дим геликософический прогноз и карта спирального развития. Мож- 
но, конечно, обратиться и к московским специалистам. Но ООО 
«Мицелий» берет дешевле. 

Сам я, понятно, слишком важная персона, чтобы лично мотаться 
по фирмам со всякими там исследованиями. Мотаются сотрудницы. 
А я лишь засовываю собранные ими данные в компьютер и оглашаю, 
что получилось. Одну из сотрудниц, правда, быстро сманили наши 
основные конкуренты и тоже погнали в Москву за дипломом. Неве- 
лика потеря. Тут же на ее место взяли двоих, точно таких же, может 
быть, даже еще и лучше. Теперь мотаются втроем. 

Однажды я, правда, покинул отдел и прочел закрытую лекцию по 
введению в геликософию, а в другой раз (с разрешения высшего на- 
чальства) безвозмездно навестил дружественную фирму Евы Артамо- 
новны. Теперь они тоже знают, как развиваться по спирали. 

Тысячу раз прав был многомудрый Труадий Петрович, говоря 
о притягательности невразумительной терминологии, под которой 
невольно начинает мерещиться некая глубина. Конечно же, «карта 
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спирального развития» звучит куда таинственнее, а главное, прилич- 
нее, чем, скажем, вульгарное и понятное даже дауну «наваривать баб- 
ки» и «пилить откат». 

Однако из-за всей этой заварухи Труадий не взял меня с собой на 
Крит. Лёшу взял. Ноя, знаете, особо не переживаю. Никогда не по- 
нимал летунов-туристов. Ну прибыл ты на Крит — и много ты там 
увидел? Только то, что тебе, глупому жирному бездельнику (или там 
спортивно стройному бездельнику), аборигены выставили напоказ 
и на продажу. Не видел ты настоящего Крита, и не знаешь ты, чем 
Крит живет. Да, честно сказать, и не рвешься узнать. Привезешь 
поддельную побрякушку эгейской культуры, поставишь на видное 
место... 

Нет, не понимаю. 

Искупаться в Адриатике и всю жизнь потом этим гордиться? 

Пусть Адриатика гордится, что ты в ней искупался! 

Хотя нет, простите, Крит, по-моему, в Средиземном море. С гео- 
графией у меня еще в школе было плохо. 

Кроме того, я боюсь самолетов. Они, знаете ли, падают. Вот поче- 
му я именно ездил за дипломом, а не летал. В самолете и за непро- 
зрачный фон не шибко спряченться — все равно на воздушных ямах 
потряхивать будет. 

А Труадий Петрович постоянно куда-нибудь летает. Видимо, по- 
лагает себя заговоренным. Или бессмертным. Месяца не проходит, 
чтобы не увеялся в Мексику, в Люксембург, на Багамы. Да и почему 
бы ему, в самом деле, не увеяться? «Мицелий» — отлаженный, ис- 
правный механизм, давно уже не требующий вмешательства хозяина. 
Труадий этим даже слегка бравирует, практически не вмешивается 
ни во что, а если и вмешивается, то с этакой барственной ленцой: 
знаю-знаю, все прекрасно идет и так, однако позвольте напомнить 
вам о своем существовании. 

Словом, примерно те же отношения, что у меня с ботом. 


Глава десятая 

Обмыли сертификат, пошли трудовые будни — и я ощутил легкую 
панику. Досуга с каждым днем становилось меньше и меньше. Меня 
то и дело выдергивали из обжитого бирюзового кокона в эту, прости- 
те за выражение, реальность. ЖЕЛАТЕЛЬНО ЛИЧНОЕ ПРИСУТ- 
СТВИЕ! ЖЕЛАТЕЛЬНО ЛИЧНОЕ ПРИСУТСТВИЕ! Чистая атака 
хакеров. 

А вся жуть заключалась даже не в том, что личное присутствие 


ПРОЗА 219 


ЕВГЕНИЙ ЛУКИН 


действительно было желательно, а в том, что, получив проблемой 
в лоб, я сплошь и рядом просто не знал, как настраивать автопилот. 
Допустим, предстоит беседа с глазу на глаз с представителем такой- 
то фирмы. Обсуждаем то-то и то-то. А посоветоваться не с кем, по- 
скольку Труадий Петрович с Лёшей Радым в данный момент, видите 
ли, загорают на Крите. Грубо говоря: какой задать режим? Согласие? 
Отказ? Безразличие? Понятия не имею... Принимаюсь судорожно 
вспоминать, не говорил ли чего Труадий Петрович о данной фирме. 
Может, и говорил, но не мне, а боту. Начинаю рыться в памяти бота, 
но там черт ногу сломит. 

А режим давно выставлять пора. 

Каюсь, выставлял наугад. Куда палец ляжет — то и нажимал. 

Вскоре, как и следовало ожидать, кратковременный взлет сме- 
нился застоем, а там и вовсе обозначился легкий спад. Можно было 
предположить, что геликософия приелась публике, но, судя по дан- 
ным наших конкурентов, у них все обстояло благополучно. Сначала 
я нервничал, потом, по своему обыкновению, махнул рукой. Какая, 
в принципе, разница: я ли принимаю решения наобум или тем же са- 
мым займется бот? 

Разница в одном: в количестве моего личного времени. 

В крайнем случае, уволят. Не привыкать. 

В итоге я не только тактику, я на него еще и стратегию спихнул. 
Сам выставит режим, не надорвется. А личное присутствие — только 
в экстренных случаях. Коротко говоря, я вновь совершил то самое, 
что категорически не рекомендовалось инструкциями и лично Олжа- 
сом Умеровичем, но уже на более высоком уровне. | 

И опять пошли чудеса. Даже на мой непрофессиональный взгляд, 
дела по всем показателям выровнялись помаленьку, а там и вовсе по- 
лезли в гору. Я уже начинал ревновать к своему автопилоту. Ладно, 
пока я умничал да ехидничал, можно было утешиться рассуждением, 
что в мире торжествует глупость, поэтому, дескать, от меня люди ша- 
рахаются, а к боту тянутся. 

Но глупость-то моя, скажите на милость, чем хуже его глупости? 

Что я тычу пальцем в небо, что он! 

Ноу него почему-то все идет на лад, а у меня рассыпается. 

Хоть расколись, не понимаю... 


Жж*жх 


Не исключено, что дело просто в дозе кретинизма. Слабая доза 
расхолаживает коллектив, сильная — сплачивает. 
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Можно ли вообще быть тупее бота? Не спешите ответить отрица- 
тельно. Мне, например, с ним тягаться трудно, а вот моей бывшей 
начальнице... Конечно, он отзывается невпопад, но хотя бы члено- 
раздельно. А что вытворяла эта королева оговорок! 

«Не будем конкретно называть пальцем тех, кто в этом вино- 
вен...» 


Уверяю вас, каждый день выдавала прямо противоположное тому, 
что хотела сказать. 


Но руководила ведь, черт возьми! И успешно руководила. 


Жжх 


Меня давно уже беспокоит, что в последнее время я не могу ду- 
мать ни о чем другом. Только о нем, о боте. Стыдно признаться, 
но мы теперь на равных. Глухо враждуем. Точнее — я с ним враждую. 
Ему-то самому все равно. Железо, оно и есть железо. Вот спрятался я 
в своей бирюзовой келье. А толку? Снаружи — он, в мыслях — тоже 
он. Раньше я был склонен к шизофрении: на что посмотрю, о том 
и начинаю рассуждать, фантазировать, бредить. Бывало, что и вслух. 
Золотые времена. Теперь же я, скорее, молчаливый параноик с пулей 
в голове. Думаю об одном. 

Да уж! Озаботили так озаботили. 

Несомненно что-то надо делать, что-то надо ломать, что-то... 

Хватит! Обрыдла мне вконец эта бирюза. Пора сменить обои вну- 
треннего мира. Подкладка души обветшала и требует обновления. 
Кроме шуток, настолько приелся бирюзовый цвет, что уже кажется 
просто серым. Диким, как говаривали во времена Лескова. 

Заодно отвлекусь. 

Значит, так. Подойдем к этому делу ответственно. В нынешнюю 
эпоху выбор фона — задача, прямо скажем, непростая. Наш развра- 
щенный век успел опошлить все оттенки. Голубой и розовый сразу 
же отпадают. Коричневый отдает фашизмом, желтый — прессой, 
оранжевый — майданом, синий — правящей кликой, зеленый... Зеле- 
ные сейчас не лучше коричневых. Красный... Весь мир насилья мы 
разрушим? Оно бы, допустим, и неплохо, но это ж с ума сойдешь — 
этюд в багровых тонах! И мальчики кровавые... 

Фиолетовый. Почему бы и нет? Тем более, что на молодежном 
жаргоне «фиолетово» нынче означает «до лампочки», «по барабану». 
С другой стороны, с чего бы мне косить под тинейджера? В мои-то 
годы! Несолидно как-то. 

В итоге остановился на бледно-сиреневом. Хорошо бы еще узор- 
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чик запустить какой-нибудь этакий симпатичненький. Розовые фи- 
гушки на бледно-сиреневом фоне... Очень бы неплохо смотрелось. 
А потом пригласить соседей. Чтобы тоже полюбовались. 
«Ах, какой у вас внутренний мир...» 


Жжжх 


Вскоре кончилось мое безначалие. Критяне вернулись. Оба убла- 
готворенные, в меру загорелые, с чемоданом сувениров для раздачи 
сотрудникам и сотрудницам. Мне был поднесен уникальный обло- 
мок амфоры с фрагментом схемы кносского лабиринта. Путеводи- 
тель. Черт знает какой век до Рождества Христова — и наверняка из- 
готовлен нынешними умельцами из тамошних краев. Автохтонами. 
Они же индигенты. (См. словарь ин. сл., 1888.) 

Интересно, обрывками клубка Ариадны на Крите тоже торгуют? 

Затем руководство удалилось в свои кабинеты, и что-то стало мне 
сразу не по себе. Как вскоре выяснилось, правильно стало. Своевре- 
менно. 

Уже через полчаса последовал звонок, и велено было явиться. Го- 
лос звучал настолько грозно, что показался незнакомым. И если бы 
только мне! 

Бот не опознал! 

— С кем я говорю? 

— Со мной! — рявкнул Труадий Петрович, и понял я, что дела мои 
совсем некудышние. — Кстати, считай, что ты уволен! Но попро- 
щаться зайди! 

Рассказывают, пришел однажды Репин к Сурикову, а тот пишет 
«Утро стрелецкой казни». От полотна жутью веет. Плахи расставле- 
ны, виселицы в дымке маячат. Пустые. Посмотрел Репин, помор- 
щился: «Вы бы хоть одного стрельца повесили» Послушался Сури- 
ков, повесил пару стрельцов — и тут же замалевал. Потому что ужас 
ожидания исчез. 

Примерно то же самое случилось и со мной. Стоило прозвучать 
роковому слову «уволен», страхов моих как не бывало. Мало того, я 
ощутил чувство, близкое к восторгу. Прискорбный факт, что сам я 
лишаюсь места и снова становлюсь безработным, казался мелким 
и незначительным по сравнению с моей радостью при мысли, что ду- 
ра железная наконец-то оступилась. 

Развязно ухмыляясь, я вышел в коридор, однако перед дверью 
Труадия все же малость перетрусил и решил, что мудрее предстать 
пред грозны очи невидимым и неслышимым (для себя, естественно, 
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для себя). Убрал звук, убрал изображение и двинулся, так сказать, 
по приборам, постоянно сверяясь с путеводными стрелками. 

Будем надеяться, что мебель в кабинете не переставляли. 

На ощупь открыл дверь, вошел. На бледно-сиреневом фоне 
возникли две тоненькие красные окружности, напоминающие ми- 
шени. Затем сработала распознавалка. Левой мишенью оказался 
Лёша Радый; правой, понятно, сам Труадий Петрович. Во рту у ме- 
ня шевельнулся артикулятор, а в гортани отдалась неслышная 
дрожь динамика. Затем перед глазами выскочил значок в виде 
стульчика. 

Мне предлагали сесть. 

Что ж, спасибо. 

Я нащупал нужную бусину четок и затребовал изображение стула 
в натуральную величину. Его и только его. 

Посадка прошла успешно. 

Мне уже было настолько все фиолетово, что ни о каких сожалени- 
ях, ни о каком самокопании не могло идти и речи. Я удивлялся лишь 
одному: откуда во мне взялось столько злорадства? Когда накопи- 
лось? «Допрыгался, козел? — с бесстыдным ликованием думал я 
о своем верном боте. — Ишь! В конкурсе он победил! Начальник от- 
дела геликософии, вы только подумайте! Ну везло тебе какое-то вре- 
мя — по теории вероятности. И на этом основании ты возомнил себя 
выше Леонида Игнатьевича Сиротина? Да, лентяя! Да, пофигиста! 
Но человека, черт побери, человека! Который, по мнению одного 
бомжа из пьесы Горького, звучит гордо!..» 

Гордиться принадлежностью к роду людскому! К этой раковой 
опухоли на теле планеты! До чего ж он, гад, меня довел? 

Судя по тому, что левая мишень была обозначена пунктирно, ЛЕ- 
ша, по своему обыкновению, молчал. Беседу вел исключительно Тру- 
адий Петрович — непрерывная линия, образующая окружность, 
опасно тлела алым. 

Так прошло минут десять. А может, и больше. На этот раз за вре- 
менем я особо не следил. 

ЖЕЛАТЕЛЬНО ЛИЧНОЕ ПРИСУТСТВИЕ 

Это еще зачем? Мы люди скромные, можем удалиться и на авто- 
пилоте. 

Я включил изображение и звук. 

'Труадий Петрович уже не сидел за столом, он стоял. Лёша Радый 
— тоже. Оба смотрели на меня со странным выражением. 

Встал ия. 


ПРОЗА 223 


ЕВГЕНИЙ ЛУКИН 


— Н-ну... — недовольно пошевелив усами, буркнул наконец Тру- 
адий. — Будем считать, что ты оправдался... 

«Будем» он произнес как «бум». 

— Если бум не поддерживать, он быстро выдохнется, — изрек бот. 

— Тоже верно... — подумав, согласился Труадий. 


Глава одиннадцатая 

Пару часов спустя в более спокойных условиях я прокрутил весь 
разговор от начала до конца. В принципе, автопилот — идеальный 
инструмент шантажиста. Скрытая камера, по сути дела. 

Интересно, разрешат ли со временем предъявлять подобные запи- 
си в суде взамен свидетельских показаний? Видимо, если и разрешат, 
то нескоро. 

Но это, я вам доложу, была сценка! Редкий случай, когда жизнь 
поднялась до уровня фильма, отснятого талантливым режиссером. 

Нет, я не оговорился. 

Попробуйте представить из любопытства, что перед вами не быт, 
а кино. По молодости лет я довольно часто так развлекался. Попро- 
буйте — и вы ужаснетесь. Принято считать, что чем произведение 
ближе к жизни, тем оно талантливее. Бред. Страшно представить, ка- 
кое количество обыденности надо промыть, чтобы получить одну 
крупицу искусства! Но обыденность в сыром виде... Боже, как отвра- 
тительно мы исполняем собственные роли! Станиславский наверня- 
ка бы завопил: «Не верю» 

Любительские съемки чужих застолий и свадеб — видели? Более 
бездарной актерской игры, чем в жизни... 

Нет, даже не так. «В жизни не видел более бездарной игры, чем 
в жизни». Да, теперь гораздо лучше. Почти Ежи Лец. 

Конечно, бывают исключения. Редко, но бывают. Например, за- 
пись, которую я только что просмотрел. Единственная к ней претен- 
зия: все снято с одной точки. 

В кадре царил Труадий. Суровое недвижное рыло секьюритиоб- 
разного Лёши Радого мелькнуло раза два, не больше. Эпизодник. 
Статист. Зато какой типаж, какой типаж!.. 

Итак, запись. 

Когда я вошел, глава ООО «Мицелий», мрачный, даже слегка 
спавший с лица, нервно елозя «мышкой» по коврику, считывал дан- 
ные с монитора. Не удостоив взглядом, велел мне сесть. 

Изображение нелепо мотнулось. 

Безобразная операторская работа! 
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Затем Труадий прекратил мучать оргтехнику, поднял на меня тра- 
урные запавшие глаза и стал держать паузу. О как он ее держал! Сиди 
я перед ним собственной персоной, скончался бы в судорогах уже на 
третьей секунде. Но перед Труадием сидел бот, безмозглая железяка, 
гипнотизировать которую безнадежно в принципе. Вы никогда не 
пробовали убить кирпич морально? Попробуйте. Вас это многому на- 
учит. 

Тем временем истекли положенные на паузу шесть секунд. 

— Какие-либо проблемы, Труадий Петрович? — осведомился 
бот. 

Труадий чуть отшатнулся и посмотрел на меня с восхищением. 
Почти влюбленно. С такой волшебной наглостью ему наверняка еще 
сталкиваться не доводилось. 

— Только не надо прикидываться, Лёня, будто сам не понимаешь, 
что ты наворотил в наше отсутствие, — зловеще-вкрадчиво молвил 
он. Было, однако, видно, что геликософское мое спокойствие его 
смутило. Перед ним явно сидел ни вчем не повинный сотрудник. Ли- 
бо не сознающий своей вины по крайней тупости. — Ты сломал нам 
всю стратегию, Лёня. Стратегию, которую мы выстраивали несколь- 
ко лет... В самом деле, не понимаешь? — с сочувствием переспросил 
Труадий. — Ладно. Тогда давай с начала... 

Говорил он долго и хорошо. Правда, я почти ничего не уразумел. 
Бот — тем более. 

Красивое слово «стратегия». Не хуже чем «геликософия». 

Та часть информации, которую мне удалось усвоить, заключа- 
лась, насколько я могу судить, в следующем: в итоге деятельности от- 
дела мелкие зависящие от нас фирмы каким-то образом оказались за 
бортом (за бортом чего?), зато наметился альянс со злейшими конку- 
рентами. 

Вот к чему, оказывается, приводит бездумное нажатие на кнопки. 

— Что скажешь, Лёша? — неожиданно повернулся Труадий к сво- 
ему заместителю. 

Тот отозвался не сразу. 

— Прибыль возросла, — глухо и отрывисто сказал он. 

— Разве?.. — Владелец «Мицелия» снова схватил «мышку» и при- 
нялся терзать компьютер. — Да... немного... — несколько озадаченно 
проговорил он наконец. — Но, во-первых, прости, не вижу пока при- 
чинной связи. И потом... разве дело только в прибыли? 

— Да, — сказал Лёша Радый. 

— Ну, не знаю! — Труадий Петрович откинулся на спинку кресла. 
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Был очень недоволен и раздосадован. — Может быть, я старомоден, 
Лёша, может быть... И все-таки моральные обязательства перед парт- 
нерами... — Он не договорил и, осунувшись, пристально всмотрелся 
в монитор. 

Истекли шесть секунд. 

— Могу я чем-нибудь помочь, Труадий Петрович? — осведомился 
бот. 

Тот диковато взглянул на меня и не ответил. Не до того ему было. 

Потом они заспорили с Лёшей Радым. Вернее, спорил Труадий, 
а Лёша односложно возражал. Разногласие касалось старой страте- 
гии: восстанавливать ее, болезную, или же доламывать до конца? 
А тут еще выяснилось, что в результате моих и ботовых проказ наш 
основной конкурент оказался в зависимом от нас положении. 
Не в прямой, конечно, зависимости, но тем не менее... 

Решили доламывать. 

Потом оба зачем-то встали и с интересом посмотрели на меня. 

Дальнейшее известно. 

— Будем считать, что ты оправдался... — буркнул Труадий Петро- 
ВИЧ. 


Кто оправдывался? В течение всего разговора бот произнес две, 
повторяю, две ничего не значащие фразы: «Какие-либо проблемы, 
Труадий Петрович?» и «Могу я чем-нибудь помочь, Труадий Петро- 
ВИЧ?» 

И все! 


Что я сейчас перечитываю? Как ни странно, «Войну и мир» Льва 
Николаевича Толстого. Книгу из школьной программы. И перечиты- 
ваю, представьте, с болезненным интересом. 

Роман, конечно, неудачный. Да он и не мог быть иным, ибо граф 
поставил перед собой задачу, посильную разве что Господу Богу. По- 
казать, каким образом крохотные поступки отдельных людей скла- 
дываются в ком исторических событий, слепо катящийся в никуда 
и давящий тех самых людей, чьими крохотными поступками он был 
нечаянно создан. 

Как катится и как давит, изображено убедительно, а вот как скла- 
дывается, честно сказать, не очень. Толстой и сам это видел, почему 
и перемежал описания откровенной объясниловкой. Все, что не мог- 
ло быть передано средствами художественной прозы, он излагал 
впрямую. 
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Эта-то объясниловка (на редкость местами скучная) и привлек- 
ла на сей раз мое внимание. Раньше я ее большей частью пропус- 
кал. 

Перечитывать начал почему-то с третьего тома и вскоре был пора- 
жен следующей крамольной фразой: «Не только гения и каких-ни- 
будь качеств особенных не нужно хорошему полководцу, но, напро- 
тив, ему нужно отсутствие самых лучших, высших, человеческих ка- 
честв — любви, поэзии, нежности, философского пытливого 
сомнения». 

Стоп, холодея, подумал я. Да ведь это он о боте! Ни единого чело- 
веческого качества — и победы, победы, победы... Одни победы. 

С замиранием двинулся дальше и через сотню-другую страниц 
набрел на простое и ясное истолкование последних событий моей 
жизни: «Наполеон делал свои распоряжения, которые или уже были 
исполнены прежде, чем он делал их, или же не могли быть и не были 
исполняемых». 

Вот она, механика его успеха. Я не о Бонапарте, разумеется, я 
о боте. 

Все его решения, выбрасываемые вслепую, оказываются на по- 
верку либо неизбежны, либо невозможны. Он просто сыплет ими, 
никак не отбирая. Отбор за него производит жизнь. 

Минутку, минутку! А чем же тогда объяснить мои неудачи, ког- 
да я пытался вмешаться в его действия, так сказать, с позиций ра- 
зума? 

Ответ обнаружился на первых страницах четвертого тома. 

Жутковатый ответ: «Голько одна бессознательная деятельность 
приносит плоды, и человек, играющий роль в историческом собы- 
тии, никогда не понимает его значения. Ежели он пытается понять 
его, он поражается бесплодностью». 

Ну спасибо, Ваше Сиятельство Лев Николаевич! Благодарим 
покорно за науку, как говаривали высеченные на конюшне му- 
ЖИЧКИ... 


ЖЖжх 


Кажется, я понял наконец, в чем секрет его обаяния. Он не задает 
вопросов! Только в случае паузы — для поддержания разговора. Вся- 
кие там требования пароля при загрузке, само собой, не в счет. Это 
же идеальный мужчина, мечта всех женщин. И не только женщин. 
Подумайте сами: кто никогда ни о чем не спрашивает? Только тот, 
кому все известно заранее. 
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Представьте такую личность, и вы невольно ощутите священный 
трепет. Вот кто должен стоять во главе государства! 

А то, что он все делает невпопад... Ну так великие люди всегда все 
делали невпопад. Потому они и великие. 


ЖЖ 


Но что меня ждало в тот день дома! Что меня ждало дома! 

— Как ты мог?! — кричала Артамоновна. — Как ты мог?! 

На глазах ее закипали слезы. 

Эдит Назаровна испуганно прижухла в своей комнатенке. 

Напрашивался привычный выход — слинять в бледную сирень 
и переждать там гнев супруги. Однако меня разобрало любопытство: 
а что я мог-то? Или бот опять какое-нибудь чудо отчеканил? 

Я нащупал первую бусину четок и отключил автопилот. Чтобы не 
влез ненароком в семейную склоку. 

— Так, значит, он купил тебя? — Бледная от ярости, Ева выхвати- 
ла из пачки тонкую сигарету, защелкала пальцами. Я вручил ей зажи- 
галку. Пока еще ничего не было понятно, но, кажется, меня обвиня- 
ли в чем-то очень и очень серьезном. — Ты с самого начала знал!.. — 
Она прикурила и неистово замахала ладонью, отгоняя дым. — Знал 
и принял в этом участие! Как ты мог?! 

Ага... Ну вот уже кое-что проясняется. Меня купили. Кто меня 
мог купить? Кто этот оригинал? 

Ну, натурально Труадий Петрович! 

Так. Купил. И что? 

— Ты же всегда завидовал мне! — заходилась Ева. — Завидовал 
и ждал момента! Дождался? Дожда-ался... 

Что происходит, черт возьми? 

И я прямо спросил, что происходит. 

Все оскорбления, просыпавшиеся на мою бедную голову, я повто- 
рять, конечно, не собираюсь. Скажу только, что были они обидны 
и несправедливы. Кроме одного: нашими совместными с ботом уси- 
лиями мы, оказывается, не только сломали выработанную Труадием 
Петровичем стратегию, но и как-то там подставили Еву. 

— Дура я, дура! — горько кривя рот, причитала она. — Сама же, са- 
ма тебя туда толкала... 

— Ты?! — не поверил я. — Когда? 

До сего момента я изо всех сил подражал боту: старался соблюдать 
спокойствие, не чувствовать за собой никакой вины и ничему не 
удивляться. Но это же невозможно! 
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— В тот день, когда тебя уволили! — Промахнувшись, она сломала 
сигарету о донышко пепельницы, запалила новую. — Ты еще поня- 
тия не имел, что такое геликософия. А я тебе все объяснила! Сказала, 
что Труадий подыскивает начальника отдела. Посоветовала принять 
участие в конкурсе. Свела`тебя с ним. Притащила к нему в гости... У, 
дура! 

Ну вот. Кажется, у меня отбирают единственную в моей жизни за- 
слугу. В кои веки раз проявил инициативу — и, здравствуйте вам, ут- 
верждают, будто и тогда действовал из-под палки! И, главное, твердо 
убеждена, что так все оно и было... 

А поди проверь! Будь я ботом еще до падения в траншею... Хотя 
и это бы не помогло. Записи, не имеющие отношения к типичным 
ситуациям, хранятся в памяти трое суток, потом стираются. Как в ка- 
мерах слежения. 

Поражаюсь людям, уверенным в истинности своих воспомина- 
ний. Сам я не верю воспоминаниям ни на грош. Как вы уже, навер- 
ное, обратили внимание, читать я не люблю — люблю перечитывать. 
Из чисто эгоистических соображений. Читаешь-то книгу, а перечи- 
тываешь-то себя. Еще одна похожая страсть — обожаю пересматри- 
вать фильмы, которые нравились в юности. Смотришь — и глаза хо- 
чется протереть: все же было не так! И эта сцена, и эта... А этой вооб- 
ще не было! 

Теперь представьте, что вам прокрутили эпизод из вашего собст- 
венного прошлого. Ручаюсь, реакция будет та же самая. 

Не так все было! 

— Ева, — беспомощно сказал я. — Ева... Я просто не знал... 

— Не знал, как называется моя фирма? 

— Нет, я... Я понятия вообще не имел об этом решении... 

И, бот свидетель, вправду не имел. Я даже не имел понятия, о ка- 
ком решении речь. 

Она уничтожила меня взглядом. 

— Не ври! Я только что все выяснила! Решение принимал один ты! 
Остальные были на Крите! 

Ну почему, почему, стоит только высунуть нос из виртуальной 
своей скорлупы, как тут же хочется сгореть со стыда? К черту! Все 
к черту!!! Сам наворотил дел — пусть сам и разбирается. 

Здравствуй, бледная сирень, голубой палисад... 

Ну вот. Здесь нас с тобой никто не тронет, не обругает. не подве- 
дет под издевку черной правды... которая страшнее клеветы... Так, 
кажется, у поэта? 
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Лучшим выходом из гнусного этого положения мне казался такой: 
бот, по своему обыкновению, сейчас поведет себя крайне бесстыже, 
и Ева просто выставит меня за дверь. Раз'и навсегда. А что еще делать 
с Иудой? Надо же! Слить фирму жены за тридцать сребреников жало- 
ванья... Или что я там с ее фирмой сделал? 

ЖЕЛАТЕЛЬНО ЛИЧНОЕ ПРИСУТСТВИЕ 

Мог бы и не напоминать. Я уже и сам чувствовал, что меня куда- 
то неистово тащат за руку. Должно быть, в направлении порога. Куда 
еще? Сложность, однако, заключалась в том, что вернуться в зримую 
реальность можно было лишь с помощью четок, а четки находились 
в той самой руке, за которую волокли. 

Вскоре меня развернули рывком, возможно, для нанесения хоро- 
шего пинка в крестец, однако вместо этого повалили на что-то упру- 
гое, обширное, оказавшееся впоследствии нашим супружеским ло- 
жем, и впились в мои губы жарким влажным поцелуем. Артикулятор 
дернулся, но безуспешно. 

Зато правая рука наконец-то получила свободу — ия смог вернуть 
себе зрение и слух. 

Меня уже раздевали. 

— Что жты сразу не сказал?.. — страстным прерывистым шепотом 
вопрошала Артамоновна, сдирая с меня рубашку и принимаясь уже 
за брючный ремень, на котором, кстати, крепился футляр с коробоч- 
кой. — Родной ты мой... 

Самое обидное, что во время всей этой суматохи я, видать, неча- 
янно придавил не ту бусину, полностью отключив запись. Поэтому 
не спрашивайте, что он ей такое сказал. Не знаю. А хотелось бы. 

Внезапно Ева запнулась, широко раскрыла глаза. 

— Ты ведь все исправишь, да?.. — спросила она с надеждой и стра- 
хом. — Ты меня так не бросишь... Ты поможешь мне, правда?.. 


Глава двенадцатая 

Без позору рожи не износишь. 

Однако в ту пору, когда Владимир Иванович Даль подслушал и за- 
писал эту народную мудрость, автопилота еще не придумали. 

Мои постоянные уходы в непрозрачку не то чтобы участились, 
нет, они сменили причину. Если раньше меня туда гнала скука окру- 
жающего мира, бессмыслица его, глупость, ханжество, то теперь я 
именно уберегал от позора собственную рожу. 

Чем-то я напоминал себе героя анекдота советских времен, ки- 
давшегося валенком в седьмом отсеке атомной подводной лодки, где 
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якобы располагался пульт управления баллистическими ракетами. 
Где-то рушились фирмы, ломались судьбы, а виноват в этом был я, 
кидавшийся валенком. 

С другой стороны, фирмы — чужие, судьбы — чужие. Неизвест- 
ные, незримые. Кто знает, сколько незримых живых существ мы да- 
вим насмерть каждым своим шагом? На всех, знаете, жалости не хва- 
тит. Да и не хочу я жалеть этот мир. Он же нас не жалеет! 

Другое дело Ева. Еву надо было выручать. 

Как яей иначе в глаза смотреть буду? 


#Жжх 


Новая стратегия строилась на руинах старой. Шилась на живую 
нитку. Каждый день приносил неожиданности, и не все они, как я 
догадываюсь, были приятны. Руководство отложило туристический 
набег на Барселону. Перед глазами то и дело вспыхивало опостылев- 
шее «Желательно личное присутствие». 

Вставал и шел, ломая голову, как настроить бота на разговор 
с Труадием насчет Артамоновны. Закавыка в том, что автопилот по 
умолчанию работает исключительно вторым номером. Сам он ини- 
циативу ни за что не проявит, для этого необходимо вмешательство 
человека. А я не программист, я ламер. 

Впору было звонить Олжасу Умеровичу. 

Я и позвонил. Выслушал череду длинных гудков. Странно. Время 
вроде не обеденное... 

Тогда, может быть, просто выставить для Евиной фирмы благо- 
приятный режим? Ни с кем не согласовывая. Раз и навсегда. И дело 
с концом! Но я теперь пребывал под колпаком у Петровича, а он во- 
робей стреляный — тут же заметил бы изменение политики в отно- 
шении одного из партнеров. 

К счастью, все утряслось само собой. 

— Н-ну... — язвительно молвил Труадий. — Молодой ты наш им- 
периалистический хишник! Все понимаю. Одних разогнал, других 
пригреб... Но жену-то зачем приложил? Пробки перегорели? Что за 
ход? 

Хороший вопрос. 

— Хода нет — ходи с бубей, — ответил динамик. 

Труадий взглянул на меня едва ли не с испугом. Если я во имя де- 
ла даже предприятие законной супруги не пощадил, то чего же от ме- 
ня в Таком случае ждать остальным? 

— Послушай, Лёня, — несколько нервно заговорил он. — Если ты 
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за что-то подобным образом мстишь Еве, то должен тебе сказать... Я 
не для того основывал «Мицелий», чтобы ты с его помощью сводил 
какие-то свои счеты с женой... 

— Еще и с женой, — подтвердил динамик. 

После таких слов мы с Петровичем оторопели оба, но, вероятно, 
по разным причинам: мне ответ показался слишком неожиданным 
даже для автопилота, а уж какой смысл вложил в услышанное Труа- 
дий — не берусь судить. На всякий случай я вызвал распечатку пре- 
дыдущей фразы. Ну понятно! Концовку ее бот распознал как «еще ты 
с женой». 

— Лёня... — У Труадия даже голос слегка упал. — Ты безжалостен, 
Лёня... Так нельзя. 

Я поспешно отключил автопилот. Вернее, не то чтобы совсем от- 
ключил... Пусть пишет, но молча. 

— Вы полагаете, Труадий Петрович... — промямлил я, — что для 
Евы следует сделать исключение? 

— Иты об этом спрашиваешь меня?! 

Мне стало совсем неловко. 

— Я уже и сам думал, Труадий Петрович... Да! Конечно! Сделаем... 


— Ну, слава боту... — с насмешливым облегчением промолвил 
Труадий. — Хоть что-то человеческое прорезалось... Слушай, Лёны 
А не слетать ли тебе с нами через месячишко в Испанию? А то ведь 
так и сгореть недолго на работе. 


жж 


Возможно, я ошибаюсь, но такое впечатление, что после моего 
краткого владычества и последующей стратегической ломки Труадий 
слегка изменился. Обычная его рассеянная улыбочка, с которой он 
давал указания сотрудникам, смотрелась теперь несколько застыв- 
шей. Приклеенной. В молодости Петрович, как мне кажется, был тот 
еще волчара, а барственную личину примерил, лишь убедившись, что 
его «Мицелий» не по зубам уже ни уголовным рэкетирам, ни государ- 
ственным. 

И все-таки, думается, в глубине души он по-прежнему полагал се- 
бя зубастым и беспощадным. Вот, дескать, похаживаю я среди вас 
весь такой благостный, подчеркнуто старомодный, церемонный, 
а изменись конъюнктура — секунды не буду колебаться, ни перед чем 
не остановлюсь. 

А конъюнктура-то, оказывается, давно изменилась! 

Какой-то, простите, сопляк, которому дали немножко порулить 
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(даже и не порулить — так, зашишечку штурвала подержаться), рез- 
ко меняет курс и в итоге оказывается прав. Насколько я могу су- 
дить, сделанные ботом ходы были довольно циничны, однако впол- 
не очевидны и, главное, неподсудны. А Труадий их проморгал. 
Не заметил. 

То ли маска приросла, то ли впрямь состарился. 

Осмелюсь также предположить, что грызло его теперь еще одно 
тайное сомнение: а ну как геликософия — это все-таки нечто боль- 
шее, нежели набор звонких нечленораздельных терминов? И я пони- 
маю Труадия. Мне и самому временами так кажется. Хотя, если поду- 
мать, нет такого набора терминов (сколь угодно звонких И сколь 
угодно нечленораздельных), который не смог бы при определенных 
условиях воплотиться в жизнь. Возьмем американскую мечту. Или, 
допустим, наш коммунизм... 

О так называемых мировых религиях я и вовсе молчу. 

А с геликософией, по-моему, совсем просто. Грубо говоря, мой 
отдел предсказывает будущее. За хорошую плату. А поскольку нашим 
глубоко научным пророчествам клиенты либо верят, либо делают 
вид, что верят, заставляя тем самым поверить других, то, предсказы- 


вая будущее, мы его тем самым создаем. 
Разве не так? 


Другое дело, что даже я, начальник отдела, главный оракул, 
без пяти минут доктор геликософии, понятия не имею, с какого 
потолка, с какой колокольни эти прогнозы берутся. Из компьюте- 
ра, говорите? Но к компьютеру-то я сажусь только на автопилоте! 
Оно мне надо — самому разбираться во всей этой заведомой дури? 
А уж как автопилот обрабатывает внешнюю информацию... Знаем, 
видели. 

Так что грядущее, господа, одному боту известно. 

Кстати, о ботах. 

Труадий — не бот. Сто процентов. А вот насчет Леши Радого я, че- 
стно признаюсь, долгое время сильно сомневался. Судите сами: не- 
возмутим, монументален, говорит редко, кратко, зачастую невпопад. 
По всем статьям, подозреваемый номер один. Потом присмотрелся 
к нему, прислушался и понял, что нет. Лёша задает вопросы, причем 
не риторические, а по сути. 

Стало быть, подозрение снимается. Можете идти, гражданин 
Радый, вы свободны. Бот заведомо знает все. Или ничего не знает, 
что, собственно, одно и то же, ибо исключает какие-либо сомне- 
НИЯ. 
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Был момент, когда я подозревал буквально всех. Всматривался 
в глаза, хотя мой собственный опыт неопровержимо свидетельство- 
вал о том, что, во-первых, хитрые контактные линзы совершенно не- 
приметны, а во-вторых, пытаться углядеть в них хотя бы отблеск 
вспыхивающих значков и надписей — заведомо зряшное дело. Не раз 
проверено самолично перед зеркалом. 

Что же касается речи и поведения... Рано или поздно ботоподоб- 
ный сослуживец (а все они, как правило, ботоподобны) проявлял ко- 
лебания, любопытство, элементарную трусость наконец! 

Ни то, ни другое, ни третье боту не свойственно. 

Кроме того, ни у кого из подозреваемых не наблюдалось в руках 
четок или какого-либо другого предмета, которым бы он постоянно 
поигрывал. 


Жжх 


ПОДЬ СЮДЫ 

Дело в том, что политкорректное до идиотизма «Желательно лич- 
ное присутствие» к тому времени изрядно намозолило мне глаза и я 
сменил напоминалку. Теперь она выглядела и выразительнее, и ко- 
роче: 

ПОДЬ СЮДЫ 

Согнал с бледно-сиреневых обоев внутреннего мира очередной 
текст и вернулся в объективную реальность, данную нам в ощущениях. 

Прямо перед моим столом обозначилась загорелая сероглазая 
брюнетка в маленьком черном платье. Она смотрела на меня с не- 
скрываемым любопытством. Клиенты так не смотрят. На всякий слу- 
чай я взял ее узкое смуглое лицо в рамку распознавалки, поскольку 
было не исключено, что бот в мое отсутствие уже беседовал с этой 
особой, и не однажды. 

НЕЗНАМО КТО 

Значит, не беседовал. 

— Чему обязан? — осведомился динамик. 

— Исключительно вашим редким деловым качествам, Леонид, — 
прозвучало в ответ. Интонации показались мне удивительно знако- 
мыми. Каждое слово выговаривалось с издевательской тщательнос- 
тью и неторопливостью. 

Пока я вспоминал, кому еще свойственна подобная манера речи, 
неизвестная коротко взглянула через плечо на юную сотрудницу (ос- 
тальные две были в разбеге). Та встрепенулась, испуганно округлила 
ротик. 
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— ОЙ! Меня ж еще просили зайти... — Схватила сумку, устреми- 
лась к дверям, обернулась. — До свидания, Герда Труадиевна! Это вы 
на Крите так загорели? 

Труадиевна? 

Я встал. 

— Присаживайтесь, пожалуйста, — сказали мы с ботом, помешав 
друг другу. Кажется, стоило взять беседу на себя. Что я и сделал. 

— Не стоит беспокойства, — небрежно отозвалась Герда Труади- 
евна. — Если мне понадобится сесть, я сяду. — Огляделась. — Так 
значит, здесь вы, Леонид, и горите на работе? Сегодня самосожжение 
ваше откладывается. Ценных сотрудников надо спасать. Я вас заби- 
раю. 

Интригующее начало. 

— Куда, если не секрет? 

— На ужин. 

— Да, но... 

— Папа в курсе. 

Не могу сказать, чтобы ее бесцеремонность показалась мне очаро- 
вательной. 

— А вчем смысл мероприятия? — холодно осведомился я. 

Однако не на ту нарвался. 

— Хочу познакомиться поближе с новым приобретением, — ска- 
зала она, дерзко глядя в глаза. — Папа, увы, не вечен, а судя по тому, 
что он о вас говорит, знакомство нам предстоит долгое. 

До того как я стал ботоносцем, за мной стойко держалась репу- 
тация циника. Но подобная прямота высказываний даже меня по- 
коробила. Хотя с дочерьми владельцев заводов-газет-пароходов 
мне как-то раньше встречаться не приходилось. Вдруг они все та- 
кие! 


#** 


Пока выбирались из здания, я велел боту развлечь мою спутницу, 
а сам вышел в Интернет и навел справки. Наверное, это следовало 
сделать сразу же, как только меня приняли в «Мицелий». Семью бос- 
са рекомендуется знать в лицо. 

Тут же обнаружилась масса интереснейших сведений матримони- 
ального характера. В законном браке Труадий Петрович состоял 
трижды. С первой супругой развелся, вторая умерла, с третьей у него 
брачный контракт. Герда — единственная дочь от второй жены. 
Тридцать четыре года. Наследница. Вся в папу: два раза успела побы- 
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вать замужем. Имеется сын Валерий (двенадцать лет), страдает чем- 
то врожденным и пребывает в некоем пансионате за дальним рубе- 
жом. 

Еще в наследники лезут два отпрыска от первого брака. Упорно, 
но безуспешно. 

Облицованный дубом подвальчик располагался в двух шагах от 
конторы, так что мы с Гердой Труадиевной добирались до места пеш- 
ком. Я шел на автопилоте и сосредоточенно выбирал режим предсто- 
ящего разговора. Все надлежало обставить культурно, даже куртуазно, 
однако без каких бы то ни было интимных поползновений. Подбивать 
клинья под будущую хозяйку, во-первых, неэтично, во-вторых, пош- 
ло. Сразу вспоминается драматургия Островского: приказчик, ухлес- 
тывающий за дочерью купца, и все такое. 

Впрочем, беседа сложилась вполне дружеская и неожиданно при- 
ятная. Язычок у Герды, следует признать, не менее ядовит, чем у па- 
паши. Пару раз я даже вырубал автоответчик и лично вступал с ней 
в словесное фехтование. По-моему, ей понравилось. 

И все же без бота не обошлось. Герда объявила, что я лечу с ними 
в Барселону. А мне проще проболтаться несколько часов в самолете, 
обмирая на каждом воздушном ухабе, чем сказать кому-либо твердое 
вежливое «нет». Тем более даме. 

Впрочем, как вскоре выяснилось, мог бы и не отказываться. Ис- 
панию мы с Труадием Петровичем долго еще не посетим. А Лёша Ра- 
дый — уже никогда. 


Глава тринадцатая 

Куда-то мы ехали втроем. Точнее, вчетвером, если считать шофе- 
ра. Бот поддерживал беседу, я же с легкой душой домусоливал пер- 
вую редакцию «Войны и мира». В момент категорического императи- 
ва (ПОДЬ СЮДЫ) я как раз обомлел над невероятной даже для Его 
Сиятельства фразой: «Статистика преступлений показывает, что че- 
ловек, думающий, что он убивает свою жену потому, что она измени- 
ла ему, исполняет только общий закон, по которому он должен по- 
полнить число убийц в статистическом отчете». 

ПОДЬ СЮДЫ 

Не знаю, что побудило автопилот вернуть меня на заднее сиденье 
серебристого «мерса», но главное я увидеть успел. Впоследствии, 
во избежание шума, случившееся оформили как дорожно-транспорт- 
ное происшествие. Но уверяю вас, это была самая настоящая подста- 
ва с тараном. Только-только зажегся зеленый, и мы уже почти мино- 
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вали пустынный пригородный перекресток, когда давно уже болтав- 
шаяся перед нами одинокая иномарка внезапно притормозила. При- 
тормозили и мы. Практически остановились, став мишенью для тем- 
ной легковушки (потом мне сказали, что это была «десятка» цвета 
«маренго»), самоубийственно стартовавшей аккурат с желтого на 
красный. 

Потом было установлено, что в нашу переднюю дверцу она вошла 
уже на скорости под сто километров в час, но в тот миг мне показа- 
лось, что катится к нам легковушка медленно и равномерно. Выхо- 
дит, не врали очевидцы всевозможных катастроф, утверждавшие, 
будто в моменты опасности время почти останавливается. Говорят, 
что причиной тому страх. Но страха я не почувствовал вообще. Успел 
лишь раздраженно подумать: «Ну вот...» 

Запомнил самое начало удара и вздувающийся волдырь подушки 
безопасности за лобовым стеклом идущей на таран машины. Ни гро- 
хота, ни скрежета не услышал — очутился вдруг на больничной ка- 
талке. Этакая тарантиновщина. Попытался вдохнуть — и был изум- 
лен болью в треснувших ребрах. 


Еж 


Здравствуй, родной комплекс! Здравствуй, родной корпус! Здрав- 
ствуй, родной этаж! Палата, правда, не родная, но все равно — здрав- 
ствуй! Народ на койках сменился полностью, однако врачи и медсес- 
тры меня еще не забыли. Светлоглазая Даша даже взвизгнула слегка, 
увидев, кого ей привезли. Вот он, новый шанс показать то место, ку- 
да ее когда-то укусил комар! 

Впороли обезболивающее, дышать стало полегче, и я спросил на- 
конец, что с остальными. Ничего особенно хорошего мне сообщить 
не смогли. Леша Радый и шофер Толик в тяжелом состоянии. В край- 
не тяжелом. Собственно, оно и понятно — удар пришелся в основном 
на них. С Труадием чуть полегче, но он, оказывается, сердечник, так 
что тоже картина сложная. 

Вот тогда-то и ворохнулся во мне страх. 

Поймите, меня впервые в жизни пытались убить. Пусть не персо- 
нально, пусть за компанию... Или все-таки совпадение? Ну не ками- 
кадзе же он, не шахид — тот, кто сидел за рулем «десятки»! 

Впрочем, как мне потом сказал следователь, с водителем этим 
история темная. История цвета «маренго». Абсолютно точно, что 
уцелел. Спасла подушка безопасности, чье медленное возбухание я 
видел собственными глазами. Перекресток, как я уже упоминал, 
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пустынный. Те, что сидели в иномарке, вытащили виновника ДТП 
из разбитой «десятки» и увезли в больницу. Нас не увезли, а его 
увезли. В какую больницу? Неизвестно. Далее след лихача теряет- 
ся. Как и след иномарки. А сама «десятка», оборудованная по ини- 
циативе бывшего владельца подушкой безопасности, между про- 
чим, к моменту столкновения второй уже день как числилась в ро- 
зыске. 

Какое ж, к черту, совпадение? 

К счастью, по пятам за нами совершенно случайно следовала ма- 
шина МЧС. Хорошо, что не катафалк. У похоронных команд не- 
сколько иные профессиональные навыки. А спасатели оперативно 
вскрыли дверцы, вынули наши бесчувственные тела, сделали инъек- 
ции, вызвали «скорую» и заодно отсняли на видеокамеру неприят- 
ный сюжет, который уже вечером неоднократно прокрутили по мест- 
ному телевидению. 

Да, собственно, в приключении этом загадочно все. Как вам, на- 
пример, понравится такое: металлическую фляжку с коньяком во 
внутреннем кармане пиджака сплюснуло (видно, она-то ребра и по- 
ломала), а хрупкая коробочка на поясе целехонька. Работает. И лин- 
зы на месте, и ушные вставочки. Впрочем, надо будет все равно, ко- 
ли случай представился, сходить к Олжасу Умеровичу — пусть прове- 
рит как следует. А пока я всю свою механику выключил. Тряхнуло-то 
ее, что ни говори, крепко. 

Палату мне отвели почище и попросторнее, чем в прошлый раз. 
Соседей всего двое, и оба — тоже участники какого-то там ДТП. Мне 
это показалось странным. 

— Здесь что, по специализации раскладывают? В прошлый раз, 
когда я в траншею провалился, одни только паданцы в палате ле- 
жали... 

— А как же! — заметил с достоинством сосед, чьи глаза были обве- 
дены чудовищными траурными синяками. — Тебя ж не из траншеи, 
тебя сейчас из «мерса» вынули... 

Резонно. 


Жжжх 


А за окнами уже вечереет. Я сижу на краю койки, выпрямив по- 
звоночник, потому что лежать больно. К Олжасу Умеровичу, навер- 
ное, идти поздновато, а в реанимацию меня, конечно же, не пустят. 
Прогуляюсь хотя бы по коридору. До лифта и обратно. 

Встаю. Выправка у меня гвардейская. Как у Эдит Назаровны. Все 
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верно: сломанные ребра — залог правильной осанки. Впрочем, когда 
делали рентген, сказали, что переломов не видать. Должно быть, тре- 
ЩИНЫ. 

Будем считать, отделался легким испугом. Ушибы не в счет. 

Осторожно выбираюсь из палаты, достигаю холла, после чего не- 
вольно издаю опрометчивый смешок, тут же срывающийся в утроб- 
ный болезненный стон. 

Посреди помещения стоит все тот же письменный стол, а за ним, 
вы не поверите, сидит мент с пистолетом. При виде меня служивый 
встает и перекрывает мне дорогу. 

— Пожалуйста, вернитесь в палату. 

— Это вы здесь из-за меня?! 

Выясняется, что да. Пока не отброшена версия криминальной 
разборки, мою персону будут беречь, как зеницу ока. 

Нет, но предполагал ли я когда-нибудь достичь высокого статуса 
Александра-Николая-Эдуарда? 


Плохо. Оказывается, напрочь отвык говорить с людьми сам. Хотя, 
если честно, я и раньше не шибко это умел. Часов до семи прикиды- 
вал, как избежать набега неистовой Артамоновны. Сейчас бы он был 
совсем некстати. 

Наконец придумал и рискнул на пару минут оживить автопилот. 
В режиме сотика. Позвонил, сказал, что Труадий Петрович попал 
в больницу и мне придется побыть с ним здесь до утра. Дипломат. Та- 
лейран. 

Разумеется, посыпались вопросы, но я прикинулся, будто связь 
плохая, и отключился. 


&{*ж* 


Кому ж это мы, интересно, перешли дорогу? Да всем! По сути де- 
ла, затеяли новый передел собственности. Многим ли это, скажите, 
понравится? Странно только, что покушение какое-то непрофессио- 
нальное. Обычно стреляют, взрывают. Хотя, с другой стороны, про- 
фессионализм-то как раз налицо, поскольку ничего не докажешь. 
Какое такое покушение? Угнал наркоман машину, не справился с уп- 
равлением... Опять же таранила нас слегка переделанная «десятка». 
Вот если бы джип с лебедкой... 

Я бы на месте следователя перепихнул это дело гаишникам. 

Чисто ГИБДДически. 
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Кстати, следователь, посетивший меня утром, так в итоге и посту- 
пил, потому что вскоре охрану сняли. 

Обретя свободу (она же осознанная необходимость), я впересту- 
почку одолел два лестничных пролета до нейрохирургии, но, как 
и следовало ожидать, меня там ни к кому не пустили. Труадий после 
укола спал, а Лёша с Толиком и вовсе были в реанимации. 

Тогда — к Олжасу. 

Чтобы лишний раз не беспокоить ребра колыханием по ступеням, 
спустился лифтом в приемный покой, располагавшийся на одном 
уровне с асфальтом, и оттуда двинулся ко второй хирургии. 

Сразу же бросилось в глаза отсутствие среди многочисленных таб- 
личек той, что была мне нужна. Кряхтя, взошел на второй этаж. 
На двери знакомого кабинетика также ничего не висело, а сама дверь 
оказалась заперта. На косяке вровень с замком сохранился прикле- 
енный обрывок бумажки. 

Что за притча? | 

— Простите, пожалуйста... — попытался я остановить шедшую 
вперевалку по коридору матрону в белом халате. — Не подскажете... 

Она поставила на пол пластиковое ведро и оперлась на швабру. 

— Понимаете... — сказал я. — Тут был кабинет. Видимо, куда-то 
они переехали... 

— Какой кабинет? 

— Вот этот. «Ауто-семьсот». Может быть, вы знаете, куда... 

— А я тут недавно, — ответила она на все вопросы сразу и, подхва- 
тив ведро, поковыляла дальше. 

Я ошалело посмотрел ей вслед. 

Искать администрацию корпуса, выяснять, куда пропала фирма, 
у меня бы не хватило здоровья. Пошел назад, одолеваемый странным 
ощущением. В природе чего-то не хватало. Аллея. Акации. Корпус. 
Вроде все на месте. Потом осенило: перед глазами не возникают на- 
правляющие стрелки. 

Иди, куда хочешь. 


ЖЖ 


Выхода нет. Я не могу без автопилота. Все жаждут роскоши чело- 
веческого общения, а расплачиваться за нее мне одному. Вести раз- 
говор от начала до конца, не имея возможности в любой миг выпасть 
из него и заняться чем-то более интересным... Мне уже зябко такое 
представить. 

Подсел, как на иглу. Суток не прошло — и уже ломка. 
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Поднялся к себе на этаж, заперся в умывалке. Раскрыл слегка 
помятый футляр и принялся за экипировку. Аккумулятор я догадал- 
ся подзарядить еше вчера. Снарядившись, подключился, врубил 
полное тестирование. Длилось оно минут пять, потом выскочило 
ОК. Очень вовремя — в дверь уже заколотили. И не потому что ко- 
му-то приспичило средь бела дня почистить зубы — нет, это искали 
меня. 

Я позарез был нужен Артамоновне, Герде Труадиевне, двум со- 
служивцам, одной сослуживице и трем незнакомым молодым лю- 
дям с угрюмыми каторжными лбами (не от них ли меня доблестно 
оберегал вчерашний мент с пистолетом?), причем у каждой делега- 
ции ко мне имелся разговор, исключающий присутствие посторон- 
НИХ. 

Оба моих соседа по палате быстренько все поняли и смылись по- 
гулять. Пока Артамоновна вежливо препиралась с Труадиевной от- 
носительно права первой беседы, три незнакомца решили подождать 
своей очереди в коридоре. Как и сослуживцы с сослуживицей. 

Думаете, господа, вы меня застали врасплох? 

Отнюдь, нет. 


Динамик — в порядке, линзы — в порядке, аккумулятор — заправ- 
лен, коробочка — на поясе. 

Вооружен и очень опасен. 

Броня крепка... 

Ах, если бы еще можно было отключиться и от боли в ребрах! 


жж 


Выписали меня в тот же день. Врачи не возражали. Да хоть бы 
и возражали! Герда Труадиевна передала мне пожелание папы, чтобы 
в его отсутствие делами рулил именно я. Молодой империалистичес- 
КИЙ ХИШНИК. 

Главная трудность управления заключалась в необходимости рас- 
слаблять лицевые мышцы, что удавалось далеко не всегда: стоило не- 
ловко повернуться, как в боку стреляло, и мордень у меня непроиз- 
вольно подергивалась. Помыслить жутко, сколько ценных замечаний 
моего бота было таким образом прервано на полуслове и не дошло до 
подчиненных. 

На следующую ночь, так и не придя в сознание, в реанимации 
скончался Леша Радый. Жаль. Мне он очень нравился. Нелюдимый, 
неразговорчивый, вечно себе на уме. Достаточно сказать, что во вре- 
мя погребальной церемонии я ни разу не отгородился от происходя- 
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щего непрозрачным фоном. Похороны были грандиозны. Последний 
раз нечто подобное происходило у нас лет этак десять назад. В прин- 
ципе, я и сам мог бы догадаться, кто он такой, этот Лёша. Троллей- 
бусное движение пришлось приостановить. За катафалком в два ряда 
шли траурные иномарки одна другой круче. И они гудели. В произ- 
носимых над могилой речах постоянно сквозила угроза: найдем, ото- 
мстим. Присутствовавшая в изобилии милиция прикидывалась, буд- 
то ей невдомек, о чем говорят. 

Между прочим, первая надгробная речь была произнесена ботом. 
Слушайте, эта железяка заслуживает уважения. Конечно, режим «по- 
хороны» я задал ему собственноручно, но где он раскопал такой 
текст? Собственно, сами-то слова были в достаточной мере безлики 
и приложимы к любому усопшему труженику или, скажем, члену ка- 
кой-нибудь политической группировки, однако в данной ситуации 
они обрели неожиданный смысл. «Ты был бесконечно предан наше- 
му делу...» «Гы безвременно покинул нас, но наше дело живо...» По- 
нятно, что составители всего-навсего хотели избежать упоминания 
о каком-либо конкретном роде занятий, но «наше дело...» Представ- 
ляю себе, как бы эта речь прозвучала по-итальянски! 

Браткам понравилось. 

И, смею вас заверить, наше дело действительно живо. Уже на сле- 
дующий день Леше Радому нашли замену. Тоже рослый молодой че- 
ловек, знающий цену каждому своему слову, и тоже с кликухообраз- 
ной фамилией. Славик Скоба, прошу любить и жаловать. 

Правда, по сравнению с Лёшей смотрится он куда мельче и болт- 
ливее. 


Глава четырнадцатая 

Плох Петрович. Совсем плох. Мало того, что с ним после столк- 
новения приключилось что-то ишемическое — еще и инсульт хватил. 
Иногда вечерами бываю у него дома. Перекосило беднягу, угол рта 
обвис. Смотрит на меня боязливо, искательно. А говорить с ним на 
автопилоте — совесть не позволяет. Выдавлю пару сочувственных 
фраз — и молчу. 

Раньше, насколько я слышал, нынешняя жена Труадия и Герда 
враждовали. Теперь сдружились. 

Герда малость осунулась, линия рта стала жестче, скулы торчат, 
как у топ-модели. Матовый средиземноморский загар заметно по- 
бледнел. Лихими речениями относительно того, что папа-де не ве- 
чен, наследница больше не щеголяет. Испугалась. 
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— Вот так, Лёня, — обессиленно сказала она однажды, когда мы 
вышли из комнаты Петровича и тихо прикрыли за собой дверь. — 
А расхлебывать всю эту кашу нам двоим... Выпить хочешь? 

Мы перешли к ней, где Герда Труадиевна опустилась в кресло 
и указала мне глазами на бар. 

— Бьянка? — спросил я, зная уже ее вкусы. 

— Что-нибудь покрепче. 

Достал что покрепче. 

— Даже если выходим его, — сдавленно произнесла она, — преж- 
ним он уже не станет. А на нем ведь все держалось. Все. 

Я молча подал ей фужер. 

Сделала глоток, закусила губу. 

— Пускай он даже в последнее время отошел от дел. Он — лич- 
ность. А без него... Это как стержень вынуть. Тем более сейчас... 
И братики еще эти опять права качают! 

Видимо, речь шла о сыновьях Труадия от первого брака. Не пото- 
му ли так резко помирились падчерица и мачеха? 

— Хозяйка! — Герда горестно усмехнулась и допила залпом. В фу- 
жере зашуршали, захрустели кубики льда. — Владелица! Слушай, 
ведь я растерялась... Что делать? Ничего не понимаю. Ты сам-то по- 
нимаешь? 

— Нет, — честно ответил я (автопилот был выключен). — Еще на- 
лить? 

— Иди сюда, — надломленным голосом позвала она. 

«Подь сюды», — немедленно вспомнилось мне. 

Подошел. 

— Поцелуй меня. 

Поцеловал. 

Ну и так далее. До дома я в тот день, сами догадываетесь, не доб- 
рался — сказал, что заночую у Труадия Петровича. Но, с другой сто- 
роны, клиньев под хозяйскую дочку я не подбивал. Она сама. 


ЖЖ 


Такое впечатление, что я теперь тот спасательный круг, за кото- 
рый все цепляются. Собственно, цепляются-то не за меня — цепля- 
ются за бота. В безумной нынешней свистопляске он один не впада- 
ет в истерику и безмозглым, державным своим спокойствием вселя- 
ет в людей надежду. Выплывем. Прорвемся. Увидим еше небо 
в алмазах. 

В истерику за него впадаю я, Лёня Сиротин. Но это невидимые 
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миру слезы. Подслушай кто-нибудь со стороны мои мысли, точно бы 
решил, что меня пора сдавать в психушку. 

Там, снаружи, идет вовсю передел собственности, ломаются 
стратегии, учиняются подставы с таранами, а я, отгородясь от угрю- 
мого этого бреда бледно-сиреневой парапетазмой (так, согласно 
словарю, называется занавес в театре), сижу и рассуждаю черт знает 
о чем. 

Русский бес. 

Не знаю, с чем это связано, однако русский бес почему-то всегда 
мелкий. Первым об этом проговорился, ясное дело, Пушкин. От ли- 
ца Мефистофеля: «Я мелким бесом увивался...» Но пушкинский Ме- 
фистофель еще не совсем обрусел, он — немец. Романтический дья- 
вол. У него плащ, шпага, берет с петушиным пером. Не лебезит, 
не порет чушь, в опере поет басом. Хотя нет, виноват, это уже не 
пушкинский, это гетевский Мефистофель. И булгаковский Воланд — 
немец. Он сам в этом признается. 

Не наше это все, иноземное. 

А настоящий русский бес, как мне кажется, возник лишь под пе- 
ром Гоголя и долгое время прикидывался ничтожным чиновником, 
покамест не был нечаянно разоблачен Михаилом Чеховым. Когда тот 
впервые сыграл Хлестакова, публике померещился на подмостках 
черт: ворвался, обморочил, заболтал всех до одури — и сгинул. При- 
чина проста. Михаил Чехов работал над ролью строго по Гоголю, 
без обычной актерской отсебятины. Хлестаков и сам не знает, что 
скажет в следующий миг. Услышал — ответил — забыл. 

Чувствуете, куда я клоню? 

Раньше я думал: бес. 

Теперь думаю: бот. 


Бес — бот. 
Бот — бес. 
Недотыкомка. 


А знаете, что в русской литературе есть еще два персонажа, чья 
речь — точное подобие речи Хлестакова? Дробят языком, сыплют 
словами, не задумываясь о смысле. А в результате околдовывают лю- 
дей и что хотят с ними, то творят. Два пустозвона, два болтуна. 

Не догадались еще, кто такие? 

Первый, разумеется, Петруша Верховенский из романа Достоев- 
ского (а роман-то, кстати, называется «Бесы»). Второй — Коровьев- 
Фагот из «Мастера и Маргариты». И тоже, между прочим, бес. И то- 
же мелкий — сравнительно с мессиром. 
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Правда, в отличие от Хлестакова, эти двое не совсем искренни. 
Оба слегка прикидываются. И даже не слегка. Верховенский — тот 
открыто заявляет: «Но так как этот дар бездарности у меня уже есть 
натуральный, так почему мне им не воспользоваться искусственно? 
Я и пользуюсь». 

И чем же он вам после такого признания не бот? 

И чем я сам теперь отличаюсь от этих трех инфернальных персо- 
нажей? Наличием коробочки на поясе? Или количеством и частотой 
произносимых слов? Ну так это регулируется. 

Я одержим ботом, как иные одержимы бесом. 

О, эта притягательная сила бездарности и бесстыдства! Как она 
стремительно возносит нас на вершину жизни, как неудержимо тол- 
кает вверх по карьерной лестнице! 

Странно. Не верю ни в сон, ни в чох, ни в вороний грай, а сам 
между тем рассуждаю о сатанинской сущности бота. 


жж 


И все-таки как это ему удается? 
В пору моего студенчества большой популярностью пользовалась 


такая игра: одного из компании выставляли за дверь, сказав, что, по- 
ка он там будет стоять и не подслушивать, мы ознакомимся с некоей 
историей, которую ему по возвращении в комнату придется восста- 
новить, задавая по очереди каждому из нас простые вопросы. Воз- 
можные ответы: «да», «нет», «не имеет значения». 

Разумеется, никакой истории не было в природе, а сама игра 
представляла собой тайное издевательство над тем, кого выставили 
за дверь. Если вопрос оканчивался на гласную, следовало отвечать 
«да», если на согласную — «нет», на мягкий знак — «не знаю» или «не 
имеет значения». 

Иными словами, задающий вопросы, по сути, придумывал исто- 
рию сам и забредал черт знает куда, ведомый своим злокачественным 
воображением. 

Удивительнейшая порой складывалась похабель. 

Смеяться уставали. 

Правда, каждый раз требовалась новая жертва. Дважды не обма- 
нешь. 

Собственно, я это к чему? 

Да к тому, что бот выкидывает ответы примерно по тому же прин- 
ципу, а окружающие, в меру своей испорченности, творят истории, 
творят кумира и еще бот знает что творят. Хотя даже бот не знает. 


ПРОЗА 245 


ЕВГЕНИЙ ЛУКИН 


За него, как видим, думает социум. 

Впрочем, помню случай, когда нам, студентикам, повеселиться 
так и не удалось. Выставленный за дверь отличник, вернувшись, 
спросил: 

— Это трагедия? 

— Да. 

— Это трагедия Шекспира? 

— Да. 

— Это «Ромео и Джульетта»? 

Мы ошалело переглянулись. Да. А что еще отвечать? Отличник 
пожал плечами и негодующе осведомился, в чем прикол. 

Но отличники — они ж сами отчасти боты. А некоторые теперь да- 
же и не отчасти. 


жж 


Через пару дней секретарша-референт Лера вынула меня из блед- 
ной сирени и сказала, что ко мне товарищ из милиции. Ага, подумал 
я, кажется, нашелся наш камикадзе из «десятки» цвета «маренго». 
Бедняга. До суда точно не доживет. 

— Пусть войдет. 

Вошел некто незнакомый. Тот, что посетил меня в палате, был ма- 
ленький, плотный. А этот — длинный, жилистый, с тяжелой челюс- 
ТЬЮ. 

— Здравствуйте, — приветствовал вошедшего бот. — Садитесь. 
Слушаю вас. 

Верзила сел. Представился и был внесен в распознавалку. 

— Леонид Игнатьевич, — сказал он, — не знаком ли вам такой Ол- 
жас Умерович Курбангельдыев? 

На долю секунды я оцепенел, потом сунул руку в правый боковой 
карман пиджака, где лежали четки, и на всякий случай отключился. 

— Олжас Умерович?.. 

— Курбангельдыев. 

— Это... 

— Оператор фирмы «Ауто-семьсот». Филиал у них находился 
в больничном комплексе. Вторая хирургия... 

— Да, я заходил туда пару раз, но... Откуда вы... 

Товарищ из милиции открыл папку и достал мою визитную кар- 
точку. 

Все правильно. В тот день меня расковывали из гипса. А избавив- 
шись от лангетки, я пришел похвастаться победой в конкурсе и оста- 
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вил Олжасу Умеровичу свежеотпечатанную визитку. Помню-по- 
МНЮ... 

— Вы заходили, — удовлетворенно произнес товарищ. — Зачем? 

— Просто из любопытства. Расспросить. Увидел табличку — за- 
пел... Предпочитаю, знаете, быть в курсе технических новинок. А то 
лежишь с переломом, заняться нечем... 

— То есть его клиентом вы не были... — с некоторым разочарова- 
нием подвел он итог. 

Последовала выжидательная пауза. Я молчал. 

Все-таки кое-чему у бота научился. 

— Что ж, ваше счастье... 

— Простите, — не понял я. — А собственно, в чем... Что произо- 
шло? 

А произошло, оказывается, вот что: в недрах прозрачной, как сле- 
за христианского младенца, фирмы завелась группа проходимцев, 
вживлявших доверчивым клиентам на свой страх и риск бэушные по- 
еденные вирусами автопилоты. Или автопилоты с драными програм- 
мами. Видимо, такое тоже возможно. А целенькую аппаратуру гнали 
налево. 

— Налево — это куда? — перебил я. 

— В данном случае, своим собственным клиентам. Иногда весьма 
высокопоставленным... 

— Кому, например? Или это служебная тайна? 

— Да нет... — Товарищ из милиции усмехнулся. — Какая ж тайна, 
если уже все газеты трубят! Тот же Очипок, скажем... 

— Это... наш бывший мэр? Который сейчас под следствием? 

— Он самый... Только под следствием-то он, понятно, не из-за 
этого... 

— Я знаю. 

— Ну вот... Представьте, вживили и ему незаконным образом, как 
раз перед выборами, причем такое новье, что круче не бывает... 

— И?! 

— Обстоятельства выясняются... 

— А Олжас? 

— Умерович? Сбежал. Как почуял, чем пахнет, так и сбежал. 
Да и черт бы с ним, между нами. А вот то, что он жесткий диск вынул 
с адресами и фамилиями потерпевших... Собственно, все, что оста- 
лось, это ваша визитная карточка. Попробуйте припомнить, Леонид 
Игнатьевич! Может, пока вы с ним общались, кто-нибудь еще в каби- 
нет заходил... 
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Проводив представителя органов, я велел Лере никого ко мне 
больше не пускать и подсел к компьютеру. Влез в Интернет, прогля- 
дел местные новости, в частности скандал с левыми ботами. Да. Все 
обстояло именно так, как было сказано. 

Запустил руку в боковой карман пиджака, потрогал четки, 
но включать не стал. Побоялся. 

Печально, но, кажется, мне всучили именно бракованный авто- 
пилот. 

Да-да-да, все странности сложились воедино, образовав непроти- 
воречивую, хотя и безотрадную картинку. Подозрительная обстанов- 
ка в кабинете Олжаса Умеровича, отсутствие ассистента, операция, 
проведенная в условиях, близких к нелегальным, небрежность кон- 
сультаций... Это не говоря уже о многочисленных ботовых глюках, 
которые я по наивности воспринимал как нечто должное. 

У, суки! Меня уже душила злость: на жулика Олжаса, на бывшего 
мэра Очипка, на Александра-Николая-Эдуарда, на себя самого. Даже 
на следователя, раскрывшего мне глаза. Мог бы, между прочим, и не 
раскрывать. 

Душила, но как-то, знаете, не додушивала. Копошилось в мозгу 
некое соображение, мешавшее до конца излиться моему справедли- 
вому гневу. 

Ну-ка, давай по порядку. 

Допустим, следствие не ошиблось. Стало быть, пока я был оглу- 
шен веселящим газом, мерзавец в белом халате подменил мне метал- 
лическую коробочку, а мою отложил, скажем, для очередного ворю- 
ги мэра. 

И что в итоге? 

А в итоге мэр под следствием. Чего никак не скажешь обо мне. 

Оч-чень интересно. 

Не предположить же, в самом деле, что влиятельнейшему в ту по- 
ру Очипку тоже впарили нечто драное! Это нужно жизнью не доро- 
жить, чтобы такое проделать. 

В течение нескольких минут я перебрал и отбросил как заведомо 
фантастические еще несколько версий. К примеру: Олжас по запарке 
забыл, где у него какие лежат комплектующие, и, перепутав, все-та- 
ки поставил мне лицензионный продукт. 

Бред. 

Жулики в таких случаях не ошибаются. 

Значит, все-таки бот у меня с брачком. 
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И что? 

Самое время вспомнить, сколько народу в стране работает на ком- 
пьютерах левой сборки и пользуется драными программами. Успеш- 
но, обратите внимание, работает! Наверное, то же самое и с ботами. 

Нолвывода есть. 

Но не больше. Таким образом можно объяснить лишь то, что про- 
изошло со мной. А как прикажете истолковать историю с бывшим 
мэром? 

Соблазнительно предположить, что бракованный бот куда больше 
приспособлен к бракованному социуму, нежели исправный. Хоро- 
шо, согласен, далеко не всякий бракованный бот! Но меня и не инте- 
ресуют всякие. Меня интересует только мой собственный. 

Тогда чего я, спрашивается, дергаюсь? 


жж 


Однако остается другой (и давний) вопрос: а что же остальные не 
обзавелись автопилотами? Я имею в виду, те, у кого имелась такая 
возможность. Труадий, Лёша, Царство ему Небесное, тот же Алек- 
сандр-Николай-Эдуард! Почему он так запросто взял и одарил меня 
всей этой фурнитурой, вместо того чтобы вживить ее себе? Знал, что 
программное обеспечение — драное? 

Почему из ботовладельцев мне известен один Очипок, и тот под 
следствием? 

Предвидели, чем дело кончится? 

Оно еще не кончилось. 

И неизвестно, чем кончится. 

Было бы остроумно предположить, что бот рассчитан лишь на че- 
стную жизнь, а стало быть... Увы, нет. Ни на что он не рассчитан. Он 
рассчитан на выбрасывание готовых ответов втемную. На поддержа- 
ние беседы в то время, как его владелец смотрит какой-нибудь там, 
извините, блокбастер. Эта дура железная самые простые слова пута- 
ет! Где ж ей отличить законное деяние от правонарушения? Тем бо- 
лее в наши-то времена! 

Возвращаться к версии о том, что бракованный бот может быть 
в чем-то круче лицензионного, я тоже не собираюсь. Хотя поначалу 
она показалась мне любопытной. Сгоряча. Ну, допустим, не фурычат 
кое-какие функции. И что? Если это преимущество, то, значит, чем 
примитивнее автопилот, тем легче живется его хозяину. Извините, 
не верю. Теряется смысл разработки более сложных и дорогих моде- 
лей. 
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Мода прошла? Тогда бы за компанию с ней накрылась медным та- 
зиком и фирма «АОТО-700». А она, насколько можно судить, накры- 
ваться не собирается. Тазика еще такого не выросло. 

Нет, разгадка, думается мне, в ментальном, если можно так выра- 
зиться, шовинизме. Нормальным людям проше допустить мысль 
о разумности шимпанзе, чем о том, что бот может преуспеть в делах 
лучше их самих. Вот и пользуют автопилоты только для развлечения, 
наравне с музыкальными центрами и домашними кинотеатрами. 
А стоит коснуться чего-либо более серьезного, берут технику под же- 
сткий контроль, как завещал Олжас Умерович, как учит инструкция 
по эксплуатации. 

Это надо быть подобным мне обормотом, чтобы дать боту полную 
свободу выбора и пустить все на самотек. Однако обормоты — народ 
неимущий. Откуда у них автопилот? Разве что выпадет вдруг неверо- 
ятный неповторимый шанс — и кто-нибудь сбросит упаковку в овра- 
жек. 

Чтобы ментам не досталась. 


Глава пятнадцатая 

Когда автопилот обозначил на бледно-сиреневой тверди тонкую 
алую окружность и объявил, кто пришел, мне поначалу подумалось, 
что распознавалка глючит. Кого угодно ожидал я увидеть в своем ка- 
бинете — только не собственную тещу. 

— Эдит Назаровна?! 

Да, это была она. Гвардейская стать, седой генеральский ежик, 
но такое впечатление, что генерала внезапно разжаловали в рядовые. 
Выпуклые водянистые глаза обезумели, исполнились слезливого 
ужаса. Розовый праздничный костюм, на лацкане — одинокая орден- 
ская планка. В руках сумочка. 

— Лёня... — простонала теща. — Но, может быть, все-таки стер- 
пится-слюбится?.. 

Неплохо для начала. 

— Да вы присядьте, Эдит Назаровна, — растерянно сказал я, при- 
поднимаясь. 

Она присела, достала из сумочки платок. Пошли всхлипы и утира- 
НИЯ. 

Проклятье! Неужто разведала о наших отношениях с Гердой? Я 
мигом представил, что меня ждет дома, и содрогнулся. Ева, надо по- 
лагать, еще ни о чем не знает. Иначе бы пришла разбираться сама. 
Или... В воспаленном воображении скользнуло поочередно несколь- 
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ко совершенно жутких картин — в их числе и Артамоновна, покон- 
чившая с собой. 

Ну нет, только не это. Если «стерпится-слюбится», значит, жива. 
Кроме того, сначала бы она убила меня. Потом всех остальных. А се- 
бя уже в последнюю очередь. 

— Душа в душу жили... — подскуливала Эдит Назаровна. 

Я вызвал Леру и попросил принести корвалол. Лучше бы, конеч- 
но, было обойтись без свидетелей, но Лера, насколько известно, че- 
ловек верный — под пыткой не расколется. Труадий абы кого к себе 
не приблизит. 

Минут пять, не меньше, мы вдвоем хлопотали вокруг разлюбез- 
ной моей тещи, но старания наши, казалось, лишь ухудшают дело. 
Нечленораздельные всхлипы переросли в рыдания, подергивания — 
в судороги. Наконец я не выдержал и вернулся за стол — вызвать 
«скорую». 

— М-мама!!! 

Тещу смело со стула. 

В дверях стояла Артамоновна. Ноздри — раздуты, глаза — беспо- 
щадны. 

— Ты почему здесь? Я же тебя просила!.. 

— Так я же... — пристанывала Эдит Назаровна. — Ради вас с Лё- 
ней... 

— Выйди отсюда, — процедила Ева. 

— Лера, — поспешно сказал я. — Будьте добры, проводите. Толь- 
ко не в приемную. Лучше в комнату отдыха... 

Включать автопилот не имело смысла. Если схлопочу сейчас по 
морде, все равно почувствую. 

Тещу вывели. 

Артамоновна дождалась, когда дверь закроется, и повернулась ко 
мне. 

— Давно она тут? 

— Да нет... — замялся я. — Минут пять... 

— Сильно шумела? 

— Совсем не шумела... А м-м... собственно, э-5э... 

— Все в порядке, — заверила Ева. — Бумаги оформлены, твое уча- 
стие не потребовалось. Вот... 

И она положила документы на стол. 

Это было свидетельство о расторжении брака. 

Я не поверил и перечел снова. 

— Что-нибудь не так? — Ева встревожилась. 
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— Погоди... — пробормотал я, неловко присаживаясь в свое крес- 
ло и по-прежнему не сводя глаз с бумаг. — То есть... Как это? Так вот 
просто... 

— Мы же обо всем договорились, — со сдержанным недоумением 
напомнила она. — Разводимся. Ты женишься на Герде. Становишься 
совладельцем «Мицелия». А моя фирма сливается с твоей на правах 
филиала... Что с тобой? Лёня! Тебе плохо? 

— Сейчас... — просипел я. — Сейчас... 

Сунул руку в боковой карман и нащупал нужную бусину четок. 


#Жж*ж* 


Скучно, да и противно описывать мои душевные конвульсии по 
этому поводу. Пропустим их. 

А я-то, наивный, полагал, что готов к любой неожиданности. Вот 
тебе и готов! Взяли и развели. Во всех смыслах. 

Нет, я вполне понимаю внутреннюю логику происходящего: 
при нынешнем шатком положении дел многим кажется, будто один 
Леонид Игнатьевич Сиротин способен удержать «Мицелий» на пла- 
ву. Стало быть, надобно Леонида Игнатьевича привязать покрепче, 
а то ведь перекупят, переманят. 

Но какова Ева! А каков я? Прожить вместе почти четырнадцать 
лет и лишь теперь сообразить, что муж для нее — не более чем повод 
к действию! Уволили — принять на работу. Сломал руку — отвезти 
в больницу. Подставил фирму — затащить в койку. Сошелся с Гердой 
— выгодно развестись. 

В счет идут только события. А в промежутках между ними Лёня 
как бы и не существует. 

Спрашивается, кто из нас двоих бот: я или она? 

В итоге я до такой степени взбеленился, что даже пренебрег 
собственным бракосочетанием, умышленно воплотив в жизнь ста- 
рую поговорку «Без меня меня женили». Я чувствовал, как на па- 
лец мне навинчивают обручальное кольцо, вслепую целовался 
с новобрачной, а сам тем временем с особо извращенным удоволь- 
ствием смотрел старый, еще черно-белый «Развод по-итальян- 
ски». 

Конечно, я мог бы в знак протеста отколоть что-либо и в первую 
брачную ночь, скажем, придать Герде внешность какой-нибудь пор- 
нозвезды (есть такая функция), но это бы уже было чересчур. Тем бо- 
лее, что из нас троих она в этой истории, пожалуй, виновата меньше 
всех. 
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Хорошо хоть обошлись без пышных церемоний. Венчание и сва- 
дебное турне решили отложить до лучших времен. 


Ж*ж*х 


Забавно, однако с тех пор, как жулик в белом халате научил меня 
задавать непрозрачный фон, я стал меньше курить. Нет, конечно, 
обозначить пепельницу кружком или даже сделать ее видимой труда 
бы не составило, а уж фильтром мимо губ тем более не промахнешь- 
ся, но мне, как выяснилось, необходимо созерцать выдыхаемый 
мною дым. А без этого курево не в кайф. 

Зато к дурным привычкам прибавилась еще одна. Ёе можно было 
бы назвать нарциссизмом, касайся она лично меня. Но она касается 
бота. Как я уже упоминал, аудио- и видеозаписи хранятся в памяти 
трое суток, потом стираются. Так вот, их, оказывается, можно сбра- 
сывать на диск, на флэшку, на какой-либо иной носитель информа- 
ции. Чем я в последнее время и занимаюсь. 

А в свободное время просматриваю. Не целиком, конечно. Цели- 
ком — это жизни не хватит. Приемы примерно те же, что при прого- 
не видеофильма: можно перескочить вперед, назад, увеличить или 
уменьшить скорость, наконец просто остановить особо прекрасное 
мгновенье для более пристального изучения его. 

Клянусь, ни одно кино не захватывало меня до такой степени. 

Поначалу интересы мои были, так сказать, познавательно-эстети- 
ческие. Лица своего я, само собой, не видел, зато прекрасно видел 
лицо очередного собеседника, видел, как оно меняется после каждой 
ботовой фразы. Динамик, по обыкновению, порол откровенную 
чушь, голос звучал на редкость мерзко. Причина, как мне кажется, 
проста: программа чисто механически перекладывала надиктован- 
ные кем-то изречения на мой тембр. 

Наконец я не устоял и велел повесить в своем кабинете зеркало — 
как раз напротив стола. Появилась возможность не только слышать, 
но и наблюдать себя, одержимого ботом. 

Лучше бы я этого не делал. Угнетающее зрелище. Неподвижная 
надменная физия, шевелятся одни губы. Ненавидимый мною тип ру- 
ководителя. Ничтожество, а уж мнит-то о себе, мнит! Властитель су- 
деб. Через губу ведь, гад, не переплюнет. 

Так вот, значит, кто вам нужен, ядовито думал я. Вот этот зомби, 
да? На фиг вам сдался Леня Сиротин? Что вообще такое Лёня Сиро- 
тин — сего юморком, с его ехидцей? С его голосом, с его логикой, 
с его кровью в жилах наконец! А этот... Слушайте, он даже не мерт- 
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вец! Мертвецом можно назвать лишь того, кто раньше был живым. 
А бот не жил ни секунды. Механизмы не живут. Он даже не мыслит! 
Что ж, примите свой идеал, господа. Примите и распишитесь. 


жж 


Народонаселение наше делится на три части: фантазеры, прагма- 
тики ия. Во всяком случае, такое у меня впечатление. 

Представителей этих трех разрядов легко отличить, сунув испыту- 
емому в зубы микрофон и представившись сотрудником местного ра- 
ДИО. 

— Что бы вы сделали в первую очередь, став нашим губернато- 
ром? 

Фантазер честно начнет перечислять, что бы он сделал в первую 
очередь. Прагматик, если позволят обстоятельства, просто пошлет 
спросившего к едрене фене, поскольку точно знает, что губернатором 
его не назначат ни при каком раскладе, и нечего зря трепать языки. 

Мне близка позиция прагматиков. Беда, однако, в том, что спра- 
ведливо послав журналиста в нужном направлении, они тут же вы- 
брасывают дурацкий вопрос из головы и возвращаются к насущным 
делам. 

В то время как тут есть над чем подумать. 

Ибо только дурацкие вопросы порождают интересные ответы. 

Предположим, некий фантазер (мы с прагматиками по причинам 
отсутствия благородных порывов берем самоотвод) и впрямь решит 
стать губернатором с целью навести наконец порядок. Или, что еще 
кошмарнее, восстановить справедливость. Предположим даже, ему 
удастся достичь вожделенного кресла, скажем, при наличии дьяволь- 
ского везения, годков этак через пять (срок, конечно, смешной, осо- 
бенно если начинать с нуля, но все равно предположим). 

А теперь представьте: пять лет наш фантазер варился в местной 
политике. Пять лет! И что от него нынешнего останется, когда он 
примет губернаторский пост? Что останется от тех возвышенных же- 
ланий, о которых его просил рассказать журналист, сунув ему в зубы 
микрофон? 

Между нынешним фантазером и будущим губернатором зияет 
примерно та же пропасть, что между мной и ботом. 

И все-таки ему (фантазеру-губернатору) будет несравненно легче, 
нежели мне, потому что, изменившись, он не сможет увидеть себя 
прежними наивными глазами. 

Но я-то вижу! Вижу каждый день. Я, Леонид Игнатьевич Сиро- 
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тин, не утративший ни единого своего убеждения, вынужден посто- 
янно созерцать убожество, именуемое моим именем, фамилией и от- 
чеством. Это пытка. 

А уж с каким благоговением именуемое... Славик Скоба — и тот 
слегка подбирается в ожидании ответа железячки, вцепившейся на- 
мертво в мой брючный ремень. Приросла коробочка, стала частью 
тела. Как мозоль. Как опухоль. 

О прочих собеседниках не стоит и упоминать. Я уже ненавижу их 
лица больше, чем свое собственное. Вернее, не то чтобы собствен- 
ное... Ну, словом, понятно, о чем я. Гляжу на них и думаю: это же вы, 
суки, во всем виноваты! Потому что горстка электроники (хотя бы 
и самой хитромудрой) ни в чем виновата быть не может. Она только 
отвечала вам наугад, не более того. А вы суетились вокруг нее, вы на- 
рабатывали ей типичные ситуации, на которые она теперь откликает- 
ся. Это вы своими руками и языками сотворили химеру, ком собы- 
тий, слепо катящийся в никуда и давящий вас же самих. 

Он — это вы. 

А вовсе нея. 


жж 


Все. Конец дурной привычке. Не знаю, долго ли продлится мое 
воздержание, но самоботолюбованием я больше не занимаюсь. Нет, 
сила воли тут совершенно ни при чем. Я просто испугался. 

Как уже вам известно, внимание мое при просмотре записей было 


приковано поначалу исключительно к выражению лиц, к интонаци- 
ям, к мелким знакам почтения, пребрежения, безразличия. Форма 
и только форма. А потом меня угораздило вникнуть в содержание од- 
ной из деловых бесед бота со Славиком Скобой. 

Вот тогда-то и стало жутко. 

Пересказа не ждите. Во-первых, не уверен, что правильно понял 
все намеки, во-вторых, архив уже уничтожен, поскольку подобная 
беседа наверняка не была единственной. Как крупный специалист 
в области геликософии могу лишь предположить, что предстоящий 
мне виток развития по спирали чреват тремя возможностями: 

а) закажут, 

6) посадят, 

в) обойдется. 

Предпочтительнее, конечно, третья возможность, но именно она- 
то, как кажется, наименее вероятна. 

А самоустраниться нельзя. Разве что физически. Но такой вари- 
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ант меня ни в коей мере не устраивает. И потом, с чего бы мне бес- 
платно выполнять чужую работу? Киллерам за нее, между прочим, 
большие деньги платят. 

Взять управление на себя? Как там, помнится, говаривал беглый 
ныне Олжас Умерович: «Пока все спокойно — пусть рулит. А когда 
на посадку идти — пилот штурвал берет...»? 

Извините, в моей ситуации это опять-таки самоубийство. 

В случае чего на посадку меня и так отведут. 

Ни Лёши, ни Петровича — стало быть, отвечать мне одному. 

И если бот не выручит — никто не выручит. 

Может быть, единственное, что мне нравится в собственном ха- 
рактере, это умение вовремя зажмуриться. Ну закажут! Ну посадят! 
Что ж теперь, не жить, раз закажут? Да пошли вы все к черту с ваши- 
ми разборками, откатами, креативами, стратегиями! Все вон! За 
бледную сирень, и чтобы ни одна падла оттуда не высовывалась! 

Будут надевать браслеты — почувствую. А застрелят — так и не по- 
чувствую даже. 


ПОДЬ СЮДЫ 

Я же сказал, только в экстренных случаях! 

ЭКСТРЕННЫЙ СЛУЧАЙ 

Меня деликатно берут за оба запястья, сводят их вместе и защел- 
кивают на них браслеты. Очень неприятное ощущение. 

Так быстро? 

Единственное, что я успеваю сделать, это нажатием на бусину сте- 
реть записи последних трех дней, а дальше четки у меня отбирают. 
В итоге полная беспомощность. Ни зрения, ни слуха — одно осяза- 
ние. Узнать хотя бы, что там снаружи: похищение или арест? В следу- 
ющий миг мне отключают автопилот — ия вновь оказываюсь в сво- 
ем кабинете, где помимо испуганной Леры присутствуют четверо не- 
знакомцев, один из которых облачен в милицейскую форму. Видимо, 
все-таки арест. 

Выводят, сажают в машину, везут. 

Почему-то я очень спокоен. Почти равнодушен. 

Хотя пора бы уже и забеспокоиться. 


Глава шестнадцатая 
Внешнее мое безразличие свидетельствовало отнюдь не о твердо- 
сти духа, как потом утверждали многие, а, скорее, об угнетенном его 
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состоянии. Ничего хорошего впереди не маячило, отсюда и оцепене- 
ние. Было ясно, что своими силами мне из лап правосудия не вы- 
рваться. Коробочку вместе с прочими причиндалами изъяли. Воз- 
можно, в качестве улики. Оставили только то, что вживлено. Дина- 
мик молчит, артикулятор недвижен. 

Что я без бота? Ноль без палочки. 

Готовиться надлежало к худшему: общая камера, не исключена 
пресс-хата, наверняка грубое давление на допросах. Поэтому я сразу 
решил для себя колоться на раз, ни в чем не перечить и подписывать 
все не глядя. 

К моему удивлению, поместили меня в одиночку. Насколько я 
слышал, столь высокая честь оказывается лишь парламентариям да 
бывшим милицейским чинам, но никак не бизнесменам. Еще больше 
удивил следователь. Где они его такого раздобыли? Осторожный, как 
психотерапевт. Каждое мое признание в неведении повергало его 
в уныние. Нажми он чуть-чуть — ия бы, не колеблясь, взял на себя 
подготовку террористического акта. Но он не нажимал. Был очень со 
мною бережен и лишь грустнел на глазах. 

— Стало быть, вы и к этому не причастны, — огорченно констати- 
ровал он. 

Запираться не имело смысла, и я чистосердечно отвечал: «Да». 

Но я действительно ни к чему не причастен! Причастен бот. 
Не знаю в точности, что он там наворотил за пару последних меся- 
цев, но с какой радости мне за него отвечать морально? Достаточно 
уже того, что придется ответить физически. 

— Скажите, Леонид Игнатьевич, зачем вы при задержании стерли 
свежие записи? 

Пожимаю плечами. 

— Стер... 

— Не совсем, — с сожалением замечает следователь. — Бесследно 
стереть что-либо довольно трудно. Как правило, остаются резервные 
файлы. И скоро мы их восстановим... Может быть, сами расскажете, 
что там было? 

— Не знаю. 

— Не знаете?! 

— Не знаю. 

Со стороны все, наверное, выглядит в достаточной степени забав- 
но и нелепо, но взглянуть на себя со стороны также нет ни сил, 
ни желания. Сижу и машинально отвечаю, отупевший, не имеющий 
возможности спихнуть допрос на бота. 
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Хочу словарь, крутится в голове. Отняли автопилот — отдайте 
хотя бы честно украденный мною словарь. Обрыдла мне ваша дей- 
ствительность. Отпустите в одна тысяча восемьсот восемьдесят 
восьмой год. Тогда, кстати, было в ходу изумительное словно. Фа- 
мильяры. Прислуга, посылаемая для заарестования лиц именем ин- 
КВИЗИЦИИ. 

Не отсюда ли такое понятие, как фамильярность? 

Это я с перепугу иронизирую. А сам интуитивно ожидаю, что го- 
товится нечто непредставимое. Может быть, уже завтра следователь 
внезапно сменит личину, рявкнет — и такое начнется... 


И действительно начинается, правда совсем не то, чего я ждал. 
Ко мне пропускают адвоката. Старый знакомый. Впервые мы с ним, 
если помните, встретились еще в гостях у Труадия. Наш человек. 
Предвкушающе потирает руки. Говорит, что следствие подставилось 
по самое не могу. Так и говорит. 

Кажется, ему стоит верить. Насколько известно, Петровича он 
вытаскивал не раз и не два. 

Между прочим, принес газеты. Я просмотрел заголовки. Сидишь 
вот и ничего не знаешь, а в городе чуть ли не революция — требуют 
моего немедленного освобождения. «Вечерка» бабахнула шапку во 
всю ширь первой полосы: «Рука Москвы?» Обычно я прессу не жа- 
лую, но здесь не устоял — прочел. Узнал о себе много нового. Пред- 
ставьте, я — последняя надежда провинции перед лицом агрессивно- 
го столичного бизнеса, беззастенчиво скупающего на корню все, 
до чего способен дотянуться. Не зря же два месяца назад имела мес- 
то откровенная попытка убийства, бесстыдно квалифицированная 
следственными органами как заурядное ДТП. 

Странно, однако о моем недавнем разводе — нигде ни слова. Как 
и о женитьбе. Впрочем, понятно: все было проделано настолько ти- 
хо, что даже в прессу не просочилось. 

Зато местный корреспондент московской «толстушки» откуда-то 
пронюхал, что я ботовладелен. Заметка глупая. Да и заголовок бук- 
вально содран с забора: «Слава боту!» 

«Провинциальные новости» немедленно отозвались ехидной ста- 
тьей «Озабоченные», где, во-первых, опровергли слух о моем ботст- 
ве, во-вторых, особо подчеркнули, что. стоит появиться хорошему 
человеку, как тут же ползут сплетни, будто он бот, а в-третьих, 
с удовлетворением известили публику об иске, поланном фирмой 


258 ИПРОЗАЛ 


«АОТО-700» против неполиткорректной столичной газеты. Скорее 
всего, придется той раскошелиться на сумму со многими нулями — за 
моральный ущерб и попытку подрыва деловой репутации. Не они 
первые. 

Напоследок я спросил адвоката, как мне себя вести. 

Он сказал, что лучше всего никак. 

Стало быть, все это время я вел себя правильно. 


жж* 


Стоило ему уйти, возникло странное ощущение. Померещилось 

вдруг, что автопилот не отключен. Нет, я не о динамике с артикуля- 
тором — оба молчат. И вообще не об изъятой машинерии. 
‚ Хотел прислушаться к себе повнимательнее, но тут принесли пе- 
реданный по просьбе узника словарь. Бесценную мою скудельницу 
вымерших речений. Огладил заклеенный тряпочкой корешок, вдох- 
нул легкий аромат тления, открыл. 

Фигуралы — осужденные к сожжению на костре. 

Шофферы — разбойники во время первой революции. 

Скудельница — общая могила во время сильного мора или по ка- 
кому-либо несчастному случаю. 

И ощущение возникло вновь. Я оглядел стены своей одиночки. 
Что, собственно, изменилось, кроме непрозрачного фона? Был 
бледно-сиреневый, стал грязновато-бежевый. Отгородился от мира, 
сижу читаю. Иногда, правда, требуется личное присутствие. ПОДЬ 
СЮДЫ. Только уже не в письменной, а в устной форме. Иду, отве- 
чаю, не думая, что попало, возвращаюсь в изолятор, продолжаю чи- 
тать. 

А вокруг все идет своим чередом. Как прежде, без моего участия. 
Кипят страсти, кто-то проплачивает манифестации в мою защиту, 
кто-то оказывает давление на следствие, роет землю Славик Скоба, 
потирает ладошки адвокат, еле слышно стрекочут клавиатуры ноут- 
буков — это журналисты стремительно дискредитируют тех, кто по- 
смел лишить меня свободы. 

Я сижу на койке, выпрямив позвоночник и слепо уставив глаза 
в непрозрачный фон. Раскрытый словарь лежит у меня на коленях, 
а по спине бегут мурашки. 

Вы слышите? 

Это работает мой бот. 

Он исправен. Его невозможно отключить. Разве что уничтожив 
все его составляющие, но это уже будет геноцид. 
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Жжж 


Не удалось вам меня разоружить, милостивые государи. Усилиями 
социума сотворен кумир. Леонид Игнатьевич Сиротин. Подвижник. 
Мученик. И горе тому, кто посягнет на оный истукан! Иными слова- 
ми, пропасть мне в любом случае не дадут. За несколько месяцев пре- 
бывания в «Мицелии» я, как выясняется, стал тем самым стержнем, 
выдерни который — и все распадется. Трудно даже представить, какое 
количество людей связало свое благополучие с очередным переделом 
собственности, затеянным нашей фирмой. Моей фирмой. 

Это еще надо осознать. 

Следователь с каждой новой беседой становится все задумчивее. 
Я уже обнаглел до того, что в любой момент, сославшись на уста- 
лость, могу прервать допрос, выставить непрозрачный фон в виде че- 
тырех стен грязновато-бежевого оттенка и перебирать в свое удо- 
вольствие редчайшие словесные окаменелости. 

Ихногномоника — искусство находить следы. 

Арестограф — собиратель судебных приговоров. 

Катапонтизм — смертная казнь чрез утопление. 

Наконец одним прекрасным утром мне приносят помятый в ава- 
рии футляр (откуда взяли?), содержащий недостающие части автопи- 
лота. 

— Вот, Леонид Игнатьевич, — вздыхает мой ихногномон. — Изви- 
ните за беспокойство, все выяснилось, вы свободны. 

Он улыбается. Впервые. Видно, что безумно рад сбагрить это гиб- 
лое дело, уж не знаю, в чем оно состояло. Не удержавшись, добавля- 
ет интимно: 

— Зря вы стирали записи, Леонид Игнатьевич. Просмотри мы их 
сразу, освободили бы в тот же день... 

Интересно, кого ж они там такого углядели, что следствие сразу 
пришлось свернуть? 

Сдержанно благодарю, однако доставать из футляра амуницию 
свою не спешу. Да и стоит ли ее теперь вообще доставать? 

Пусть отдохнет. 


На улице начало октября. Бабье лето. Возле проходной толпа че- 
ловек в пятьдесят. Ждут меня. Самым оперативным оказывается 
представитель недружественной прессы. 

— Как вы сами объясняете ваш внезапный арест и не менее вне- 
запное освобождение? 
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Мои губы кривятся в усмешке. 

— Изучайте протоколы ментовских мудрецов. 

Одобрительный смех в толпе. Дружественная пресса стремитель- 
но записывает афоризм. Видимо, завтра же бабахнут во всю ширь га- 
зетной страницы. 

Оказавшийся рядом Славик Скоба оттирает плечом бесстыжего 
журналюгу и сопровождает меня до машины. Там ко мне с визгом ки- 
даются с двух сторон Герда и Ева. Трудно даже сказать, кто из них це- 
лует меня с большей страстью. 

Я оборачиваюсь и расстроганно оглядываю толпу. Вот он, мой 
бот. Вот они, двуногие мои чипы, кнопочки, дистанционные пульты, 
на которые мне даже и нажимать не надо — сами все сделают. 

В группе сотрудников «Мицелия» замечаю искаженную востор- 
гом тугую мордень в лилово-багряных прожилках. Здравствуйте, 
да это ж Цельной! Мой бывший сосед по палате. Он что, тоже у меня 
работает? Возможно, пришел наниматься, был схвачен распознавал- 
кой — и принят. А где в это время находился я? Не иначе, в бледной 
сирени. 

Проклятье, а как же его зовут? Впрочем, не суть важно. Главное, 


чтобы он не забыл, как зовут меня. 


жжх 


Дома, поприветствовав лежачего тестя, прохожу в одну из ванных 
комнат, где кладу на стеклянную полку футляр с прицепными желе- 
зячками. 

Ну и зачем они мне теперь? 

Поворачиваюсь к зеркалу, всматриваюсь. Здравствуй, Лёня Сиро- 
тин. Давненько не виделись. Хорошее у тебя лицо. Мне вообще нра- 
вятся живые лица. Это, знаешь ли, большая редкость по нашим вре- 
менам. Усталые глаза, кривоватая усмешка. Насколько же ты, Лёня, 
приятнее своего близнеца, надменного ублюдка, что несколько меся- 
цев восседал за твоим рабочим столом! Или за своим? Да, наверное, 
за своим... 

Что нахмурился? А, понимаю! Смутило слово «ублюдок»... Пра- 
вильно смутило. Это ведь черная неблагодарность с твоей стороны. 
Люди за карьеру душу продают, совесть вымаривают, а ты, дружок, 
уберегся. Умудрился, как говаривал Михал Евграфыч, капитал при- 
обрести и невинность соблюсти. А все грехи взял на себя автопилот. 

Не собирался ты делать карьеру. Сама сделалась. 

Мой взгляд невольно останавливается на футляре. 
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Спасибо, бот! Спасибо, братишка! Хорошо поработал, но теперь, 
боюсь, надобность в тебе отпала. Видишь ли, обществу нужен персо- 
нально я. Без посредников. Причем не важно, плох ли я, хорош, 
красноречив, косноязычен, законопослушен, криминален... Ты не 
поверишь, но без меня уже не обойтись. В этом вся суть. 

Подобно Труадию Петровичу в золотые его времена я могу раз- 
глагольствовать о чем угодно, не задумываясь о последствиях. Все 
прекрасно идет само собой. Я достиг таких высот, что мне уже без 
разницы, с кем иметь дело: с Лерой ли, с шимпанзели... В любой мо- 
мент я могу прервать утомительную болтовню и потребовать одино- 
чества. 

Социум, ты — бот! Упал — отжался! Тебе придется привыкнуть 
к живому Лёне Сиротину, потому что куда ты, сука, денешься из ко- 
леи? 

Кто же это меня раньше упрекал, что, дескать, со мной нельзя го- 
ворить по-человечески? Вы? Нет? Стало быть, вы? Тоже нет... Зна- 
ЧИТ, ПОЧУДИЛОСЬ. 

Я решительно отправляю футляр в тумбу и снова поворачиваюсь 
к зеркалу. Открываю рот, выворачиваю губы. Ошупываю изнутри, 
нахожу крохотный бугорок, ухватываю ногтями... 

Ну-ка... 

Тяну. Больно. Еще тяну. Еще больнее. 

Кажется, надорвал слизистую. 

Ну да черт с ним, с артикулятором. Потом удалим. В любом из фи- 
лиалов «АОТО-700». 

— Леня... 

Дверь распахивается, на пороге Герда, радостная, возбужденная. 
В следующий миг глаза ее испуганно округляются. 

— У тебя кровь на губах! 

Криво, с наслаждением усмехаюсь. Хватит мне правильных по- 
литкорректных улыбок. Хватит безликости. Пора менять имидж. 

— Это кровь брата моего, — мрачно изрекаю я. 

Чуть не добавляю: «Близнеца». 

Герда с лету ловит иронию и понимает, что все в порядке. 

— Авеля? — язвительно уточняет она. 

— Каина, — изрекаю я еще мрачнее. 

Она — хохочет. 
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УЧИТЕЛЬ ЧЕЛОВЕЧНОСТИ 


В этом году исполнилось бы 90 лет со дня рождения одного из яр- 
чайших фантастов советской эпохи Севера Гансовского. О заме- 
чательном писателе с нелегкой судьбой рассказывает иванов- 


ский критик и библиограф. 


Человеком он был необыкно- 
венным. Поразил при первой 
встрече: в морозном ветреном 
феврале 1987 года он был в ко- 
роткой дубленке без шарфа, пер- 
чаток — и совершенно не мерз! 
Привычен Север Феликсович Ган- 
совский к тяготам и лишениям, 
не обращал внимания на подоб- 
ные «мелочи»... 

Писатель с богатой биографи- 
ей С.А.Снегов, сам хвативший не- 
мало лиха, написал о своем друге: 
«В ХХ столетии в нашей стране 
мало кто из старшего поколения 
может похвастаться безмятежной 
биографией. Но того конгломера- 
та бед и лишений, какие выпали 
на долю Севера Гансовского, 
судьба удостаивает только особо 
отмеченных!» 


Родился будущий писатель 
2(15) декабря 1918 года в Киеве во 
времена Украинской Директории 
Симона Петлюры. Отец (наполо- 
вину поляк) умер в 1920-м, мать 
происходила из зажиточной ла- 
тышской крестьянской семыи. По- 
сле смерти мужа она с детьми пе- 
ребралась в Петроград к родным, 
работала вагоновожатой, бухгал- 


Ехи 


тером, вышла замуж вторично. 
Во времена репрессий была вы- 
слана, затем арестована, в 1938-м 
расстреляна в тюрьме... 

После высылки матери он уехал 
в Мурманск к знакомым. Был юн- 
гой, матросом, грузчиком, элект- 
ромонтером. Вернулся с «рабочим 
стажем» в Ленинград в 1937-м, два 
года учился в электротехническом 
техникуме, был отличником. Но ду- 
ша не лежала к этой специальнос- 
ти, учебу он забросил, вновь рабо- 
тал грузчиком и монтером, учился 
в вечерней школе для взрослых, а 
в 1940 году поступил на филфак 
ЛГУ. 

Когда началась война, Гансов- 
ский вступил в народное ополче- 
ние, был отправлен на фронт. Во- 
евал под Ораниенбаумом в мор- 
ской пехоте, был ранен, после 
госпиталя воевал на Невской Дуб- 
ровке. Чтобы остаться в составе 
морской бригады, пришлось ему 
в краснофлотской книжке пере- 
править национальность «с поля- 
ка на русского». 

После тяжелого ранения бло- 
кадную зиму Гансовский провел 
в госпитале, в марте 1942 года его 
вывезли в Тюмень, там зимой и де- 
мобилизовали по инвалидности... 


ВАлтгрРиЙй 


Закончилась война для моло- 
дого инвалида, начались последу- 
ющие испытания. Неистощимая 
жизненная сила кидала Гансовско- 
го по Сибири, Узбекистану, Казах- 
стану; он учился в институте вос- 
точных языков, работал почтальо- 
ном, учителем, был секретарем 
конторы конного завода. Болел 
тифом, голодал... Заскучав по Ле- 
нинграду, в 1947-м решил вер- 
нуться в университет. Соседи на 
старой квартире вручили Северу 
две его собственные «похоронки»! 

Почти в тридцать Гансовский 
снова стал студентом. С 1949 года 
публиковал в газетах статьи и 
рассказы. Это был самый крутой 
поворот в его жизни: мечтая о 


творческом самовыражении, ас- 


пирант отказывается от академи- 
ческой карьеры, оставляет почти 
готовую диссертацию, бросает 
чиновничью должность и погружа- 
ется в литературную работу. 
Начало ее было довольно ус- 
пешным — сборник рассказов 
в манере соцреализма «В рядах 
борцов» (1951) был через год пе- 
реиздан и даже переведен на 
польский. Но события февраля 
1953 года в очередной раз изме- 
нили жизнь Гансовского. Для вы- 
яснения «истинной национально- 
сти» писателя вызвали в мили- 
цию, там майор-фронтовик задал 
вопрос: «Север Феликсович Ган- 
совский... Какой же ты русский?» 
На что тот ответил: «Не африканец 
же...» Об этой беседе замечатель- 
но написал в очерке «Памяти Ган- 
совского» С.А.Снегов, увидевший 
предпосылки поворота писателя 
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к фантастике в том, что это «са- 
мый интернациональный, самый 
свободный от националистичес- 
ких предрассудков художествен- 
ный жанр мировой литературы». 
Сам же Север Феликсович гово- 
рил, что был вынужден обратить- 
ся к этому жанру, потому что в ре- 
алистической прозе не мог выра- 
зить все то, что хотел. Рожденное 
жизнью восхищение духовными 
силами человека направило твор- 
ческий путь писателя в конце пя- 
тидесятых к фантастике. Хотя 
именно тогда он добился успехов 
в драматургии: в 1959 году на 
Всесоюзном конкурсе ему прису- 
дили сразу две премии за одно- 
актные пьесы. 


Жжж* 


В 1960 году был опубликован 
первый НФ-рассказ Гансовского. 
Уже в ранних произведениях, 
во многом традиционных, главным 
были не чудеса, а реакция на них 
человека обыкновенного. Удачные 
выдались годы: премией Между- 
народного конкурса был отмечен 
рассказ «Не единственные сущие» 
(1962), удивил фантастической 
идеей «Хозяин бухты» (1962) — 
о необычном организме из от- 
дельных клеток, способных сли- 
ваться при угрозе в единого «мон- 
стра». Одна из лучших новелл пи- 
сателя «Голос» (1963), расска- 
зывающая о судьбе гениального 
певца, заполучившего талант при 
помощи скальпеля хирурга, через 
пять лет получила телевоплоще- 
ние, запомнившееся блестящим 
исполнением главной роли Влади- 


ВЕХИ 


УЧИТЕЛЬ ЧЕ 


миром Этушем. А «День гнева» 
(1964) заслуженно называют од- 
ним из лучших НФ-рассказов шес- 
тидесятых, его анализу уделили 
немало места в своей заметке о 
творчестве Гансовского братья 
Стругацкие. «Что делает человека 
человеком?.. Человека отличает 
умение любить, испытывать ду- 
шевную боль за попранную спра- 
ведливость, быть добрым, питать 
ненависть и гнев к угнетателям. 
Человека отличает любовь к лю- 
ям...» 

В шестидесятые Гансовско- 
му удается многое: по совету 
А.Н.Стругацкого он начинает ил- 
люстрировать собственные рас- 
сказы; это при том, что из-за дав- 
него ранения ему и карандаш 


в руке держать было трудно! С 
авторскими рисунками вышли 
сборники «Идет человек» и «Ин- 


стинкт?» (чуть позже сборник 
«Стальная змея» иллюстрировала 
уже дочь Гансовского). Вспомнив 
филологическое прошлое, Ган- 
совский анализирует американ- 
скую НФ. За десятилетие выходят 
три сборника его произведений. 
Но только одна книга писателя 
за всю его тридцатилетнюю твор- 
ческую жизнь в НФ отмечена вни- 
манием рецензентов, и написали 
ее коллеги по цеху — братья Стру- 
гацкие. Трудно с ними не согла- 
ситься, когда они называют автора 
сборника «Шесть гениев» «глубоко 
чувствующим человеком»! Позво- 
лю себе привести цитату: «Для 
Гансовского НФ есть литература 
о нравственности и ответственно- 
сти человека науки... Воинствую- 


ВЕХИ 


лоОовВЕЧНОСТИ 


щим гуманистом должен стать 
каждый простой человек, если он 
хочет спасти себя, семью, челове- 
чество от бесчеловечности». 

Не совсем обычен для писате- 
ля (да и для всей советской фан- 
тастики шестидесятых) рассказ 
«Демон истории» (1968), показы- 
вающий, что в истории (реаль- 
ной/альтернативной) всегда най- 
дется место «Отцу», Старшему 
Брату, фюреру, любимому вождю, 
взращенному «тупостью, эгоиз- 
мом и злобой мещанства»... Не 
зря же в отечественной «Энцикло- 
педии фантастики» рассказ на- 
зван пионерским для отечествен- 
ной литературы, как и рисующий 
прогрессорскую — деятельность 
инопланетян на Земле рассказ 
«Дом С золотыми окошками» 
(1966). 


Семидесятые годы также были 
довольно плодотворными для пи- 
сателя. О подлинном преображе- 
нии заурядного мошенника — от 
общения с гением, под влиянием 
искусства — рассказывалось в од- 
ной из лучших повестей Гансов- 
СКОГО «Винсент Ван Гог» (1970). 
По ее мотивам в ГДР был постав- 
лен фильм «Визит к Ван Гогу». 
И это был не первый фильм по 
произведениям Гансовского; го- 
дом ранее киностудией имени 
Горького была экранизирована по- 
весть «День гнева» — тогда тракту- 
емая как «политическая фантасти- 
ка», а спустя 20 лет картину окрес- 
ТИЛИ «фильмом ужасов». Кроме 
того, в 1978 году «Союзмуль- 
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фильм» выпустил блестящий ани- 
мационный «Полигон» по одно- 
именному рассказу писателя об 
испытаниях оружия, использую- 
щего «волны страха». 

В середине семидесятых Ган- 
совский объединил два своих 
главных увлечения — фантастику 
и драматургию, создав рассказ- 
пьесу «Млечный Путь» (1974), че- 
рез пять лет вошедшую в сборник 
лучших советских радиопостано- 
вок. Вроде бы фантастична и ко- 
медия «Электрическое вдохнове- 
ние» (1974), в которой некий изо- 
бретатель собирается управлять 
актерским вдохновением. Чудо 
происходит: заурядная актриса 
«заиграла»! Но чудо-то это чело- 
веческое: просто режиссер впер- 


вые поговорил с ней по душам пе- 


ред спектаклем, провода же 
к фантастическому аппарату ока- 
зались неподключенными!.. 

С семидесятых годов Гансов- 
ский все больше отдает предпо- 
чтение жанру повести, публикуя 
«Часть этого мира» (1973) и «Баш- 
ню» (1981), позже влившиеся 
в большую повесть «Побег». Ее 
полный вариант вошел в сборник 
повестей «Инстинкт?» (1988), удо- 
стоенный в 1989 году премии «Аэ- 
лита». Заглавная повесть, завуа- 
лировано демонстрирующая, 
к чему мог бы привести «застой», 
была тогда еще очень актуальна. 
Путешественник по Вселенной 
сталкивается на планете Иаката 
с цивилизацией города-муравей- 
ника, управляемого слепыми ин- 
стинктами и заложенной в генах 
системой поведения. Размышле- 
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ния писателя о различиях разума 
и инстинкта, о том, что отличает 
человека от животного, не так уж 
оригинальны, но некоторые пас- 
сажи не оставляют читателя рав- 
нодушным. Вот журналистка Вью- 
ра говорит: «Но ведь разум — это 
так страшно...» Не зря иакаты по- 
сле неудачной попытки восстания 
выходят на «запрограммирован- 
ные митинги» с плакатами «Долой 
разум, да здравствует инстинкт!» 


Получить почетный приз в 
Свердловске Север Феликсович 
не смог: в марте 1989 года заяд- 
лый мотоциклист Гансовский (это 
в семьдесят-то лет!) сломал ногу, 
гоняя на двухколесном друге по 
Москве. «Аэлита» — последний 
светлый момент в жизни Гансов- 
ского... 

Перенеся инфаркт в начале 
1990 года, он скончался спустя 
несколько месяцев, шестого сен- 
тября. Еще до его смерти успела 
выйти — миллионным тиражом! — 
последняя книга: сборник расска- 
ЗОВ «Стальная змея». 

Произведения С.Ф.Гансовско- 
го заслужено числятся в «Золотом 
фонде» отечественной НФ. Не так 
давно, уже в нынешнем тысячеле- 
тии, в серии «Классика отечест- 
венной фантастики» увидели свет 
два основательных тома лучших 
вещей писателя — «День гнева» 
(2002) и «Чужая планета» (2003). 
Призыв Гансовского «Помните 
о человечности!» звучит и в ХХ! ве- 


ке. Внемлющий да услышит. 
О 


ВЕХИ 


1) ПОНЗИИ 
Самое неудачное в сборнике — это его обложка. 


СВЯЩЕННАЯ Ряды советских солдат в униформе с Парада победи- 
ВОЙНА телей 1945 года, которые держат в руках штандарты 
Сост. НАТО, флаги США, Великобритании, Евросоюза и да- 
В.ГЮнчаров. же Польши — это все-таки перебор. Стилистическая 
неудача, визуально настраивающая читателя на не- 
Москва: серьезное отношение к книге. Невольно начинаешь 
Яуза — ЭКСМО, подозревать, что содержание составляют откровен- 
2008. — 320с. но шапкозакидательские писульки. Успокою читате- 
(Серия «Военно- ля: таковых в подборке не обнаружилось. 
историческая Составитель «Священной войны», похоже, решил 
фантастика»). Сделать ставку на проверенных авторов, и в резуль- 
7100экз. тате в книгу вошла даже давняя, аж 1996 года, по- 
весть «Первый год республики» Л.Вершинина. Хоро- 
щих авторов в сборнике хватает: тут и А.Лазарчук 
и И.Андронати («Заяц белый, куда бегал...»), и А.Тю- 
рин («Вологда-1612»), и В.Свержин («Образ гордой 
дамы»). Да вот только с заявленным названием 
сборника, вызывающим четкие ассоциации с Вели- 
кой Отечественной войной, эти произведения не 
имеют ничего общего. Вершинин написал о восста- 
нии декабристов, Тюрин — об иноземной интервен- 
ции 1612 года, Свержин — о гражданской войне 
в США... Второй мировой посвящены всего четыре 
текста: повесть П.Николаева «Запад-восток», рас- 
сказы А.Мартьянова «Мыши!» и Л.Прозорова «Юби- 
лей», а также цикл новелл В.Шарапова «Наши мерт- 
вые». И как назло — это самые слабые вещи в книге. 
Особенно неудачно выглядит повесть П.Николаева 
о вступлении в 1945 году СССР и Японии в войну 
с США. Она, скорее, напоминает пролог к роману, 
нежели отдельный и законченный художественный 
текст. На этом фоне заметно выигрывает даже за- 
вершающая сборник юмореска В.Шарапова «Во- 
прос президенту» о властях Российской Федерации, 
испуганных идеей возможного пробуждения Ктулху. 
В настоящее время интересный по задумке про- 
ект «Военно-историческая фантастика», увы, вызы- 
вает, мягко говоря, противоречивые чувства... 
Глеб Елисеев 
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В серии «Лучшее» уже вышли тома, посвященные 

ОБОРОТНИ: волшебникам и вампирам. Теперь вот оборотни. 
Антол. Теме этой на протяжении лишь последнего сто- 
летия было посвящено столько произведений, что 
СПб: задача составителя внешне выглядит легкой. Дру- 
Фантастика, гое дело авторы: попробуй найти новый поворот 
2008. — 640с. в изъезженной теме! Особенно это трудно в корот- 
Пер. с англ. °КОЙ форме, не позволяющей удовлетворить ожида- 
(Серия «Лучшее»). ния искушенного читателя за счет увлекательного 

100005экз. сюжета. 

В большинстве случаев объектом творческих на- 
ходок является личность оборотня. До момента его 
превращения, естественно. 

Так, в отменном рассказе Клайва Баркера «Су- 
мерки над башнями», открывающем сборник, обо- 
ротнями являются агенты противоборствующих 
разведок времен холодной войны. Британский ав- 
тор Рэмси Кэмпбелл сделал оборотнем полицей- 
ского, как и его соотечественник, Марк Моррис (та- 
ково, видимо, представление англичан о собствен- 
ной полиции). В «хьюгоносном» рассказе Сюзи 
Макки Чарнас с неприхотливым названием «Сись- 
ки» в роли оборотня выступает девушка пубертат- 
ного периода. 

В числе удачных текстов можно назвать рассказ 
«Сон волка» Скотта Брэдфилда, любопытный своей 
демонстрацией психологической трансформации, 
и повесть Кима Ньюмана «Ночью, в сиянии полной 
луны...» 

К сожалению, проходные, ато и откровенно сла- 
бые рассказы составляют более половины сборни- 
ка, так что вызывает удивление решение состави- 
теля, заявленное в предисловии, не включать 
в книгу произведения таких мастеров, как Амброуз 
Бирс, Роберт Блох, Кларк Эштон Смит и Роберт Го- 
вард. 

Впрочем, тема, как говорится, раскрыта: обо- 
ротней, самых разнообразных, в книге предоста- 
точно, так что даже искушенный (лишь бы не иску- 
санный) читатель найдет для себя что-то новое. 

Сергей Шикарев 
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Юрий МАКСИМОВ Роман вырос из повести «Пробуждение», напеча- 
———__  Танной несколько лет назад и удостоившейся пре- 
ЗИККУРАТ — мии за выдающиеся достижения в мистической ли- 
тературе. Книга, тем не менее, напечатана в патенто- 
Москва: АСТ, ванной НФ-серии. Это не ошибка издателя. 
2008. — 320с. Действительно, фантастическое допущение в «Зик- 
(Серия «Звездный курате» построено на двух принципиально разных 
лабиринт»). элементах. С одной стороны, земляне ХХ\У столетия 
3000экз. получают из космоса призыв от иной цивилизации 
посетить ее, а заодно приобретают технологию стро- 
ительства звездолетов — так что всплывает класси- 
ческая для НФ тема Контакта. С другой стороны, ког- 
да космонавты с Земли прибывают «в гости», то об- 
наруживают... таких же землян, покинувших планету 
несколько тысячелетий назад и связанных с цивили- 
зацией древнего Междуречья. Этот мир (а вернее, 
миры — их оказывается несколько) нуждается в спа- 
сении от опасности мистического характера. В мате- 
риальном плане туземцы благополучны, но вынужде- 
ны жить под пятой неких «анаким», инфернальных су- 
ществ, в которых (не на первых страницах, 
разумеется) прочитываются бесы. Земляне, пусть 
и не столь сильные по части техники и технологии, 
могут дать им спасение через веру в Бога, от которо- 
го здесь давно отказались, которого напрочь забыли. 
Собственно, главный пафос романа и основная сю- 
жетообразующая конструкция — именно борьба за 
спасение. Не всей цивилизации, не народов и госу- 
дарств, а душ отдельных человеков. Борьба эта дает- 
ся невероятно тяжело, враг лукав и силен, однако... 
Однако не стоит пересказывать сюжет. 

В нашей фантастике Юрий Максимов играет роль 
прямого и честного христианского миссионера. Он 
идет на «духовную брань» с открытым забралом. Его 
тексты не поднимаются пока выше средне-крепкого 
уровня нашей НФ, но то знание духовной жизни хри- 
стиан, которое дано ему как преподавателю круп- 
нейшего церковного вуза, позволяет компетентно 
рассуждать устами героев о сложных проблемах ве- 
ры и неверия. 

Дмитрий Володихин 
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Евгений ЗУБАРЕВ Существует огромный список текстов, объеди- 
ненных общей классификационной рубрикой: «со- 

2012. циальная фантастика». Но роман Е.Зубарева до та- 
ХРОНИКИ кой степени откликается на идеологические запро- 
СМУТНОГО сы сегодняшнего дня, на реальную политику 
ВРЕМЕНИ и политическую публицистику, что впору говорить 
о его принадлежности даже не к социальной, а по- 

Москва: Литической НФ. Вроде «Редких земель» Василия Ак- 
АСТ-Астрель, Ссенова или «Дня опричника» Владимира Сорокина. 
2008. — 350с. Время и место действия — условная современ- 
5000экз. ность: Петербург, Москва и русская провинция наших 
дней. Условна она по той причине, что в описании ав- 

тора очень многое тяготеет к 90-м, а не к «нулевым». 

Население страны разделилось на касту «высшей 
бюрократии», слившуюся в экстазе с классом «де- 

нежных мешков», и всех остальных, то есть бедных 

и никому не нужных... да, это современность. Но вот 

чудовищный разгул криминалитета — это, скорее, 

ближе к 90-м. Автор живописует ситуацию, когда со- 

циальное напряжение, постоянно испытываемое 

верхами на прочность, порождает ничем не контро- 

лируемый взрыв. Не столько даже революцию, 

сколько буйство, смуту, анархию. И современная по- 

литическая элита эгоистично бросает граждан стра- 

ны на произвол судьбы. 

Страшные картины беспредела, захлестывающе- 
го Россию, позволяют назвать роман Зубарева анти- 
утопией ближнего прицела. Из смуты страну выво- 
дит военная диктатура, зачищающая Россию от уро- 
дов-уголовников, мародеров, грабительских шаек. 
И все обновляется, и все становится гораздо луч- 
ше... Иными словами, кажет краешек и Ее Величест- 
во Утопия. Но, насколько ее понимает автор, эта 
«утопическая» концовка выглядит весьма неправдо- 
подобно. Писатель не столько обещал читателям по- 
зитивный выход из нынешней неблагополучной си- 
туации, сколько намекнул: «Ребята, не бойтесь сму- 
ты! Крови будет много, но молодая Россия, 
возможно, избавится от застарелых болячек...» 

А куда нам еще-то крови? 

Екатерина Кристинина 
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Джим ДОДЖ В книге смешалось несколько узнаваемых куль- 
турных паттернов, пришедших и из литературы, и из 
ТРИКСТЕР, мифологии, и из кинематографа. Одним из них яв- 
ГЕРМЕС, ляется «роман воспитания». С достойным хронике- 
ДЖОКЕР ра вниманием к деталям и датам автор начинает 
свою историю с момента появления на свет главно- 
Москва: Гаятри, ГО героя Дэниеля Пирса. Не знавший своих родите- 
2008. — 496с. лей Дэниел вскоре попадает под опеку тайного об- 
Пер. сангл. щества АМО — «Альянса магов и отщепенцев». 
А.Веденичевой Не, затрудняя способного юношу предметами из 
н Е.Тиновицкой. школьной программы, организация обучает его ис- 
3000экз. кусству смуты и переворотов, инженерному проек- 
тированию и каллиграфии, а затем и более серьез- 
НЫМ «дисциплинам» — духовным практикам, взлому 
сейфов, перевоплощениям и игре в покер. Заметны 
в книге и черты плутовского романа: большая часть 
персонажей не в ладах с законом. Наличие могуще- 
ственной и загадочной организации, объединяю- 
щей в романе тех самых плутов («не преступников, 
а отступников») — еще один распространенный ли- 

тературный конструкт. 

Конспирологические традиции соседствуют с ал- 
химическими. Вскоре действия героя обретают цель: 
похищение и разгадка тайны гигантского Алмаза. 
Но едва сюжет становится чуть сложнее описания 
образовательных практик Дэниеля и приобретает 
некоторую интригу, автор растерянно сбивается на 
скороговорку, погружается в псевдофилософские 
и квазирелигиозные размышления и прочую герме- 
невтику. Старания явно излишние, так как обаяние 
романа вовсе не в идеях, а в ярко выписанных, запо- 
минающихся персонажах, а также в привлекательно- 
сти житейских историй, происходящих с ними. 

Несмотря на провальное окончание, болыную 
часть книги автору удается искусно перепевать 
древние мотивы на современный лад, создавая пе- 
ред читателем новую мифологию и новую магию. 
Чему должны позавидовать авторы фэнтезийных 
романов, которые застряли в средневековых мирах, 
населенных принцессами и драконами. 

Сергей Шикарев 
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Наталия «Самое тихое время года» пребывает на стыке 
НЕКРАСОВА, нескольких форматов. Различные формы фантасти- 
Екатерина КИНН ческого допущения, опирающиеся на магию, хрис- 
тианскую мистику, литературную фантасмагорию, 

САМОЕ ТИХОЕ смешаны в равных пропорциях. Это необычная кни- 

ВРЕМЯ ГОДА га, в ней состояние героев важнее, чем их приклю- 

чения, а общий неспешный ритм преобладает над 

Москва: Армада батальными сценами. 

— Альфа-книга, Действие основывается на противостоянии: с од- 
2008. — 474с. ной стороны — учрежденный еще при Сталине про- 
(Серия «Магия ект по изменению массового сознания, куда рекру- 

фэнтези»). тируются люди, тонко чувствующие связь нашей ре- 
8000экз. альности с реальностью «вторичного мира», мира 
мечтаний, художественных образов и идей. С другой 
— группа подобных людей, не желающих становить- 
СЯ «кирпичиками» в башне проекта. Из маленького 
локального столкновения вырастает эпизод большой 
бесконечной войны, которую люди с Божьей помо- 
щью ведут против сущностей, подчиненных дьяволу. 
Авторам удался образ «многомерной» столицы, 
где из одной реализации города можно перешагнуть 
в другую. Чувствуется большая любовь Наталии Не- 
красовой и Екатерины Кинн к Москве, желание со- 
брать воедино и обласкать по отдельности мифы, 
литературные образы, любимых персонажей, люби- 
мые дома и места, живущие самостоятельной жиз- 
нью в текучей действительности Великого Города. 
Однако у книги есть один заметный недостаток 
— отсутствие динамики. Повествование тягуче, сю- 
жет набирает ход примерно после 150-й страни- 
цы... Иными словами, роман предназначен для лю- 
бителей медленного, основательного чтения. 
С другой стороны, перегрузка сценами, которые 
никак нельзя назвать обязательными для развития 
сюжета, отчасти оправдывается тем, что книга во 
многом адресована ролевой среде. А там каждое 
вроде бы «ненужное» переживание персонажей, 
каждая подобная сцена получат отклик среди тех, 
кто разглядит хорошо знакомых людей или хорошо 
знакомые обстоятельства. 
Екатерина Кристинина 
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Джек МАКДЕВИТ Четырнадцать лет назад был опубликован роман 

американца Д.Макдевита «Двигатели бога». Он по- 

ОМЕГА вествовал о том, как примерно один раз в восемь 

тысяч лет из центра Галактики вырывается волна ту- 

Москва: АСТ, манностей, уничтожающая любые цивилизации, ко- 

2008. — 503с. торые встречаются ей на пути. Тогда Макдевиту уда- 

Пер. сангл. Лось создать действительно захватывающую книгу 

О. Колесникова. С открытым финалом. Ведь его герои, исследовав- 

(Серия «бчепсе щие несколько уничтоженных планет и наблюдав- 

ПсНоп»). шие само воздействие облака-Омеги на обречен- 
3000экз. ный мир, так и не выяснили — что пред ними. 

К той же теме и к той же Вселенной писатель 
вновь вернулся в 2001 году в романе «Обреченная». 
И с тех пор каждый год выходит по новой книге, по- 
вествующей о Галактике, замершей в ужасе пред 
смертоносными облаками. В романе «Омега» чита- 
тель в очередной раз встретится не только с при- 
вычной Реальностью, но и со знакомыми героями, 
в первую очередь — с бывшим пилотом, а ныне вы- 
сокопоставленным бюрократом Присциллой Хат- 
чинс. В этот раз не только перед Присциллой, 
но и перед всеми землянами встает очередной вы- 
зов: одно из облаков-Омега приближается к плане- 
те Лукаут, населенной разумными человекоподоб- 
ными — гумпами. И теперь необходимо если не 
уничтожить облако (это, увы, людям пока не под си- 
лу), то хотя бы уменьшить ущерб и число жертв. 
Не нарушая при этом «Протокола» — четкого прави- 
ла, запрещающего обитателям Земли входить в не- 
посредственный контакт с менее развитыми циви- 
лизациями... 

Уступая в пафосе и трагизме первой книге цик- 
ла, роман «Омега», номинированный на премию 
Д.Кэмпбелла, тем не менее, написан столь же про- 
фессионально, и столь же увлекательно читается. 
К тому же в финале автору удается показать вроде 
бы знакомые факты с такой неожиданной стороны, 
что читателям остается лишь удивиться изобрета- 
тельности фантаста. И ждать перевода на русский 
двух очередных книг цикла — «Одиссея» и «Котел». 

Игорь Гонтов 
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В прошлом году на страницах нашего журнала состоялся обстоя- 
тельный сазговор о новейшем поколении отечественной фантас- 
тихи. Статьи Вадима Нестерова и Олега Дивова вызвали небыва- 
лый резонанс как в читательской, так и в писательской среде. 
Вернуться к этой теме решил московский критик, чьи рецензии 
на книги молодых авторов вы нередко встоечали в «Если». 


Вслушивается фэндом, вгля- 
дывается: вооде бы в среде мо- 
лодых фантастов рождается не- 
что новое... 

Вот уже года три идут споры 
о том, рождается оно или уже ро- 
дилось, а может быть, беремен- 
ность ложная, либо, еще того ху- 
же, на свет уже появилось нечто 
мертворожденное, нежизнеспо- 
собное. Дискуссия касается и то- 
го, как это явление назвать — то 
ли волна, то ли поколение, то ли 
школа, — и если все-таки остано- 
виться на понятии «волна» (за это 
высказываются чаще), то какой 
присвоить ей номер. Шестая? 
Седьмая? Или, может быть, уже 
восьмая? Тут нагорожены такие 
завалы... 

В начале прошлого года были 
опубликованы выступления Вади- 
ма Нестерова и Олега Дивова. 
Первый писал о «болезнях роста» 
и прочил молодым фантастам не- 
плохие перспективы; второй оце- 
нил литературное качество их ра- 
боты как безнадежное. Только 


смолкли их голоса, как в Сети по- 
катился снежный ком отзывов... 

К лету 2008-го этот диалог ус- 
тарел, хотя год назад казалось, 
что в нем расставлены все точки 
над «1», больше сказать нечего 
и остается лишь выбрать пози- 
цию: за тех или за этих. Сейчас 
видно другое. 


Даешь боевик! 

Нет никакого единства среди 
«МОЛОДЫХ» ИЛИ «начинающих» 
(с четырьмя-то романами на бор- 
ту!) фантастов. В фантастическую 
литературу вошло первое писа- 
тельское поколение, которое же- 
стко расслоили законы рынка. 
До 2008 года это расслоение 
трудно было увидеть в полной ме- 
ре. Почему — особый разговор. 

Год назад, три года назад, пять 
лет назад фантастика пополня- 
лась в основном теми «молоды- 
ми», кто стремился утвердить се- 
бя в жанре романа. Причем не ка- 
кого-то особого романа, а самого 
распространенного в ассорти- 
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менте книжной продукции — бое- 
вика. По большей части, фэнте- 
зийного боевика. Поэтому куми- 
рами поколения стали авторы, 
«заточенные» под массовую ау- 
диторию. 

Я не пытаюсь сейчас оценить, 
хорошо это или плохо, я даже не 
пытаюсь оценить, насколько хо- 
роши или плохи они были в своем 
амплуа, т.е. в рамках массолита. 
Я просто констатирую факт: сре- 
ди молодых знали, прежде всего, 
имена Алексея Пехова, Ольги 
Громыко, Романа Афанасьева, 
Андрея Егорова, ну, может быть, 
еще нескольких ребят из группы 
«Стиратели». Даже те, кто начи- 
нал с рассказов и повестей, вы- 
полненных в рамках интеллекту- 
альной фантастики, резко меняли 
стиль письма, переходя к роману. 
«Романный стиль» оказывался го- 
раздо проще, яснее, с меньшим 
количеством художественных за- 
тей и, к сожалению, заметно не- 
брежнее. В качестве примера 
можно привести ранние рассказы 
Романа Алферьева «По морям, 
по волнам», «Вечер теплый, вечер 
талый». Они рассчитаны на не- 
большую аудиторию читателей- 
умников. А вот романы его пред- 
ставляют собой беспримесные 
боевики, сделанные для массо- 
вой аудитории. То же самое про- 
изошло с Лорой Андроновой и не- 
которыми другими. Без утраты 
стиля и качества к роману пере- 
шел один лишь Олег Овчинников, 
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но унего этот переход был наибо- 
лее болезненным и трудным, 
а его романы в такой же степени 
рассчитаны на интеллектуалов, 
как и малые тексты. Еще, пожа- 
луй, элементы стилистических 
«тонкостей» сохранили, восходя 
к роману, Елена Бычкова и Ната- 
лья Турчанинова. Но это исключе- 
ния из общего правила. Притом 
исключения, начисто отрезанные 
от высоких тиражей, — в силу 
особенностей творческого марш- 
рута. А правило формулируется 
просто: «Даешь, блин, боевик! 
Забойный, блин, даешь! Даешь, 
опять же, блин, тираж!» 

Молодые фантасты большими 
стаями выступали на страницах 
сборников «Псы любви», «Гуман- 
ный выстрел в голову», «Послед- 
няя песня любви», а также «На пе- 
рекрестках фэнтези». В подавля- 
ющем большинстве случаев 
лучшее, что можно сказать, фор- 
мулируется в двух словах: креп- 
кий сюжет. Там были свои исклю- 
чения, но... правило их переши- 
бало, как медведь тростиночку. 

Какие выводы можно было 
сделать по сборникам и романам 
середины «нулевых», иными сло- 
вами, под обрез 2007-го? Точно 
те, какие и сделали Нестеров 
с Дивовым. Оба они были абсо- 
лютно адекватны в своих оценках. 
Просто Дивов написал о том, что 
уже явно проявилось, а Нестеров, 
возившийся с молодой порослью 
больше и понимавший ее лучше, 
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знал, что многое еще только 
должно проявиться в ближайшее 
время. Дивов оказался прав от- 
носительно настоящего, Несте- 
ров — относительно будущего. 
То, что есть, в большинстве слу- 
чаев — чистый, незамысловатый 
массолит, а то, что будет, внушало 
определенные надежды. Грези- 
лась большая сложность. 


Нашествие умников 

2008 год резко изменил ситуа- 
цию. Публикация двух сборников 
открыла ворота для молодых 
фантастов-интеллектуалов. Это 
«Предчувствие «Шестой волны» 
и «Цветной день». Первый из них 
составлен одним из признанных 
ветеранов «Четвертой волны» Ан- 
дреем Лазарчуком, а второй — 
молодым критиком Аркадием Ру- 
хом. Авторов обеих книжек тираж 
не особенно интересовал. Они 
твердо знали: большого тиража 
не будет, массовой аудитории не 
будет. А значит, можно спокойно 
поднимать планку литературного 
качества, экспериментировать 
с языком, эстетикой, композици- 
ей, мысленно поставив крест на 
карьере бестселлериста. Потен- 
циальный бестселлерист из четы- 
рех десятков писателей, попав- 
щих в «Предчувствие...» и «Цвет- 
ной день», только один — 
Владимир Данихнов. 

Большая сложность явилась. 

Оба сборника построены как 
собрание текстов, написанных 
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интеллектуалами, для которых 
стиль столь же важен, как и сю- 
жет. 

С чем столкнулись те, кто при- 
шел в фантастику в «нулевых»? 
Прежде всего, с тем, что рынок 
жестко диктует правила игры. 

«Четвертая волна» — те, кто 
вырос из Малеевки, те, кто печа- 
тался в год по чайной ложке, 
сформировались как писатели вне 
рынка, и большинство в 1990-х его 
правила отвергли. 

«Пятая волна» прорвалась к пе- 
чатному станку в условиях поли- 
графического бума начала-сере- 
дины 1990-х. Эти люди больше 
всего чтили личную свободу, чура- 
лись пускать политику в литерату- 
ру, многие искренне любили фэн- 
тези и почти все могли не очень-то 
заботиться о привлекательности 
их товара для покупателя. Тогда 
еще существовал массовый люби- 
тель «умной» фантастики, и он, 
этот персонаж, ставший к настоя- 
щему времени легендарным, раз- 
бирал с полок очень непростое 
чтиво. Фантасты времен взлета 
Олди знали всего одну серьезную 
проблему: конкуренцию с англо- 
американским производителем. 

Во второй половине 1990-х — 
самом начале «нулевых» в фанта- 
стическую литературу пошли сов- 
сем другие люди. Мистики и ро- 
мантики, считавшие, что в поли- 
тике еще не все сказано и им 
есть, что сказать, а потому крепко 
сдабривавшие повести и романы 
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политическими пряностями. Это 
«Шестая волна»: Дивов, Бурцев, 
Елисеева, Бенедиктов, Тырин, су- 
пруги Белаш и так далее. Я и сам 
оттуда. Кризис поставил их (нас) 
в более жесткое положение: они 
работали в условиях, когда еще 
не умерла иллюзия, будто нечто 
по-настоящему сложное и инте- 
ресное можно выпихнуть в мир 
больших тиражей... однако шан- 
сов на такой исход стало намного 
меньше. «Шестой волне» повезло 
только в одном. Развитие автор- 
ского права облегчило конкурен- 
цию с западными авторами — из- 
дателю труднее стало обворовы- 
вать англичан и американцев, 
а значит, менее выгодно их печа- 
тать... Новые условия требовали 
нового подхода: понадобилось 
быть одновременно мастером 
боевика и хорошо образованным 
или хотя бы весьма начитанным 
человеком. Тогда ты мог подпрыг- 
нуть и попробовать «плоды за- 
претные, спелые», как это полу- 
чилось у Бенедиктова и Дивова. 

Но вот рынок нажал. Условия 
стали еще хуже. «Седьмая волна» 
вкатилась в жизнь под грозные 
слова рынка: «Хватит компромис- 
сов! Либо бестселлер, либо худо- 
жественно полноценный текст. 
Выбирайте!» 

Подобные условия и способ- 
ствовали появлению на свет 
«Седьмой волны»*, разделенной 
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на две неравных части почти не- 
преодолимой пропастью. Первая 
работает на тираж, вторая — на 
литературу. 


Пришельцы 

с того берега 

Что представляет собой эта 
самая «вторая часть»? Сейчас, по- 
сле выхода двух названных сбор- 
ников, именно она стала «витри- 
Ной» «Седьмой волны». 

Если называть наиболее ярких 
ее представителей, то это, в пер- 
вую очередь, Олег Овчинников, 
Иван Наумов, Карина Шаинян, 
Дмитрий Колодан, Шимун Вро- 
чек, Инна Живетьева, Александр 
Силаев, может быть, Макс Дубро- 
вин и Артем Морозов. 

Утекстов большинства авторов 
этого поколения есть общие худо- 
жественные особенности. Судя по 
этим особенностям, «Седьмая 
волна» собрала под своими зна- 
менами молодых сентименталь- 
ных интеллектуалов-эгоцентри- 
ков, погруженных в культуру мега- 
полисов. 

Расшифровывать краткое оп- 
ределение придется долго: тут 
простого мало. 

Молодые — значит от 22 до 35 
лет. Некоторые старше, как на- 
пример, Иван Наумов: ему уже 
37. Но абсолютное большинство 
попадает именно в этот возраст- 
ной промежуток. 


* Именно «Седьмая». А значит, «Шестая волна» Андрея Лазарчука прод- 


ставляет собой ошибку счета. 
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Слово «сентиментальность» 
в разное время и в разном ключе 
прилагали к «Седьмой волне». 
Олег Дивов ругал за это молодых 
фантастов последними словами. 
Аркадий Рух высказывался в том 
духе, что быть сентиментальным 
— это болыная творческая сме- 
лость. Метко заметил в рецензии 
на «Цветной день» критик Николай 
Калиниченко: «...необходимо от- 
метить... обращенность к внутрен- 
нему миру своих героев, эмоциям 
и переживаниям. Возвращение 
сентиментальности в фантастиче- 
ские произведения — характерная 
черта поколения. И очевидная за- 
слуга. Но есть и оборотная сторо- 
на медали. В ряде рассказов про- 
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напрочь вытесняет сюжетную 
и идейную составляющие». Иными 
словами: о сентиментальности 
«Седьмой волны» пишут все. 
С этим никто не спорит, это стало 
общим местом. Кто-то приходит 
в. восторг, кто-то оплакивает гиб- 
нущую фантастику, но никто не ос- 
паривает тезиса: эти авторы 
в большинстве своем весьма сен- 
тиментальны. 

Так оно и есть. И нет тут ни за- 
слуги, ни творческой смелости, 
а есть тяжелая болезнь, коей ока- 
зались заражены десятки неглу- 
пых писателей. Слишком часто 
в текстах фантастов, относящих- 
ся к «Седьмой волне», авторизи- 
рованные персонажи выплески- 
вают на страницы бесформенные 
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груды мелких и мельчайших пе- 
реживаний, слишком часто эмо- 
ции гремят беспорядочным гря- 
зевым потоком, сметая на своем 
пути сюжет, идею, композицию, 
слишком часто в один ряд ставят- 
ся чувства, возникающие в пере- 
ломные моменты жизни персона- 
жа и ничтожные движения души... 
Да, на страницы фантастики при- 
шли эмоциональные выплески ги- 
пертрофированных объемов, но 
почему столь многие писатели 
«Седьмой волны» видят в хаотич- 
ном самовыражении какую-то 
ценность? Не потому ли, что оно 
имеет для них психотерапевтиче- 
ский эффект? 

Лучшие из них эту болезнь 
преодолели. Они научились пре- 
творять сентиментальность во 
что-то большее, нежели неза- 
мысловатая «коллекция чувств». 
Дмитрий Колодан, Карина Шаи- 
нян, Шимун Врочек поэтизируют 
эмоциональные состояния своих 
героев. От их прозаических текс- 
тов порой исходит аура стихов... 
А Олег Овчинников и Иван Наумов 
превращают эмоции в объект 
почти научного исследования. 
Они раскладывают их на состав- 
ляющие, докапываясь до глубин- 
ных психологических причин того 
или иного движения во внутрен- 
нем мире персонажа. А докопав- 
щись, оба с такой силой переда- 
ют суть читателю, что способны 
затронуть глубочайшие, архети- 
пические слои сознания. 
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Иными словами, сильны в 
«Седьмой волне» те авторы, кто 
смог подняться над тем, что есть 
в ней типичного, общего. 

А общее может иметь для мно- 
гих самые печальные последствия. 
Оба сборника показывают: сюже- 
тообразующей основой в боль- 
шинстве случаев становится исто- 
рия переживаний. История любви, 
история ненависти, история зави- 
сти, история боли, испытываемой 
от столкновения с повседневнос- 
тью. Все это стараются подавать 
на очень высоком накале страстей. 
И как от такого материала перехо- 
дить к роману? В лучшем случае, 
получается несколько затянутая 
сага о прелестях высокого эска- 
пизма («Другая сторона» Дмитрия 
Колодана) или история о стремле- 
нии соответствовать какому-то вы- 
сокому идеалу («Орлиная гора» 
Инны Живетьевой). А в худшем... 
в худшем рождается крайне водя- 
нистый текст, где эмоции нанизы- 
ваются на повествование, как ша- 
шлычины на бесконечный шампур, 
погребая под собой сюжет («Мо- 
нополия на чудеса» Влада Сили- 
на). Сентиментальность ради сен- 
тиментальности при восхождении 
от рассказа к роману грозит либо 
потерей качества (роман на эмо- 
циональном надрыве не вытягива- 
ется), либо разбодяживанием дей- 
ствия до кашеобразного состоя- 
ния. 

Интеллектуалами же тех, кто 
вошел в «Седьмую волну», можно 
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назвать по двум причинам. Во- 
первых, десятки, если не сотни 
авторов прошли неплохую школу 
на сетевых конкурсах, а также 
разного рода литсеминарах, мас- 
тер-классах, коих немало прово- 
дилось и проводится на конвен- 
тах. Из этого горнила наверх вы- 
плывали прежде всего те, кто 
отучился делать элементарные 
ляпы против языка, сюжета и жан- 
ровой заданности текста. У них 
привит вкус к тому, чтобы совер- 
шенствовать литературный класс, 
не застревая на производстве не- 
замысловатых боевичков. Иными 
словами, им нравится создавать 
умные тексты, а у лучших очевид- 
но желание делать сложные, мно- 
гоплановые, философские вещи 
и через них устанавливать диа- 
лог с читателем-интеллектуалом. 
Все это, конечно, далеко не та 
школа, какую проходила «Четвер- 
тая волна» в советское время. 
Но у «Пятой» и «Шестой» не было 
и такого... 

Во-вторых, судя по обоим 
сборникам, их авторы рассмат- 
ривают в качестве образцов не 
то, что рождено в недрах фанта- 
стики, а то, что принадлежит по- 
лю классической литературы или 
хотя бы тяготеет к ней. Во всяком 
случае, они стараются мыслить 
категориями литературы в це- 
лом, а не одной только фантас- 
тики. 

Отсюда, кстати, вытекает связь 
с культурой мегаполисов. Дело не 
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только в том, что тексты «Пред- 
чувствия...» И «Цветного дня» ча- 
ще всего строятся на антураже 
современного большого города: 
лесные чащобы, какие-нибудь 
сказочные царства, маленькие 
поселки «на краю галактики» 
встречаются редко. В большин- 
стве случаев мегаполисная дей- 
ствительность дает краски для 
декораций. Это, допустим, факт, 
но чем его объяснить? Вся фан- 
тастика в СССР и России писа- 
лась жителями мегаполисов, 
однако до такого уровня гра- 
дус «мегаполисности» поднялся 
впервые. 

Причина прежде всего в том, 
что тексты авторов этого поколе- 
ния нередко являются трансфор- 
мацией одной книжной реальнос- 
ти в другую. Сто прочитанных книг 
рождают сто первую. Писатели 
«Седьмой волны» инстинктивно 
отталкиваются от «форматного» 
антуража. Они отвергают нутро 
звездолетов и — в равной степени 
— эльфийские рощи, как нечто 
специфически связанное с массо- 
вой фантастикой. Они хотят оста- 
ваться внутри сообщества фанта- 
стов, но при этом быть шире фан- 
тастики... Поэтому у них нередко 
возникают тексты, не вписываю- 
щиеся ни в НФ, ни в фэнтези. В ка- 
честве примера можно привести 
маленькую повесть «Гарлем — Де- 
тройт» Ивана Наумова, рассказ 
«Над бездной вод» Дмитрия Коло- 
дана и Карины Шаинян, повесть 
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«Мумбачья площадка» Александра 
Силаева, рассказ «Дар для гусе- 
ницы» Инны Живетьевой, повесть 
«Отрицательные крабы» Дмитрия 
Колодана. Именно так: не НФ и не 
фэнтези, скорее, нечто вроде го- 
родской сказки. Полагаю, тут сыг- 
рала роль «школа», т.е. условия, 
в которых они входили в фантасти- 
ку. В 1990-х понятия «фантастика» 
И «массовая фантастика» оказа- 
лись тесно связанными. Моря 
«вторичного продукта», наступаю- 
щие на сушу здравого смысла, вы- 
глядели, да и выглядят устрашаю- 
ще. А «вторичный продукт», даже 
если он оформлен книжным пере- 
плетом, у более или менее умного 
человека вызывает брезгливость. 
В конце концов, у целого поколе- 
ния сработал рефлекс: не трогать! 
Быть подальше! Читать можно, 
а использовать — нет. Вот и оста- 
лось то, что книжной реальностью 
массовой фантастики захвачено 
в меныней степени — современ- 
ный большой город. Конечно, 
можно привести в качестве при- 
мера городские «дозоры» Лукья- 
ненко и «темный город» Панова: 
там сцена декорирована тем же 
мегаполисным ландшафтом. Но 
у лучших авторов «Седьмой вол- 
ны» по сравнению с ними еще 
и элемент фантастического мини- 
мизирован. 

Ну и, наконец, почему ‹«эго- 
центрики». 

«Седьмая волна» рождалась 
в условиях последовательной 
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дискредитации трех идеологий. 
Эти люди еще помнят, как рухнул 
СССР и затонула советская идео- 
логия. Они очень хорошо помнят 
1990-е, похоронившие восхище- 
ние перед западничеством и ли- 
берализмом. Наконец, последние 
годы дали немало поводов усом- 
ниться в спасительной роли госу- 
дарственничества. На всех ме- 
дальках скоро стирался тонкий 
слой серебряной святости, а под 
ним предательски улыбалась ос- 
нова, выплавленная из медной 
корысти... 

И вот в текстах молодых фан- 
тастов появляется еще один мо- 
тив отторжения. Они не видят ни- 
каких идей, ради которых можно 
было бы чем-то пожертвовать. Их 
тексты несут аромат странного 
сочетания прагматизма с аутиз- 
мом. Государство, корпорации, 
народы — где-то там. А вот я. 
Или: а вотя и моя жена, я и мой 
любимый, я и пара моих друзей... 
Я (мы) — отдельно от всего боль- 
шого и многолюдного. Все, что 
происходит за пределами моего 
личного пространства, в крайнем 
случае, личного пространства 
дорогих мне людей, интересует 
мало... 

В подавляющем большинстве 
случаев тексты обоих сборников 
асоциальны, замкнуты на автори- 
зированных главных героях или 
на отношениях между двумя-тре- 
мя персонажами. В социальное 
пространство и тем более в поли- 
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тическое заходят считаные еди- 
ницы: Иван Наумов («Гарлем — 
Детройт», «Лас Эгас»), Александр 
Силаев («Армия Гутэнтака», «Под- 
лое сердце родины»), Дмитрий 
Захаров («Корочка диссидента»), 
Николай Желунов («Проект «Ле- 
нин»), Макс Дубровин («Дорога, 
на которой мы плакали»). Вот 
и все, пожалуй. На четыре десят- 
ка авторов. 

Похоже, для большинства ав- 
торов «Седьмой волны» иерархи- 
ческое устройство общества 
представляется то ли анахрониз- 
мом, то ли стеснительной необ- 
ходимостью: они в основном 
строят тексты на приключениях 
одиночек или малых сетевых 
групп (хотелось бы подчеркнуть 
— именно сетевых): в то время 
как иерархические общности, 
особенно крупные, часто оказы- 
ваются частью негативного фона, 
на котором развивается дейст- 
вие. 
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Изо ВСЯКОЙ «волны» В коллек- 
тивной памяти литературы заст- 
ревают один, два, ну... три чело- 
века. Очень хорошо, если боль- 
ще. Очень повезло. Пройдет 
пятнадцать лет, тогда и проверим: 
тех ли я назвал лучшими. 

И... останется ли в анналах 
фантастики хотя бы один из со- 
рока. 
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Премия им. Кордвайнера Смита присуждается по результатам го- 
лосования авторитетного жюри писателям, которые вне- 
Я сли наибольший вклад в фантастику за короткое время. 
В этом году лауреатом премии назвали Стенли Вейнбаума. 
Его карьера писателя-фантаста продолжалась немногим 
больше двух лет. В 1935 году в возрасте 33 лет Стенли 
умер от рака легких, однако несколько его рассказов, та- 
ких как «Безумная луна» и «Марсианская одиссея», вошли 
В «Золотой фонд» жанра. 
Стивен 
Спилберг планирует экранизировать повесть Джона Уиндэма «Чок- 
ки», которая вышла в свет в 1968 году (в 1972 переведена 
Я в СССР). Повесть рассказывает о дружбе земного ребенка 
и пришельца, вступившего в контакт с сознанием мальчи- 
ка. Студия Спилберга Огеат\ЩМ/огк$, купившая права на эк- 
ранизацию, планирует запустить проект совместно со сту- 
дией Рагатои!\. 
Тимур 
Бекмамбетов  отложит на время работу над сиквелом «Особо опасен» 
и выступит режиссером новой киноверсии романа Германа 
и Мелвилла «Моби Дик» для студии Упмегза!. Сценаристы 
Адам Купер и Билл Колладж перерабатывают роман Мел- 
вилла в стиле комикса. Повествование развернется не от 
лица моряка Измаила, наблюдающего за одержимым капи- 
таном Ахавом; лента представит отстраненный взгляд на 
события. Фильм обещает быть богатым на спецэффекты 
и визуальные придумки в чисто бекмамбетовском стиле. 
Объявлены 
лауреаты премии Вийзй Ратмазу Ам/ага 2008. Церемония награжде- 
ния состоялась на конвенте Еатазусоп, проходившем с 19 
Я по 21 сентября в Ноттингеме. Премии получили роман 
«Грин в темноте» Рэмси Кэмпбелла, повесть «Шпарильное 
отделение» Конрада Уильямса, рассказ «Камень желания» 
Джоэла Лейна, авторский сборник «Старая дьявольская 
луна» Кристофера Фаулера. 


Шеетую книгу — из культового цикла Дугласа Адамса «Автостопом по Галак- 
тике» напишет ирландский детский писатель Йон Колфер, 

и автор хорошо знакомой российскому читателю серии книг 

об Артемисе Фауле. Повесть под названием «И вот еще 
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что...» напечатает издательство Репдит. Известно, что 
Адамс планировал продолжить цикл («трилогию в пяти 
книгах»), дабы завершить его на мажорной ноте, но напи- 
сать шестую часть писателю помешала безвременная кон- 
чина. Идею, чтобы шестую книгу написал Колфер, большой 
поклонник творчества Адамса, предложила издательству 
вдова писателя. 


Юбилейный фестиваль фантастики «Звездный мост» проходил с 11 по 
14 сентября в Харькове. В десятом фестивале приняли 
и участие около 300 гостей: известные писатели, критики, 
переводчики, журналисты, художники, фэны. В рамках фе- 
стиваля состоялась презентация новых книг в коллекцион- 
ной серии «Звездный Мост», прошли доклады и дискуссии 
о современном состоянии фантастики, философские дис- 
путы, секции альтернативной истории, ролевых игр ит. п. 
Были проведены поэтические встречи, художественные 
выставки, чемпионат по игре «Что? Где? Когда?», турнир по 
пейнтболу «НФ против фэнтези», концерт и праздничный 
фейерверк. 
Как всегда, на конвенте вручалось множество премий. В но- 
минации «Циклы, сериалы и романы с продолжениями» «Зо- 
лотой Кадуцей» получили Ярослав Веров и Игорь Минаков 
за «Десант на Европу», «Серебряный Кадуцей» — Александр 
Громов за «Русский аркан», «Бронзовый Кадуцей» — Ольга 
Громыко за «Белорские хроники». В номинации «Крупная 
форма» «золото» взял Дмитрий Казаков за роман «Охота на 
сверхчеловека», «серебро» — Святослав Логинов за книгу 
«Россия за облаком», «бронзу» — Марина и Сергей Дяченко 
за роман «Медный король». В номинации «Дебютные книги» 
первая премия вновь досталась Ярославу Верову и Игорю 
Минакову за «Десант на Европу», вторая — Дмитрию Коло- 
дану за книгу «Другая сторона», третья — Ивану Наумову за 
«Обмен заложниками». В номинации «Критика, публицисти- 
ка и литературоведение» (присуждает профессиональное 
жюри) первое место завоевал Ант Скаландис за книгу «Бра- 
тья Стругацкие», второе — Михаил Назаренко за цикл ста- 
тей «За пределами ведомых нам полей...», третье — Дмит- 
рий Володихин за сборник «Интеллектуальная фантастика». 


Агентетво Е-пресе 
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Зладимир Дмитриевич Михайлов 


28 сентября на 80-м году скончался Владимир Дмитриевич Михайлов. 
Его имя — целая эпоха в отечественной фантастике. Его судьба — пример 
твердости духа, служения делу. 

Владимир Дмитриевич родился 24 июля 1929 года в Москве в семье во- 
енного. Он рано остался без родителей. Сын «врагов народа» не мог меч- 
тать о столичном образовании: перебравшись к родственникам в Латвию, 
Михайлов поступил сначала на юридический, а затем и на филологический 
факультет Латвийского госуниверситета. По его окончании работал в рес- 
публиканской прессе, какое-то время возглавлял респектабельную газету 
«Литература и искусство», но был снят с должности «за излишний либера- 
лизм». А в восьмидесятые Владимир Дмитриевич стал главным редактором 
толстого литературного журнала «Даугава». Всего за год-два из скучного 
провинциального издания он превратил «Даугаву» в легенду перестроеч- 
ной периодики. Именно он первым в СССР рискнул напечатать главы из 
тогда еще запрещенного «Архипелага ГУЛАГ», активно публиковал не жалу- 
емую в те годы фантастику. 

В жанре Владимир Дмитриевич дебютировал в 1962 году: «Искатель» 
опубликовал его повесть «Особая необходимость». Очень скоро он стал 
одним из лидеров советской фантастики. Классикой отечественной фанта- 
стической литературы и по-настоящему культовыми книгами стали романы 
«Дверь с той стороны» (1974) и «Сторож брату моему» (1976). За более чем 
40-летнюю творческую деятельность В.Д.Михайлов выпустил свыше 30 
книг среди которых классические «Люди Приземелья» (1966), «Ручей на 
Япете» (1971), «Тогда придите и рассудим» (1983), «Один на дороге» (1987), 
«Ночь черного хрусталя» (1991), «Восточный конвой» (1996), «Приют вете- 
ранов» (1996), «Вариант И» (1997), «Наследники Ассарта» (1998), «Кольцо 
Уракары» (2000), «Медные трубы Ардига» (2004). 

Подлинный «Паладин фантастики», В.Д.Михайлов до последних дней 
оставался верен жанру, выпускал новые книги, никогда не отказывал в по- 
мощи молодым авторам. В его маленькую квартирку на ВДНХ порой наби- 
валось по двадцать человек, и хозяин был искренно рад каждому гостю. 

Наша редакция потеряла одного из лучших авторов, надежного друга, 
умного собеседника и советчика. Мир утратил «последнего из могикан» — 
подлинного интеллигента, человека редкой порядочности. Мы разделяем 
всю горечь потери с родными и близкими Владимира Дмитриевича. 
Редакция «Если» 
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БЕЙКЕР Кейдж 
(ВАКЕВ, Саде) 
(Биобиблиографическую справку см. в № 2 за этот год) 
[Американская писательница Кейдж Бейкер известна, в частности, 
своей серией романов о некоей «Компании», которая содержит курорт для пу- 
тешественников во времени. На вопрос корреспондента сетевого портала Тпе 
ЗЕ ЭКе, какие произведения могли вдохновить Бейкер — может быть, «Патруль 
Времени» Пола Андерсона? — писательница ответила: 
«К своему стыду, должна признаться, что я не читала цикла Андерсона. Что 
я точно читала в детстве, так это «Лучшее время года» Кэтрин Мур (наши чита- 
тели знают этот рассказ как произведение Генри Каттнера. — Ред.), и была по- 
трясена прочитанным. Главное, что я вынесла из этого рассказа: если кто-то 
откроет способ путешествовать во времени, то изобретение скорее использу- 
ют в коммерческих целях, нежели в гуманитарных. Примерно так, как описал 
Рэй Брэдбери в классическом рассказе «И тогда мы услышали гром». Курорт 
«День Шестой», которым управляет Компания, словно говорит: мы можем пе- 
ренести вас в прошлое, где вы смогли бы стать свидетелем великих событий 
в человеческой истории, но нам хорошо известно, что все, чего вы ждете с не- 
терпением, — это возможность застрелить динозавра!». 


ГАРКУШЕВ Евгений Николаевич 
(Биобиблиографические сведения об авторе см. в № 5 за этот год) 
орр.: Назовите, пожалуйста, трех фантастов, чье творчество вас осо- 
бенно привлекает. 

Е.Гаркушев: Дж.РРТолкин, Ф.К.Дик и РЖелязны. Для писателя, который 
работает, в основном, в жанре НФ, выбор может показаться странным. Но это 
так. Мир Толкина грандиозен, работа с персонажами и сюжетом безупречна. 
Перед мастерством Дика я преклоняюсь, его видению мира стоит поучиться 
всем фантастам. Ведь во вселенных Дика нет ничего абсолютного — они стро- 
ятся по воле автора и героев и, тем не менее, совершенно достоверны. И, на- 
конец, блистательный Роджер Желязны. Красота и эффектность его миров, 
блеск персонажей, широкое использование мифологических сюжетов делают 
его книги необыкновенно привлекательными. 


ЛАИОН Ричард 
(КУОМ, ВСВага К.) 

[Американский писатель-фантаст и профессиональный физикохимик Ри- 
чард Лайон родился в 1934 году в семье морского офицера («Поэтому трудно 
назвать мой родной город — родиной были все военно-морские базы, где слу- 
жил мой отец»). Он закончил Университет Уильяма и Мэри и защитил диссерта- 
цию в Гарвардском университете, позже работал в нефтяной компании Еххоп. 

Писать фантастику (сначала — подражания циклу Говарда о герое-варваре 
Конане) ученый начал в 1970-х годах, дебютировав рассказом «Город Уль Ша- 


БИБЛИОГРАФИЯ : 285 


лан» (1973). С тех пор он опубликовал еще десяток рассказов 
и повестей, а также в соавторстве с Эндрю Оффутом роман «Рель- 
сы через Галактику» (1982) и трилогию «Война волшебников» — «Де- 
мон в зеркале» (1978), «Глаза Сарсиса» (1980), «Паутина» (1981). 


ЛУКИН Евгений Юрьевич 
(Биобиблиографические сведения об авторе см. в № 3 за этот год) 
том, почему Евгений Лукин упрямо считает себя фантастом (хотя неко- 
торые критики не первый год пытаются перетянуть его в мейнстрим), писатель 
говорит с присущей ему иронией: 

«В фантастику я пришел 5 марта 1950 года. Проще говоря, родился. Долгое 
время жил, учился и работал, не подозревая, что живу, учусь и работаю в фан- 
тастическом мире. Слова Достоевского о том, что нет ничего фантастичнее 
обыденности и что истина в России имеет характер вполне фантастический, ис- 
кренне считал парадоксами. Потом все, кажущееся действительностью (в том 
числе и Советский Союз), затрещало по швам — и стало окончательно ясно, что 
классик не шутил. Точно так же, как лягушка видит лишь движущиеся предметы, 
мы прозреваем исключительно во время перемен. Потом опять слепнем. 
Но мне повезло. Я не только не смог срастись с нынешней небывальщиной, ко- 
торую мы опять называем реальностью, — всматриваясь в нее, я понимаю, что 
и тот, ушедший, мир был не менее невероятен. Одна фантастика сменила дру- 
гую — всего-то делов». 


ПРОНИН Игорь Евгеньевич 

[АЧосковский прозаик и журналист Игорь Пронин родился в 1968 году 
в Москве. Служил в рядах Советской Армии, учился в ВЗФЭИ на экономиста, 
работал в банковской системе Москвы. 

Прозаический дебют — повесть «Мао» (2002) — обратил на себя внимание 
как критиков, так и читателей, и вывел писателя в число лидеров интеллекту- 
альной НФ «новой волны». С этого момента И.Пронин профессионально зани- 
мается литературной и журналистской деятельностью. Его рассказы и повести 
публикуются в периодике, включены в антологии и сборники. Игорь Пронин — 
автор таких книг, как «Свидетели Крысолова» (2004), «Паутина зла» (2004), «На- 
шествие» (2005), «Звездные викинги» (2006), «Отраженные» (2007) и «Истин- 
ная руна» (2008). 


ХАСКЕЛЛ Мерри 
(НАЗКЕЕЕ, Мегме) 

[Ч ачинающая американская писательница Мерри Хаскелл родилась в Да- 
рэме (штат Северная Каролина) и закончила колледж с дипломом библиотека- 
ря. Первый рассказ опубликовала в 2004 году. Сейчас работает в библиотеке 
Университета Уэйна в Детройте (штат Мичиган). 

Подготовили Михаил АНДРЕЕВ и Юрий КОРОТКОВ 
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УДБАУНАЕТУТЬ ЕАН ИАУ ЦЕЛИ! 


Издательский дем «Аюбимая книга» пюедлагает вам подлиску 
на шесть номеров хуонала «Если» по самой выгодной цене => 
65 рублей за номею, ВКЛЮЧАЯ СТОИМОСТЬ почтовых услуг. 
Цена действительна только на номеза 2008 года. 
Номера будут высылаться подписчикам ежемесячио. 
Обязательно укажите, с какого месяца по какой 
вы осуществляете подписку. 

‘Процедура проста: вы мохсете обратиться в любое отделение 
Сбербанка, оплатить квитанцию, снять копию с ее лицевой стороны 
и отправить вместе с данными о себе в издательство. 

Не забульте сообщить свои фамилию, имя, отчество и адрес, 
по которому высылать холомал. 


= Форма № ПД-4 
Извещение ры ООО «Издательский дом «Любимая книга» 


РОССИИ (наименование получателя платежа) 
ИНН 7713538330 — № р/с 40702810320000000410 


(ИНН получателя платежа) (номер счета получателя платежа) 
в ЗАО «КРЕДИТ ЕВРОПА БАНК» 


(наименование банка получателя платежа) 


БИК 044525767 №к/с 30101810900000000767 


(номер кор./сч банка получателя платежа) 


КПП 771301001; Код ОКПО 74659499; ОКВЭД 22.1; 22.2 


Подписка на Кура «Если» на шесть месяцев. 
наименование платежа) 


Сумма платежа _ 390 руб. 00 ког. 
‚ Сумма платы за услуги руб_ кои. 
Кассир Итого руб. коп. 


ООО «Издательский дом «Любимая книга» 
(наименование получателя платежа) 


_ИНН 7713538330 _ № р/с 40702810320000000410 


| (ИНН получателя платежа) (номер счета получателя платежа} 


| ЗАО «КРЕДИТ ЕВРОПА БАНК» 


(наименование банка получателя платежа) 


БИК 044525767 № к/с 30101810900000000767 


(номер кор.Юч банка получателя платежа) 


КПП 771301001; Код ОКПО 74659499; ОКВЗД 22.1; 22.2 


Подписка на журнал «Если» на шесть месяцев. 
(наименование платежа) 
| Сумма платежа ___ 390 руб. 00 кон. 
Квитанция ' Сумма платы за услуги _ руб. коп. 
Кассир | Итого руб. коп. 


25 25 БЫ ШБ д п бе м ЕЕ 


ВНИМАНИЕ! 


Новая форма издательской подписки: шесть номеров журнала 
с любого месяца. Отправьте сведения о себе 
(фамилия, имя, отчество, адрес с почтовым индексом) 

м приложите копию квитанции об оплате. 

Условия подписки опубликованы на предыдущей странице. 
Адрес: 1.27015, г. Москва, Большая Новодмитровская ул., д. 36/4. 
000 «Издательский дом «Аюбимая книга», отдел распространения. 


Тел./факс: (495) 642-97-55 
е-тай: ропе@иицги 


С условиями приема указанной в платежном документе 
суммы, в т. ч. с суммой взимаемой платы за услуги банка, 
ознакомлен и согласен. 


АЕЬ рее. | ЕЖЕЙ, (подпись плательщика) 


Информация о плательщике 


(ФИ.О., адрес плательщика) 


(ИНН) 
(номер лицевого счета (код) плательщика) 


С условиями приема указанной в платежном документе 
суммы, в т. ч. с суммой взимаемой платы за услуги банка, 
ознакомлен и согласен. 


« ее 9 Е (подпись плательщика) 


Информация о плательщике 


(Ф.И.О ‚ адрес плательщика) 


(ИНН) 


№ 
(номер лицевого счета (код) плательщика) 


*Форыз Позирао. 
{085)195 6652 135 и25 


ПОДПИСКА-2009 


«Пресса России» 


ПРЕССА РОССИИ 


ГАЗЕТЫ 
И ЖУРНАЛЫ 
том 


«Роспечать: 
газеты. жушовыьх 


Полная стоимость 
полугодового 
комплекта - 


420 рублей (Индекс 73118), 


ГОАОВОГО - 


822 бля (Индекс 42918). 


Подписка ведется 
во всех отделениях связи. 


Я нацепил очки, и мне показали, где 
включать. Действительно, зажглась рам- 
ка. Где-то с минуту под одобрительный 
смех окружающих я крутил головой, на- 
водя мерцающий квадратик то на одного 
гостя, то на другого. Даже нажимать не 
надо было ни на что. Стоило в течение 
трех секунд задержать рамку на чьем-ли- 
бо лице, как на месте ее выскакивало не- 
сколько строчек. Быстро выяснилось, что 
хозяина зовут, представьте, Труадием Пе- 
тровичем. Труадий! Надо же... 

— Да-а... — с уважением сказал я, сни- 
мая очки и отдавая их владелице. — По- 
лезная штучка... 

— Вчерашний день, — чуть ли не позе- 
вызая. заметил адвокат. — Даже позавче- 
рашний. Сейчас вся эта чепуха в контакт- 
ных линзах умещается. 

— Минутку. — сообразил я. — В контакт- 
ных линзах... В розовых? 

— Почему обязательно в розовых? В ка- 
ких хотите. 

— Да нет, просто сегодня утром... 

И я рассказал про встреченное мною 
в сквере розовоглазое чудо. 

— А, так это бот, — сказали мне. 

— Бот?.. 
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